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1. kapitola

Zena ho drzela v n&t jako by tim od & mohla zahnat
smrt.

Vykiikl: ,M dj Boze, umiram!*

Dvere pokoje se tiSe otésly a on venku uvig obrovitého
¢erného jednohrbého velblouda, na jehoZ postrojinkdwaly zvon-
Ky, rozhoupané horkym poustninitiem. Potom se ve dkieh obje-
vil ohromny¢erny obltej korunovany mohutnyrdernym turbanem.
Dovniti veSel¢erny eunuch, pohyboval se jako mrak, v ruce gigan-
tickou tureckou Savli. Korte¢ tu byla Smrt, Niitelka radosti a Roz-
lucitelka spoléenstvi.

Cermi. Nicota. Ne¥dél ani, Ze mu srdce navzdy vypaiélo.
Nicota.

Pak se jeho @ otewvely. Srdce mu sik busilo. Byl silny,
velmi silny! VSechna ta bolest v nohou od pakogthimuka v jat-
rech, Kec¢e v srdci, vSechno zmizelo. Okolo bylo Uplné tichlySel
jen vlastni krev Sumici mu v hlavByl sam v nezvtném s¥té.

VSude svitilo silné sitlo. Vidél, i kdyZz nechapal, co vidi. Co
bylo nad nim, vedled), pod nim? Kde byl?

Zkusil se posadit a pocitil netry zmatek. Nebylo na co se
posadit, protoze visel v nicotTen pohyb zfisobil, ze odplul o kou-
sek vired a obrétil se, pomaldku, jako by byl ponteny do laza z
fidkého sirupu. Na stopu od &gk prsti spatil ty¢ ze zdivé cerve-
ného kovu. Vedla shora, z nekénea, a pokréovala doti, do neko-
netna. Pokusil se ji zachytit, protozZe to byl nejtlipgévny gedmet,
ale cosi neviditelného mu v tom bréanilo. Zdaloja&p by ho ®jaké
silocary odstrkovaly, odpuzovaly.

Pomalym saltem se obrétil. Neviditelngekazka ho oft za-
stavila, jakmile se koriy prsti dostal na Sest palod tye. Vypjal
télo a posunul se o zlomek palcereg. Jehodo zarove zaalo ro-
tovat podle podélné osy. Nadechl se hlasitym zactim. | kdyz
védél, Ze tu neni nicteho by se mohl zachytit, neubranil se, aby v
panice nezamaval rukama a nesnazil&emo gidrzet.



Ted’ byl oblicejem ,doil’, nebo to bylo ,nahoru’? Auz to byl
jakykoli smer, byl opa&ny, nez jakym se dival, kdyz se probudil. Ne
Ze by na tom zéalezelo. ,Nad’ nim i ,pod’ nim byjsy vyhled.
Vznasel se v prostorujgd padem ho chranil neviditelny a nehmata-
telny kokon. Sest stop ,pod’ nim plulda Zeny s velmi bledou pleti.
Byla naha a Upkhhola. Zdalo se, Ze spicizawené, prsa se ji jem-
n¢ zdvihala a klesala. Nohyda u sebe, paze u bibkPomalu se
ot&’ela jako kie na rozni.

Stejna sila, ktera jim atéla, ot&ela taky jejim &em. Poma-
lu se od ni odvracel a uvdnaproti sob dalSi naha a holé&la, mu-
Ze, Zeny a &i, tiSe se otéejici ve vyrovnanychadach. Nad nim
rotovalo nahé a bezvlaséd ¢ernocha.

Sklopil hlavu, aby se podival na swdot Bylo také nahé a
holé. Kizi mél hladkou, lsicho zbrazdné svalstvem, stehna obalena
silngmi mladymi svaly. Zily, které ifve vystupovaly jako modré
krtci cestéky, zmizely. Uz nerl zeslablé a nemocnéle dewtaSe-
desatiletého muze, ktery teprvie@ chvilkou umiral. A stovka nebo
kolik jeho jizev byla také pgy

Zarover si uwdomil, Ze ani mezidty, ktera ho obklopuiji,
nejsou zadni stamuzi a Zeny. VSichni vypadali, Ze je jim kolem
pétadvaceti let, i kdyZz @it presny ¥k bylo obtizné, protoZze vzhle-
dem k jejich holym hlavam a potiékam vypadali starsSi, a zarave
mladsi.

Chlubival se, Ze nevi, co je strach.dTeu hiiza vyrvala z
hrdla divny skek. Posedla ho a vyréiédvala z 8ho novy Zivot.

Zpocatku byl ohromeny, Ze jesSkije. Potom mu jeho poloha
v prostoru a vzhled prastdi, ve kterém se nachazel, ochromily
smysly. Vnimal své okoliigs tlusté pologihledné okno. Podgkoli-
ka vtdinach réco uvnit ngj cvaklo. Skoro to slySel; jako by se ono
okno najednou vysunulo.

Swt nabyl vzhledu, ktery mohl vnimat, i kdyZ ho neédpél
pochopit. Nad nim, po obou stranach a pod nim, &ardohlédl, se
vznaSela da. Byla usp#adana v kolmych a vodorovnydiadach.
Rady [Ezici shora ddi byly odcleny ¢ervenymi tgemi, tertimi nez
nasada od kodte, prvni byla dvanact palod nohou sp#i a druh&a



dvanéct palt od jejich hlav. Kazdécto bylo vzdaleno asi Sest stop
od #€la nahde, dole a po obou stranach.

Tyce vychazely z propasti beze dna a vnikaly do priopag
stropu. Sé, ve které tye a tla nahde i dole, vpravo i vlevo mizely,
nebyla nebem ani zemi. V dalce nebylo nic, jenortnenaekone&no.

Po jedné stranse vznasel sy muz s toskanskymi rysy. Po
druhé Indka a za ni statny, nordicky vyhlizejiciznédz do teti
otocky nedokazal §ijit na to, co je na tom muzi tak divného. Prava
paze, od lokte dé| byla ruda. Vypadalo to, Ze mu chybijai vrst-
va kize.

O chvilku pozdji, o n¢kolik fad dal, spatl télo dosglého
muze Uple bez Kize a bez svalv obliceji. | dalSi &la byla neupl-
na.V dalce nejasrzahlédl kostru a v ni chuchvalec ¥nibsti.

Dal se otéel a rozhlizel, srdce mu vime narazelo na zebra.
Tehdy pochopil, Ze se nachazi v jakési obrovskédkera Zze kovové
tyc¢e vyzduji silu, ktera gjakym zpisobem nadnasi a étaniliony —
mozna miliardy — lidskych bytosti.

Kde se to ocitl?

Urcité to nebyl Terst v rakousko-uherské monarchii roku
1890.

Nepodobalo se to Zaddnému nebi nebo peklu, o ktdwiyn
slySel nebcetl, a to si myslel, Ze zna vesSkeré teorie o pasénmt
Zivote.

Zenvel. A ted’ Zil. Cely swij Zivot se vysmival Zivotu po smr-
ti. Najednou nemohl zéjh, Ze se mylil. Ale nebyl tady nikdo, kdo by
muiekl: ,Rikal jsem ti to, ty jeden né¥ici Tomasi!*

Ze vSechdch miliéni byl on sdm jediny vairu.

Kdyz se obratil odhadovanou rychlosti jedné cetiglot za
deset vtéin, uvickl néco, co ho fimélo strnout v UZzasu. Opiad dal
zahlédl ¢lo, které na prvni pohled vypadalo jako lidské. &bny
prislusnik rodutHomo sapiensema na rukou pdech prstech a palci
a na nohou pétyrech prstech. Nema a&enich a tenkéerné kozo-
vité pysky, jako psi. Nem& ani Sourek se spoustalych kulicek.
Ani usi s tak podivnymi zahyby.

Hriza pominula. Srdce mugstalo tlouct tak zisile, i kdyz
se neuklidnilo docela. Mozek ozil. Musi se dosttgide situace, kdy
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je stejré bezmocny jako prase na rozni. Musi se dostatkomu,
kdo by mu mohl vysétlit, co tady @&la, jak se sem dostal a grie
tu.

Rozhodnout se znamenalo konat.

Pritdhl nohy, kopl a zjistil, Ze ta akce nebo sp&ke ho po-
sunula o pl palce vged. Znovu kopl a pohnul se proti odporu. Ale
kdyz ustal, pomalu klouzal 2pna své fivodni misto. A nohy a paze
se mu pod jemnym tlakem srovnavaly doq@dni strnulé polohy.

Zuriveé zatal kopat nohama a pohybovat rukama, jako by pla-
val prsa, a ddlo se mu probojovavat se kdy Cim bliz se k ni do-
staval, tim silgjSi bylo silové pole. Nevzdaval se. Kdyby toélad,
ocitl by se zpatky tam, kde byl, a uz by rérdost sily, aby z&al
znovu bojovat. Ne®l v povaze vzdavat se, dokud nevynaloZil ves-
kerou silu.

Chriveé dychal, &lo pokryté potem, paze a nohy se pohybo-
valy jakoby v hustém rosolu a jeho pohyb byl skonepostehnutel-
ny. Potom se Spkami prsti levé ruky dotkl tge. Na omak byla tepla
a tvrda.

Najednou ¥dé¢l, kde je ,dole’. Padal.

Tim dotykem zlomil kletbu. Pa¥iny vzduchu kolem & ne-
zvweng praskly a on se propadal.

Byl dost blizko u tye, aby se ji jednou rukou mohl chuytit.
Tim, Ze tak nahle pad zadrzel, bolestwazil bokem do t§e. Kize
na ruce ho pdlila, jak klouzal poctydoli, sevel proto ty i druhou
rukou a pak se zastavil.

Pred nim, na druhé strartyce, z&ala €la padat. Klesala
rychlosti padajicihoéta na Zemi a kazdé si udrzovalo svou strnulou
pozici a mivodni vzdalenost mezi sebou a ostatnimi. Dokongaose
fad dal otéela. Vtom se do jeho nahych zpocenych zaslyaopirat
poryvy vzduchu, otely jim kolem tge. Za nim, v kolmé&adt t¢l,
kterou ged chvili také obyval, spataké padali. Jeden za druhym,
jako by metodicky proplouvali padacimi dwd, pfitom se pomalu
ota’eli a mihali se kolemd. Jejich hlavy ho mijely o &kolik palai.
M¢l Stésti, Ze ho #kdo nesrazil z e a neposlal do propasti s ostat-
nimi.



Propadali se jako velkolepé procesi. Po obou sthamge
sviS€lo télo za €lem, zatimco ostatrkady, miliony miliéni, dal spa-
ly.

Chvili civel. Pak z&al €la pasitat; vzdycky byl vasnivy po-
ctar. Ale kdyz dospl k ¢islu 3001, pestal. Zahled se na vodopad
masa. Jak vysoko, jak negfitelné¢ vysoko byli ulozeni? A jak hlu-
boko spadnou? Nerozumge srazil, kdyz dotykemiprusil tok sily,
vyzaiujici z tye.

Nemohl po ty¢i Splhat nahoru, ale mohl lézt dolZatal se
spoustt a pak se podival nahoru a zapeéimma €la, kterd se kolem
n¢ho fitila. Odkudsi shora se blizilo beni gehluSujici sykot padaji-
cich €l.

Mezi padajicitadou a sousednim neporusenym sloupcem,
klesalo Uzké plavidlo z&eké jasg zelené hmoty ve tvaru kanoe. Ta
vzduSna kanoe nema zZadny viditelny pohon, pomgslalneiitkem
jeho strachu bylo, Ze si ani negomil, jak je to nesmysiné. Zadny
viditelny pohon. Jako kouzelndda Tisice a jedné noci.

Pres okraj plavidla vykoukla t¥aLod” se zastavila a [teni
ustalo. DalSi obdiej vedle prvniho. Oba byly lemovany dlouhymi,
tmavymi a rovnymi vlasy. Najednou #ezmizely, hdeni se znovu
ozvalo a kanoe klesala Kmu. KdyZ byla asi § stop nad nim, za-
stavila se. Na zelené&idi byl jediny maly znak: bila spirala, ktera se
rozSrovala snérem vpravo. Jeden z obyvatel lodi promluvil jazykem
s mnoha samohlaskami detelnymi acasto se opakujicimi razy.
Zr¢lo to jako polynéstina.

Najednou se koleménznovu vytvdil neviditelny kokon. Pa-
dajici €la zatala zpomalovat rychlost sestupu a pak, se zastavila
Muz u tye pocitil, jak ho ta znama sila@pzajala a zveda ho. | kdyz
se zoufale tiskl k ©i, nohy se mu zdvihaly nahoru a pak odety
pry¢ a €lo se taky podvolilo. Brzo se dival dolRuce se mu odtrhly;
meél pocit, jako by tim bylo petrzeno také spojeni se Zivotem, zdra-
vym rozumem a se skem. Z&al klouzat vzliru a ot&et se. Proplul
kolem vzdusné kanoe a vystoupil nad ni. Dva muZanoi byli nazi,
tmaveé pleti jako jemensti Arabové a hezci. Rys}i mordické, i-
pominali rekteré Islad’any, které znaval.



Jeden z nich zvedl ruku, v niz drzel jakysi kovgigdmet
velikosti tuzky. Mfil jim, jako by z ®&j chtl vystielit.

MuZ plujici ve vzduchu Zgal vztekem, nendvisti a zklamé-
nim a zavesloval rukama, aby doplaval ke stroji.

LZabiju!l* kficel. ,Zabiju! Zabiju!®

Znovu [@islo zapomani.



2. kapitola

Bih stal nad nim a on lezel v tridw vody mezi ndkajicimi
vrbami. LeZel s dma dokdan a byl slaby jako pravnarozené dét
Bizh ho dloubal do Zeber koncem kovovidk Byl to vysoky muz
stredniho vku. Mel dlouhy cerny rozdvojeny plnovous a na gob
nejlepSi nedni Saty anglického gentlemana /zapadesatého roku
vlady kralovny Viktorie.

,0pozdil ses,“7ekl Bih. ,UZ davno jsi rdl splatit dluh.”

»~Jaky dluh?“ zeptal se Richard Francis Burtonidfel si prs-
ty po Zebrech, aby se ujistil, Ze jsou vSechna stalmist.

.Dluzite za maso," odp@dél Bizth a znovu ho dloubl holi.
.Nemluv¢ o duchu. Dluzite za maso a za ducha, cozZ je jedtwm
téz."

Burton se pokousSel vstat. Nikdo, dokonce aidih, Bhebude
&ouchat Richarda Burtona do Zeber, aniz by vyvaihia

Bih si nevsimal jeho marného uasili, vytahl z képsu vesty
velké zlaté hodinky, odklopidzké zdobené &ko, podival se do dlan
a pravil: ,Davno po lhite."

Natahl druhou ruku dlani vZzinu.

.Zaplarte, pane. Jinak budu nuceeécvzabavit.”

,CO0 zabavit?"

Padla tma. Bh se zdal v té tn# rozplyvat. Tehdy Burton
uvidel, Ze je podobny jemu samému¢l Mtejre cerné rovné vlasy,
stejnou arabskou tvase stejnyma pichlavymaima, vysokymi lic-
nimi kostmi, silnymi rty a vyraznou bradou s hlupokz&ezem. Na
Jeho licich byly tytéZ dlouhé hlubokeé jizvy¢deové somalského ko-
pi, které mu praalo celisti v bitw u Berberu. Ruce a chodidla byly
malé, na rozdil od rozlozitych ramen a Siroké hrukinel mohutny
silny knir, a dlouhy rozdvojeny plnovous, kterypinsval beduiny,
aby murikali Burton — ,Otec knir.

,Vypadas jakoDabel," ekl Burton, ale Bh uzse prongnil v
pouhy stin v temnét



3. kapitola

Burton jeS¢ spal, ale byl jiz tak blizko u hladinygdomi, Ze
si udomoval, Ze se mu zdaji sny. Noc nahradiktlev

Pak otevel ci. Netusil, kde je.

Nad nim bylo modré nebe. Jeho na&lé pvival jemny va-
nek. Hola hlava, zada, nohy a diapaivaly na tra¢. Otaiil hlavu
vpravo a spdil plan zarostlou velmi kratkou, velmi zelenou a velmi
hustou travou. Ptaasi mili stoupala mignvzharu. Za ni byl ¥nec
kopai, které se zvedaly pozvolna a postipgly stale pikiejsi, vys-

Si a rozeklagsi, jak Splhaly srem k horam. Zdalo se, Ze kopce se
tahnou asi d¥a pal mile odtud. A byly porostlé stromyg¢které zéi-

ly Sarlatem, azurovou méd jasnou zeleni, ohnivou Zluti a temnou
razovou. Hory za kopci vyistaly nahle, prudce a netfitelné vyso-
ko. Byly ¢erné a modrozelené, vypadaly jako skelnarelskéala s
rozsahlymi skvrnami liSejniku, pokryvajicim agpétvrtinu jejiho
povrchu.

Mezi Burtonem a kopci lezelo mnozstvi lidsky¢h To nej-
la pod nim v kolméack.

Chel vstat, ale byl otugly a malatny. V té chvil dokazal je-
nom ota&it hlavu vlevo, a i to vyZadovali ztaé Usili. Na plani, ktera
se pozvolna svazovalarkce, spdivala dalsi nah&la. Reka byla asi
mili Sirok&a a na druhémiehu se rozkladala dalSi pléaké asi mili
Siroka a zvedajici se k Upatim kdpgorostlych stromy, za nimi se
tycily strmé, ¢erné a modrozelené hory. To je vychod, pomyslel si
strnule Nad vrcholek hory prédwystoupilo slunce.

Na krehuteky stala podivna stavba. Byl to Sedivy kus Zuly s
gervenymi skvrnami ve tvaru houby. Sirok& noha ndmolyt vy3si
nez &t stop a klobouk houby ghprimér asi padesat stop.

Poddilo se mu zvednout se tak, Ze se mohl poidépktem.

Po obou bezich zahlédl dalSi Zulové houby.

VSude na plani bylo vigt nahé bezvlasé lidské bytosti, rozlo-
Zené asi Sest stop od sebétSiha stale leZzela na zadech a bladio
nebe. Jini se Zénal vr&t, rozhlizet se nebo si dokonce sedali.
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Také se posadil a éima rukama si ohmatal hlavu a @eiji.
Byly velmi hladké.

Jeho &lo nebylo svra&té, zvraskné, krabaté a povadléla
dewtaSedesétiletého starce, ktery leZzel na jeho smérellozi. Bylo
to tlo s hladkou kzi a silnymi svaly, jaké & v pétadvaceti letech.
Stejné ¢&lo, které ngl, kdyz se vznasSel mezidgmi ve snu.

Ve snu? Hpadal mu pilis Zivy, nez aby byl snenNebylto
sen.

Kolem zagsti meél tenkou pasku z jihledného materialu.
Byla pripojena k Sest palcdlouhému prouzku ze stejného materialu.
Druhy konec byl omotany kolem kovového oka, drzath&edlého
kovového valce uzaeného wtkem.

Jeho mozek byl stale malatny, proto pomalu a néisiag
valec zvedl. Vazil necelou libru, takze nemohl bgtzeleza, i kdyby
byl duty. V pfiméru nmel stopu a gl a vysoky byl pes d¢ a pil sto-
py.

VSichni meli k zapssti gripevreny podobny pedmet.

Nejist se zvedl na nohy, a jak jeho smysly op&laSotup:-
lost, srdce z&lo nabirat na rychlosti.

Ostatni take vstavali. Mnozi &in tvaie ztuhlé nebo ochablé
ochromujicim udivem. Bktefi vypadali vystrasen Jejich vytesené
oci tekaly a jejich hrd’ se rychle zdvihala a klesala; jejich dech sy-
¢el. Jini seitsli, jako by je ofukoval ledovy vitr, i kdyZ vzdubyl
piijemne teply.

Divné, skuténé cizi a dsivé bylo to skoro dokonalé ticho.
Nikdo neekl ani slovo; bylo slySet jenom sykani decBupobliz,
tiché plesknuti, kdyZ segjaky muz placl po noze; jind Zena potichu
vypiskla.

Usta néli oteviena dokeén, jako by zrovna clii nécofict.

Zacali se pohybovat, hleétl jeden druhému do oldleje, re-
kdy se natahli, aby se lehce dotkli jiného. Soupakyma nohama,
ot&’eli se sem a zase tam, &ivna kopce, na stromy pokryté ohrom-
nymi Zivé zbarvenymi kéty, na liSejniky a t§ici se hory, naipyti-
vou a zelenotieku, Kibovité kameny, pasky a Sedé kovové nadoby.

Nektefi si ohmatavali holé lebky a tkeé
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Kazdy byl uzaven do bezmyslenkovitého pohybu a do ticha.

Najednou zé&ala jakasi Zena sténat. Klesla na kolena, zvratila
hlavu, ramena stadhla dozadu a vyla. Ve stejné ickaityl kdesi da-
leko na lbehu jest nékdo.

Jako by ty dva vyiky byly signadlem. Nebo jako by byly
dvojitym klicem k lidskému hlasu a odemkly jej.

Muzi, Zzeny a dti zatali naikat nebo vzlykat, drasat si tea
nehty, bit se do prsou nebo padat na kolena a aduibe v modlit-
b¢, vrhali se k zemi a pokouSeli se zavrtatiévdo travy, jako by se
po zpisobu pStro snazili schovat i@d pohledy ostatnich, jini se
prevraceli sem a tam,&@ali jako psici vyli jako vici.

Burtona pohltila vSechna tadna a hysterie. Touzil padnout
na kolena a modlit se za osvobozeni od rozsudktél @filost. Ne-
chtel vidét, jak se nad horami objevuje oslepujicittB®dha, tvé jas-
n¢jSi nez slunce. Nebyl tak stabty a tak bez viny, jak si myslel.
Rozsudek by byl wité straslivy, tak naprostioneny, Ze nesnesl
ani pomysleni nadj.

Kdysi se mu zdal sen o tom, jak po smrti stéggdoBohem.
Burton byl maly a nahy, stal uprostl rozlehlé plak podobné téhle,
ale byl tam Uplé sam. Bih, veliky jako hora, kr&l k rfmu. A on,
Burton, se nehnul z mista a vzdoroval Mu.

Tady nebyl Zzadny &h a steji utekl. BéZel pres pla, odstr-
koval muze a Zeny,ékteré olghl, jiné preskakoval, kdyZ je povalil
na zem. Utikal a vyl: ,Ne! Ne! Ne!* Maval rukamayyazahnal nevi-
ditelnou htizu. Valec pivazany k zapsti se tdil kolem dokola.

Kdyz uz sotva lapal po dechu, nemohl dé&tdt, ruce a nohy
mu z&ZzKkly, plice palily a srdce busilo, vrhl se na zewd grvni
stromy.

Po chvilce se posadil a podival se naipliuceni davu se
promenilo z kiiku a n&ku v ohromné gbetani. VSichni na dkoho
mluvili, i kdyZz se nezdalo, Ze bykdo poslouchal. Burton nezasle-
chl jediné retelné slovo. Bktefi muzi a Zeny se objimali a libali,
jako by se v pedchozich Zivotech znali adlese navzajem svirali,
aby se ujistili o své totoZnosti a skénesti.

V tom velkém zastupu byla také spoustt.dZadné vak ne-
bylo mladSi gti let. Podobs jako starSi lidé i ony sty hlavy holé.
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Pilka jich plakala a nehybala se z mista. Jiné takyedby, ale pobi-
haly sem a tam a divaly se doifvAad sebou; bylo jasné, Ze hledaji
rodice.

Zacalo se mu dychat vo#ji. Vstal a otd@il se. Strom, pod
kterym stél, byla borovice smolnackay nespravé nazyvana boro-
vice severska), asi dwst stop vysoka. Vedle ni rostl strom, jaky
nikdy nevicl. Pochyboval, Ze se na Zemi vyskytoval. (Byl st,jze
neni na Zemi, i kdyZ v té chvili pro to néhzadné zvlastnitid/ody.)
Strom nel silny, zkrouceny a zZsrnaly kmen a spoustu silnychtvi
s trojuhelnikovitymi, Sest stop dlouhymi zelenyrsty se Sarlatovym
Zilkovanim. Kmen byl asitt sta stop vysoky. Zahlédl taky stromy,
které vypadaly jako bilé @&rné duby, jedle, tisy a borovice.

Tu a tam rostly shluky vysokych rostlin podobnyemntbusu
a vSude, kde nebyly stromy nebo bambus, bujglatbpy vysoka
trava. Nebyla vidt Zadna zviata. Zadny hmyz a Zadni ptaci.

Rozhlédl se, aby si naSel klacek nebo palici. Blamjmensi
poréti o tom, co milo lidstvo na programu, jestlize bylo ponechano
bez dozoru a bez vedeny,se jist vrati ke svému normalnimu uspo-
fadani. Jakmile bude 3ok prylidé se zanou starat sami sebe, a to
znamenalo, Zedkteri budou ostatni tyranizovat.

NenaSel nic, co by mohlo poslouzit jako zbrRak napadlo,
Ze by se jako zbtadal pouzit ten kovovy valec. Prastil jim do stro-
mu. | kdyz vazil mélo, byl velmi tvrdy.

Nadzved| vtko, které bylo na jednom konci zaSroubované.
Ve vélci nebylo nic, jenom Sest kovovych kruhovityeystupki, tii
na kazdé strana takovych rozrri, Zze se do kazdeho veSel hluboky
Salek nebo tali¢i obdélnikova nadoba z Sedého kovu. VSechny na-
doby byly prazdné. Vrétil ¢ko na misto. Nepochybn/éas zjisti, k
¢emu valec je. & uz se stalo cokoliv, z mrtvych nevstala Zadna
kiehka tla z mlhavé ektoplazmy. Byl sama kost, krev a maso.

| kdyZz mel stéle trochu pocit neskutea, jako by odtrzen od
véci tohoto s¥ta, probiral se ze Soku.dWizei. Mohl by sejit dai a
napit se Zeky a doufat, Ze voda neni otravené.tém pomysleni se
hotce usklibl a pejel si ukazovakem horni ret. dMv prstu pocit
zklamani. To je zvlastni reakce, pomyslel a pakvsdomil, Ze jeho
mohutny knir je pry. Ach ano, doufal, Ze vodaiece nebude otra-
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vena. To je divna mySlenka! Rrdoy meli mrtvé privadkét k Zivotu
jenom proto, aby je znovu zabilizéBto #Astal dlouho stat pod stro-
mem. Strashse mu necklito prodirat se tim oiekot mluvicim, hys-
tericky vzlykajicim davem, aby doSelr&ce. Tady, stranou od zastu-
pu, necitil takovou Hizu, paniku a Sok, které se po ostatnich rozléva-
ly jako mae. Jestli se pusti zpatky, znovu ho lapi jejichityoc

V té chvili spattl postavu, ktera se odlila od nahého davu a
zamfila k nému. Vickl, Ze to nentlovek.

Tehdy ziskal Burton jistotu, Ze tenhle Den Zmrtwtiani
neni takovy, jak ho kterékoli nabozZenstiggpovidalo. Burton neév
fil v Boha, jak ho vykreslovali ieg’ané, muslimove, hindové, ani
Zadna jina vira. Vlastnani needél, jestli vibec v jakého Stvaite-
le weti. Véril v Richarda Francise Burtona a ¢kolik pratel. Byl
preswdéeny, Ze az uiie, S\t piestane existovat.
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4. kapitola

Kdyz vstal v udoliteky z mrtvych, nerdl silu branit se po-
chybnostem, které ma kazdiovek podrobeny od ranéhcsku na-
boZenské vychava v dosplosti Zijici ve spolénosti, ktera kdze své
pieswdéeni @i kazdé pilezitosti.

Ted’, kdyz vicEl, jak se cizinec blizi, si byl jist, Ze pro tuhle
udalost existuje &aké jiné vys¥tleni nez nadfirozené. Pro to, ze se
ocitl zde, byl uéité fyzikalni, wdecky divod; nemusel se uchylovat
k Zidovsko-Keg’ansko-muslimskym myin, aby naSelificinu.

To stvdeni — nepochybhto byl muz — bylo dvounohé, asi
Sest stop a osm palwysoké. Elo s rizovou pleti bylo velmi §tihlé;
tvor me¢l na kazdé rucefitprsty a palec na nohou gtyiech velmi
dlouhych a Stihlych prstech. Pod bradavkami naityd vidét dwe
tmaw cervené skvrny. Obiej byl nail lidsky. Hustécerné obei se
tahlo k vystouplym licnim kostem a odtud uz natié spadalo ddl
Nozdry byly po stranach lemované tenkou blankouhiina chru-
pawita vycpavka na Spce nosu byla rozdena hlubokou ryhou. Rty
byly tenké, kozZovité &erné. Boltce usi netty lalucek a jejich za-
hyby nebyly lidské. Sourek vypadal, jako by obsati@poustu ma-
lych varlat.

UZ driv, na tom pizratném mist, vidél toho tvora vznaset se
v pozoru rkolik fad od sebe.

Stvareni se zastavilo par krékpired nim, usmalo se a odhali-
lo docela lidské zubyReklo: ,Doufam, Ze mluvite anglicky. Pokud
ne, umim je&t celkem plyng rusky, pak mandarinskaiinstinu ne-
bo hindustanstinu.”

Burtonem to lehce #dslo, jako by nad promluvil pes nebo
opice.

.Mluvite stredozapadni americkou anginou,” odpowdeél.
»Taky docela dote. | kdyzZ ilis peslive.”

,D¢kuji vam,” feklo stvdeni. ,Sledoval jsem vas, protoZze se
zdalo, Ze jste jedina osoba, ktera ma dost rozamy,odesla z toho
zmatku. Snad mate¢jaké vysetleni pro tohle... jak tomuikéate?
...vzkiiSeni?"
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.Ne lepSi nez vy,” pronesl Burton. ,Ve skdt®sti nemam
ani vys\gtleni pro vasi existencifaiz pred nebo po vzkSeni.”

Husté obei cizince sebou Skublo, to gestaInBurton po-
chopit jako naznakigkvapeni nebo Gzasu.

.Ne? To je zvlastni. #¥sahal bych, Ze by se mezi Sesti miliar-
dami obyvatel Zemnenasel jediny, kdo by o rameslySel nebo i
nevickl v televizi.”

.V televizi?*

Obcati podivného tvora znovu zacukalo.

»VY nevite, co je..." Hlas se cizinci vytratil, pale Znovu
usmal.

~Samozejme, to je ode mé hloupé! Utité jste zendel driv,
nez jsem fsel na Zemi!*

»10 bylo kdy?*

Cizinec obai povytahl (ekvivalent lidského zan®eni, jak
Burton zjistil) a pak pomaldekl: ,Packejte. Myslim, Ze to bylo,
podle vaSeho pdtanicasu, v roce 2002 po Kristu. Kdy jste zZel?*

,Uréité v roce 1890," odpasdél Burton. To stvéeni v rém
znovu vyvolalo pocit, Ze tohle vSechno neni skoée Jazykem si
prohledal Usta; stdlka, kterou ztratil, kdyZ mu t¥@mi projelo so-
malské kopi, byla nyni na méstByl ale pddd olfezany a muZzi na
biehu feky — z nichZ ¥tSina Kicela v rakouské ¢gméing, italSting
nebo terstské slovinstin- byli taky olfezani. V jeho dabbyla grece
vétSina mui v té oblasti otezana.

»Aspon,“ dodal Burton, ,si nepamatuju nic po dvacatému
1890."

~Aab!" ekl tvor. ,TakZe, ja jsem opustil svou rodnou plane
piiblizné dvé sk let pred vaSi smrti. Moje planeta? Byl to satelit
hvézdy, kterou vy pozentané nazyvate Tau Ceti. Nechali jsme si
pierusit Zivot, a kdyz se pak nasellpiiblizila k vaSemu Slunci,
automaticky jsme byli rozmrazeni a... ale vy nevitéem mluvim?*

.Ne tak uplré. VSechno se ge az #iliS rychle. Podrobnosti
si rdd poslechnu po#jil Jak se jmenujes?"

~-Monat Grrautut. A ty?“

»Richard Francis Burton, k tvym sluzbam.“
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Lehce se uklonil a usmal seteB podivnost toho styeni a
nékteré odpudivédesné zvlastnosti Burton zjistil, Ze se mu&ina
libit.

.Byvaly kapitan sir Richard Francis Burton,“ dodgNapo-
sledy konzul Jeji Vysosti v rakousko-uherskétistavu Terst.”

~AlZb &ty?*

,Zil jsem v devatenactém stoleti, ne v Sestnactém.*

.Kralovna Alzbta vladla ve Velké Britanii ve dvacatém sto-
leti,” fekl Monat.

Otxil se ke behuieky.

.Pro¢ se tak boji? VSechny lidské bytosti, se kteryranjsse
setkal, si bd’ byly jisté, Ze nebude Zadny posmrtny Zivot nebgrie
bude po smrti #novana obzvIastni pé.”

Burton se usklibl a&ekl: ,Ti, kdo odmitali posmrtny Zivot,
jsou greswdeeni, Ze jsou v Pekle, protoze je popiralitekl bych, ze
ti, kdo wdeli, Ze pijdou do Nebe, jsou d&v Soku, kdyz zjistili, Ze
jsou nazi, to si umimipdstavit. Vi§, ¥tSina obrazk o posmrtném
Zivot¢ ukazuje ty v Pekle nahé a ty v Nebi algleé. Takze kdyz jsi
vstal z mrtvych s holym zadkem, jskig v Pekle.”

,Vypadas pobave$)* poznamenal Monat.

.Pied par minutami jsem se nijak nebavilgkl Burton. ,A
jsem oteseny. Hod& otreseny. Ale kdyz& tady vidim, tak si mys-
lim, Ze \&ci se nemaji tak, jak si lidé mysleli. To se staki@ka. A
nezda se, Ze byiB sgchal, pokud sedbec chce zjevit. Myslim, ze
je tady réjaké vyswtleni, ale nebude se shodovat s Zadnymi dohady,
které znam ze Ze#t

~Pochybuji, Ze jsme na Zemijekl Monat. Ukazal vziru
dlouhymi Stihlymi prsty, které &y misto nehi silné vrstvy chru-
pavky.

.KdyZ se tam zadiva$ se zactolyma @&ima, uvidiS pobliz
slunce dalSi nebesk&dso. Ale neni to Nisic.”

Burton si zastinil rukamacg kovovy valec pes rameno, a
zadival se na nazteny bod. Zahlédl slabz&ici tleso, zdalo se, Ze
velikosti nepesahuje osminu B&ice v uptku. KdyZ ruce spustil,
otazal se: ,Hé¢zda?"
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Monat odpowdél: ,Asi ano. Myslim, Ze jsem vifl po nebi
nekolik dalSich malkikych €les, ale nejsem si jist. Uvidime, atijge
noc.”

.Kde si mysli§, Ze jsme?"

»10 Nnemizu wdét.“ Monat ukazal na slunce.

~Stoupa, takZze bude také klesat, a pak @anjit noc. Mys-
lim, Ze nejlepSi budefipravit se na ni. A na jinééei. Je teplo a
otepluje se, ale nocime byt chladna a mohlo by prietéivoychom
si postavit gjaky pristreSek. A taky bychom #&i myslet na to, najit
potravu. | kdyZ si myslim, Ze tohleizzeni,” ukazal na vélec, ,nas
nakrmi.”

Burton se podivil: ,Pro si to myslis?*

.Dival jsem se dovnit Jsou tam talé a Salky, t& i vSechny
prazdné, ale ¢it¢ budou rkdy plné.” Burtona uz pocit neskudtea
opoustl. Ten tvor — z Tau Ceti! — mluvil tak praktickyak rozum-
n¢, Ze se stal kotvou, ke které Burton mohpputat své smysly, nez
ho zase opusti. A stieni ges odpudivou nezvyklost vyiavalo
pratelstvi a otekenost, které Burtonarély. A co vic, jakykoli tvor,
ktery @iSel z civilizace, kterd dokazal&gikonat mnoho miliard mil
mezihwzdného prostoru, musi mit velmi cenné znalosthageosti.

Od zéstupu se #zali odcElovat dalSi postavy. K Burtonovi
kr&ela skupina asi deseti mua Zen. Nktefi hovdili, ale ostatni
miceli a vyteSene se rozhlizeli. Nezdalo se, Ze by¢liméjaky urity
cil; prost se nechali unaset jako mrak hnargfrem. Kdyz dosli k
Burtonovi a Monatovi, zastavili se.

Burtonovu pozornost zvld$ritahoval muz, ktery se plouzil
za skupinou. Monat zje¥mebyl¢lovek, ale tenhle chlapik byl polo-
¢loveék nebo pedchidce ¢loveka. Vz@imeny nefil asi pit stop. Po-
hyboval se fikréens a nEl mohutné svaly. Hlavu na sehnutém a
velmi silném krku nil vystréenou dopedu.Celo bylo nizké, ubihaji-
ci vzad. Lebka dlouha a Uzka. Na#ing vyvinuté nadoénicové ob-
louky stinily tmav¥ hnédé a@i. Nos byl rozplacly kus masa s klenu-
tymi nozdrami a tenké rty ¥pivaly na vybihajicictéelistnich kos-
tech. Kdysi byl mozna pokryty srsti stejjako opice, ale t&, stejre
jako vsichni ostatni, byl zbaveny chiup
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Mohutné ruce budily dojem, Ze by dokazaly vykréout vo-
du z kamene.

Paad se ohlizel, jako by se bal, Ze hikdo sleduje. Lidé se
od rgj odtahovali, kdyz se k nimiliZil.

Ale pak k rtimu @isel jiny muz arekl mu cosi anglicky. Bylo
ziejmé, ze muz riekal, Ze mu bude porozémo, ale snazil se byt
pratelsky. Jenomze jeho hlasékrskoro drsg. Now prichozi byl
svalnaty mladik asi Sest stop vysokylM/ér, ktera vypadala hezky,
kdyz se k Burtonovi otdl, ale z profilu byla komicky hrbolata. &
mel zelené.

Polctlovek trochu nadskal, kdyz byl osloven. Pozoroval
usmivajiciho se mladence zpod n&adoovych oblouk. Pak se
usmal, ukazal Siroké silné zuby a promluvil jazykektery Burton
nepoznal, ukazal na sebeaekl cosi, co z#lo jako Kazzintuitruaa-
bemss.Pozdji Burton zjistil, Ze to bylo jeho jméno a znamemal
Muz-Ktery-Zabil-Dlouhy-Bily-Zub.

Mezi ostatnimi bylo g mu#i adétyti Zeny. Dva muZzi se znali
z pozemského Zivota a jeden byl Zenaty s jednoenz ¥Sichni to
byli ltalové nebo Slovinci, ki zenteli v Terstu, ¥ejm¢ kolem roku
1890, i kdyz Burton nikoho z nich neznal.

.1y tam,” oslovil Burton muZze, ktery promluvil argky.
»Vystup dogedu. Jak se jmenujes?*

Muz se k #mu vaha¥ priblizil. Zeptal se: , Ty jsi Angkan,
ze?"

Mluvil s ptizvukem amerického Btdozapadu.

Burton natahl ruku &ekl: ,Jo. J& jsem Burton.”

Chlapik napahl ruku a opakoval: ,Burton?* Naklonil se do-
piedu a zadival se Burtonovi do dfgje. ,To €Zko... to by pece
nemohlo..."

Narovnal se. ,Jmenuiji se Peter Frigate. F-R-I-G-A&T

Rozhlédl se a pak pokiaval jeSt napjatjSim hlasem: ,€z-
ko se mluvi souvisle. VSichni jsou v takovém Sokiam pocit, jako
bych se mil rozle€t na kusy. Ale... jsme tady... znovu nazivu...
znovu miadi ...Zzadnaiglba... aspt zatim ne. Narozen 1918, ze-
miel 2008... kwli tomu, co udlal tenhle mimozem&n... mohli
jsme ho zadrZet... jenom se bréanit, chapes.”
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Frigativ hlas geSel v Sepot. Nervozrse na Monata usmal.

Burton se zeptal: , Ty znés toho... Monata Grratuta?“

.Ne tak docela,'fekl Frigate. ,Samazjm¢ jsem hocasto vi-
dél v televizi a hods jsem o ¥m slySel &etl.”

Natahl ruku, jako byekal, Ze bude odmitnut. Monat se usmal
a oba si pdtsli rukama.

Frigatefekl: ,Myslim, Ze by nebylo Spatné, kdybychom se
dali dohromady. MoZna budeme pediovat ochranu.”

.Proc?“ zeptal se Burton, i kdyz to digbwdeél.

,ViS piece, jak prozlukla jedtSina lidi,” rekl Frigate. ,AZ si
lidi zvyknou na to, Ze vstali z mrtvych, budou b@b o Zeny a po-
travu a o cokolivgeho se jim zachce. A myslim, Ze bychom s#i m
spratelit s timhle Neandrtalcem nebo kdo to je. V Kadddipads
bude v boji dobry.*

Kazz, jak mu pozgi zacali iikat, vypadal, Ze je dojemin
dychtivy, aby ho fjali. Zarovei byl podezivavy ke kazdému, kdo
se k mu pilis priblizil.

V té chvili kolem proSla Zena a @@l dokola si &mecky
mumlala: ,Maj Boze! Cim jsem B urazila?“

N¢jaky muz, gsti za’até a pozvednuté do vySe ramefi¢ed
v jidiS: ,Mj vous! Mij vous!”

DalSi muz ukazoval na 8ygenital arikal slovinsky: ,Udlali
ze ¢ Zida! Zida! Myslite, Ze...? Ne, to neni mozné!*

Burton se divoce zaSklebil i&kl: ,Nenapadlo ho, Ze Oni z
ného mozna udali mohamedéana nebo australského domorodce nebo
staro¥kého Egypana, protoze ti vSichni se nechavaliexat.”

,Co fikal?" zeptal se Frigate. Burtorigkladal; Frigate se za-
chechtal.

Kolem s@sne proSla Zena; az dojerge pokousela zakryt si
rukama prsa a klin. Mumlala: ,,Co si pomysli, copsimysli?" A
zmizela mezi stromy.

Minul je muz a dalSi Zena; mluvili hlasiitalsky, jako by sta-
li hodny kus od sebe.

.Nemuzeme byt v Nebi... Ja vim, achumnBozZe, ja vim!
Tambhle byl Giuseppe Zomzini a ty viS§, jaky to byhfyclovek...
mél by se smazit v pekelném kotli! J& vim, ja vim..addrz poklad-
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ny, chodil do bordél, upil se k smrti... ale... je tady! Ja vim, ja
vim..."

Pak gebshla dalSi Zena aémecky naikala: ,Ta-! Tati! Kde
jsi? To jsem ja, t&j mildcek Hilda!"

N¢jaky muz se nadmzamrdil a malarsky rekolikrat zopa-
koval: ,Jsem stegadobry jako kazdy jiny, lepSi nez mnozickrtu s
nimi.“

Jina Zendikala: ,Promarnila jsem cely Zivot, cely ZivotéD
lala jsem pro &vsSechno, a t&..."

Jakysi muz houpajici valcentgqal sebou, jako by to byla ka-
didelnice, vykikoval: ,N&sledujte mne k hordm! Nésledujte mne! J&
znam pravdu, dab lidé! nasledujte mne! V na&ku Boha budeme
bezpeéni! Newite klamu, ktery vas obklopuje; nasledujte mne! Ja
Vam otevu oci!”

Ostatni brebentili nebo &8li, rty pevré sewené, jako by se
bali dat pfichod tomu, co citili v nitru.

.Né&akou dobu bude trvat, nez se uklidni,” konstatdsatf-
ton. Citil, Ze i jemu bude trvat dlouho, nez mutdes\wt bude ipa-
dat pozemsky.

» 11 asi nikdy nepoznaji pravdujekl Frigate.

»Jak to myslig?”

.Neznali Pravdu — s velkym P — na Zemi, takzecpby ji
meli poznat tady? Prosi mysli§, Ze se nam dostane odhaleni?”

Burton poktil rameny a odporoval: ,To si nemyslim. Ale
myslim, Ze bychom i zjistit, kde jsme se to octli a jak tuteme
piezit. Osudem muze, ktery sedi, je&ed

Uké&zal ke behuieky. ,Vidite ty kamenné houby?

Zda se, Ze jsou rozestavené mili od sebe. Zajilmaloe, k
¢emu slouzi?*

Monatiekl: ,Kdyz se na tuhle nejblizsi padre podivas, zjis-
tiS, Ze ma na povrchu asi sedm sgkdl Maji presré takovou veli-
kost, aby se do nich veSel nas valec. Ostathde uprosted jeden
vélec je. Myslim, Ze kdybychom ten valec prozkouymabZna by se
nam podélo zjistit, jaky maji &el. Myslim, Ze je tam umi&ty pro-
to, abychom udali totéz.“
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5. kapitola

Pristoupila k nim ®jakd Zena. Byla stdre vysoka, ndla
nadhernou postavu a at#j, ktery by byl krasny, kdyby byl rAmova-
ny vliasy. @i méla velké tmavé. NepokouSela se nijak zakryt. Burto-
na pohled na ni, ani na Zadnou jinou Zenu napmstarusoval. Byl
strasliv otupsly.

Zena promluvila hezky modulovanym hlasem s oxfoydsk
piizvukem. ,Promite, panové. Nemohla jsem vagsglechnout. Od
vas jedinych jsem slySela angjinu od té chvile, kdy jsem se probu-
dila tady, & to je, kde chce. Jsem Angdinka a hledam ochranu, da-
vam se vam na milost.”

.Naststi pro vas, madamjekl Burton, ,jste se obratila na
spravné muze.ithejmensim za sebe vasibu ujistit, Ze se vam do-
stane vesSkeré ochrany, kterouiza nabidnout. Kdybych byl jako
neékteri angliéti gentlemani, které jsem znal, mozna by se vanedev
lo tak dolte. Mimochodem, tento gentleman neni Aéagh. Je Ame-
rikan.”

Vypadalo to hod& podivre, mluvit takto formald v den
vSech di, kdy se udolim ozyvalo vSechno to vytiiikka kdy vSich-
ni byli nazi jako novorozenci a holi jako ryby.

Zena podala Burtonovi ruku: ,Jsem pani Hargreavégov
Burton ruku ijal a s uklonou ji lehce polibil. Citil se jakodaen,
ale zarové se tim gestem pewj piidrzoval @i smyslech. Je-li
mozné zachovat zdvitostni spoléenské formy, snad by se mohla
obnovit i ,spravnost’ &ci.

.Byvaly kapitan sir Richard Francis Burtoniékl a @i tom
byvalyse zazubil. ,MozZna jste o mrslySela?”

Ucukla rukou a pak ji znovu natéhla.

»ANo, slySela jsem o vas, sire Richarde.”

»10 neni mozné!“ ozvalo se.

Burton se podival na Frigata, ktery to prones| vdtibo-
kym hlasem.

»A proc¢ ne?" zeptal se.
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»Richard Burton!“iekl Frigate. ,Ano. Napadlo &to, ale bez
vlagi...?"

»,N0?* protahl Burton.

»Jo!“ zvolal Frigate. ,Resre jak to stoji v knihach!*

,O ¢em to mluvis?*

Frigate se zhluboka nadechl a grekl: ,Ted’ na tom nezalezi,
pane Burtone. Vysitlim vam to pozdji. Berte to tak, Ze mam pocu-
chané nervy. Nejsem ve svézk Urcité chapete.”

Upiere se zadival na pani Hargreavesovou, zawtavou a
zeptal se: ,Jmenujete se Alice?"

.Nu, ano!“ fekla, usmala se a zkraam vlasy nevlasy. ,Jak
to vite? Setkali jsme se? Ne, myslim, Ze ne."

»Alice Pleasance Liddell Hargreavesova?“

~Ano!*

»~Ja si musim sednout,” vydechl Amg&in. DoSel pod strom,
posadil se a dpl se zady o kmen. Jehdiaiskaly porkud skelny
vyraz.

,Opozd&ny Sok,“tekl Burton. Podobné zmatené jednatiéa
¢i mohl ngjakou dobu od ostatnichtekavat. Mohl pedpokladat ira-
cionalni jednani i u sebe:tl2zité bylo te’ ziskat pistreSi a &jaky
plan pro spolénou obranu, Burton promluvil k ostatnim italsky a
slovinsky, seznamil je se svymi dopéenimi. Neprotestovali, kdyz
navrhl, aby $li za nim ketréhu feky. ,Urcité mate vSichni Zizg"
fekl. ,A m¢li bychom prozkoumat tu kamennou houbu.“ Vratiliree
plain. Lidé sedli na trdw nebo chodili semMinuli jeden pér, ktery
se hlasit a s rozpalenymi té@mi hadal. Bylo #ejmé, Ze se jedna o
manzele a Ze poktaji v celoZivotni disputaci. Muz se najednou oto-
¢il a odchazel pr§. Zena se za nim n&vicné divala a pak se za nim
rozbihla. Odmrstil ji tak prudce, az padla na travu. Rekrychle
ztratil v davu, ale Zena bloudila sem a tam, vaeaménem a hrozi-
la, Ze ztropi skandal, jestli se fiegtane schovavat.

Burton si kratce vzponth na svoji vlastni zenu Isabel. Nevi-
dél ji nikde v davu, ale to neznamenalo, Ze tu netédala by ho.
Neprestala by, dokud by ho nenaSla. Prodral se davehiemaeky,
klekl si a nabiral vodu do dlani. Byla chladriiésta a osvZujici.

e

Kdyz utiSil Zzize, dostal hlad.
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,Voda Reky Zivota,“tekl Burton. ,Styx? Léthé? Ne, Léthé
ne. Pamatuju si vS8echno ze svého pozemského Zivota.

»~Ja bych na sy radSi zapomél,” pronesl Frigate.

Alice Hargreavesova kéela na behu, jednou rukou nabirala
vodu a o druhou se opirala. Ma skukekrasnou postavu, pomyslel
si Burton. Pemyslel, zda bude blondynka, az ji narostou vipestli
se tak stane. MoZna Ze bylo zé&em Toho, kdo je semriped|, aby
vSichni byli holohlavi, navzdycky, zjakého Jehoitvodu.

Vylezli na vrdek nejbliz&i houby. Zula byla jemnozé, Sedi-
va, hust cervere teckovana. Na plochém povrchu se rysovalo sedm
set dilku, které tvaily padesat soustdnych kruld. V prolakling
uprosted stal kovovy valec. Zkoumal h@jaky pomensi muz tmave
pleti s velkym nosem a ustupujici bradou. Kdyz @bligili, vzhlédl
a usmal se.

»renhle nejde otetit,” fekl nmecky. ,MoZna pozégi. Urcite
je to @iklad, co mamedat s nasSimi nadobami.”

Predstavil se jako Lev Ruach, a kdigkli svd jména Burton,
Frigate a Hargreavesovaegel na angitinu s €Zzkym grizvukem.

.BYl jsem ateista,” vys#tloval, zdalo se, Ze mluvi spi$ pro
sebe. ,A t& nevim! Tohle misto je pro ateistu takovy Sok, @tap
stejre jako pro devotni &ici, ktei si malovali posmrtny Zivot Upén
jinak nez takhle. No, tak jsem se mylil. Nebylotbypoprvé.*

Zachichotal se &kl Monatovi: ,Poznal jsem vas okamit
Je dobré, Ze jste viiEeny se skupinou, ve které jsou hlaviaé,
kteti zenteli v devatenactém stoleti. Jinak by vasywali.”

.Proc to?" zeptal se Burton.

»Zabil Zemi," odpowdél Frigate. ,Aspad si tomyslim.“

~Skaner,“fekl Monat zarmouce ,byl nastaveny, aby zabi-
jel jenom lidské bytosti. A nevyhladil by i lidstv&/ypnul by se,
jakmile by gedem ukeny paet lidi — nanessti vysoky pdet — f¥i-
Sel o Zivot. \&ite mi, Fatelé, ja jsem to necalitudélat. Nevite, jakou
bolest jsem citil, nez jsem sé&rutil zm&aknout knoflik. Ale musel
jsem chranisvojelidi. Vedli jste mi ruku.”

.Zacalo to, kdyz se Monat ukazal ¥imém genosu," pokra-
¢oval Frigate. ,Udlal ne§astnou poznamkuRekl, Ze jeho ¥dci
maji takové znalosti a schopnosti, Ze dokadzou wmahkidi pied star-
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nutim. Kdyby teoetickylovék pouzil taucetanské techniky, mohl zit
vécné. Ale tyhle znalosti na jeho plarebebyly vyzivany; byly za-
kazané. Moderator se ho zeptal, jestli by se tani&a dala pouzit na
pozems$any. Monat odpoddél, Ze neni dvodu pr@& ne. Ale omla-
zovani bylo jeho vlastnimu druhu odepo z velmi dobréhotaodu,

a to plati taky o pozernidnech. V té chvili si vladni cenzorddomil,

co se dje, a odpojil kanal. Ale uz bylo pozd

~Potom,” chopil se slova Lev Rauch, ,americka vladana-
mila, Ze Monat Spatnhrozuntl otazce, Ze Spatna znalost adighy
zavinila jeho chybné prohlaseni, uz bylo pozddé z Ameriky a z
celého swta pozadovali, aby Monat odhalil tajemste¥rého mla-
di.”

.Které jsem neznal,fekl Monat. ,Nikdo z naSi expedice je
neznal. Vlastd je znalo jenom &kolik malo lidi na mé plané&t Ale
nijak jsem si nepomohl, kdyz jsem to lidem oznamuisleli si, Ze
IZu. DoSlo k povstani a dav smetl straze kolem ta&i a vtrhl
dovnitt. Vidél jsem, jak moje fatele trhaji na kusy, zatimco oni se s
davem snazi domluviDomluvit!

Ale to, co jsem uéal, nebylo z pomsty, ale z Ggniného
davodu. \Edél jsem, Ze aZz budeme zabiti, nebo mozna i kdyz nebu
deme, obnovi vlada Spojenych ftaoradek. A Ze fevezme Id’ do
sveho vlastnictvi. Netrvalo by dlouho, nez by seqmskym ¥dcim
poddilo vyrobit duplikat. Nevyhnutek by doslo k tomu, Ze by po-
zem§aneé vypravili invazni flotilu k nasi plaretTakze abych &
jistotu, Ze Zem bude vrZzena o mnoho stoleti, mozna tisice let-zpét
ky, vyslal jsem signal ke skaneru natbhé draze, protoze jseng-v
dél, Ze tu straSnoudée musim proveést, abych zachranil svou planetu.
Nemusel bych to udlat, kdybych se dostal k destiukmu spinai a
lod” vyhodil do vzduchu. Ale nemohl jsem se dostatid@i kabiny.
Tak jsem zmékl aktivacni spin& skaneru. O chvili pozgl zmizel
dav od dvé kabiny, ve které jsem se ukryl. Potom si uz répama-
tuju.”

Frigaterekl: ,LeZel jsem v zapadosamojské nemocnici, umi-
ral jsem na rakovinu aremyslel, jestli ¢ pohbi vedle Roberta
Louise Stevensona. Moc velkd Sance neni, uvaZzeesh.j | kdyz
jsem gelozil do samojstinyllias a Odysseu..Pak gisli novinky.
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Lidé po celém sité padali mrtvi k zemi. Nikomu se nedalo pomoci.
Taucetansky satelit vyraval cosi, co kosilo lidi ve stoje. Posledni,
co jsem sly3el, bylo, Ze Spojené staty, Anglie,®®u€ina, Francie a
Izrael vysilaji rakety, aby satelit zastavily acyi A skaner byl na
draze, na niz by se dostal nad Samowkalik hodin. Vzruseni bylo
asi na mé oslabenéla prilis velké. Ztratil jsem ¥domi. To je
vSechno, co si pamatuju.”

~Stihaci rakety selhaly,” doplnil ho Rauch. ,Skaperzniil
diiv, nez se mohlyiblizit.“ Burton si pomyslel, Ze se ma hadoo
ucit o doke roce 1890, ale t&nebyla vhodna chvile, aby o tom mlu-
vil. ,Navrhuju, abychom Sli nahoru do kopt tekl. ,M¢li bychom
zZjistit, jak& tu roste vegetace a jestli jgak uzite&na. A taky jestli
tady neni gjaky kAmen, ktery bychom mohli pouZzit na zhkranen
chlapik z doby kamenné sidit€ s opracovanim kamérporadi. Mi-

Ze ndm ukazat, jak se teld.” PreSli mili Sirokou plé a pokr&ovali

do kopdi, cestou se k jejich skuginpripojilo nékolik dalSich lidi.
Také malé &vcatko, asi sedmileté, s tmamodryma ¢ima a kras-
nou tvé&ickou. Zalost® se divala na Burtona, ktery se ji ve dvanacti
jazycich ptal, jestli nema pobliz r@di nebo gjaké gibuzné. Odpo-
védéla reci, kterou nikdo z nich neznal. Lingvisté mezi nickiouSeli

ve vSech jazycich, kterymi viadli, ve&téiné z evropskycheci a v
mnoha z africkych a asijskych: v hebrej8tihindustansti&, arabsti-

né, v berberském ité&si, rumunstirg, tureting, perstir, lating, recti-

n¢, v pasto.

Frigate, ktery urél trochu velSsky a galsky, na ni také pro-
mluvil. O¢i se ji rozsily, ale pak se zaméda. Zdalo se, Ze slova
jsou ji trochu povdoma nebo jsou podobna j&gi, ale Ze ji nejsou
tak blizka, aby davala smysl.

.TakZze vime jenom to,tekl Frigate, ,Ze by mohla byt staro-
vékou Galkou. Prad opakuje slovo Gwenafra. Ze by se tak jmeno-
vala?®

.Naucime ji anglicky,” ekl Burton. ,A budeme jitikat
Gwenafra.” Vzal dit do nardi a Sel dal i s ni. Propukla v pléale
nijak se nepokusila se osvobodit. Slzy znamenadyuwilod skoro
nesnesitelného na&g a radost, Ze nasla strazce. Burton sehnul hlavu,
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aby skryl tvd na jejim &€licku. Nechél, aby ostatni zahlédli slzy v
jeho a@&ich.

Tam, kde se plastykala s kopci, zmizela nahle nizka trava,
jako by kdosi namalovaiaru podle pravitka, a gala hruba, do pasu
vysoka trava, podobnéa kavylu. Také tady dusstly nebetyné bo-
rovice, smolné borovice, duby, tisy, pokroucenti abSarlatovymi a
zelenymi listy a bambus. Ten tu byl v mnoha podbbéad Stihlych,
nekolik stop vysokych stébel az po rostliny vysokégppadesat stop.
Hodné stromi bylo porostlych popinavymi rostlinami s velikymi
zelenymi,cervenymi, zlutymi a modrymi kity.

»Z bambusu se dajiétht kopi,” fekl Burton, ,potrubi na vo-
du, nadoby, je to zakladni material pro stavbu @onéabytku, lodi,
déla se z B diewené uhli a dokonce iiglny prach. A akteré mladé
stonky jsou mozna dobré k jidlu. Ale petbujeme tjaky kamen,
abychom si mohli vyrobit nastroje a sekat jimi aamovavat tevo.”

Splhali do kopg, jejichZ vyska rostla, jak se blizili k horam.
Kdyz usli asi d¢ mile vraniho letu, tedy osm mil hougéh kroki,
zastavila je hora. Zvedala se jako srazny Uteké&hasi modroderné-
ho vywelého kamene, porostiého rozsahlymi skvrnami madesz
ného lisejniku. Newli Zadné prosedky, jak zjistit vysku hory, ale
Burton byl geswdéeny, Ze seifiliS nemyli, kdyzZ ji odhaduje aspo
na dvacet tisic stop. Kam az dohlédltily se ged nimi pevna gha.

,VSimli jste si, Ze tu wbec nejsou zvata?" zeptal se Frigate.
LANni hmyz.*

Burton vykikl. Rychle pgelezl k hromad rozbitého kameni a
zvedl Ulomek nazelenalého kamene, veliky jakstp,Rohovec,”
iekl. ,Jestli je ho tady dost, ideme si vyrobit noze, hroty kopi, tes-
lice, sekery. A s nimi postavime domy, éoa spoustu jinychdci.”

.Nastroje a zbrat se museji fivazat ke devénym rukoje-
tim,“ poznamenal FrigateCjm je pivazeme?“

»11eba lidskou #zi,” odpowdél Burton.

Ostatni vypadali Sokov&nBurton se zasmal zvlastnim klo-
kotavym smichem, ktery se nehodil k tak svalnaténuzi. ,Jestli
budeme nuceni v sebeobéarabit nebo jestli budeme mit dosiss,
Ze zakopneme o mrtvolu, kterogjaky vrah pro nas laska\pripra-
vil, byly bychom blazni, kdybychom nepouzili to, pmtrebujeme.
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OvsSem jestli se ¢kdo olEtuje a nabidne svoji vlastni pokozku pro
blaho skupiny, ése gihlasi! Budeme na vas pamatovat v posledni
vali.”

.VY urcité Zertujete,” ozvala se Alice Hargreavesova. ,Ne-
mohufici, Ze bych nila takovéreci néjak zvlas rada.”

Frigate poznamenal: ,KdyZ se ho budete drzet, isly8st
mnohem horSi&ci,” ale nevys¥tlil, co tim mysili.
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6. kapitola

Burton zkoumal skalu na apati hory. Modeony, hust zrni-
ty kamen byl gjaky druhcedice. Ale po zemi leZely nebo z ni vy-
¢nivaly kousky rohovce. Vypadalo to, jako by popadalvystupku
nahde, bylo ovSem také mozné, Ze hora nebyla jednotioiigovou
masou. Burton vzal kousek rohovce s ostrou hranods&rabléast
liSejniku. Kamen pod nim vypadal jako nazelenalipohit. Kousky
rohovce tedy zjewhpochazely z dolomitu, i kdyZ po rozpadani nebo
pierusSeni Zily nebylo ani stopy.

LiSejnik mohl byt druhenParmelia saxitilis ktery taky rostl
na starych kostechgetre lebek, a podle Navodu k uzivani élécil
epilepsii a hojil rany.

Zaslechl, jak za nimiiskaji kameny o sebe, a o¢tlose ke
skupirg. VSichni stéli kolem polélovéka a Amertana, ktéi diepsli
zady k sob a opracovavali rohovec. ©ma se podédo otloukanim
ziskat hruby gstni klin. Zatimco je ostatni pozorovali, vyrohith
jese Sest. Pak si kazdy vzali velkou rohovcovou peckazaili ji na
dva kusy kamennou palici. Uchopili jedniilku pecky a z&aly od-
Stipavat dlouhé tenké Supiny z jejihcsj@iho okraje. Otloukali pec-
ku dokola, az kazdy ziskal kolem tucepeli.

Pokraovali v praci,célovek, ktery Zil stovky tisic nebo i vic
let pred Kristem, a druhy,fpdstavujici zjem#ly zawr lidského vy-
voje, produkt nejvyssi civilizace (vzato technicky Zemi a viasth
jeden z poslednich lidi na Zemi — jakvddné predpokladal.

Najednou Frigate zavyl, vyskb a zatal poskakovat dokola a
piitom si drzel levy palec. Jedna rana minula cilzKae zakenil a
odhalil zuby mohutné jako nahrobni kameny. TakwylhatzaSel svou
podivnou valivou chzi do travy. Za &kolik minut se vratil se Sesti
bambusovymi tykami se zaogenymi konci a s &olika s rovnymi
konci. Sedl si na zem a opracovaval jednikdy dokud konec neroz-
Stipl, a pak do roz&eného konce vlozil trojuhelnikovity odpek
ve tvaru sekery.iazal ho dlouhymi stébly travy.
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Béhem @il hodiny byla skupina ozbrojenaginimi kliny a
sekerkami s bambusovymi timiy, dykami a kopimi s i@wnymi a
kamennymi hroty.

Tou dobou uz Frigata ruka tak nebolela a krvacerzdastavi-
lo. Burton se ho zeptal, jak je mozné, Zeijeppaci s kamenem tak
obratny.

.Byl jsem amatérskym antropologem,” odgoil. ,Hodn¢
lidi — relativre hodré — se jako kordek wilo, jak vyrakEt z kamene
nastroje a zbran Nekteri z nas byli nakonec docela 2ni, i kdyZ si
myslim, Ze nikdo z moderni doby nebyl tak&ry a rychly jako od-
bornik z neolitu. Ti chlapci todhli cely Zivot.

Taky nahodou vim dost o zpracovani bambusu, takéme v
muzu byt docela uzitay."

Vraceli se kiece. Na chvilku se zastavili na vrSku vysokého
kopce. Slunce jim stalo skordimo nad hlavou. Vigi mnoho mil
toku feky a taky daleko zgeku. | kdyz byli @ilis daleko, aby roze-
znali postavy na druhénrdhu, vidli tam hibovité stavby. Krajina
na druhé stranbyla stejna jako u nich. Mili Sirokéa plaasi dv a pl
mile kopd@ porostlych stromy. Za nimi strmy Stit rfefonatels
cerné a zelenomodré hory.

Na sever a na jih seéqd nimi, asi deset mil, tahlo udoli. Pak
zahybalo d&eka se ztracela z dohledu.

»SVitani ugité prichazi pozd a zapad brzo,¥ekl Burton.
»TakZe musime denni &tlo co nejlip vyuzit.”

V té chvili vSichni vyskeili a nektefi vykiikli. Z vrcholka
kamennych staveb vySlehl modry plamen do vySky éajnalvaceti
stop a zmizel. O &kolik vtefin pozdji zaslechli vzdalené duni
hromu. Rachot narazil do hory za nimi a odrazil se.

Burton popad!| &vcatko do narte a uhasl z kopce dai. |
kdyz si udrzovali dobré tempo, byli &s nuceni zpomalit, aby po-
padli dech. Resto se Burton citil b4je¢. UZ dlouho nemohl takhle
marnotratd pouzivat svaly a nemohl se toho pocitu nasytitv&o
tomu mohl u¥fit, prece jedt tak nedavno # pravou nohu oteklou
dnou a srdce mu divoce busilo, sotva ug&bhk krok.

Sesli na pla a utikali dal, protoze vidi, Ze kolem staveb je
n¢jaky rozruch. Burton nadavair, kdo mu stali v cest a odstrko-
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val je. Tvdili se zlostrg, ale nikdo mu ranu neoplatil. Najednou se
ocitl na prazdném prostranstvi u nohybh. Spatil, co vSechny §-
tahovalo. A taky to ucitil.

Frigate za jeho zady vzdychl: ,Ach,anBoze!" a pokouSel
se vyzvracet prazdny Zaludek.

Burton vidtl zaziva #iliS mnoho, nez aby nagépnjakkoliv
straslivy pohled utlal dojem. Co vic, dokazal se odpoutat od sku-
tecnosti, kdyz z&ala byt iliS ponura nebo bolestnachktly se takto
odpoutaval, odstupoval od reality silodle. Obvykle k tomu vSak
doSlo automaticky. V tomhlerjpact se odpoutal automaticky.

Mrtvola lezela na boku n&p pod okrajem stchy stavby.
Kuzi méla uplré spalenou a obnazené svaly zuheliyatNos, usi,
prsty na rukou a nohou a genitalie byly &plrhaelé nebo z nich
zbyly jenom beztvaré wp¢lky.

Vedle kigela Zena a italsky mumlala modlitbu.chd veliké
cerné @i, které by byly nadherné, kdyby nebyly zarudlépuahlé
slzami. MEla krasnou postavu, ktera by ho za jinych okolnaséla
zaujala.

,CO0 se stalo?” zeptal se.

Zena se festala modlit a podivala se ng.rVstala a zaSepta-
la: ,Otec Giuseppe se opiral o ten kamiékal, Ze m4 hlad a Zegre
neni mozné, Ze bychom obzivli jenom proto, abychomeli hlady.
Ja jsemiekla, Ze neudteme, jak bychom mohli? Vstali jsme z mrt-
vych a bude o nas postarano. On tvrdil, Ze jsmendazpekle. Na-
vzdycky Zistaneme hladovi a naKikala jsem mu, aby se nerouhal,
ze vSech lidi nejménon by se il rouhat. Ale on stale tvrdil, Ze to-
hle neni to, @em kazdémutyficet let vypraél, a pak... a pak...”

Burton chvilkuc¢ekal a nakonetekl: ,A pak co?”

,0tec Giuseppe pravil, Ze tu aspoeni zadny pekelny ohge
ale ten Ze by byl lepSi neZdny hlad. A pak vysSlehly plameny a
pohltily ho, ozval se rachot, jako kdyz vybuchnamba, a on byl
mrtvy, spaleny. Bylo to strasné, strasné.”

Burton poodeSel na sever od mrtvoly, aby se nadyahau,
ale i tam se mu ze zapach#éao zle. Neroziloval ho ani tak ten
pach, jako pomysSleni na smrt. Prvni den ¥&éni byl sotva z e
za nimi a uz byl jeden mrtvy. Znamenalo to, Zefiggni jsou stefh
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tak zranitelni a smrtelni, jako v pozemském zi?aiestli ano, jaky to
me¢lo smysI?

Frigate pestal davit. Bledy a roiseny zvolna vstal aipel
k Burtonovi. Stale se obracel zady k mrtvole.

.Nemgli bychom se toho zbavit?“ zeptal se a pichl palcem
dozadu pes rameno.

.NejspiS ano,” odposd¢l Burton chlads. ,Velika Skoda, Ze
ma znéenou KiZi."

Zasklebil se na Amatana. Frigate vypadal j@Sbtreserji.

»Tak jdem na to,“tekl Burton. ,Popadni ho za nohy. Ja ho
vezmu za druhy konec. Hodime hoiegy."

,Do feky?"tekl Frigate.

»J0. Pokud ho nechce$ tdhnout do Kopcdam mu vydloubat
jamu.”

.NemiZzu," rekl Frigate a odeSel. Burton se za nim znechuce-
n¢ dival a pak kyvl na ptdovéka. Kazz zamreel a posunul se wpd
k télu svym zvlastnim zjsobem, chodil totiz po Wsich hranach
chodidel. Postavil se nad mrtvolu &w nez Burton sl chytit
z¢ernalé pahyly nohou, Kazz zvedida nad hlavu, fesel rkolik
kroki k fece a hodil mrtvolu do vody.

OkamZzit se ponéila a proud ji unasel podéféhu. Kazz do-
Sel k za¥ru, Ze to nestd. Prebrodil se kdlu, az mu voda sahala po
pas, sehnul se a chvili se pata@dak bylo vidt, snazil sedo postr-
¢it do wtSi hloubky.

Alice Hargreavesova s imou gihlizela. Tel’ zvolala: ,Ale
tuhle vodu budeme pit!*

,Reka vypada dost velika na to, aby se dokazala sestit
fekl Burton. ,Na kazdy pad mame dost jinych starastZ si dlat
hlavu kwili spravnym hygienickym zasadam."

Burton se otéil, protoZze Monat se dotkl jeho ramene a ukazal
kupfedu: ,Podivej se na to!“ Tam, kdeshn byt tlo, se viila voda.
Najednou hladinu pkasl stibrity hibet s bilou ploutvi.

.Z0da se, ze vaSe starosti o Zi¥&ni vody byly zbyténé,”
obrétil se Burton k Alici Hargreavesové. ,Mce jsou ukliz& od-
padki. To jsem z¥davy... jsem zwdavy, jestli se tam da bezpe
plavat.”
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Pratlovék se vSak z vody dostal bez uhony. St@dpBurto-
nem, stiral si vodu z holéh#la a Kenil se svymi obrovskymi zuby.
Byl désivé osklivy. M¢l ale znalosti primitivnihatlovéka, znalosti,
které se uz jednou hodily ve&¥ s primitivnimi podminkami. A byl
by velmi dobrou posilou v boji. | kdyZ byl maly,émesmirnou silu.
Mohutné kosti poskytovaly Sirokou zakladnu mohutngmraiim.
Bylo ziejmé, Ze se z&akého divodu upnul na Burtona. Burtonovi
se zalibila pedstava, Ze ten divoch svym divoSskym instinktem
,\védel', Ze ma nasledovat Burtona, pokud chéezit. A navic tenhle
polocloveék nebo pedchidce ¢loveka byl blize zviatim, takze byl
podle vSeho také smyslowitlivéjsi. Vycitil tedy mozna Burtonovu
velikou psychickou silu a pocitil s nimigpenost, &koli byl Homo
sapiens.

Pak si Burton fipomnrel, Ze powst o své duSevni sile si vy-
budoval sdm a ze byl polavii Sarlatan. Mluvil o svych schopnos-
tech tak¢asto a naslouchal manzelce tolik, az tomu nakodet s
uveiil. Ale mél swtlé chvile, kdy si u¥domoval, Ze jeho
,schopnosti’ jsou nejmérepola vymyslené.

Presto byl schopnym hypnotizérem &il; Ze jeho @i vyza-
fuji zvlastni mimosmyslovou silu, kdykoli si tagh Prae tohle
mozna prélovéka pritahovalo.

.1en kamen uvolnil obrovskou energiifekl Lev Ruach.
.Musela to byt elekina. Ale pr&? Newiim, Ze ten vyboj neth
Zadny @el.”

Burton se podival na skalu ve tvaru houby. Zdalazeesedi-
vy valec v prosedni prohlubni @éstal neposkozeny. Dotkl se kame-
ne. Nebyl o nic teplejSi, nez byehbyt vzhledem k tomu, Ze na&jn
svitilo slunce.

Lev Ruach ho varoval: ,Nedotykejte se toho! Mohjodwjit
k dalSim..." a pak se zarazil, kdyz uvigZze vystraha fiSla poza.

.Dalsi vyboj?“ tekl Burton. ,To nemyslim. Aspp n¢jakou
dobu ne. Ten véalec tam je proto, abychom se&pddto dozwdéli.”

Oprel se rukama o horni okraj houbovité stavby a v§isko
Odrazil se a dostal se nahoru s lehkosti, ktenadtigila. Bylo tomu
uz hodrt davno, co se citil tak mlady a tak silny. A taddovy.
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Nektefi z prihlizejicich na sho kiceli, & sleze dal, nez se
modré plameny objevi znovu. Jini jako by doufadi,se objevi dalSi
vyboj. VétSina souhlasila s tim, aby riziko podstoupil.

Nic se nestalo, i kdyZ si nebytilis jisty, jestli se neprosmi
v popel. Pod nahymi chodidly vSak citil jenorfijemne teply ka-
men.

PreSel k valci a vlozil prsty pod okrajdkia. Snadno se nad-
zdvihlo. Srdce mu busSilo réitenim, nakoukl dovnit Ocekaval za-
zrak, a on se stal.riAradky uvnit obsahovaly Sest nadob, vSechny
byly pIné.

Dal skupirg znameni, aby vylezli za nim. Kazz se nahoru vy-
houpl snadno. Frigate, ktery se vzpamatoval z meabl, se tam
dostal také s atletickou lehkosti. Kdyby ten cHtapén®l tak chou-
lostivy Zaludek, mohl by byt dobrou posilou, myseBurton. Friga-
te se otdil a vytahl Alici, ktera se vysSvihla nahoru lehcikyl jeho
rukam.

Kdyz se namékali kolem rgj, hlavy naklogné nad valcem,
Burton zvolal: ,To je tplny gral! Podivejte sRizek, tlusty, Savna-
ty fizek! Chleba a maslo! DZem! Salat! A co je tohlet#tiggk ciga-
ret? No jo! A doutnik! A hrnek bourbonu, podlén¢ velmi dobré
kvality! JeS€ néco... co je to?"

.Vypada to jako platky zvyksy,” fekl Frigate. ,Nerozbale-
né. A tohle musi byt... coZze? Zapal¢va

SJidlo!* fval ngjaky muz. Byl to rozlozitylovek a nebyicle-
nem skupiny, kterou Burton povazoval za ,svou’.|didsval je a i
ostatni se Skrabali nahoru na kamen. Burton sahattee a ze dna
vytahl maly stibiity obdélnikovy pedmet. Frigate tvrdil, Ze je to
urcité zapalova. Burton ne¥dél, co je to ,zapalows, ale tusil, Zze
poskytuje oh# pro zapaleni cigarety. Drzetqun¥t na dlani a dru-
hou viko vélce zaiel. Usta ndl plna slin a v BiSe mu kraelo.
Ostatni byli steja dychtivi jako on; z jejich vyrazu bylo patrné, Ze
nechapou, projidio nevytahne ven.

Rozlozity muz zajéel hlasitou rozivanou terstskou italSti-
nou: ,Mam hlad a zabiju kazdého, kdo s& pokusi zastavit! Oteév
to!“
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Ostatni mteli, ale bylo ¥ejmé, Ze odekavaji, Zze obrany se
ujme Burton. Ten namisto toltekl: ,Otewi si to sam,” a otdil se.
Ostatni zavahali. Vi#di a citili jidlo. Kazz slintal. Ale Burton jim
vyswtloval: ,Podivejte se na ten dav. Za chvilku dojde rvace.
Jakiikam, nechame je porvat se o ten Zvanec. Ne Ze dgy/elghybal
bitce, chdpete,” dodal a sstse na &ipodival. ,Ale jsem si jisty, Ze v
case véere budeme mit vSichni viastni valce pIné jidla. Byhélice,
budeme jimiikat graly, jestli chcete, je patba jenom nechat na ka-
meni, aby se naplnily. Je to jasné, proto tadygréhje.”

PreSel k okraji kamene bliz u vody a seskoNahae se
mackali lidé a dalSi se snazili dostat za nimi. StatmyZ se zmocnil
fizku a kousl do &, ale kdosi se pokouSel mu ho sebrativiizaje-
¢el a najednou ho ti, kdo stali mezi nintekou, vystéili ven. Prepa-
dl pres okraj a padl do vody, vz&pse vyndil. Zatim muzi a Zeny
kiiceli a bili se o zbytky jidla adei ve valci.

Muz, ktery spadl ddeky, plaval na zadech a pojidal zbytek
fizku. Burton z 8ho nespoust oci, napil ¢ekal, Ze ho spolknegja-
ka ryba. Ale muze unasel proudiad dal a nic ho nerusilo.

Kamenné houby na sever a na jih, po obou stratfegh by-
ly pieplnéné zapasicimi lidmi.

Burton Sel, dokud se davu nezbavil, a pak se pbsasho
skupina si éepla okolo 8ho nebo #stala stat a pozorovala zmitajici
se aifvouci masu. Gralovy kamen vypadal jako praSivkdazesma
bilymi cervy.

Velmi hlu¢nymi ¢ervy. Nekteri uz byli takycéerveni, protoze
vytryskla krev.

NejsmutrjSi na celé scénbyla reakce é&ti. MladSi se drzely
od kamene dal, alecgkély, Ze v gralu je jidlo. Plakaly hlady a stra-
chem, ktery v nich vyvolali jdci a rvouci se dogp na kameni.
Dévéatko, které bylo s Burtonem,&o suché ¢i, ale taslo se. Stalo
u reho a rukama ho objimalo kolem krku. Hladil je padeéh a
mumlal povzbudiva slova, kterym nemohlo roztnale jejich ton je
uklidnoval.

Slunce uz klesalo. Asi za &hodiny se schova za&iemi za-
padnich hor, i kdyZz opravdové Sero patrmastane az za par hodin.
Nebylo mozné nijak uéit, jak dlouhy je tady den. Teplota stoupla,
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ale sezeni na slunci nebylo nijak nesnesitelné wstaly \&tiik je
pomahal ochlazovat.

Kazz nazn&oval postiky, Zze by chil oheai, a taky ukazal na
Spicku bambusového kopi. Nepochyeh€l hrot v ohni naosit.

Burton zkoumal kovovy iedmet, ktery vzal z gralu. Byl z
tvrdého dtibritého kovu, obdélnikovy, plochy, asi dva palce dipa
tii desetiny palce Siroky. Na jednom konailrmalou dirku a na dru-
hém Soupétko. Burton se i@b nehtem palce o vystupek na konci
Soupétka a zatkd. Soupatko se posunulo dohsi o d¢ Sestnactiny
palce a z dirky na konci vyjel drat asi desetinicgdiroky a gl pal-
ce dlouhy. | v jasném slunci bile z&taBurton se dotkl koncem
dratku stébla travy; okaméise zkroutilo. Rlozil ho ke Spéce bam-
busového kopi a vypalil dirku. Vratil Soupatko diovpdni pozice a
drat se zatahl, jako horkd hlaka mosazné Zelvy do idttitého
krunyfe. Frigate a Ruach se hlasgodivovali sile, ktera se skryva v
takové krahice. Takhle rozefat drat vyZzaduje veliké nap. Kolik
vyboji da baterie nebo radioaktividlanek, ktery je ufit¢ uvnitt
schovany? Jak se obnovuje energie zapaka

Byla tu spousta otazek, na které se nedalo ihnathznéa ni-
kdy, odpowdét. NejwtSi se tykala toho, jak mohli znovu ozit v
omlazenychdech. Ten, kdo to zsobil, nel k dispozici moc, ktera
se podobala moci bozi. Aléané spekulace, i kdyZ jim poskytovaly
latku k hovotim, nic nevyesily.

Po chvili se dav rozptylil. Valecustal leZzet pevraceny na
vrSku gralového kamene. LeZelo tarkaolik tél a spousta muZa
Zen, ktéi se z kamene dostali, byla zéaa. Burton proSel davem.
Jedna Zena #a poSkrabany obiej, hlavré kolem pravého oka.
Vzlykala, nikdo si ji nevSimal. Jiny muz séda zemi a drzel se za
varlata, ktera il poznamenana ostrymi nehty.

Z téch ¢tyt, kteri lezeli nahoe, byli #i v bezvdomi. Probrali
se, kdyz jim do tvi stikli vodu z gralu.Ctvrty, maly $tihly muz,
byl mrtvy. Nekdo mu kroutil hlavou tak dlouho, dokud mu nezlomil
krk.

Burton se znovu podival na slunceeél: ,Nevim, kdy fgesreé
dojde na veefi. Navrhuju, abychom se vratili chvili po tom, dars
ce zapadne za hory. PoloZzime svoje graly nebonadice nebo truh-
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licky na vybavugi jak jim chcetefikat, do &chhle prohlubni. A pak
budemesekat. Zatim..."

Tohle €lo mohl taky hodit daeky, ale t& myslel na jeho
vyuZziti, a mozna vicenasobné. VyHil ostatnim, co chce, stahli
mrtvolu dofi z kamene a viekli jif@s pld. Frigate a Galeazzi, byva-
ly obchodnik z Terstu, byli prvni nad. Frigate o tuhle préci nijak
nestal, ale kdyZz ho Burton pozadatikgvl. Zvedl muze za nohy,
Galeazzi chytil mrtvého pod rameny a Sli. Alice & Burtonem a
drzela di¢ za ruku. Nkteti z davu se naézwvedaw divali a volal
své poznamky nebo otazky, ale Burton si jich nea&ifao @il mili
prevzali mrtvolu Kazz a Monat. Zdalo se, Zeg¢ditrtvy muz nijak
nevzrusuje. | na prvni mrtvolu bylo spiSe&dave, nez aby bylo jejim
ohaelym zjevem poéBené.

.Jestli je to opravdu stareika Galka, ekl Frigate, ,je moz-
na zvykla vigt zuhelnatla téla. Pokud si sprawwvzpominam, Galo-
vé @i ndbozenskych dadech spalovali zivé &b ve velkych prou-
ténych koSich. Nepamatuju si, kterého boha nebo hdhiructivali.
Skoda, Ze tu nemam knihovnu, podival bych se. Myske rkdy
néjakou knihovnu budeme mit? Myslim, Ze zhloupnutlijegbudu
mit kecteni zadné knihy."

.10 se uvidi,” fekl Burton. ,Jestli nedostaneme knihovnu,
ud€lame si svou vlastni. Pokud to bude moznée.*

Pomyslel si, Ze Frigatova otazka byla opravdu héowgle v
téhle chvili nenal vlastre nikdo zcela jasny rozum.

Na Upati vystdali Kazze a Monata dalSi dva muzi, Rocco a
Brontich. Burton je vedl kolem lesa po pas vysok@vou. Trava,
ostra jako Ktva, jeiezala do nohou. Burtorrial jeden stvol nozem
a zkusil, jak je pevny a pruzny. Frigate se mu té#egrzel u lokte a
zdélo se, Ze népstane brebentit. NejspiS, pomyslel si Burton, iinluv
proto, aby nemyslel na ty dva mrtvée.

Jestli tady kazdy, kdo kdy Zil, je vEi§eny, pomysli na ten
vyzkum, ktery se tu da provéstkdelstav si vSechny ty historické
zéhady a otazky, kterétbeme vyjasnit! Mizeme mluvit s Johnem
Wilkesem Boothem a zjistit, jestli za LincolnovotaZdou opravdu
byl ministr valky Stanton. Da se &gnichat totoznost Jacka Rozpa-
rovate. Zjistit, jestli Johanka z Arku opravdu ikt k n¢jakémuca-
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rockjnickému kultu. Popovidat si s Napoleonovym marsale
Neyem; dozwdét se, jestli skuténé utekl popravi cet a stal se &i-
telem v Americe. Zjistit, jak to bylo doopravdy \e&l Harboru.
Uvidét tvad Muze v Zelezné masce, jestlibec takovyglovek Zil.
Pohovdit si s Lukrécii Borgii a sémi, kdo ji znali, a ufit, jestli
opravdu byla tou tra¥skou kurvou, za jakou ji&Sina lidi povaZuije.
Dozwdét se, kdo zavrazdil dva malé prince v Toweru. Mojaa-
bil Richard III.

A ty, Richarde Francisi Burtone, ve tvém Ziwge taky
spousta otazek, které by tvoji Zivotopisci radiegili. Opravdu jsi
mél perskou milenku, kterou jsi si @tvzit a pro kterou jsi se ot
vzdat své prave totoznosti a stat se domorodcem®etz div, nez
jsi si ji vzal, a opravdu jsi po jeji smrti zatkba trapil se neg&astnou
laskou az do konce zivota?®

Burton se na ¢ upren® zahledl. Potkal toho muze sotva
pied chvili a on uz mu poklada ty nejoseéjsn a nejvSet&né|Si otaz-
ky. Pro tohle nebylo omluvy.

Frigate ucouvl a zakoktal: ,A-- a--- no to vSechpacka,
chapu. vis ale, Ze ti tvoje Zenaidéla posledni pomazéani, sotva jsi
umiel, a Ze jsi byl poibeny na katolickémibitoveé — ty, newfici?”

Lev Ruach, jehoZz @ se khem Frigatova brebefi rozsto-
valy stale vic a videkl: , Ty jsi Burton, cestovatel a lingvista? Obje-
vitel jezera Tanganjika? Ten, ktery podnikl palo Mekky gevle-
¢eny za muslima?iBkladatelTisice a jedné noci?"

.Nemam chd ani potebu Ihat. Jsem to ja.“ Lev Ruach na
Burtona plivl, ale vitr slinu strhl stranou. , Ty jake!* kfticel. , Ty
hnusné nacisticka swhCetl jsem o toB! Urgité jsi byl v hodr vé-
cech obdivuhodny! Ale byl jsi antisemita!”
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7. kapitola

Burtona to ohromiloRekl: ,Moji nepratelé roz&ovali tuhle
zakégnou a naprosto nebdodnitnou pomluvu. Ale kazdy, kdo zna
fakta a ng, to vi lip. A tel’ si myslim, Ze bys..."

,TakZe jsi nenapsal knizKzid, cikan a islam?zeptal se Ru-
ach a jizlie se Sklebil.

.Napsal,“ odpo¥dél Burton. Zrudl, a kdyZz se podival dgl
vidél, Ze tlo macervené taky. ,A te, jak jsem chil fict, nez jsi mi
tak neurvale skl do teci, si myslim, Ze bys #i jit. Jindy bych ti uz
Sel po krku.Clovek, ktery se mnou takhle mluvi, musi branit sva
slova ¢iny. Ale tohle je zvl4stni situace &ba jsi piliS nervozni.
Nevim. Ale jestli se okam&tneomluviS nebo neodejdes, vyrobim
dalSi mrtvolu.”

Ruach zéal pésti a zitivé na Burtona ziral; pak se ¢iba ra-
zoval pry.

,C0 to znamena nacisticky?“ zeptal se Burton Fegat

American mu to vysttlil, jak nejlépe undl. Burton si po-
vzdechl: ,Musim se toho nai spoustu o tom, co se stalo po mé
smrti. Ten muZ se ve nirspletl. Nejsem Zadny nacistRikas, Ze
Anglie se stala drulfadou mocnosti? Sotva padesat let po mé smrti?
Tomu se mi nechcesiit.”

.Pro¢ bych ti Ihal?“tekl Frigate. ,Netrap se tim. Jegbred
koncem dvacatého stoleti se znovu pozvedla poddmyra zmiso-
bem, i kdyz uz bylo filiS pozd..."

Burton Yankeeho poslouchal a citil hrdost nad sxemi. |
kdyZ ho zaZiva Anglie zradila vic nez mrzce, i kég?z toho ostrova
touzil dostat, kdykoli se na¢m ocitl, branil by Anglii az k smrti. A
byl oddany kralova.

Nahle se zeptal: ,Kdyz jsi uhodl, kdo jsem, gisi nic née-
kl?“

,Chtél jsem mit jistotu. Krom toho nemame moéasu na
spol&enské styky,fekl Frigate. ,Ani na jiné styky,“ dodal a kradmo
se ohléd| po skité posta¥ Alice Hargreavesove.
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,O nivim taky réco,” pokra&oval, ,jestli je to ta Zena, za kte-
rou ji mam.”

»Tak to viS vic nez ja,tekl Burton. Zastavil se. Vylezli na
Ubcazi prvniho kopce a ocitli se na vrSku. Polozdiot na zem pod
obrovskou smolnou borovici.

Kazz, s rohovcovym noZzem v ruce, si okathiepl vedle
mrtvoly. Zaklonil hlavu a vyrazil &olik zvuka, které nejspis byly
naboZzenskym zyem. A div neZz mu v tom ostatni mohli zabranit,
izl do €la a vytahl jatra.

VétSina gihlizejicich vykikla hrizou. Burton zamrtel. Mo-
nat ugrens ziral.

Kazzovy veliké zuby se zakously do krvavého orgaruirh-
ly velké sousto. Jehgelisti, vybavené pevnymi kostmi a mohutnymi
svaly, z&aly zvykat a Kazz fiviel blahem 6i. Burton k rtmu vy-
krocil a nagahl ruku, chtl protestovat. Kazz se Siroce zazubiiizu
kus a nabidl mu. Byl velicesgkvapeny, kdyZz Burton odmitl.

.Kanibal'“ zvolala Alice Hargreavesova. ,Ach in Boze,
hnusny, smrduty kanibal! A tohle je ten slibovamgmrtny Zivot!*

.Neni o nic horsi, nez naSigdkoveé, ekl Burton. Vzpama-
toval se z desu a dokonce se bavil — troSku — reakci ostatpich.
zemi, kde, jak se zda, je zatragemalo jidla, je jeho jednani nanej-
vyS praktické. No, takze problém s pbivanim mrtvoly bez p@d-
ného néadi ke kopani je WeSeny. A co vic, jestli ty graly nejsou
zdrojem potravy, tak nebude dlouho trvat a budeme ¥Kazzem
predhamt!”

»Nikdy! vyk tikla Alice. , To radsi uniu!*

.Presre to by se stalo,” odp@d¢l Burton chladg. ,Navrhu-
ju, abychom Sli stranou a nechali ho jist. Moji €hujidlu to nijak
nepodporuje a jeho #apoby u stolu jsou stejrodporné jako zjsoby
yankeejskych hranéa. Nebo vesnickych prel&t dodal kvali Ali-

Ci.

Poodesli, aby ztratili Kazze Zip a za jednim zth velikych
pokroucenych strofnAlice prohlasila: ,Nechci ho mit nablizku. Je
to zvite, hnus! Tedy ja bych se necitila ani chvili be&mpe kdyby
byl pobliz!*
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.P0Zadala jste o ochranu,¥ekl Burton. ,Poskytnu vam ji,
dokud budetetlenkou téhle skupiny. Ale musite taky respektovat
moje rozhodnuti. Jedno z nich je, Ze ten lidoagtane s nami. Po-
tiebujeme jeho silu a dovednosti, které se v téhtei ziolre hodi.
Stali jsme se primitivy; takZze seteme od primitiva leccos néti
Zuastane.*

Alice hlectla na ostatni s tichou prosbou. Monat svrastil obo-
¢i. Frigate poktil rameny aiekl: ,Pani Hargreavesova, jestli to do-
kazete, zaponite na svoje moresy a zvyky. Nejsme v tom spravnéem
prvottidnim viktorianském nebi. Nebo viagtw jakémkoli nebi, o
jakém se kdy snilo. Neiizete myslet a chovat se jako na Zemi. Vy
pochazite ze spalrosti, kde se Zeny zahalovaly od krku az po paty
vrstvou Sal a pohled na Zenské koleno byl neslychanou sexualni
udalosti. A pesto se zda, Ze vas vaSe nahota nijak neuvadizga-ro
k. Jste vyrovnana aidtojnd, jako byste na sélméla habit jeptis-
ky."

Alice odpowdéla: ,Nelibi se mi to. Ale prd bych ngla byt
na rozpacich? Kdyz jsou nazi vSichni, neni nahgmik<dyby mi
n¢jaky andl chtel dat apiné obl&eni, nenosila bych horis bych
se odliSovala. A postavu mam dobrou. Kdybych &amasi bych
trpéla vic.”

Oba muzi se zasmali a Frigate dodal: ,Jstelgk\Alice. Do-
konala. Mizu vamiikat Alice? Pani Hargreavesova ziilip for-
malne, kdyZ jste naha.”

Neodpovdéla, ale obratila se a zmizela za velkym stromem.
Burton fekl: ,,Co nejdiv se kco musi udlat s hygienou. Coz zna-
mena, Ze &kdo musi rozhodnout ogjakém zdravotnickém planu a
mit moZznosti, aby vypracoval pravidla a prosadiljJak se daji vy-
tvorit legislativni, soudni a vykonné organy z anarchiera tady
vladne?*

~Abychom se dostali k problému, ktery nas pali ‘vpgerusil
Frigate, ,co udlame s tou mrtvolou?*

Byl jenom o malo bledSi neZegx chvili, kdy Kazz poprvé za-
izl svij rohovcovy riizZ.

Burton odpowdél: ,Lidska kize, kdyz se spraénvycini, a
lidsk& steva, kdyz se spravroSeti, budou pro vyrobu provéamebo
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vazani wité daleko lepSi nez trava. Chciftwhout par prouzk
Pomizes mi?*

Ticho rusilo jenom Sumni listi a travy ve $tru. Slunce prazi-
lo a na nich vyrazel pot, ktery rychle vétn usychal. Nekcel Zzad-
ny ptak, nezabziela jedina moucha. A pak ticho protrhl pronikavy
hlas @vcatka. Odpowdél mu Alicin hlas a dvcatko se rozéhlo za
ni za strom.

.Pokusim se,” pronesl Amean. ,Ale nevim. UZ jsem toho
za dneSek & dost.”

.D¢élej, jak myslis,“tekl Burton. ,Ale ten, kdo mi pofze,
bude moct &Ze vyuzit jako prvni. fleba bys #jakou chél, aby sis
piivazal sekeru k tajpku.”

Frigate hlasit polkl a pakiekl: ,Pajdu.”

Kazz pdad jest diepsl v trawe vedle Ela, v jedné ruce drzel
krvava jatra a v druhé zakrvaveny kamenny.rKdyZ uvidtl Burto-
na, vycenil patisnéné zuby a tizl kus jater. Burton zawt hlavou.
Ostatni, Galeazzi, Brontich, Maria Tuzzi, Filipod®o, Rosa Nalini,
Caterina Capone, Fiorenza Fiorri, Babich a Giustadtahli od fi-
Serné scény. Shlukli se na druhé stramohutného kmene borovice a
tlumerg italsky hovdili.

Burton gidiepl vedle &la a gilozil k nému SpEku noze, za-
cal €sre nad pravym kolenem a pokaval az ke kkni kosti. Friga-
te stél vedle ¢ho a dival se. Zbledl a rdas| se je&tvic. Ale nepo-
hnul se z mista, dokud se @thtneoddlily dva dlouhé pruhy.

,Chtél by sis to zkusit sam?“ zeptal se Burtotie\Ratil €lo
na bok, aby mohliitiznout je& delSi pruhy. Frigate uchopil zakrva-
veny niZ a pustil se do prace, zuby'atg.

.Ne tak hluboko,” radil mu Burton a o chvilku pagd ,Ted’
zase niezes dost hluboko. Dej mi tefiy Divej se!”

.M é&l jsem souseda, ktery vzdycky za garazi staho\@iKa,
nejdiv mu zlamal vaz a pi@l krk," ekl Frigate. ,Jednou jsem se
dival. St&ilo mi to.”

.Nemize$ si dovolit byt &ak choulostivy a mit slaby Zalu-
dek,“ fekl Burton. ,Zije$ v &ch nejprimitivrejSich podminkach. Mu-
si$ byt primitivni, abysieZil, & se ti to libi nebo ne.”
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Pribéhl k nim Brontich, ten vysoky kostnaty Slovinecemkt
mél kdysi hospodu, a oznamoval: ,Zrovna jsme naslsida €ch
houbovitych kamein Asi ¢tyricet yardi odtud. Byl schovany za
stromy dole v jara“

Burtona pgeslo prvotni paSeni z toho, jak Frigata dreziruje.
Zacinalo mu byt kamarada lito, a pratekl: ,Podivej se, P&, ne-
chtel bys jit prozkoumat ten kamen? Jestli tadjaky je, uSeatime si
cestu zpétky kece.”

Podal Frigatovi s&j gral. ,Postav to do prohlulénv kameni,
ale pamatuj siiesre, do které jamky jsi to dal. tAto uctlaji i ostat-
ni. Zkontroluj, jestli ¥di, kam si svoje graly dali. To vi$, neght
bych tu mit kwili tomu néjaké hadky."

Kupodivu, Frigatovi se odejit nect. Zdalo se, Ze se stydi
za svou slabost. Chvilku tam stafgplapoval z nohy na nohu a par-
krat vzdychl. Potom, kdyZ Burton dél i@@aval pruhy &Ze, odesel.
V jedné ruce nesl dva graly a v druhé kamennouraeke

Burton pgestal pracovat, jakmile byl Ameéean z dohledu.
Chel odrezat pruhy a mohl by réezat i trup, aby vyndal vrtitosti.
Ale nemohl udlat nic pro to, aby &zi nebo steva konzervoval. Dalo
se sice pedpokladat, Ze tka stronii podobnych dulm obsahuje
tanin, ktery by se s dalSimi latkami dal pouZzitykldtani lidské kize.
Jenomze nez by se tdigravilo, pruhy by shnily. Resto to nebyl
promarrgny ¢as. Prokazala se uziteost kamennych néza ozivil si
pantt, pokud jde o lidskou anatomii. Kdyz byli Richardif®n se
svym bratrem Edwardem jako mladici v Pisi&telili se s italskymi
mediky z univerzity. Oba mladi Burtonové se od etiil nattili
hodre a ani jednoho z nich zajem o anatomii neopustiw&d se
stal chirurgem a Richard s€astnil v Londy® spousty pednasek a
vefejnych i soukromych pitev. Ale mnoho z toho, consetil, zase
zapomgil.

Najednou slunce zavadilo o temeno hory. Na Burtpadl
bledy stin a hem rekolika minut celé adoli tonulo v Seru. Ale nebe
zustalo je& dlouho jasa modré. Vitr foukal dal, ale nesilil. VIhkosti
nasakly vzduch se trochu ochladil. Burton a neatetrtélo opustili
a vydali se za hlasy ostatnich. Byli u gradlovéhen&ae, o kterém
mluvil Brontich. Burton byl z¥davy, jestli jsou u paty hory dalsi
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kameny taky rozloZzené asi jednu mili od sebe. Jéeotanhle po-
stradal gral uprostd prohlubg. Tfeba to znamenalo, Ze nefunguje.
Ale Burton si to nemyslel. Dalo ségulpokladat, Ze Ten, kdo stilo
gralové kameny, umistil graly dofstiovych jamek uéth kamea,
které byly na Behu feky, protoze vziSeni je pouZziji nejdv. Az
najdou kameny ve vnitrozemi, budotdst, jak je pouZivat.

Graly byly rozmistné v dilcich vrgjSiho okruhu. Jejich maji-
telé stali nebo setl okolo, hovaili, ale jejich mysl se upirala na
gral. VSichni byli zedavi, kdy — nebo jestlitbec — se objevi dalsi
modré plameny. ¥Sinou se bavili o tom, jaky maji hlad. Ostatni se
pokousSeli uhadnout, jak se sem dostali, Kdo je pesial, kde jsou
Oni a co maji s nimi v planu. Jenom malokdo z mdhvil o svém
pozemském Zivet

Burton si sedl pod Siroce rozpazerive ,Zelezného stromu’
s pokroucenym &ernalym kmenem a hustym listovim. Citil se una-
veny, jako rejm¢ vSichni, kron¢ Kazze. Prazdnéficho a vybéova-
né nervy mu branili v tom, aby klimbal, i kdyzZ tithlasy a Seveleni
listt uspavalo. Prohlulie ve kterécekali, byla tvéena ploSinkou v
misg, kde se sbihalytyii kopce, a obklopovaly ji stromy. | kdyzZ tu
bylo WwtSi Sero nez nalie na kopcich, zdalo se, Ze je &Sy teplo.
Po chvili, kdyZ véer a chlad pokrély, Burton zorganizoval brigadu
na sbirani teva. Za pomoci nd@za pEstnich klini pokaceli spoustu
vzrostlého bambusu a nanosili hromady travy. Bugomoci dobla
rozpaleného dratku v zapal@vaapalil listi a travu. VSechno bylo
zelené, takze oliiekouril a zivoril, dokud nepiloZili bambus.

Najednou se ozval vybuch, az vSichni vy&koN ¢které Zeny
zajetely. Zapomaili sledovat gralovy kdmen. Burton se &tqraw
véas, aby zahlédl, jak modré plameny vySlehly na eivatop vyso-
ko. Zar vyboje pocitil i Brontich, ktery stal dvactop od kamene.

Pak hluk ustal a vSichni se zahiéaha graly. Burton byl jako
prvni na kameni; &Sina se tak brzy po vyboji na kdmen nehrnula.
Zved| vicko svého grélu, nakoukl dovhia zavyskl radosti. Ostatni
uz také vylezli nahoru a otily své graly. Ve chvilce se sesedli ko-
lem ohrg, hitali jidlo, vykiikovali nadSenim, ukazovali si navzajem,
co nasli, sméli se a Zertovali. Nebylo to tady lakoadi tak Spatné.
At uz tohle vSechno #igobil kdokoli, staral se oén
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Jidla bylo spousta i na to, Ze hladibwely den, nebo jak se
vyjadiil Frigate, ,hlado¥li pul vé¢nosti“. Tim chil fict, jak vyswtlil
Monatovi, Zze se neda nijak dilr, kolik ¢asu uplynulo mezi rokem
2008 a dneSkem. Tenhlegswnevznikl za den affprava lidstva ke
vzkiiSeni by zabrala vic nez tyden. Tedy pokud by tofSlechno
zpisobily prostedky wdecké, nikoli nadfirozené.

Burtoniv gral skryval ¢tyfpalcovy kus masa; malou SiSku
¢erného chleba; maslo; brambory a ¢kg zeleny salat se zalivkou,
kterou neznal, ale &a lahodnou chti Navic tam byl ptiuncovy
hrnicek vyborného bourbonu a dalSi maly kaki sectyrmi kostkami
ledu.

A bylo tam je& n¢co, o to lepSi, Ze to bylo éekané. Mala
lulka z bryerového igva. Pytlik tabaku. iT dlouhé tenké doutniky.
Plastikovy bakiek s deseti cigaretami.

.Bez filtru!” zvolal Frigate.

Byla tam také jedna mala &ohé cigareta, ke které si Burton a
Frigatecichli atekli oba zarovi ,Marihuana!”

Alice, ktera v rukou drzela malé kovovézky acerny le-
ben,fekla: ,Urité nAm zase narostou vlasy. Jinak by tam tohle neby-
lo potteba. Jsem tak rada! Ale tohle.fedpokladaji snad, Ze budu
pouZivat... tohle?"

Vytahla tubu s jash¢ervenou rnkou.

.Nebo ja?" otazal se Frigate a héétha podobnou tubu.

»JSOU nanejvys prakiii,” oznamil Monat a vytahl balek re-
¢eho, co wite byl toaletni papir. Pak vytahl kaku zeleného mydla.

Burtoniv stejk byl velice kehky, i kdyz by dal fednost sy-
rov¢jSimu. Naopak Frigate si zas€Z&ival, protoZze pro &o nebyl
dost propéeny.

»~Jak je vickt, obsah d¢chhle gréh neni Sity na miru jednotli-
vym majitelim,” poznamenal Frigate. ,Proto asi muzi dostavaji i
rténky a Zeny lulky. Masova vyroba.”

.Dva zazraky za den.fekl Burton. ,Tedy, pokud to zazraky
jsou. Mam radSi racionalni vy&eni a chci se ho dobrat. Myslim si,
Ze mi nikdo, asppzatim, nemZefict, jak je mozné, Ze jsme vstali z
mrtvych. Ale teba vy z dvacétého stoleti matgakou rozumnou
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teorii pro to, jak se tyhledei zdanlive zazr&né objevuji v prazdnych
nadobach?*

.KdyZ srovnate interiér a exteriér gralu,“czh Monat, ,zjisti-
te, Ze v hloubce jefjplizn¢ péticentimetrovy rozdil. Ve faleSném
dnu se utit¢ skryva molekulova soustava obvpdktera je schopna
prevadt energii ve hmotu. Energie jéegmé poskytovana vybojem z
kamene. Kromd konvertoru energie-hmota gralé¢it® musi obsaho-
vat molekulové chemické vzorce...? matrice...? a ty faknuji
hmotu do tiznych kombinaci prvka slozek.

Za svou doménkou si stojim, protoZze na mé rodné pléanet
jsme neli podobny konvertor. Ale nebyl tak miniaturni, ¥@s ujis-
tuji.”

.Na Zemi to bylo podobné tekl Frigate. ,Vyralsli jsme Ze-
lezo zcisté energie uzipd rokem 2002, ale byl to hrazezkopad-
ny a drahy proces s nepatrnym, skoro mikroskopiclkyitkem."

.Dobie,* fekl Burton. ,Tohle vSechno nas nic nestalo. Za-
tim...*

Chvili micel a gemyslel o snu, ktery se mu zdal, kdyz se
probouzel.

LZaplar,” rekl Bih. ,dluzis za maso.”

Co to znamenalo? Na Zemi, v Terstu, v roce 189(0ralm
narwi své Zeny a zadal... co? Chloroform? Cosi Zadal. dterai
vzpomenout. Potom zapogmi. A probudil se do té rai miry a
vidél véci, které nebyly pozemské, a pokugtl®, ani z této planety.
Ale ten zaZitek nebyl jenom snem.
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8. kapitola

Dojedli a vrétili nadobky doifthradek v gralech. Protoze ni-
kde pobliz nebyla Zadna voda, museléad az do rana, aby nadob-
ky umyli. Presto Frigate a Kazz vyrobiliékolik dzbek z rozezané-
ho ol¥fiho bambusu. Amefan se nabidl, Ze se vratitéce, jestli s
nim rekdo pijde, a nabere do bambusovych nadob vodu. Burton
piemyslel, pré se ten chlapik nabidl. Pak se podival na Aliciza u
veédel proc. Frigate uéité doufal, Ze najdedakou spolénici. Ziejme
povazoval za hotovouée, Zze Alice Hargreavesova davée@nost
Burtonovi. A ostatni Zeny, Tucci, Malini, Caponé&iarri, si vybraly
Galleazziho, Bronticha, Rocca a Giuntu, v tomtéapld. Babich ode-
Sel, mozna ze stejnéhdwbdu, jako chil odejit Frigate.

S Frigatem a Kazzem Sel Monat. Nebe bylo najedreplp
néné velikymi h¥zdami a mohutnymi meay swtélkujiciho plynu.
Tipyt hwzd, které byly tak nahuSté a rkteré tak veliké, Ze vypa-
daly jako ulomky pozemského ddice, a z&e mraen galaktického
plynu je dsily a budily v nich pocit, Ze jsou Zalostmalicci a k ne-
potrebs.

Burton leZel na zadech na hromidi$ti a pokdoval doutnik.
Byl vytecny a za jehatadi by v Londyre stal ginejmenSim Silink.
Ted’ uz se necitil tak nepatrny a bezcenny.étly byly nezivou
hmotou, a on Zil. Zadna Bxda nikdy nepozna delikatni ahdrahé-
ho doutniku. Ani nepozn& vzruSeni z blizkosti tepléte sta¥né
Zeny.

Na druhé strahohrg, napl nebo Uplg ztraceni v tray a ve
stinech, se#li Ters'ané. Alkohol je uvolnil, i kdyZ jejich pocit svo-
body mohl¢ast&ne pramenit z radosti z toho, Ze jsou znovu Zivi a
mladi. Chichotali se, smali se tepalovali v trd¢ sem a tam a s hla-
sitym mlaskanim se libali. A pak se jeden par zdnym vytracel do
tmy. Nebo se asmpartisili.

Dévéatko usnulo vedle Alice. Stlo ohre se mihotalo po
Aliciné hezkém aristokratickém obéji a holé hlay, nadherném
téle a dlouhych nohou. Burton najednotd®l, ze byl vzkiSen cely.
S kone€nou platnosti nebyl tim starcem, ktery v poslediestnacti
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letech ZivotadzZce platil za mnohé hatky a nemoci, které ho v tro-
pech vyzdimaly jako citron. Bebyl znovu mlady, zdravy a posedly
tim starym démonem, doZadujicim se svych prav.

Ale prece ji slibil, Ze ji bude chranit. Nemohldat jediny
pohyb,tici jediné slovo, které by si mohla vyloZzit jakcéskni.

No, nebyla jedinou Zenou naésy. Viastre tu byl cely syt
plny Zen, i kdyZ mu nepidlty, ale mohl jim aspd fict. Tedy v tom
piipadt, Zze kazdy, kdo na Zemi zéeh, byl na této planét Bude
jenom jednou z mnoha miliard (moznarcéti Sesti miliard, jestli
byl Frigativ odhad spravny). Ale sami@me nentl zadny dikaz, ze
tomu tak je.

Peklo bylo v tom, Ze stejrtak mohla Alice byt v téhle chvili
jedinou na s#té. Nemohl se pro&tzvednout a odejit do tmy hledat
jinou Zenu, protoze by ji tim nechal i s&i®m bez ochrany. Wité
by se necitila bezga¢ s Monatem a Kazzem, ale z toho ji nemohl
vinit. Byli tak strasli¥ osklivi. Stejr tak ji nemohl s¥tit Frigatovi —
pokud se dnes v noci Frigate vraticemz Burton pochyboval, pro-
toZe zatim nexdél, co v tom chlapikovi #zi.

Burton se najednou té situaci hlasiismal. DoSel k zéw,
Ze steji tak si ho nize dneska w&r nechat stat. Ta myslenka ho
znovu rozesmala a nemohl se utiSit, dokud se hoeAtiezeptala,
jestli je v pdadku.

~Jsem vic v ptadku, nez mizete ¥dét,” ekl a ot@il se k ni
zady. Sahl do svého gralu a vytahl & posledni ¥c. Byl to maly
plochy platek &ceho jakoby mlé&ného. Frigate, jeStnez odeSel,
fikal néco v tom smyslu, Ze jejich neznami dobrodinci jsméité
Ameri¢ani. Jinak by je nenapadlo davat tam Z2\wja

Burton zamé&kl doutnik o zem a siil si platek do GstRekl:
»Tohle m& divnou, ale doceld&iemnou chd. Vy uz jste to ochutna-
la?"

~Jsem v pokuSeni, ale mam dojem, Ze bych vypadia |
krava fezvykujici seno.”

.Prestdite se chovat jako damaigkl Burton. ,Myslite si, Zze
by bytosti, které maji takovou moc, Ze nasialky, nm€ly vulgarni
vkus?*
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Alice se pousmala a odp&kla: ,Tak to opravdu nevim,” a
vlozila si zvyka@&ku do ust. Chvili lig Zvykali a divali se fes ohé
jeden na druhého. Nikdy nevydrzela jeho pohled a&lg rekolik
vtefin.

Burton gerusil mEeni: ,Frigate se zminil, Ze vas zna. Nebo
SpiS Ze o vas vi. TakZe kdo jste, jestli mi pron@maoji nezizenou
zvédavost?”

~Mrtvi pred sebou nemaji tajemstvi,” odgd¥la lehce.
~Stejné tak byvali mrtvi.”

Narodila se jako Alice Pleasance Liddelova 25. @ub852.
(Tehdy bylo Burtonovificet let.) Byla gimym potomkem krale Ed-
warda lll. a jeho syna, Johna z Gauntu. Jeji oyeddkanem Christ
Church College v Oxfordu a spoluautorem slavnétexko-
anglického slovniku. (Liddel a Scott, pomyslel sur#®n.) Mla
Stastné dtstvi, dostalo se ji skiého vzdlani a setkala se s mnoha
slavnymi lidmi své doby: s Gladstonem, Matthewemrmddem,
princem Waleskym, ktery byl 8ken jejimu otci do p#&, kdyz byl v
Oxfordu. Jejim manzelem byl Reginald Gervis Hargesavelice ho
milovala. Byl to venkovsky gentleman, rad lovilpgil, hrél kriket,
péstoval stromy &etl francouzskou literaturu. & tri syny, vSichni
byli kapitani, dva z nich zahynuli v prvni &evé valce v letech
1914-1918. (Podruhé toho dne Burton slySel o pswtbveé valce.)

Mluvila a mluvila, jako by ji piti rozvazalo jazyRebo jako
by ch€la hovorem postavit mezi sebe a Burtoréast

Mluvila o Dinah, mourovatém katku, které nsla jako dit
moc rada, o velkych stromech v manzélavboretu, o tom, jak jeji
otec, kdyZ pracoval na slovniku vZzdycky vesdwdiny odpoledne
kychal a nikdo nesdg¢l proc... v osmdesati ji Kolumbijska univerzita
ucklila cestny doktorat literatury, protoZze se vyzngnpodilela na
vzniku slavné knihy pana Dodgsona. (Opomenula daizmtitulu a
Burton, i kdyZ byl vasniv¥tend&, si nevybavil Zadné dilo octjaké-
ho pana Dodgsona).

»1ehdy bylo opravdu zlaté odpolednéikala, ,bez ohledu na
to, co hlasila oficialni meteorologick&gqupowd’. 4.¢ervna 1862 mi
bylo deset... sestry a ja jsmelgna sok cerné stevice, bilé siové
ponoZzky, bilé bavigné Saty a klobouky se Sirokou krempou.*”
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Oc¢i mela rozstené, chvilemi se zacla, jako by uvnit sebe
sama bojovala, a pak mluvila dal geggchleji.

.Pan Dodgson a pan Duckworth nesli piknikové koSeyje-

li jsme na lodi z Foliy Bridge, po Isis, pro Znu proti proudu. Pan
Duckworth i veslovani peéadre zabiral; kapky vody padaly z jeho
padla jako skleiné slzy na hladinu Isis, hladkou jako zrcadlo, a..."

Burton posledni slova slySel, jako by je zaburacgtna
hrdla. Poleka# se zahle&l na Alici, jejiz rty se pohybovaly, jako by
hovaila Uplné normalrg. Oci ted’ upirala na &, ale zdalo se, Ze hle-
di skrz ®j kamsi do jinéhocasu a prostoru. Ruceéha napil po-
zvednuté, jako by jigco prekvapilo a nemohla s nimi pohnout.

VSechny zvuky byly zesileny. SlySel dech malékacdtka,
buSeni jejiho a Alicina srdce, pohyby Alicinych tnosti a Sevel
vétru, ktery klouzal po &tvich stromi. V dalce zaslechl vyi.

Vstal a naslouchal. Co se t@&la? Pra& takové zbyseni
smysh? Pra& slySel jejich srdce, a ne svoje? ddemoval si také
kazdy tvar a rozmishi stébel travy pod nohama. Skoro citil jednot-
livé molekuly vzduchu, narazejici do jeltat

Alice také vstala. Zeptala se: ,Co sga?” a jeji hlas na &
dolehl jako &Zky poryv \&tru.

Neodpo¥dél, jen se na ni dival. Zdalo se mu, Ze teprv® te
poprveé péadre vidi jeji telo. A vidél i ji. Celou Alici.

Alice vykrocila k ému, narg rozewenou, @i priviené, Usta
vihka. Houpala se a dja: ,Richarde! Richarde!”

Pak se zastavila;cbse ji otewely dokaan. Ristoupil k ni a
vztahl ruce. Vykikla: ,Ne!“, otocila se a rozéhla se do tmy lesa.

Okamzik Zistal nehybn stat. Zdalo se mu nemozné, Ze ta,
kterou miloval, jako jegtnikdy nikoho nemiloval, by mu lasku ne-
musela oplacet.

Urcité ho jenom drazdila. Tak to bylo. Ra#th se za ni a ne-
piestaval ji volat jménem.

Musely uplynout celé hodiny, nez na mxtaly dopadat des-
tové kapky. Bd’ u¢inek drogy pominul, nebo tomu napomohla stu-
dena voda, ale éma nahle fipadalo, Ze se vyiiih z vytrzeni a z
jakéhosi sini zarové. Podivala se nahoru ngho, kdyZ blesk oza-
fil jejich rysy, vykikla a zdiveé ho odstéila.
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Spadl do travy, ale n&ghl jeSE ruku a stail ji chytit za kot-
nik, kdyz se od &ho snazila p@tyiech utéct.

,CO je to s tebou?" Zaal.

Alice se prestala zmitat. Sedla si, i@ba si¢elo o kolena a ce-
lé t¢lo se ji otasalo vzlyky. Burton vstal, vzal ji za bradu a didnjy
aby se na ¢ podivala. Nedaleko znovu uhodil blesk a ukazaljejiu
zmuienou tvé.

.Nechovala ses, jako bys ¢hd, abych & chranil,” fekl. ,Ne-
slibil jsem ti, Zed& budu chranit fed girozenymi lidskymi pudy.”

~Pudy! opakovala. ,Pudy! Pane Boze, v ziggsem nikdy
nic takového neudala! Vzdycky jsem byla slusna! Byla jsem panna,
kdyZz jsem se vdavala, a cely Zivot jsem byla manZelérna! A
ted... s aplnym cizincem! Tohleto! Nechapu, co to dévjelo!"

.TakZze jsem selhal,tekl Burton a rozesméal se. Aleciaalo
mu ji byt lito. Skoda, Ze k tomu nedoslo z jejisttd \ile, na jeji
vlastni grani, pak by nemusel citit nejmensiciky svédomi. Ale v
té Zvyk&ce musela byt&aka silna droga, takze se chovali jako mi-
lenci, jejichz vaS& nezna mezi. Rozhodispolupracovala se stejnym
nadSenim jako kterakoli zkuSenagtuSnice tureckého harému.

-.Nemusi$ se nijak stytl nebo si #co viitat,” uklidioval ji
jemnre. ,Byla jsi posedla. NlZe za to ta droga.”

»Ale udé¢lala jsem to!“fekla. ,J&... j&! Chtla jsem to! Ach,
jsem hnusna, nejhorsi kurva!”

.Nepamatuju se, Ze bych ti nabizé&|aké penize.”

Nechgl byt tak bezcitny. Cht ji jenom rozzitit tak, aby se
prestala obwviovat. A to se mu podio. Vyskocila a vrhla se mu na
hrud a tv& svymi nehty. Nadavala mu slovy, kter4 by urozena a
jemna viktorianska damaikiec nendla znat.

Burton ji chytil za zasti, aby zabranil dalSim Skodam, a dr-
Zel ji, zatimco na ¢ho plivala dalSi Spinu. Nakonec, kdyZ ztichla a
zatala znovu plakat, ji odved! do tabora. Z ¢Hwyl mokry popel.
Odhrnul horni vrstvu a hodil na uhliky hrst trakyerou ged de&m
chranil strom. Ve sitle uvickl, Ze dtv¢atko spi vméknuté mezi
Kazze a Monata pod hromadou travy u Zelezného str@brétil se
k Alici, ktera sedla pod jinym stromem.
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.Nepfiblizuj se,” varovala ho. ,UzZ ¢ nikdy nechci vidt!
Zneuctil jsi n&, poSpinil! A to jsi mi dal slovo, Ze &budes chranit!”

.MuzeS si mrznout, kdyz chce&ékl. ,Jenom jsem ti chkit
navrhnout, Ze bychom se k somonhli pritisknout, aby nam bylo
teplo. Ale jestli je ti milej$i nepohodlif e po tvémRikam ti znova,
Ze to, co jsme udhli, zpisobila droga. Vlasth ne, nezpsobila.
Drogy nevyvolavaji touhy ainy; jenom je uvaiuji. Nase normalni
z&brany zmizely a ani jeden z n4s figmdavat vinu sabnebo tomu
druhému.

Ale stejre bych lhal, kdybychekl, Ze se mi to nelibilo, a ty
bys taky |hala, kdybys tohle tvrdila. TakZze ¢ree tyrat vyitkami
swedomi?“

.Nejsem takové zve jako ty! Jsem dobra, bohabojn& est-
na keg’anka!"

.Nepochybr,“ ekl Burton susSe. ,Stefnmi dovol, abych
jednu c zdiraznil. Pochybuju, Ze bys &dla to, co jsi udlala,
kdybys to v hloubi duSe étht nechéla. Droga jenom pottala tvoje
zabrany, ale uité ti nenasadila do hlavy, co madat. Ta myslenka
uz tam byla. Kazdyin, ktery jsi diky droze utala, vySel z tebe, z
toho, co jsi sama ctla uctlat.”

~Ja vim!“ zaj&ela. ,MysliS si snad, Ze jsentjaka hloupa,
prostoducha sluzka? Mam mozek! Vim, co jserslald a pra@! Je-
nom n€ nikdy nenapadlo, Ze bych mohla byt takovéakova! Ale
urcité to ve met bylo! A je!*

Burton se ji snazil @8it, ukazat ji, Ze kazdy ma v sohgjaké
temné povahové stranky. di@znil, Ze dogma o prvotnimiibhu
tohle zakryvalo; byl&lovékem; takze ma v s@gltemné touhy. A tak
dal. Cim vic se ji snazil uklidnit, tim it ji bylo. Pak, rozeseny zi-
mou a unaveny neuZziteym dohadovanim, to vzdal. Vlezl si mezi
Monata a Kazze a vzabdatko do narte. Teplo ti tél, pokryvka z
travy a dotek nahychélt ho uklidnily. Usinal a fes travnatou po-
kryvku k nimu slalé doléhal Alicin pl&.
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9. kapitola

Kdyz se probudil, ocitl se v kalném&he nepravého dsvitu,
kterému Arabovéikaji vi¢i ocas.Monat, Kazz a déporad jest spa-

li. Chvili si Skrabal s¥divé odrky, které zjisobila ostra trava, a pak
vylezl. Ohea vyhasl; na Sgkach listi a na stéblech travy visely kap-
ky vody. Ch¥l se zimou. Ale necitil se unaveny, ani mu nebyjakn
zle z drogy, jakéekal. Pod travou u stromu naSel hromadu o
suchého bambusu. Zmo postavil hrargku a za chvili uz mu bylo
piijemns. Pak si vSiml bambusovych nadob a z jedné se.nalile
sedla na hromagtravy a nefitomrg na € zirala. Byla cela pokry-
ta husi kZi.

,Pojd’ se oliat!* oslovil ji.

Vstala, geSla k bambusovému dZberu, sklonila se, nabrala do
dlani vodu a oplachla si obdj. Pak si pidiepla k ohni a ofivala si
ruce nad nizkym plaminkem. KdyzZ jsou vSichni natiinejcudrgjsi
velice rychle ztrati cudnost, pomyslel si.

O chvili pozaji Burton zaslechl od vychodu Sustot travy. Ob-
jevila se hola hlava Petera Frigata. Brodil sedtéa za nim byla
vidét hlava rtjaké Zeny. Kdyz se vyiiihi, ukdzalo se jeji mokré, ale
krasneé &lo. O¢i mela veliké a tmav zelené, rty se zdaly trochu moc
silné, nez aby byly krasné. Ale ostatni rysslamadherné.

Frigate se Siroce usmival. @ilose a tahl ji za ruku do tepla k
ohni.

.Vypadas jako koka, ktera sezrala kanarka,” uvital ho Bur-
ton. ,Co se ti stalo s rukou?*

Peter Frigate se podival na kotniky své pravé riksl. je
oteklé a kbet ruky odeny.

.Popral jsem se,tekl. Ukazal na Zenu, kter&epela kousek
od Alice a ofiivala se. ,\tera v noci byl ueky pkny blazinec. V té
Zvykaice musela byt&aka droga. Nestil bys, co lidi vyvadli. Ne-
bo wtil? Koneckond, jsi Richard Francis Burton. V kazdérigad
byly vSechny Zeny zabrané, tdkonak. Podsilo mé, co se dlo, a
pak jsem zeSilel. Gralem jsem prastil dva muzendjglem je omra-
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¢il. Sapali se na desetiletou holku. Mozna jsem gbilz doufam.
Snazil jsem se to&ce frivést s sebou, ale uteklgkam do tmy.

Rozhodl jsem se vratit. Zmalo mi byt gkné Spatr z toho,
co jsem &m dwma chlagm ucklal, i kdyz si to zaslouzili. Mohla za
to ta droga; musela ve mmvolnit zuivost a frustrace za celytn
piedchozi Zivot. Tak jsem se pustil zase sem a pak jsarazil na
dalSi dva muze, jenomze ti Sli po Zepo téhle. Myslim, Ze nebyla
ani tak proti styku, jako spi$ proti tomu, Ze poShioba najednou,
jestli vis, jak to myslim. Proskiicela, nebo se o to snazila, a branila
se a oni ji zrovna zali bit. TakZe ja jsem je mlatilépti a kopal je a
pak do nich tloukl gralem.

Pak jsem tu Zenu sebral, jmenuje se Loghu, mimaainoid
je to jediné, co o ni vim, protoZe z j&£i nerozumim ani slovo, a
ona Sla se mnou sem.*

Znovu se zatenil. ,Ale nedosli jsme.*

Prestal se smat a paflrrameny.

-Pak nas probudil déSa hromy a blesky, jako Bozi &n
Myslel jsem si, nesi se mi, Ze asi nastal soudny den, Ze narh B
na den popustil e, abychom se mohli odsoudit sami. & tee nés
svrhne do jamy."

PriSkrceré se zasmal a pokfaval: ,Od svychc¢trnacti let
jsem byl agnostik a jako takovy jsem v devadesatiels i kdyZ teh-
dy jsem pomyslel na to, Ze zavolamske. Ale malé &ko, které se
boji Boha Otce, pekelného aha zatraceni, to ve mipoad zi, i v
tom starci. Nebo v mladikovi, ktery povstal z mhoé

A CO se stalo?" zeptal se Burton. ,Skonaktsv dureni
hromu a mihani bleskR Jsi psad tady, jak vidim, a nebylo ti ode-
pieno nic z radostifichu v osob té zeny."

.Blizko hor jsme nasli gralovy kdmen. Asi mili napad od-
sud. Ztratili jsme seizr¢ jsme se potulovali, bylo nam zima a byl
jsme moki, nadskgili jsme pokazdé, kdyZz pobliz uhodil blesk. Pak
jsme nasli ten gralovy kamen. Bylo gjplno lidi, ale byli vyjime-
n¢ pratelsti a bylo tam tolikét, Ze ndm tam bylo dost teplo, i kdyz
travou zatékala voda. Nakonec jsme usnuli, dlouthvdom, co dé&3
piestal. Kdyz jsem se probudil, prohledaval jsemuréak dlouho, az
jsem naSel Loghu. &k se mi v noci ztratila. Zdalo se, Ze je rada,
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kdyz me vidi, a mr¢ se libi. Mame k sabnéjak blizko. Mozna zjis-
tim prat, aZ se nati anglicky. Zkusil jsem angitinu, francouzstinu,
néméinu a lamanou rustinu, litevstinu, galstinu, vSeckkandinav-
ské jazyky, ¢etrg finstiny, klasickou nahuatstinu, arabstinu, hebrej
Stinu,fe¢ onondazskych Irokéz odZibvejstinu, italStinu, Spaistinu,
latinu, moderni a homérskaectinu a tucet dalSich jazyk Vysle-
dek: netény pohled.”

»TY jsi Uplny jazykowdec," podivil se Burton.

,Zadny neumim plyn&*“ tekl Frigate. ,Ve ¥tSing z nich
umim ¢ist, aletict v nich dok&zu jenom paginych frazi. Na rozdil
od tebe neovladantitet dewt jazykl — wetns pornografie.”

Zda se, Ze ten chlapik toho o ¢nméjak moc vi, pomyslel si
Burton. Pozdji zjisti, kolik toho vi jesk.

.Budu k tok upiimny, Pete,” fekl Burton. ,Kdyz jsi IEil,
jak jsi byl agresivni, udivilo gto. Nenapadlo by & Ze jsi schopny
zaultait na tolik chlaf a zbit je. Ta tvoje choulostivost...”

»10 bylo samo¥ejme tou Zvykakou. Otevela dvée klece.”

Frigate si depl vedle Loghu a &l se ji o rameno. Podivala
se na B mirn¢ zeSikmenyma ®ma. Ta Zena bude krasna, azZ ji na-
rostou vlasy.

Frigate pokréoval: ,Jsem tak ustraSeny a choulostivy, proto-
Ze se bojim ztvosti a touhy po nasili, které ve gnejsou ukryté
dost hluboko. Bojim se nasili, protoZze jsem ndsilBjim se, co se
stane, kdyZz se nebudu bat. Sakr&jél/jsem to celychityricet let.
Bylo moc dobré, Ze jsem to o sobEdél!”

Podival se na Alici a pozdravil: ,Dobré rano!*

Alice odpowdéla docela vesele a dokonce g giedstavo-
vani na Loghu usmala. Na Burtona se také podivaldpavidala na
jeho @imé otazky. Jinak se s nim ale nebavila danpro r¥j jen
upjaty obltej.

Monat, Kazz a &v¢atko se zivanimigsli k ohni. Burton pro-
hléd! okoli tabora a zjistil, Ze Telné jsou pr§. Nektefi tu nechali i
své graly. Proklel jejich neopatrnost a nejradSgkaly nechal lezet v
traw, aby jim dal lekci. Ale nakonec valce postavil pi@hlubni v
gralovém kameni.
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Kdyz se jejich majitelé nevratijigtanou o hladu, pokud se s
nimi nékdo o jidlo nepodi. Jidlo v jejich gralech bude museitstat
nedotené. Burton by je nebyl schopen diewcera objevili, Zze gral
otewe jenom majitel. Experiment s dlouhym klackem ta#Balil, ze
I majitel se musi gralu dotknoutimo prsty nebo ¢akou c¢asti tla,
aby se wko otewelo. Frigate mil teorii, Ze mechanismus gralu rea-
guje na zvlastni konfiguraci elektrického sagkiuze majitele. Nebo
gral v sols mozna obsahoval velmi citlivy detektor mozkovydh. v

Tou dobou uz bylo nebe velmi jasné. Slunéstalo stale
jes€ na druhé strandvacet tisic stop vysoké hory na vychoAsi o
pul hodiny pozdji z gralové skaly vyzél modry plamen provazeny
hromem. Dugini kameri podélreky se odrazelo oZmou od hor.

Graly tentokrat skryvaly slaninu a vejce, Sunkdébhmaslo,
dZzem, mlékogtvrtku ananasového melounu, cigarety a Salek &mav
hnédych krystalk, o kterych Frigate tvrdil, Ze je to instantni kava
Vypil mléko z jednoho Salku, vyplachl ho vodou zmiaisového
védra, naplnil Salek vodou a postavil ho k ohni. Kdygda z&ala
vrit, nasypal latku krystalki do vody a zamichal. Kava byla lahodna
a krystalki bylo dost na Sest Sd@lkPotom Alice nasypala krystalky
do vody jest pred oltatim a zjistila, Ze neni nutné aghpouZzivat.
Voda se zé&ala vdit tii vteriny poté, kdy krystalky vhodili do stude-
né vody.

KdyZ pojedli, umyli nddobi a vratili je do gtal Burton si
piivazal gral k zagsti. Chtl jit na vyzkumy a v zadnémiipadt ho
nechél nechavat na kameni. | kdyZz by nikomu jinému nebylZit-
ku, mohl by ho vzit &kdo zlomysIny jenom pro p&eni z toho, Ze
by hladowl.

Burton z&al u malého &vcatka a Kazze s jazykovou vyukou
a Frigate pivedl i Loghu, aby poslouchala. Frigate navrhl,&esi
meli vytvotit néjaky univerzalni jazyk, protoze lidstvo pouZzivalo
béhem miliéru let existence a i nyni teky pouziva bezpet jazyki
a n&eci, snad padeséat, Sedesat tisic.

To za gedpokladu, Ze bylo vZiSeno celé lidstvo. Konec-
konai, znal tady jenométh rekolik ¢tvereEnich mil. Ale bylo by
docela dobré zdt propagovat esperanto, @iy jazyk, ktery vytvdil
polsky a@ni Iéka, doktor Zamenhof, v roce 1887. Gramatika espe-
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ranta byla velmi jednoducha a naprosto pravidednggho zvukové
kombinace, i kdyZ kazdy nedokazal vSe vyslovit kalkce, jak se
uvacklo, byly paad jest ponerné snadné. A zakladem slovniku byla
latina s mnoha slovy z angfiiny, ném¢iny a dalSich zapadoevrop-
skych jazyk.

~olysel jsem o tom, nez jsem z&h“ ekl Burton. ,Ale ni-
kdy jsem se s esperantem nesetkal. MoZzna budengitéle zatim
nawtim tyhle dva anglicky.”

»Ale vétSina lidi tady mluvi italsky nebo slovinsky!* z\abl
Frigate.

,10 je mozna pravda, i kdyz zatim jsme to nijak mézkou-
mali. Ale protoZze nemam v Uumyslu tadystat, niize$S to povazovat
za jisté."

»10 jsem mohl tusit,” zamumlal Frigate. ,VZdyckyi jgatal
byt neklidny; musels jit dal.”

Burton na Frigata chvili ziral a pakéah s lekcemi. Asttvrt
hodiny Z&ky cuil v poznavani a vyslovnosti devatenacti podstat-
nych jmen a &kolika sloves: oh& bambus, gral, muz, Zena, divka,
ruka, nohy, oko, zuby, jist, jit,cbet, mluvit, nebezpg, ja, ty, oni,
my. Zamyslel natit se od nich totéZ, co oni odtho. Casem by tak
dokazal mluvit jejich jazyky,tauz byly jakékoli.

Slunce ozélo vrcholky vychodniho pohd. Vzduch se otep-
lil, a tak nechali ohi& zhasnout. Z&l druhy den vziSeni. A ne¥-
déli skoro nic o tomto s&té a o tom, jaky osud jéeka nebo Kdo
jejich osudy utuje.

Z travy vysttil oblicej s velkym nosem Lev Ruach a zeptal
se: ,MuZu se k vam fidat?"

Burton gikyvl a Frigate odpogdél: ,Jisté, pra ne?”

Ruach vySel z travy. Nasledovala ho maléa Zzenadohlgleti,
velikyma hreidyma @&ima a s jemnymi, ladnymi rysy. Ruach fiegl-
stavil jako Téu Kauwitzovou. Potkal ji &era v noci a @stali spolu,
protoZze ndli spoustu spokného. Mela ruskozidovsky fivod, narodi-
la se v roce 1958 v Bronxu, v New Yorku, stala &elkou anglEti-
ny, vdala se za obchodnika, ktery si &gdl milion a untel, kdyz ji
bylo pitactyricet, takZze se mohla provdat za &é&ho muze, kterého
tehdy milovala uz patnact let. O Sestsiai pozdji zentela na ra-
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kovinu. Tuhle informaci jim poskytla Ta, ne Lev, a to jednowv
tou.

,V ¢era v noci bylo dole na plani peklo,” vykladal Le¥ana
a ja jsme museli utéct do lesa, abychom si zadhiéAwndt. Tak jsem
se rozhodl, Ze vas najdu a poprosim vas, jestins yizeme #stat.
Omlouvam se za ty svoje&erejSi unahlené pozndmky, pane Burtone.
Myslim, Ze moje zji&ni jsou platna, ale nazory, o kterych jsem mlu-
vil, by mély byt zvaZzovany v kontextu s vasimi ostatnimi ngzo

.Na to dojdetre¢ nekdy jindy,” fekl Burton. ,V dolk&, kdy
jsem tu knihu psal, na &zakéne a Izive atacili lichvari v Damasku
ati...”

»Jisté, pane Burtone,” vpadl mu Ruach dei. ,Jak fikate,
pozdji. Jenom jsem ckit zdaraznit, Ze vas povazuji za velmi schop-
nou a silnou osobnost a Ze bych se ol k vasi skupig. Viad-
ne tu anarchie, pokud anarchiéZa viddnout. A mnozi z nas pet
buji ochranu.”

Burton nengl rad, kdyZ ho skdo prerusil. Zamréil se aiekl:
.Dovolte mi laska¥, abych to vysstlil sam. Ja...”

Frigate vstal d&ekl: ,Jdou sem ostatni. Zajimalo bynkde
byli?*

Ale z pivodnich deviti se vratili jenoigtyti. Maria Tucci vy-
swtlila, Ze kdyz si vzali Zvykéku, trousili se vSichni pry az skoti-

li u jednoho velkého olinna planig. Pak se stala spoustécy; doslo
k mnoha rvékam a utokm muZi na Zeny, muZ na muze, Zen na
muze, Zzen na Zeny, a dokonce i k dtokna dti. Skupina se ve
zmatku rozdlila a Maria Tucci potkala ostatnii teprve ged hodi-
nou, kdyZ v horach hledala grélovy kamen.

Lev pridal dalSi podrobnosti. Nasledky zvykani narkotické
Zzvykatky byly tragické, zabavné nebo radostnigjre¢ zaleZelo na
individualni reakci. Na mnohé ¢a Zvykaka afrodisiakalni ¢inek,
ale nela také spoustu jinych¢inki. Treba u &ch manzael, kteri ze-
mieli v Opcinu, na pedmesti Terstu, v roce 1899. Probrali se nece-
lych Sest stop od sebe. Plakali radosti, Ze jsouwzspolu, kdyz tolik
jinych paf zistalo rozdleno. Dekovali Bohu za to $sti, i kdyz ngli
n¢jaké hlasité poznamky o tom, Ze tenhlétsweni gesr€ to, co jim
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bylo slibovano. Ale i za sebou padesat let manzelského blaha a
ted’ se €sili, ze spolu budou naky.

JenomzZe o chvilku pozf, kdyz si vzali Zvykéku, muz Zenu
uskrtil, hodil jeji €lo doieky, popadl do nate jinou Zenu a utekl s
ni do tmy lesa.

Jiny muz si vyskail na gralovy kamen a proneigk, ktera tr-
vala celou noc, navzdory destién nekolika, ktei ho mohli slySet, a
jeS€ mensimu pé&tu tch, kdo ho poslouchalifednesl principy do-
konalé spolénosti a objasnil zjsob, jak by mohly byt uvedeny do
praxe. Kdyz z&alo svitat, byl tak ochraflyy, Ze mohl zasipat sotva
neékolik slov. Na Zemi sefttdka obtZoval jit k volbam.

N¢jaky muz a Zena, rozgeni tou véejné projevovanou po-
hlavnosti, se nésilim pokouSeli pary ¢idat. Vysledek: motiny,
krvacejici nosy, roztrzené rty a dvaredy mozku, to vSe na jejich
straré. Nekteri muzi a Zeny stravili noc na kolenou v modlitb&che
vyznavani se zifchi.

Nekteré dti byli hrozre zbity, znésilgny nebo zavraZshy,
nebo vSechno dohromady. Ale ne kazdy podlehl torhenstvi.
Spousta dosiych diti chranila, nebo se o to asppokousela.

Ruach popisoval zoufalstvi a znechuce#&iakého chorvat-
ského muslima a rakouského Zida, kdyZ jejich gadigahovaly vep-
fové. Jakysi hind vyiikkoval obscénnosti, protoze mu jeho gral nabi-
dl maso.

Ctvrty muz Kicel, Zze vSichni jsou v rukodiablovych a naha-
zel své cigarety dieky.

Nektefi mufikali: ,Pro¢ jsi nam ty cigarety nedal, kdyzZ jsi je
nechgl?*

»Tabak je vynaleal’abla; je to plevel stwenydablem v raj-
ské zahragl"

N¢jaky muziekl: ,Aspaoi jsi se s nami mohl o cigarety razd
lit. To by ti nic neudlalo.”

.NejradSi bych doreky nahazel vSechny tyabelské wci!”
kiicel.

»5€S8 nesnesitetn bigotni a navic blazen!* odpédél mu
kdosi a dal mu gsti do zul. Nez se protitabakovy St&¥@nohl sebrat
ze zend, vrhli se na 8 s ranami a kopanci ostat¥tiyi.
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Pozdji se protitabakovy agitator nejéspostavil a se slzami
vzteku ndikal: ,Cim jsem si tohle zaslouZil, 6 PanejjnBoze!
Vzdycky jsem byl dobrylovek. Tisice liber jsem dal na charitu,
uctival jsem E v chrdmu tikrat do tydne, cely Zivot jsem brojil proti
hiichu a zkazenosti..."

~Ja € znam!" vykikla jedna Zena. Byla to vysok& modrooka
divka s hezkou t¥é a dolfe tvarovanou postavou. ,Jdznam! Sire
Roberte Smithsone!* Zmlkl a zamZoural na ni. ,Jarm@mvas!"

,10 jiste! Ale mél bys! Jsem jedna z tigicholek, co musely
pracovat Sestnact hodin deénrsest a @l dne v tydnu, abys mohl
bydlet ve svém velkém daima kopci a oblékat se do hezkychisat
aby tvoji korg¢ a psi mohli Zrat daleko lip nez jaERla jsem u tebe v
tovarre! Muj otec ti otr@il, moje matka ti otréila, moji brati a sest-
ry, pokud nebyli filiS nemocni nebo neuli hlady nebo ze Spatné-
ho jidla, Spinavych posteli, rshicich oken a krysich kousdndi
vSichni ti otraili. Otec ztratil na jednom tvém stroji ruku a si ho
vykopl bez jediného penny. Matka égfa na bily mor. Ja jsem taky
kaSlala cely Zivot, ty fajnovy baronete, zatimce spal na bohatych
hostinach a setlv pohodinych keslech a klimbal ve své veliké dra-
hé kostelni lavici a daval tisice na jidlo pro udategastniky v Asii
a na misionge, aby obratili na viru chudaky pohany v Africe Rasg-
lala jsem si plice a musela jsem Slapat chodnik¢clalvydlala na
jidlo pro malé sestry a bratry. A chytila jsem Bgfity hnusny po-
bozny hajzle, protoze jsi ze i z ostatnich, minpodobnych chu-
daka, chel vyzdimat kazdou kapku potu a krve! ta jsem ve &
zeni, protoze jsitekl policii, Ze by se ®li s prostituci razé vypoa-
dat. Ty... ty...I"

Smithson nejtlv zrudl, pak zbledl. Potom se rapil, za-
mr&iil se na Zenu a prohlasil: ,Vy kurvy mate vzdyckikaho, koho
obvinujete ze svych bezuzdnych ditia bezboznych Zgohi. Buh
vi, Ze jsem Sel Jeho cestami!*

Otxil se a odchazel, ale zena se za nim ¢bleba ohnala se
po rém gralem. Mihl se vzduchem; kdosi Wid; muz se ot¢il a
prikrcil se. Gral mu jenom Skrabl o temeno.
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Smithson pekehl kolem Zeny #v, nez se vzpamatovala, a
rychle se ztratil v davu. Naneésti, iekl Ruach, jenom malo lidi po-
chopilo, o co jde, protoze nerozeimanglicky.

»Sir Robert Smithson,¥ekl Burton. ,Jestli si dafe vzpomi-
nam, byl majitelem pradelen baviny a ocelaren v dhasteru. Byl
znamy svou filantropii a zasluznou praci mezi pgh&entel kolem
roku 1870 ve ¥ku osmdesati let.”

LA pravdépodobré preswdceny, Ze v Nebi dojde odmy,”
dodal Lev Ruach. ,Samézjme¢ by ho nikdy nenapadlo, Ze byl tisici-
nasobnym vrahem.*

.Kdyby ty chudaky nevyk#istoval on, délal by to rekdo ji-
ny.“

.Tohle je vymluva,, ktera se v lidské histo¥asto pouziva,”
ekl Lev. ,Krome toho ve vasi zenexistovaliprimysinici, ktéi do-
hlédli na to, aby se mzdy a podminky v jejich tovh zlepSily.
TuSim, Ze jednim z nich byl Robert Owen.*”
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10. kapitola

-Myslim, Ze nema smysl, hadat setkvminulosti,” namitl
Frigate. ,RadSi bychom #&i néco udilat se situaci, ve které jsme
ted’.”

Burton vstal. ,Mas pravdu, Amerikadne! Pelbujeme sechu
nad hlavou, nastroje, i vi, co vSechno jedt Ale myslim, Ze ze
vdeho nejéiv bychom se rli podivat na obce na plani a zjistit, co
jejich obyvatelé daji.”

V té chvili vySla z lesa na kopec nad nimi Aliceigate ji
uvidél prvni. Vyprskl smichy. ,NejnogjSi damska moda!”

Alice si nizkami nadtihala prouzky travy a spletla je do
dvoudilného o&vu. Jeden dil tviglo jakési porto, které ji zakryvalo
prsa, a druhy dil byla suknsahajici ji az po lytka.

Pasobilo to podive, urité jinak, nez zamyslela. Kdyz byla
nahd, hol4 hlava ji neubiraldil@ na Zenskosti a krase. Ale v zele-
ném, objemném a beztvarémé¢od se zdal jeji obdiej najednou
muzsky a oSklivy. Ostatni Zeny se nahrnuly okola mkoumaly, jak
jsou spletena stébla a travovy opasek, ktery zadezpl sukni.

»~Je to dost drsné a nepohodiné,” Wthavala Alice. ,Ale je
to slusné. Vic k tomu nemam co dodat.”

~Jak je vidt, nemyslela jsi moc vagnkdyz jsi tvrdila, Ze &
nahota nijak nevzruSuje tam, kde jsou nazi vSithakl Burton.

Alice se na B chladré zadivala a pronesla: @@kavam, Ze
tohle budou nosit vSichni. Tedy kazdy slusny mueaa.”

,TUSIil jsem, Ze i tady bude pani Prudérie vystrkosaou
oSklivou hlaveku,” odpowdeél Burton.

.Byl to pro me¢ Sok, kdyZ jsem se ocitl mezi tolika nahymi
lidmi,* rekl Frigate. ,| kdyZ koncem osmdesétych let seasiti&nou
nahota na plazi a doma. A nikomu netrvalo dloulavykl si na to.
AZ na beznagné neurotiky, myslim.“

Burton se otéil a promluvil k ostatnim Zenam. ,A co vy,
damy? Chcete nosit tyhle straSné &své kupky sena jenom proto,
Ze se jednaifsluSnice vaseho pohlaviigtajasna rozhodla, Zze ma
znovu co skryvat? K¥e se Bco, co bylo tak viejné, stat soukro-
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mym?* Loghu, Téa a Alice mu nerozudty, protoZze mluvil italsky.
Kvili poslednim d¢ma jmenovanym to opakoval anglicky.

Alice se zéervenala &ekla: , To je moje ¥c, co nosim. Jestli
ostatni budou Klidh chodit nazi, kdyZz ja budu sluSrezakrytd,
inu...I"

Loghu nerozuréla ani slovo, ale chapala, o co jde. Zasmala
se a odvratila se. Zdalo se, Ze ostatni Zeny sd shadnout, co ma
ta druha v umyslu. Nevzhlednost a nepohodéivachehraly Zadnou
roli.

»Zatimco se budete snazit se rozmyslet,” poéval Burton,
.bylo by od vas pkné, kdybyste vzaly bambusovédvo a Sly s nami
k fece. Mizeme se vykoupat a nabrat vodu, zjistime, jakatyace
na plani, a pak se sem vratime. MoZna se nadmippdstavit iko-
lik domi — nebo provizornichijstreSki —, nez bude weer.”

Vydali se z kopt doli, prodirali se travou, v rukou graly, ro-
hovcoveé zbra¥y bambusové o&py a dzbery. Nedostali se daleko a
uz narazili na lidi. Bylo jasné, Ze se spousta albsivplar rozhodla
odsthovat se. Nejen to,cktefi také nasli rohovec a vyrobili si na-
stroje a zbrati Techniku prace s kamenem se museli &dho na-
ucit, asi od jinych primitiv, ktefi se tady nachazeli. Burton ovSem
zatim vidtl jenom dva pislusniky jiného rodmez Homo sapiena, ti
byli s nim. Ale & uz se technice naili kdekoli, vyuzili ji vyborng.
Minuli dvé napil dokoniené bambusové chagr. Byly okrouhlého
pudorysu o jedné mistnosti a s kuzelovitoteshou pokrytou veli-
kymi trojuhelnikovitymi listy z Zeleznych straima travou s dlouhy-
mi stébly. Jeden muz za pomoci rohovcové tesliselkary vyrabl
nizkou bambusovou postel.

Plaa byla pusta, az na mnoho géud neohrabanych chys&i
pristteSki zrobenych bez kamennych nasirojztycenych na okraji
plars, a kron¢ spousty lidi koupajicich setece. Ela zbyla po Si-
lenstvi minulé noci byla odstrama. Zatim si je$t nikdo nenavlékl
travnatou sukni a mnozi se po Alici ohlizeli, a do&e se smali a
délali peprné poznamky. Alice zrudla, ale né&lada jediny pohyb,
aby se Sdit zbavila. JenomZe sluncec¢haalo palit a Alice s&asto
Skrabala pod naprsenkou a pod sukni. Bylo znamkpty$si nouze,
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Ze ona, vychovana podléignych ngtitek viktorianské vyssi vrstvy,
se véejre drbala.

Kdyz se vSak dostali tece, uvidli tucet kupek travy, ze kte-
rych se také vyklubaly Saty. Nadhuieky je nechali muzi a Zeny,
ktefi se tel’ smali, cakali a plavali yece.

Byla to Uplre jina plaz, nez jaké znal. Byli tady titiZ lidé gkt
uznavali pojizdné koupaci kabiny, Saty, které jayaaly od krku az
po kotniky, a vSechny ostatni nastroje cudnostb jaksolutd mo-
ralni a zZivot® dulezité pro fungovani spravné spiesti — té jejich.
A piece, uplynul jediny den od toho, co se zde oditliz se koupou
nazi. A libi se jim to.

Castene se smili se svou nahotou diky Soku ze videni.
Navic se s tim prvni den nedalo magatl A civilizovani lidé byli
promiseni s divochy nebdiplusniky tropickych narag které naho-
ta nijak zvlag§ neSokovala.

Zavolal na Zenu, ktera stala po pas veévddkla prosty k-
ny oblicej a zdivé modré @i.

.10 je ta Zena, kter4 napadla sira Roberta SmitSqgpo-
znamenal Lev Ruach. ,Myslim, Ze se jmenuje Wilfrédlaortova.”

Burton se na ni zadival gdaw a uznale, co se &g jeji nad-
herné hrudi. Zaikcel na ni: ,Jaka je voda?*

.Moc fajn!* odpowdéla s usmivem. Odvazal si od zésgti
gral, polozil nddobu, ve které&rrohovcovy iz a gstni klin, a vle-
zl do vody se zelenym mydlem v ruce. Zdalo se, déavma asi o
deset stufpd mére, nez byla jehodtesné teplota.

Mydlil se a zapadal konverzaci s Wilfredou. Pokud stale
uchovavala &akou zasg vaci Smithsonovi, nedavala ji najevo.dvd
vyrazny severoanglickyifzvuk, snad cumberlandsky.

Burton jitekl; ,SlySel jsem, Ze jsi #ta néjakou malou hadku
s tim hroznym pokrytcem baronetem. Ald’teys n¢la byt astna.
Jsi zase zdrava, mlada a krdsna a nemusidtdevdli chlebu. A mi-
Zes z lasky éat to, co jsi museladht pro penize.”

S dv¢etem z tovarny nebylo petba d@lat dlouhé cavyky.
Aspai ne s touhle.

Wilfreda se na & zadivala stej# chladré jako predtim Alice
Hargreavesova. Palekla: ,Ty jsi teda zatracéndrzy, nezda se ti?
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Anglican, co? Nerizu rozeznat tf prizvuk, fekla bych, Ze je lon-
dynsky, ale lehce smichany &m cizim.“

»JSi blizko," zasmal se. ,Mimochodem, jsem Rich&uatton.
Jak by se ti libilo, kdyby sestigala k naSi skupi? Dali jsme se
dohromady kili obrarg, dnes odpoledne si chceme postavit par do-
mu. Nahde v kopcich médme gralovy kamen jenom pro sebe.”

Wilfreda se podivala ha muze z Tau Ceti a nearwdrtgl ak-
Ze oni te’ pati k vam? SlySela jsem o nickik4 se, Ze ten strasak
prisSel z hezd, rekdy kolem roku 2000, tak se fka.”

»Neublizi ti,* ujistoval ji Burton. ,Ani ten prélovék. Tak co
tomuftikas?"

~Jsem jenom Zenskajekla. ,Co bych vam mohla nabid-
nout?*

»vsechno, co Zenska nabidnoutie,” doplnil ji Burton a
zaldenil se.

Kupodivu se rozesmala. Pichla ho prstem do hruisikéa:
~Tak se mi zda, Ze se&jak moc chytry. O co jde, naikes si sehnat
holku?*

~Jednu jsem @, ale @isel jsem o ni,” odposdél Burton.
Nebyla to tak docela pravda. Nebyl si jisty, co Alice v umyslu.
Nechapal, prd zastavala s jeho skupinou, kdyZ byla tak ustraSena a
znechucena. Mozna davaleegnost zlu, které znajgd zlem, které
nezna. On byl v téhle chvili jenom znechuceny fggiuposti, ale
nechtl, aby odeSla. Lasku, kterou zazdera v noci, mohla Zfsobit
droga, ale piad jest citil jeji zbytky. Tak prg Zzadal tuhle Zenu, aby
se k nim pipojila? Mozna proto, aby Alice Zarlila. Mozna prpaby
mél Zenu, ke které by se uchylil, kdyby ho Alice diveSer odmitla.
Mozna... ne¥dél proc.

Alice stéla na tehu, Spikami prsfi se skoro dotykala vody.
Na tomhle mist byl breh jenom palec nad hladinou. Nizky travnik
piechézel z pl&haz doti¢niho koryta, na jehoz dntvoril hustou
pevnou rohozku. Burton citil trdvu pod chodidly tdllouho, dokud
se mohl brodit. Hodil mydlo naiéh, uplaval asityticet stop a poto-
pil se. V €ch mistech byl proud najednou sji a hloubka #tsi.
Plaval dol s &ima otew¥enyma, dokud silo nezmizelo a nezaly
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ho bolet uSi. Potaih se stale hlouji, az se jeho prsty dotkly dna.
Trava tam byla taky.

Doplaval zpatky k mistu, kde mu voda sahala do ,paswvi-
dél, Ze Alice odlozila Saty. Byla blizko udhu, ale skiila se tak, aby
ji voda sahala az po krk. Mydlila si hlavu a ¢bji

Zavolal na Frigata: ,Nechces se jit taky vykoupat?"

.Hlidam graly,” odpowdél Frigate.

~Spravre!”

Burton v duchu zaklel. B na to myslet sam a &it nékoho
jako straz. Nebyl dobryuadce, ngl sklony nechat vSechno plavat,
dovolit, aby se organizace rozpadla. Dopustit ta.2¢mi byl velite-
lem mnoha vyprav a Zzadna z nich nevynikala vykotinosbo sil-
nym velenim. Ale za Krymské vélky, kdyZz byl velget Beatsono-
vych nepravidelnych jednotek a éwidivokou tureckou jizdu, basi-
bozuky, tehdy si vedl docela d@) daleko lip nez t& Takze by si
nemusel dat takové vyitky...

Lev Ruach vylezl z vody aigjizdl si rukama po kostnatém
tele, aby setl kapky. Burton uz také vylezl a posadil se vaule
Alice se k #mu obratila zady; jestli to wthla schvald nebo ne, to
samozejm¢ nemohl poznat.

.M ¢& blazi nejenom to, Ze jsem znovu mladigkl Lev svou
angliétinou se silnym fizvukem. ,Blazi n¢ taky to, Ze mam zpatky
nohu.*

Poplacal si pravé koleno.

.Pfisel jsem o ni fi dopravni nehodl na dalnici v New Jer-
sey, kdyz mi bylo padesat.”

Zasmal se a pok&aval: ,Byla v tom ironie, skdo by tomu
moznaiikal osud. Dva roky jgdtim n& zajali Arabové, kdyz jsem v
pousti hledal minerdly, bylo to v Izraeli, chapete...

.Myslite Palestinu?” gerusil ho Burton.

,Zidi si zaloZili v roce 1948 nezavisly statékl Lev. ,O tom
samozejm¢ nenuizete nic ¥dét. Nekdy vam to vSechno povim. No,
byl jsem teda zajat a myen arabskou boykou. Nebudu zachazet do
detaili; déla se mi zle, kdyZ si na to vzpomenu. Ale jednéi fsEm
utekl, i kdyZz jsem muselipdtim dva prastit do hlavy kamenem a
dalSi dva zagelit. Ostatni se rozprchli, a tak jsem mohl utédtl
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jsem Sksti. NaSla m vojenska hlidka. JenomZe o dva roky pgizd
ve Statech, jsem jel po déalnici gaky naklal'ak, s velkym n&sem,

to vam vys¥tlim taky pozdji, mi vietél do cesty a stl se napi¢ a

ja jsem to do &ho napalil. Byl jsemézce zragny a museli mi ampu-
tovat pravou nohu pod kolenem. Ale pointa téhifidaquly je v tom,
Ze fidi¢ toho nakld’aku se narodil v Syrii. Jak vidite, Arabové po
mre Sli a dostali i, i kdyZ me nezabili. To si vzal na triko nasitel

z Tau Ceti. | kdyZ bychkekl, Ze lidstvu neproved! nic horSiho, nez Ze
urychlil jeho zanik."

,Co tim myslite?" zeptal se Burton.

.Miliony lidi umiraly hlady, dokonce i Staty &y piisnou di-
etu, a zn&steni vody, mdy a vzduchu zabijelo dalSi milionygdci
tvrdili, Ze kEhem deseti let se snizi pozemské zasoby kyslikpona
lovinu, protoze fytoplankton v oceanech — ten piagde polovinu
kysliku na s¥t¢ — umira. Oceany byly zigtené."

,oceany?"

.Nevéfite tomu? No jist, untel jste v roce 1890. takZze vam
to pripada neustitelné. Ale rekteti lide v roce 1968 igsreé predpo-
védeli, co se stane v roce 2008. Ja jsem ji&ily byl jsem bioche-
mik. V¢tSina obyvatelstva ovSem, zvi&$ na nichz zalezelo, masy a
politici, tomu odmitali ¥fit, dokud nebylo fli§ pozd. Frijala se
n¢jaka opateni, kdyz se situace zhorsSila, ale byla vzdyckyp&la
opozdna a staly proti nim vlivné skupiny, které biSty o penize,
kdyby byla skuténé Gcinna opaitteni @ijata. Ale to je dlouhd, smutna
historie, a jestli si mame postaviéjaké obydli, musime z2& hned
po olede.”

Alice vylezla zteky a utirala sido rukama. Slunce astrik ji
rychle osusily. Zvedla své Saty z travy, ale neéldeal si je. Wilfreda
se ji na to zeptala. Alice odp&ila, Ze ji [iliS Skrabaly, ale ze si je
vezme na noc, kdyby seils ochladilo. Byla k Wilfred zdvaila,
ale zetelrg lhostejnd. Zaslechla totiZt§inu rozhovoru a takedéla,
Ze Wilfreda byla tovarnidhici, ktera se stala prostitutkou a teta
na syfilis. Aspa Wilfreda si myslela, Ze ji zabila tahle nemoc. Umi
rani si nepamatovala. Nepochybnak radostd prohlasila, nejtiv
priSla o rozum.
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Alice se, kdyZ to uslySela, stahla jesic. Burton se zaskle-
bil; zajimalo ho, co by asiéthla, kdyby ¥déla, Ze on trpl stejnou
chorobou, chytil ji od otrokyhv Kahire, kde se ocitl fevieceny za
muslima na své castlo Mekky v roce 1853. ,lcd se’ a udrzel si
mozek neposkozeny, i kdyz duSévitzce stradal. Ale vtip byl v
tom, Ze pi vzkiiSeni vSichni dostali $¢i, mlada a zdrav&lf, acim
kdo byval na Zemi, by ne#fo mit vliv na to, jak k 8mu budou @-
stupovat ostatni.

Nenelo byale neznamenaloebude.

Nemohl vlasts Alici Hargreavesové nic \Wtat. Byla pro-
duktem své spotmosti — jako vSechny Zeny byla tim, co z nélati
muzi — a ndla silny charakter a pruznou mysl, takze se dokapat
vznést nad &které redsudky své doby a vrstvy. Naliake fFizpiso-
bila docela dofe a vici divce neprojevovala otéené nepatelstvici
pohrdani. S Burtonem se vSak dopustid&eho, co bylo v rozporu se
vSim, co ji cely Zivot ota'ere i skryt vS€povali. A stalo se to prvni
noc po prvnim dni jejiho posmrtného Zivota, kdy lbjvala néla
klecet na kolenou a zpivat hosana, protozéezta’, a slibovat, ze
nikdy znovu ,neztesi’, dokud se neocitne v ohni pekelném.

Cestou pes pla o ni Burton pemyslel a obas se po ni ohlé-
dl. Ta hola hlava dodavala jeji tv&tarého vyrazu, ale diky holému
podl¥risku vypadala zase takigdky. VSichni n&li v sobs ten rozpor,
byli starci a stteenami od krku nahoru ati od pupku dal.

Opoaloval se, az ji Sel po boku. Ocitl se tak za Frigate
Loghou. Kdyby z pokusu promluvit s Alici nic nebylynahradil by
si to pohledem na Loghu. Loghwla skwle zakulacené pozadi; jeji
hyzd se podobaly dtma vejcim. A vinila se stefnkouzelr¢ jako
Alice.

Zeptal se potichu: ,Jestlé tminula noc tak radlila, pro¢ se
mnou Zistavas?*

Jeji kradsny obtiej se zkivil a zoSkliwel.

~Ja nefistdvam srami! Zustavam seskupinou!Navic jsem o
véerejSi noci pemyslela, i kdyz mi tojsobi bolest. Musim byt spra-
vedliva. Zavinila to droga v téiigerné zvykéce, ta zfsobila, Ze
jsme se chovali tak, jak jsme se chovali. Vim, Z&enza mé chova-
ni. A vas uznavam nevinnym pro nedostatékadi."
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»TakZe neni nage, Ze bychom si to zopakovali?*

~Jak se niZete ptat! Jisfe ne! Jak se opovazujete?”

.Nenutim vas,“tekl. ,Ale jak jsem zdraznil, udlala jste to,
co byste stejh ucklala, kdyby vas nesvazovaly zabrany. Tyhle za-
brany jsou dobradc — za ukitych okolnosti, nafiklad kdyz jste za-
konné provdana za muze, kterého milujete, v Anglii, remi Ale
Zene uz neexistuje, aspiane tak, jak jsme ji znali. Ani Anglie. Ani
anglicka spoleénost. A i kdyby bylo vzkiSeno celé lidstvo a bylode
roztrouseno podél tehlieky, pdad se nize stat, Ze manzela uz ni-
kdy neuvidite. UZ nejste vdana. Pamatujetédokud nas smrt neroz-
deli? Vy jste untela, a proto jste rozteni. A navic,v nebi neni Zzad-
ného manzelstvi.”

,Rouhéate se, pane Burton€etla jsem o vas v novinach a
cetla jsem wkteré vaSe knihy o Africe a Indii a tu 0 mormoneeh
Statech. Taky jsem o vas slySela spoustgstowetSinou byly €Zko
uveiitelné, byl jste podle nich velmi Spatny. ReginakiteasSi roz-
hor¢ila vasSe kniha&Kasidah.Tvrdil, Zze nikdy v domi nentl tak od-
pornou a bezboznou literaturu, a hodil vSechny kasiey do pece.”

~Jestli jsem tak Spatny a vy mate pocit, Ze jstella Zena,
pro¢ neodejdete?*

»-Musim vSechno opakovat? V jiné skupimohou byt i horsi
muzi. A také, jak jste mi laskawzdiraznil, nenutil jste @ Jsem si
jista, Ze za tim svym cynismem a vyghem méate srdce. \@th
jsem vas, jak vam teu slzy, kdyz jste nesl pleci Gwenafru.”

»10 jste me dostala,fekl a zakenil se. ,Tak doke. At je po
vaSem. Budu ryisky, nebudu se pokouset vas nijak stacktbo ob-
téZovat. Ale az ra pristt uvidite, Ze si davam 2vykku, tak se doie
schovejte. Mezitim mate mojgstné slovo; nemusite se odé ni-
¢eho obévat, pokud nebudu pod vlivem Zwksa“

Ox¢i se ji roz&iily a zastavila se. ,Vy ji chcete znovu pouzit?*

.Pro¢ ne? Jak je vigt, nékteré lidi prongnila v nasilnicka
zvirata, ale na #takovy &inek nengla. Nemam na ni zvlastni ctyu
takZze Pochybuju, Ze je navykova. Vitecab jsem kotil dymku
opia a taky jsem se nestal zavislym, takzeredypokladam, Ze jsem
psychicky wi¢i drogam nachyliny.”
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LVyrozumgla jsem, Ze jste si velndasto pdadre uzival, pane
Burtone. Vy a ta odporna sisa, pan Swinburne...”

Zmlkla. Zavolal na ni §aky muz, a i kdyZz nerozuta ital-
sky, pochopila jeho obscénni gesto. Cela zrudia,rai Sla dal.
Burton se na toho muze zahiedByl to dolre sta¥ny mladik na-
hredlé pleti s velkym nosem, malou bradou @& posazenyma
blizko u sebe. Mluviteci galérky z Bolos, kde Burton stravil hodn
¢asu, kdyz zkoumal paméatky a hroby Etriuska nim postavalo asi
deset mud, vétSinou stejd negitazlivych a zle vyhlizejicich jako
jejich viidce, a pt Zen. Bylo jasné, ze ti muzi @jitdo skupiny pib-
rat dalSi Zeny. Bylo taky jasné, Ze by si radi iséalkamenné zbr&n
které Burtonova skupina nesla. Byli ozbrojeni jengraly a bambu-
sovymi klacky.
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11. kapitola

Burton oste vySekl nékolik slov a jeho lidé se shluklésns k
sok. Kazz jeho slo'm nemohl rozurgt, ale okamzit vycitil, co se
déje. Fiskocil dozadu k Burtonovi, aby t¥di zadni voj. Jeho surove
vzeZeni a gstni klin v jeho mohutné ruce na Bdémy trochu zajpr
sobily. Tahli se za skupinou, vifkovali hlasité komeni& a hrozby,
ale nepiblizovali se. Ale kdyz dosli ke ko, viidce gangu z&al
rozkaz a zautoli.

Mladik s @&ima blizko u sebe utikal k Burtonovi a maval gra-
lem pipoutanym nareminku. Burton odhadl, kdy se valec zase
zhoupne, a vrhl bambusové kopi praxe chvili, kdy gral opisoval
horni oblouk. Kamenny hrot pfal muzi solar plexus a muz padl na
bok s kopim zarazenym ¥ibe. Neandrtalec odrazil rozhoupany gral
obratré vymrseénym klackem.

Skadil vpred a ud#l hranou gstniho klinu Uténika do hlavy
a ten klesl na zem s krvacejici hlavou.

Maly Lev Ruach udé@ gralem jiného muze do hrudi a skio
na reho. Chodidly dopadl na jeho obdj, pra¥ kdyz se zdvihal.
Muz padl zgt; Ruach se na&vrhl a zaal mu do ramene kamenny
ntz. Muz s jekotem vyskil a utikal prg.

Frigate si vedI lip, nez Burtortekaval vzhledem k tomu, jak
zbled| a z&al se tast, hned kdyz nagrprotivnici z&ali pokiikovat.
Gréal mel privazany k levému zagti a v pravé ruce sviratgtni klin.
Vyrazil proti negatelské skupi& dostal gralem ranu do ramene, ale
narazc¢astene zmirnil tim, Ze nastavil sy gral, presto spadl na bok.
N¢jaky muz zdvihl bambusovy klacek @ha rukama a cht ho za-
pichnout do Frigata, ale ten se odkutalel strancana klackem od-
razil gralem. A uz byl na nohou, jako beran vrédvou do muze a
odrazil ho. Oba upadli, Frigate ziskal vrch a kanyem klinem ude-
fil protivnika dvakrat do spanku.

Alice prastila atonika gralem do obieje a pak proti gmu
vyrazila naogenym koncem svého bambusového kopi. Loghu p
skatila k muzi z boku a udéa ho do hlavy klackem taka#tladng,
ze ho srazila na kolena.
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Do Sedesati vien bylo po boji. Ostatni muzi utekli se svymi
Zenami v patach. Burton obrétilfifleajiciho vidce bandy na zada a
vytahl mu z icha kopi. Spika nezajela anitp palce hluboko.

Muz vstal a sviraje si krvacejici zeam potacel seies pld
pry¢. Dvaclenové gangu byli v bezdomi, ale pravépodobr prezi-
ji. Muz, na kterého zaltd Frigate, byl mrtvy.

Bledy Amertan nejdiv zrudl a pak zase zbledl. Ale nezdalo
se, Ze by ho to zkruSilo nebo Ze by mu bylo $pa®okud jeho vyraz
néco vyjadoval, pak euforii. A tlevuRekl:

»Tohle je prvni¢lovek, kterého jsem kdy zabil. Prvni!*

~Pochybuju, Ze bude posledni,” poznamenal Burtétokud
n¢kdo diiv nezabije tebe.”

Ruach upel pohled na mrtvolu: ,Mrtvytlovek tady vypada
stejreé jako na Zemi. Zajimalo by &nkam se odeberou ti, kigsou
zabiti v posmrtném Zivep*

»Jestli budeme Zit dost dlouho, mozna to zjistimedve jste
si vedly moc dote.”

Alice tekla jen: ,Udlala jsem, co jsem musela,” a odeSla.
Byla bleda aitasla se. Loghu naopak vypadala rozveselen

Ke gralovemu kameni se dostali asil nodiny ged poled-
nem. Zngnilo se to tam. Jejich malé, tiché uad&b bylo zaplgno
asi Sedesati lidmi, mnozi z nich opracovavali kusigovce. Jeden
muz nel poraréné oko, protoZze mu datho vletl odS€pek kamene.
Nekolika dalSim krvacel ohidej nebo si drzeli rozdrcené prsty,

Burtona to rozzlobilo, ale nemohl nigldt. Jedinou nagi na
znovuziskani tichého wste bylo, Ze nedostatek vody donuti narusi-
tele odtdhnout pgy Tahle nadje rychle vyprchala. Jedna Zena mu
prozradila, Ze asi mili aip odtud je maly vodopad. Padal z vrcholu
hory po s&né¢ kanonu do Sirokétng, ktera byla jenom zpola nagh
na. Jednou by se voda mohkel, protéct mezi kopci a rozlit se po
plani. Pokud se samigm¢ pomoci kamein z Upati hory nevytvd
koryto.

.Nebo vyrobime z velkého bambusu vodovodni trubky,*
piremyslel Frigate.

PoloZili graly na kamen, kazdy sidde ¢ zapamatoval polohu
sveho gralu a pasekali. M€l v amyslu gesthovat se jinam, jakmi-
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le se graly naplni. Vyhodné by byl@jaké misto v poloviaé cesty
mezi vodopadem a gralovym kamenem, nemuseli bgraddk ma-
kat.

Ve chvili, kdy slunce doséhlo zenitu, s rachoterdlefyly nad
kamenem modré plameny. Tentokrat graly skryvalatsatalsky
cerny chléb a rozpuité cesnekové maslo, Spagety s masovymi
knedlicky, Salek suchéhterveného vina, hrozny, dalSi kavove krys-
talky, deset cigaret, jednu marihuanovou, dalSietoapapir, kostku
mydla actyti cokoladové krémy. Bktefi si s€Zovali, Ze nemaji radi
italskou kuchyni, ale nikdo jidlo neodmitl.

Skupina pokipvala cigarety aigsunovala se podél Upati ho-
ry k vodopadu. Byl na konci trojuhelnikovitéhorkau, v itmz si
okolo tiné rozbilo tabor spousta miza Zen. Voda byla ledévstu-
dena. Kdyz vymyli a osusili nadoby a naplnili dAherydali se zpat-
ky smérem ke gralovému kameni. Qilpmile dél si zvolili kopec
porostly borovicemi, krogh vrSku, na 8mz rostl veliky Zelezny
strom. Okolo byla spousta bambusu vSech velik@sitd vedenim
Kazze a Frigata, ktery stravi€kolik let v Malajsii, nasekali bambus
a postavili si chySe — kruhové stavby s jednodudhgwrarmi, oknem
vzadu a s kuzelovitou doskovouesthou. Pracovali rychle a nehle-
déli piilis na krasu, takZze do #&e bylo vSechno hotovo, kram
strech. Frigate a Monat byli vybrani, aby tistali na strazi, a ostatni
vzali graly ke kameni. Tam na$li agi sta lidi, budujicich &lny a
chatge. Burton tocekal. \&tSirg lidi se nechtlo chodit tikrat denrt
pal mile za jidlem. RadSi se nathali kolem gralovych kamen
ChysSe tady byly rozmi&hy namatko¥ a husgji, nez bylo nutné.
Jest tu byl problém se ziskavaniterstvé vody, proto hoipkvapi-
lo, Ze je tady tolik lidi. Ale hezk&a Slovinka hdanmovala, Ze prav
toto odpoledne nasli pobliz zdroj vody. Z jeskymahde ve skéle
tryskal pramen. Burton ho prozkoumal. Voda vyrazelgskyr a
zurtela po Uboi hory do pirodni nadrze asi padesat stop Siroké a
osm stop hlubokeé.

Zajimalo ho, jestli to byl dodatey napad Toho, kdo sttib
tohle misto.

Vratil se pra¥ ve chvili, kdy zaburacely modré plameny.
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Kazz se najednou zastavil, aby si ulevil. Néabval se, aby
se odvrétil. Loghu se zachichotala,n@azrudla; Italky byly zvyklé
vidat muze, jak se opiraji a2y domi, kdekoli je napadlo; Wilfreda
byla zvykla na vS8echno a Alice si ho kupodivu nmaia, jako by
byl pes. To mozna vystlovalo jeji postoj. Pro ni Kazz neb§flovek,
takZe ani netekavala, Ze se bude chovat, jak by se lidé chogtt m

Nemélo smysl zrovna i@ Kazzovi réco vytykat, zvlas kdyz
Kazz jeho jazyku nerozuth Ale piiste, az si Kazz bude chtit zase
ulevit, zrovna kdyZ ostatni budou ge#olem a jist, bude muset pou-
Zit znakovourec. Kazdy se musel ndi urcitou miru v jednani a
vSechno, co bude ostatnini fidle vadit, bude zakazéano. A to, po-
myslel si, ¥etrg hadek Bhem jidla. Musel si upmné piiznat, Ze si
za zivot vybral vic neZ sy podil na disputacichipvecesi.

Kdyz Kazze mijel, poklepal mu na temeno jeho bdabwité
hlavy. Kazz k gmu vzhlédl a Burton zawithlavou, p@ital, Ze Kazz
prijde na to pro, kdyz se dil mluvit anglicky. Ale zapomé, co mu
chtl nazndit, zarazil se aigjel rukou po vlastni hl& Ano, bylo
tam nizowkée strnisg.

Ohmatal si obliej, ten byl hladky jako vzdy. Ale podpaZni
jamky takeé zdrs#ly. PodkiSek vSak #staval hladky. Tam je asist
pomalejSi nez na hlaypomyslel si. Seznamil ostatni se svym obje-
vem a vsichni se zkoumali kazdy zwlashavzajem. Byla to pravda.
Vlasy se jim vrétily, asppna hla¥ a v podpazi. Kazz byl vyjimka.
Vlasy mu rostly po celéntle, kront® obliceje.

Ten objev je rozjal. Rozesmati a s vtipkovanim Sli stinem
kolem Upati hory. Pak zafili na vychod a prodirali se vysokou tra-
vou prescétyii pahorky, az se dostali na svah kopce, ktetalzgo-
vazovat za sy domov, V pili cesty se zastavili a zmlkli. Frigate a
Monat jim na volani neodpeuéli.

Burton nejdiv vSem né&dil, aby se rozestoupili a pohybovali
se opatry, a pak je vedl nahoru do kopce. ChySe byly praaing
kolik menSich chati bylo rozkopano nebo rozSlapano. Po zadech
mu prebihl mraz, jako by ho ofoukl studeny vitr. Ticho, p&mé
chysSe, Zzadna znamka pah dvou, to bylo zlé znameni.

Po chvilce zaslechli volani, obrétili tedy pohleéapce dad.

V travé se objevili holé hlavy Monata a Frigata, Splhadi kbpce.

- 74 -



Monat vypadal vazn ale Ameréan se Sklebil. TVAmél samou
modinu a kotniky na obou rukou Behé az do krve.

»Zrovna jsme zahnalityii muze ati Zeny, co nam cki za-
brat chySe,” ohlaSoval. ,Povidal jsem jim, Ze siaou postavit svoje
vlastni a Ze se za chvili vratite a vypraskatedumi z €la, jestli ne-
odprejsknou. Rozuat mi docela dobe, mluvili anglicky. Vstali z
mrtvych u gralového kamene asi mili odtud na speelteieky. Vet-
Sina lidi tam byla z Terstu tvé doby, ale asi deseich bylo z Chi-
caga, ti zerreli kolem roku 1985. Roztbvani mrtvych je docela
zébavné, zeRekl bych, Ze je to nahodny v§th

No, iekl jsem jim to, co vlozil Mark Twain do ud@blovi: Vy
z Chicaga si myslite, Ze jste nejlepsi, zatimcodage, ze vas je
akorat nejvic.To se jim moc nezdalo, vypadalo to, Ze si mysli, Ze
bych se nmil s nima spahnout, kdyZz jsem Amesan. Jedna z jejich
Zen se mi nabidla, jestli Zmim strany a pofizu jim chySe zabrat.
Zrovna ta ale Zila se dma muzi. Odmitl jsem. VyhroZovali, Ze si
chySe stejé zaberou, a kdyZ to bude muset bytieégpmoji mrtvolu.

Ale jenom se tak chvastali. Monat je vystraSil im,tjak se
na rée podival. A ngli jsme prece kamenné zbrara kopi. Pesto je
jejich vidce hnal nahoru na nas a zrovna v tu chvili jsejedsioho z
nich paadre prohlidl.

M¢l holou hlavu, takZze neghty husté rovné&erné vlasy, a
taky mu bylo gtatricet, kdyZ jsem ho poprvé wit] a nosil tehdy
silné bryle s Zelvovinovou obrubou, a ne¥igsem ho od té doby
Ctyticet pt let. Ale udtlal jsem krok bliz a podival jsem se mu po-
fadreé do tvde, ktera se Sklebilaigsre tak, jak jsem se pamatoval,
jako powstny skunk, a ja vyiikl: ,Lem? Lem Sharkkadly jsi Lem
Sharkkoco?’

Vykulil o¢i a rozsklibil se jestvic, a pak mi pdtsl rukou,
mou rukoupo tom vSem, co mi proved|, a bet, jako bychom byl
davno ztraceni brét co se najednou nasli. ,Jsem, jsem! A ty jsi Pete
Frigate! Mij BoZe, Pete Frigate!’

Byl jsem skoro rad, Ze ho vidim, a on takkal, Ze n¢ rad
vidi. Ale pak jsem si pomyslel: ,Tohle je ten podmiky vydavatel,
co ne oSidil o 4000 dolar, praw kdyz jsem zé&inal jako spisovatel,
a zntil mi kariéru na celé roky. To je ten hnusny Smdjery e a
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nejmeért dalSictyti spisovatele obral o spoustu gera pak vyhlasil
bankrot a zmizel. A potom je&Spo strgkovi zdidil soustu peéz a
Zil si docela dofe, ¢cimz potvrdil, Ze zldin seskutene vyplaci. To-
hle je muz, na kterého jsi nezapathnejenom pro to, co provedl
tob¢ a jinym, ale i kwli spoust dalSich mazanych vydavaielna
které jsi pozdji narazil.™

Burton se zasmal: ,Jednou jsdégkl, Ze mnisi, politici a vy-
davatelé nikdy neprojdou branami nebeskymi. Aleilnjgem se,
pokud je tohle nebe.”

»JO, ja vim,* fgitakal Frigate. ,Na tahle tvoje slova jsem ni-
kdy nezapomé&l. Takze jsem zchladil fixozenou radost, Ze vidim
znamy oblej, arekl jsem: ,Sharkko..."

»~Jak jste mu mohl &it, kdyZ ma takové jméno?“ zeptala se
Alice.

»1vrdil mi, Ze je toceské jméno, které znamed@eryhodny.
Byla to lez, jako vSechno, co mi kdgkl. No, zrovna jsem si skoro
zatal myslet, ze bychom je s Monatentlhnmechat to tady zabrat.
Stahli bychom se a pak je vyhnali, az byste selvoat gralového
kamene. To by bylo chytré. Ale kdyZz jsem poznal rgka, prost
jsem zesilel! Zakienil jsem se a&ekl: ,A44, to je skilé, Ze zase po
tolika letech vidim tyj ksicht. Zvla¥ tady, kde nejsou Zzadni policajti
ani soudy'’

A ubalil jsem mu jednu rovnou do nosu! Padl jalokjr tak
dlouhy na zada a z nosu mu tek&avena. S Monatem jsme se vrhli
na ostatni, jednoho jsem kopl a pak kaosi prastil gralem do obli-
ceje. Omréilo me¢ to, ale Monat jednoho srazil Zerdi kopi a dalSimu
zlomil Zebra; je hubeny, ale str&Srychly, a jestliten nevi réco o
sebeobrat — nebo utoku! Pak Sharkko vstal a ja jsem hotpras
druhou gsti, ale jenom jsem ho tak Skrabl po Eadic bolela ruka
me neZcelist jeho. Otoil se a vzal do zajgéch, ja jsem se pustil za
nim. Ostatni taky utikali, Monat je zezadu pati&opim. Hnal jsem
Sharkka nahoru do toho kopce vedle a tam jsem hsvalau chytil a
zmlatil jsem ho, co se datho veslo! Plazil se pty prosil o smilo-
vani, a to jsem mu nakonecdlitj ale nejdiv jsem ho kopl do zadku,
az se $evem skutélel z kopce dot
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Frigate se piad jest tfasl, nemohl se vzpamatovat, ale vypa-
dal potSert.

.Myslim, Ze jsem se na chvili zblazniligkl. ,Koneckond,

to vSechno se stalo uz tak davno a v jinégisa tady moznéa jsme
proto, abychom odpustili svym niggpetim — a rekterym gatelim —
a aby i ndm bylo odpusto. Ale na druhé str&n myslel jsem si,
mozna jsme tu proto, abychom dostali zpatkgonz toho, co jsme si
meli vzit uz na Zemi. Co ty na to, Lve? Nelibilo by 1 opékat Hitle-
ra na rozni? Hodhpomalu, nad malym okm?*

.Myslim, Ze neniiZzeS srovnavat mazaného vydavatele s Hit-
lerem,” oponoval Ruach. ,Ne, ne¢htbych ho opékat na rozni.
Mozna bych chtl, aby untel hlady, nebo bych ho krmil jenom tolik,
aby #istal nazivu. Ale steghbych to neudal. K ¢emu by to bylo?
Zmeénilo by to réjak jeho mozek, &il by pak, Zze Zidé jsou lidské
bytosti? Ne, nic bych mu neéldl, kdybych ho mil v moci, leda
bych ho zabil, aby nemohl ublizovat jinym. Ale reajs si tak jisty,
jestli by to, Ze bych ho zabil, znamenalo, #istane mrtvy. Tady ne."

»TY jSi pravy kkeg'an,” zazubil se Frigate.

.Myslel jsem, Ze jsi mj pritel!* fekl Ruach.
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12. kapitola

To bylo podruhé, co Burton zaslechl jméno HitlentCse o
ném dowdét vSechno, co se da, ale v té chvili museli poviiddaito-
Zit, aby dokouniili stiechy chatti. Zapojili se vSichni, gthali travu
nazkami, které nasli v gralech, a lezli na Zelezmérsy a trhali veli-
ké trojuhelnikovité Sarlat@vzihané listy. Secham do dokonalosti
chykglo hodre. Burton si uminil, Ze se poohlédne po sko&m dos-
kari a nadi se spravnou techniku. Misto posteli budou zataits
hromady travy, nalte pokryté vrstvou gkéich listh ze Zelezného
stromu. Pokryvkou bude dalSi vrstvaiist

,Diky Bohu, nebo Komu, Ze tu neni Zzadny hmyiekl Bur-
ton.

Pozvedl Sedy kovovy Salek, ve kteréntgubzbyvaly d¥ un-
ce té nejlepsi skotske, jakou kdy ochutnal.

.Na zdravi Neznamého. Kdyby nas vi@il jenom proto,
abychom Zili na fesné kopii Zerd, &lili bychom se o postel s deseti
tisici druhy kousajicich, Skrabajicich, pichajicigtipajicich a sidi-
cich krveziznivych potvor.”

Pripili si a pak se na chvili sesedli kolem éhkouili a vy-
pravli si. Stiny tmavly, nebe ztratilo svou miod vykvetly na im
obrovské hwzdy a Siroké sitelné pasy, které rozeznavali, nez se
zesdilo, jen mati. Nebe zélo jako o velké slavnosti.

~Jako Simova ilustrace,” poznamenal Frigate.

Burton ne¥dél, co je to Sime. Polovina konverzace i$- p
sludniky jiného nez devatenactého stoletic@da ve vzadjemném
vyswetlovani toho, caekli.

Burton vstal, peSel na druhou stranu aha depl si vedle
Alice. Pred chvilkou v chysi ukladala ke spanku malou Gwenaf
ted’ se vratila.

Burton natahl k Alici ruku se zZvykkou aiekl: ,Mam jeSt
pulku. Nedate si taky?*

Podivala se naghbez vyrazu a pravila: ,Ne &uji.”

»~Je tu osm chatf,” rekl. ,Neni pochyby, kdo s kym bydli, az
na Wilfredu, vas a s"
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.Myslim, Ze tady Zadné pochyby nejsou,” namitla.

~TakZe spite s Gwenafrou?"

Tvar mela stale odvracenou. ddolik vtetrin tam depil, pak
vstal, vratil se na druhou stranu a sedl si vedikr&dy.

»~Jdéte o dim dal, sire Richardejekla a zkivila rty. ,Pambu
me netrestej, ale nesnasSim, kdy&komu dildm nahradnika. Mohl
jste se ji zeptatdkde, kde by vas nikdo newvild Taky mam gjakou
hrdost.”

Chvili micel. V prvni chvili n&l chu® vmést |i gjakou pe-
prnou uradzku. Ale mla pravdu. Choval se k nitipS opovrzlie. |
kdyz byvala kurvou, #la pravo na to, aby se s ni zachazelo jako s
clovékem. Zvla$ kdyz trvala na tom, Ze k prostituci ji dohnal hlad
ackoliv tohle se mu moc nezdaloiils mnoho prostitutek svoje za-
meéstnani omlouva; ifilis mnoho si jich sfada ospravedujici fanta-
zie o tom, jak se do toho byznysu dostaly. Ale Zefivost vici Smi-
thsonovi a jeji chovani k Burtonovi nazioaaly, Ze je uimna.

Vstal arekl: ,Nechg&l jsem urazit tvoje city.”

»~Jste do ni zamilovany?* zeptala se Wilfreda a paldi se na
ngj.

.Musim fict, Ze jsem v Ziv@t miloval jenom jedinou Zenu,"
odpowdel.

.Manzelku?"

.Ne. Divku, kterd zerfela div, nez jsem si ji mohl vzit.”

»A jak dlouho jste byl Zenaty?*

.Dvacet de¥t let, i kdyZ ti do toho nic neni.”

.Pambu n¢ netrestej! A za celou tu dobu jste ji ani jednou
nerekl, ze ji milujete!”

.Nebylo to nutné,“tekl a odeSel. ChySe, kterou si vybral,
obyval Monat s Kazzem. Kazz uz chrapal; Monat Seabp loket a
kouril marihuanu. Daval ji fednost ped tabakem, protoze mu chuti
vic pripominala tabék z jeho vlasti. Jenomze stgmi mnoho ne-
mél. Naopak tabak mué&kdy pasobil letmé, ale bohatvybarvené
vidiny.

Burton se rozhodl, Ze si zbytek Zvyks sni, jak ji fikal,
schova. Zapdlil si cigaretu, i kdyZdél, Ze marihuana nejspi$ jeho
vztek a frustraci prohloubi. Vyptaval se Monata jeho domov
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Ghuurrkh. Velice ho to zajimalo, ale marihuana hadida: z&al
mizet a Tauceetd@n hlas zil stale slabji a slakgji.

....2akryjte si @i, chlapci!* zavolal Gilchrist svou Sirokou
skotstinou. Richard se podival na Edwarda; Edwadisklibl a za-
kryl si a’i rukama, ale ufité se dival Skvirami mezi prsty. Richard si
taky zakryl ¢i rukama, ale dal se vypinal na &ky. | kdyZ s bratrem
stali na krabicich, museli se hadlnatahovat, aby vidi pres hlavy
dospillych ped sebou.

Zena uz nila hlavu v gisludném viezu prkna; dlouhé kdé
vlasy ji spadly pes tvd. Fral si vicét, jak se tvé, kdyz tak hledi ddi
do koSe, ktery na riiekal, nebo spis na jeji hlavu.

.1ed se nedivejte, chlapci!* vyl Gilchrist znovu. ZaMily
bubny, jediny vykik, a osti sjelo doti, a pak koncert vyiikku z da-
vu, promiseny s f@nim a n&em, hlava spadla. Z krku vytryskla
krev a nebyla k zastaveni. Prystila a prystilauact se od ni odrazZe-
lo, prystila a pokryvala dav, i kdyZz byl od ni agpoadesat yaid
daleko, Splichla mu na ruce a prosakla mezi pedig fvd, zalila mu
oci, zalepila ho, rty rél lepkavé a slané. VyiI...

.Probud” se, Dicku!" volal Monat. Drzel Burtona za rameno a
tkasl jim. ,Probd’ se! Ugité t¢ trapi n@&ni mara!”

Burton, cely rozteseny a vzlykajici, se posadil. Mnul si ruce
a osahaval ohiej. Oboji n&l mokré. Ale potem, ne krvi.

M¢l jsem sen,” zé&al. ,Bylo mi Sest let a bylo to v Toursu.
Ve Francii, kde jsem tehdy zil. §lvychovatel, John Gilchrist, &a
mého bratra Edwarda vzal na popravu Zeny, kteévitdarsvoji rodi-
nu. Byl tozazitekjak tikal Gilchrist. Byl jsem cely vzruSeny a naku-
koval jsem skrz prsty, i kdyZ nam nakazal, abyctsama posledni
vteriny, kdy osti gilotiny sjede dal, nedivali. Ale ja se dival. Musel
jsem. Pamatuju si, Ze se midalo trochu Spatné od Zaludku, ale to
byl jediny (Einek, jaky na m ta ponura scénadta. Ripadalo mi, Ze
jsem se Bhem té podivané ocitlékde jinde; jako bych to vSechno
pozoroval skrz tlusté sklo, jako by to nebylo skonte Nebo ja jsem
nebyl skutény. TakZe m to doopravdy nevyssilo.”

Monat si zapalil dalSi novou cigaretu. Vydavalatdostla,
aby Burton vidl, Ze Monat krouti hlavou. ,Jak divoSské! Chce$ tim
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fict, Ze jste své ztince nejenom zabijeli, ale dokonce jste jim use-
kavali hlavy? Véejre! A dovolovali jste dtem, aby se na to divaly!"

.V Anglii byli o0 néco humangjsi,“ namital Burton. ,Tam
zlocince wselil®

~Francouzi aspd umozovali lidem, aby si pl&é uvdomova-

li, Ze prolévaji krev svych ztinci,“ ekl Monat. ,Meli na rukou
krev. Ale tahle strankac¢ei ziejm¢ nikoho nenapadla. Aspme -
dong. TakzZe td’, po tolika letech — po Sedeséat®cth? — jsi kofil
marihuanu a oZzivil sis tu udalost, u které jsi vddyveril, Ze € nijak
nepoznamenala. Ale tentokrat jsi se svijéizbu. Kricel jsi jako vy-
déSené dit. Reagoval jsi tak, jak jsi &hreagovat tehdy v dstvi.
Rekl bych, Ze ta marihuana odstranila vrstvy, kterjgntu vzpo-
minku potl&oval, a odkryla hizu, kter4 v tob byla Sedesatfitlet
pohtbena.”

.Mozna," rekl Burton.

Zarazil se. V dalce se zablesklo a ozval se hronch@ku
pozdiji zaslechli Sumini a na sechu zéukaly kapky. \tera v noci
prselo asi ve stejnou dobu, kolefatt rano, odhadoval. Zal paad-
ny lijak, ale stecha byla svazana peymeprosékla ji Zzadna voda.

Jenomze zatékalo pod zadndrstu, ktera byla postavena v
kopci. Kaluz se rozBbvala po podlaze, ale nezasahla je, protoze tra-
va a listi pod nimi vytviily rohoz asi deset paidlustou.

Burton si s Monatem povidal jegpal hodiny, pak déSustal.
Monat usnul; Kazz sedbec neprobudil. Burton se snazil znovu
usnout, ale ned#do se mu to. Nikdy se necitil tak sdm a bal sehye
ho mohla znovu posednout dm mara. Po chvilce z chySe vysSel a
zamiil k chatri, kterou si vybrala Wilfreda. JeShez veSel do dve
ucitil tabak. Ve tmy z&ila Spicka cigarety. S¥i rozeznaval postavu,
sedici vzpimere na hromad travy a listi.

»,Ahoj," fekla. ,Doufala jsem, Zeifpdes."

.Vlastnit majetek je instinkt,fekl Burton.

»Pochybuju, Ze ten instinkt j&lovéku vrozeny,” namitl Fri-
gate. ,N\ektefi lidé v Sedesatych letech — dvacéatého stoletisnagili
dokazat, ze&lovek ma instinkt, kterémuikali teritorialni imperativ.
Ale..."

»1en nazev se mi libi.d&kné zni," prerusil ho Burton.
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.V ¢dél jsem, Ze se ti bude libitfekl Frigate. ,Ale Ardrey a
jini se pokusili dokazat, Zgovék ma nejenom instinktaht si narok
na ucité uzemi jako na sve, ale Ze se také vyvinul bgaeke opice.
A Ze instinkt zabijeni, toddlictvi po zabijacké opici, je stale silny.
Coz vys¥tlovalo narodni svazky, vlastenectvi narodni i nmijstapi-
talismus, valku, vrazdu, ztm a tak dal. Ale jina Skola myslegi
jiného temperamentu trvala na tom, Ze to vSechmo yysledky kul-
tury, kulturni kontinuity spoknosti, kterd se od nejrglich dob
vénuje kmenovému négtelstvi, valce, vrazd zlccinu a tak dal.
Zmeén kulturu, a zabijackd opice zmizi. Zmizi, protozant nikdy
nebyla, jako terglovicek na schodech. Zabijakem byla sgalest a
spole&nost vychovavala nové zabijaky z kazdé hordf. dAle byly
uréité spol€nosti, ty po sob sice nezanechaly pisemné paméatky, to
je pravda, ale pad to byly spolénosti, které zabijaky nevychovava-
ly. A byly dikazem, Zetlovék nepovstal ze zabijacké opice. Nebo
bych mél moznafict, Ze snad z opice povstal, ale uz vésabma
zabijacké geny, stejnjako uz nema geny profipsS vyvinuty
nada@nicovy oblouk, chlupatou®&i a masivni kosti nebo lebku s
kapacitou pouhych 650 kubickych centinetr

,10 vSechno je velmi zajimavéjekl Burton. ,Nekdy se na
tu teorii podivame bliz. Ale stgjnbych ti rad zdraznil, Ze skoro
kazdy gislusnik vzkiSeného lidstva pochazi z kultury, ktera podpo-
rovala valku, vrazdu, ztin, nasili, loupeze a Silenstvi. Mezi tako-
vymi lidmi Zijeme a s takovymi mame celdt. Mozna tady jednoho
dne bude nova generace. Nevim. gdgStmoc brzo, aby se to dalo
urcit, protoze jsme tady teprve sedm dni. Afesa nam to libi nebo
ne, ocitli jsme se ve &t obydleném bytostmi, které gasto chovaji
tak, jako by byly zabijackymi opicemi. @Tese ale vratime k naSemu
modelu.” Sedli na bambusovych lavicichi@d Burtonovou chysi.
Na bambusovém stolkugd nimi byl model lodi, vyrobeny z boro-
vého deva a bambusu. 81 dva trupy, nahte spojené malou palu-
bou s nizkym zabradlim uprosd: Mel jediny s&Zei, velmi vysoky,

s podélnym plachtovim a bal6novou kosatkou a &nirgvySeny
mustek s kormidlem. Burton a Frigateieyali tenhle model katama-
ranu za pomoci rohovcovych nioa osti nizek. Burton rozhodl, ze
az bude Id@ postavena, bude se jmenotdzi. Vyda se na paij i
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kdyZ jeho cilem nebude Mekka. @hplout poRece tak daleko, jak
to jen mjde. (Tel’ uz zieky bylaReka.)

Ti dva mluvili o teritorialnim imperativu, protoz#edvidali,
Ze budou mit § stavi® lodi potize. T uz byli lidé v téhle oblasti
ponerné usazeni. Vykolikovali si Uzemi a postavili obydigbo na
nich paad jes¢ pracovali. Obydli zahrnovala Sirokou Skaluttygd
kulnicek po pordrné vzneSené stavby, postavené z bambusovych
klad a kamene, sgyimi pokoji a deéma patry. \étSinou se nachaze-
ly pobliz gralovych kamenpodélReky a na Upati hory. Vysledkem
prizkumu, ktery Burton dokaiil pired d¥ma dny, byl odhad hustoty
osidleni: 260 az 261 lidi naveresni mili. Na kazdowtveresni mili
planiny po obou stranadkeky pipadlo giblizng 2,4 étvergni mile
kopai. Ale kopce byly tak vysoké a nepravidelné, Zecfegkuténa
obyvatelna plocha byla asi dgtvereEnich mil. Zjistil, Ze veitch
oblastech, které prozkoumal, si asi jedigtina lidi postavila sva
obydli blizkoRi¢niho gralového kamene a jedrfatina kolem vnit-
rozemskych gralovych kamé&nDvé st Sedesat jedna lidi ndve-
recni mili vypadalo na husté osidleni, ale kopce bagkyzalesané a
zbrazéné, Ze mala skupinka, Zijici tam, mohla mit pooitksomi. A
plan byla zidka zaplgna lidmi, kron¢ doby jidla, protoze lidé z
plarg chodili do leg nebo chytali ryby nafiehuReky. Mnozi praco-
vali na kanoich nebo bambusovych lodich, na nicbdahi rybait
uprostedReky. Nebo chili jako Burton plout na vyzkumy.

Bambusové housti zmizela, i kdyz byliepné, Ze budou br-
zy nahrazena. Bambus rostl UZasychle.

Burton odhadoval, Ze padesat stop vysoka rostlkazke vy-
rast kEhem deseti din

Jeho skupina pracovala t¢r@ naezala vSechen material, o
némz si mysleli, Ze bude nadopotieba. Ale chili se branit proti
zlodkjam, proto néezali dalSi ¢evo a vztyili vysoky plot. Ten do-
korxili stejného dne jako model. Problém byl v tom,ldé¢ budou
muset stadt na plani. Kdyby ji postavili na tomhle méshikdy by ji
pies lesy a kopce nedostali.

»JO, jenomze jestli sefpsthujeme a zaloZime novou zaklad-
nu, narazime na odporifkal Frigate. ,Za hranici vysoké travy neni
ani ctvereni palec, ktery by uzgkdo nezabral. Jak to vypada, budes
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muset vstoupit na cizi Uzemi, nez se dostaneSanhaZdtim se nikdo
nesnazil branit svoje vlastnicka pravslip tvrde, ale to se rize
kdykoli zmenit. A jestli postaviS I&@ kousek ped hranici vysoké
travy, dostanes ji z lesa a pak mezi alaatii docela dote. Budes
ale muset stay straze ve dne v noci, jinak material ukradnoubde
zni¢i. Znas ty barbary.”

Narazel na chySe, které byly v figpmnosti majital znice-
ny, a na zn@sténi tani pod vodopaddem a pramenem. Narazel také na
nanejvys néstotné zvyky mnohych usedtik ktefi prost nepouzi-
vali malé zachodkyizzované éiznymi lidmi pro véejnost.

.Postavime nové domy a l&dici co nejbliz u hranice,” roz-
hodl Burton. ,Pak pokacime vSechny stromy, které mdudou pe-
kazet, a probojujeme si cestiep kazdého, kdo nam bude upirat pra-
VO projit.”

Byla to Alice, kdo zaSel zatkolika lidmi, kteri meli chySe na
hranici mezi plani a kopci, a promluvila s nimiist¢m obchodu.
Nerekla nikomu, co ma za lubemg&t€la o tech parech, které byly
ne§astné z nedostatku soukromi tam, kde bydlely. tstadohodu
a presthovali se do chysSi Burtonovy skupiny, a to se stidanacté-
ho dne po VzkSeni, vectvrtek. Podle vSeobeémiijimané konven-
ce byla prvnim dnem nélé, den VzKkiSeni. Ruach namital, Ze by
byl radSi, kdyby se prvnimu diikalo sobota, nebo jeStépe Prvni
den. Jenomze byl na Gzemi, které bylevidzré kieg’anské (nebo
postkeg’anské, ale jednouiéx’an — vzdycky keg’an), takZze se
podrobil ostatnim. Ruach si fidil bambusovou t§, na které si kaz-
dy den udlal z&ez, a tak péital dny. Ty zapichl peva do zend
pied svou chysi.

Preprava stavebnihdigi na lal’ zabralactyii dny perné pra-
ce. Tehdy se italské pary rozhodly, Ze uz toho nhagt a Ze snebu-
dou odirat ruce na kosKonec kond, k ¢emu je takova Id, prat se
trmacet gkam jinam, kdyz je to nejspis vSude stejné jakg2ddri-
té vstali z mrtvych proto, aby si uzivali radovanéka: by tu jinak
byl alkohol, cigarety, marihuana, Zvyika sri a nahota?

Odesli s lehkym srdcem a nikdo pré neplakal; dokonce
uspdéadali veirek na rozlogenou. DalSiho dne, dvacatého roku 1 po
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VzktiSeni, se staly dvvéci; jedna z nich vieSila jednu hadanku a
druha naopakiala dalsi, i kdyZ ne zvla¥yznamnou.

Za usvitu se vydala cela skupingep plé ke gralovemu ka-
meni. Pobliz & nasli dva nové lidi, oba spali. Snadno je probudi
ale oba vypadali poplas&ma zmated. Prvni z nich byl vysoky muz
tmavé pleti, ktery mluvil nezndmym jazykem. Tentdrioyl vysoky,
hezky, svalnaty muz s Sedyméra acernymi viasy. Jehoec byla
nesrozumitelnd, az najednou Burton pochopil, Zevirdaglicky. Byl
to cumberlandsky dialekt angfiny, kterym se mluvilo snad za vlady
krale Edwarda I., zvanéHalouhan.Kdyz Burton s Frigatem zvladli
zvukovou strankueci a provedli utité transpozice, dokazali s nim
veést freryvany rozhovor. Frigate ¢hSirokou pasivni slovni zasobu
anglictiny raného sedowku, ale s mnohymi slovy se jédtesetkal,
stejre jako s utitymi gramatickymi zvyklostmi.

John de Greystock se narodil na Rra@reystok v kraji
Cumberland. Doprovazel Edwarda I. do Francie, Kdawt vytahl do
Gaskaiska. Tam se vyznamenal v boji, jak $edpokladalo. Pozgi
byl povolan do parlamentu jako baron Greystokelkazmevu vytahl
do véalky v Gaskasku. Byl v druzig biskupa Anthonyho Beca, pa-
triarchy jeruzalémského. Ve 28. a 29. roce Edwayddady bojoval
proti Skotim. Zentel v roce 1305, bezthy, ale swj hrad a titul
piedal synovci Ralphovi, synovi lorda Grimthorpa zrk&hiru.

Vzkiisen byl kkde uReky mezi lidmi, z nichZ bylo 90%
Anglicami a Skoti ze z&atku ¢trnactého stoleti a 10% stawtych
Sybariti. Lidé zaRekou byli snési Mongoh z ¢asi Kublajchéna a
n¢jakych tmavych lidi, o nichZz Greystoke nic gd#¥. Jeho popis se
hodil na severoamerické Indiany.

Devatenacty den po Viigeni divosi z druhé straeky za-
atagili. Zjevné to ucklali jenom proto, Ze dostali chiuna pdadny boj,
jehoz se jim dostalo. Jako zbéaslouZily wtSinou klacky a graly,
protoze na jejich zemi bylo malo kamene. John dy€ock vya-
dil grdlem z boje deset Mongo& pak utrzil ranu kamenem do hlavy
a bodli ho v ohni naosnym hrotem bambusového kopi. Probudil se
nahy, jenom se svym gralem u tohoto gralového kamnen
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Druhy muz vyprawl svij piibéh posuiky a pantomimou. Ry-
bail, kdyZ tu najednou mu zabralo cosi tak velkéh®hb to stahlo
do vody. Kdyz se chkit vynorit, udeil hlavou o dno lodi a utopil se.

Otazka, co se stanegrti, kdo jsou v posmrtném Zivorzabi-
ti, byla zodpo¥zena. Pré nevstali z mrtvych ve stejném niiskde
zenteli, byla jind otazka.

Druhou udalosti bylo, Ze graly nedodaly polednliojidMisto
toho bylo ve valcich nantkano Sest kuslatky. Mély raznou veli-
kost a rozmanité barvy, odstiny a vzoityii byly urité uréené k
tomu, aby je nosili jako kilty. Daly se omotat kalegla a upevnit
magnetickymi pasky uvrditlatky. Dva kusy latky byly z tefho a
skoro pfihledného materialu a bylyetelre sttizené jako podprsen-
ka, i kdyZ by se daly pouzit i pro jinéaly. | kdyZ latka byla rtkk&
a prodysna, vydrzela i nejhrubSi zachazeni a nestalzezat ani
tim nejostejSim rohovcovym nebo bambusovym nozem.

Lidstvo vydalo kolektivni blazeny vzdech, kdyz rmagyhle
Jrucniky’. | kdyz v té dob si uz muzi a Zeny na nahotu zvykli nebo
na ni asp rezignovali, ¥tSi estéti a menprizpisobivi jedinci shle-
davali, Ze vSeobecné vystavovani genitalii na geimehezké, ba
dokonce odporné. Takzedtareli kilty, podprsenky i turbany. Po-
sledni odvni sokastku totiz pouzili na zakryti hlavy, dokud jim eas
nenarostou vlasy. Pogdse turbany stalydnou pokryvkou hlavy.

Vlasy a chlupy jim rostly vSude p#l¢, jenom ne na twéch.

Burton to nesl trpce. VZzdycky byl pySny na své diékniry
a rozdvojenou bradku; tvrdil, Ze bez nich se citi vahy, nez kdyz
mu chybi kalhoty.

Wilfreda se tomu jen smala: ,Jsem rada, Ze je neNi&dyc-
ky jsem nesnaSela chlupy na muzskychéitla Kdyz jsem libala
muzskyho s fousama,ipadalo mi, Ze biom oblicej do hromady
potrhanych zini z matrace.”
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13. kapitola

Minulo Sedesat dni. Ld dostrkali po velkych bambusovych
kulech ges pldé. Den spu&ni na vodu se ifblizil. HadZi byl asi
Ctyricet stop dlouhy a sestaval ze dvou@gtasSpiattlych bambuso-
vych trup, spojenych dohromady palubou, izgniho stZzr¢ s balo-
novou kosatkou a jediného rahnovi, podélozilenéného, s plach-
tami utkanymi z bambusovych vidken. Kormidlem bydiké boro-
vé veslo, protoZe kormidelni kolo nebylo v jejictéash. Jedinym
materialem na lana byla tehdy trava, i kdyZ gfizdyla vyrobena
koZena lana z Wnéné kize a stev wtSich ryb. Kazz vyrobil z bo-
rové klady kanoe, kter&ipazali k paluls.

NezZ laf’ spustili na vodu, &al Kazz potize. Tou dobou uz
mluvil velmi lAmanou a omezenou arigjinou a undl nékolik kleteb
v arabstig, balltting, svahilstir a italStire — vSechny od Burtona.

.Muset potebovat... jak tomuikas?..wallah! ...jaké slovo?
...zabit rtkoho nez dat Id nateka... chapeS..merde.. potrebovat
slovo, Burtone... ty dat, Burtone... slovo... slovo... zafiuze...
tak hih, Kabburganagruebemssyvoda hih... nic potopit la’ zlobit
se... potopit nas... snist n4s.”

,ObEt?* zeptal se Burton.

,Zatracert, diky, Burtone. O&’! Rezat krk... poloZit na
lod... mazat naikvo... pak vodait ne zly na nas..."

»10 neudctlame,” gerusil ho Burton.

Kazz se hadal, ale nakonec souhlasil, Zze davkioupi. Obli-
¢ej mel protazeny a vypadal nervézrBurton murekl, aby ho uklid-
nil, Ze tohle neni Zem Byl to jiny swt, jak mohl zjistit jedinym
letmym pohledem kolem sebe a zvlag hwzdy. V tomhle udoli
bohové neZili. Kazz poslouchal a usmival se, aldgeoypadal, jako
by ¢ekal, Ze uvidi straSnou tvde zelenym vousem a vypoulenyma
rybima @&ima, patici Kabburganaqruebemssoviynotujicimu se z
hlubin.

To rano bylo na plani plno lidi. S&li se vSichni z okruhu
mnoha mil, protoZe vSechno, co bylgak neobvyklé, bylo zabavné.
Pol¢ikovali, smali se a vtipkovali. | kdyZ ékteré pozndmky byly
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posn¥sné, nebyly migny zle. NeZ byla ¢ sesunuta zfiehu doRe-
ky, stanul Burton na ,fistku’, lehce vyvySené paléba zvedl ruku,
aby si zjednal ticho. Hiteni davu umlklo a Burton promluvil italsky.

.Pratelé laz#, obyvatelé udoli Ze# zaslibené! Za dkolik
minut vas opustime..."

»Jestli se ld’ nepotopi!* zamumlal Frigate.

,...a vydame se p8ece, proti ¥tru a proti proudu.

Podnikneme tu obtiZznou cestu, protoze obtizné ¥ sbthyc-
ky skryva nejsladsi odénu, pokud ¥tite tomu, co nam moralisté na
Zemitikali, a vy tel’ uz vite, nakolik jim mamedit!*

Smich. Tu a tam zamfené pohledy skalnichéiprzend na-
boZenstvi.

~Jak mozna dkteti vite, na Zemi jsem jednou ved| vypravu
do nejhlubSi a nejtendjsi Afriky, abych naSel prameny Nilu. Nena-
Sel jsem je, i kdyz jsem se dostal blizko, a o &imme obral muz,
ktery je mi dluzny za vSeckogjaky pan John Hanning Speke. Kdy-
bych ho tak potkal na své ngai fi¢cni vypraw, védél bych, jak s
nim nalozit..."

.Pane Boze!" zvolal Frigate. ,Znovu bys ho donusiby se
hanbou a witkami zabil?*

,...ale jde o to, Ze tahl®eka miZe byt daleko del3i neZ Nil,
coz, jak rktefi vite nebo nevite, byla nejdelka na Zemi, bez
ohledu na neopra¢né naroky Ametiani s tou jejich Amazonkou a
Missouri s Mississippi. Bkteti z vas se ptali, ptobychom se tbec
méli pouset za cilem, ktery leZi kdovijak daleko, neliebia wibec
neexistuje Reknu vam, Zze se vydavame na plavbu, protoze ten Ne-
znamy existuje a my z¢ho udtlame Znamého. To je vSechno! A
tady, na rozdil od naSi smutné a nechutné zkuSerm3tent, tady
nejsou zapdebi penize, abychom se mohlir@dre vybavit a vydat
se na cestu. Kral Prachy je mrtvy a neni ho Zallodad Ani nemu-
sime psat stovky petici a vyiolvat formulde a prosit o slySeni vliv-
né lidi nebo maléi@dntky, abychom dostali svoleni plout Bece.
Nejsou tu Zadné statni hranice...”

»--.Zatim,” doplnil Frigate.

.»-..Nejsou poteba pasy ani Uplatky praadniky.
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Prost postavime |I&, Zadnou licenci nemusime skgra od-
plujeme, a zadny hlavouny aostaveny vysoko, prasdré nebo
nizko, nam nemusi &bbvat svoje laskavé svoleni. Poprveé v historii
lidstva jsme svobodni. Svobodni! A tak vd&kdme adieu, protoze
nebudurikat sbohem...*”

...ty se k tomu nikdy nedostanes,” zamumlal Frigate.

.--.protoze se mzeme vratititeba az za tisic let! Tak¥&am
adieu, posadk#ka adieu, gkujeme vam za pomodipstavi® lodi a
za pomoc fi jejim spousni. Timto fredavam své postaveni konzula
Jejiho Veltenstva v Terstu komukoliv, kdo by si tu funkdéappri-
jmout, a prohladuju se za svobodnéhagamta s¢ta Reky! Nikomu
nebudu platit poplatky, nikomu nejsem zavaz&mesti, budu se
zodpovidat jenom s@b

.Vykonej, co lidstvo Zada, a vkiu nizadneho nekej, ni od
nebe; Nejlépe Zije a nejlépe umira ten, kdo. zakopyavo gijima
jen od sebe,zarecitoval Frigate.

Burton blyskl po Amegtianovi @&ima, ale jehare¢ nezarazil.
Frigate citoval verSe z Burtonovy bé&sKasida Hadziho Abdu Al-
lazdiho. Nebylo to poprvé, co citoval z Burtonovy prozy ngbo
ezie. A i kdyz Amegan olgas Burtona rasloval, nemohl se {ilis
zlobit nacloveéka, ktery ho obdivoval tak, Ze se wWdyeho slova
Zpantti.

O rekolik minut pozdji, kdyz nekolik muzi a zen postilo
lod’ doReky a zastup zajasal, zacitoval ho Frigate znowale na
tisice hezkych mladych t¥ana krehu, vSichni byli opaleni, jejich
kilty, podprsenky a turbany lehce povlavaly véru, vSude plno
barev, aikal:

»Ach! vesely den, pIn z#&iho slunce, vanku &iho, a roz-
verného lidu, jenZ ifiBel si k Fehureky hréat, tehdy jsem byl mlad,
byl jsem mlad.”

Lod’ sklouzla na vodu aifal’ se ¥trem st@ila po proudu, ale
Burton Kikl rozkazy, plachty byly rozvinuty. Sam strhl dioéi pad-
lo, takZe se fid’ otatila dokola a uZ nabirali vitr do plachétadzZise
na vinach zvedal a klesal, vodasla, Sépena dvojitou fidi. Slunce
bylo jasné a teplé,&tkik je ochlazoval, byli Bastni, ale citili také
trochu Uzkost, kdyZz se znamgehy a obkeje ztracely z dohledu. Na
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pomoc nerdli Zadné mapy nebo vypréni jinych cestovatél které
by je vedly; s¥t bude tvden s kazdou mili, kterou uraziieol.

Ten veer, kdyz poprvé fistéli, se stalaifphoda, ktera Burto-
na udivila. Kazz pr&y vystoupil na beh mezi skupinu 2davych
lidi, kdyZz se najednou velmi rozrusil. & Zvatlat ve svém rodném
jazyce a snazil se chytit muze, ktery stal polMaz se mu vysmekl
a rychle se ztratil v davu.

Kdyz se ho Burton zeptal, co téldl, vyrazil Kazz: ,On ne-
mél... ech... jak tomuikas...? to... to..." a ukazal si i&lo. Pak ve
vzduchu néartl nékolik neznamych symbal Burton chil tu zélezi-
tost vysetit, ale Alice najednou propukla v ek a rozbhla se k
né¢jakému muzi. Ukazalo se, Ze si myslela, Ze jejicsjm, ktery padl
v prvni s¥tové valce. Nastal trochu zmatek. Alice uznalayd#ala
chybu. A pak jecekala jina prace. Kazz se o té zalezitosti uz nezmi
nil a Burton na ni zapongh Ale mél si ji pamatovat.

Presré 0 415 dni pozgi meli uz za sebou 24 900 gralovych
kamerii na pravém tehu Reky. Kiizovali vodou, prodirali se proti
vétru a proudu pimérnou rychlosti Sedesat mil denrzastavovali se
béhem dne, aby naplnili graly, a v noci, aby se viispékdy zasta-
vili na cely den, aby si protahli nohy a promluglirekym jinym nez
s posadkou, a takovym gobem urazili 24 900 mil. Na Zemi by
takova vzdalenost znamenala jednu cestu kolemikoviKdyby se
Mississipi s Missouri, Nil, Kongo, Amazonka, Jarig\lha, Amur,
Hwang, Lena a Zambezi spojily v jedinou dlouttelu, pdad by to
jest nestdilo na vzdalenost, kterou urazili geece. A geceReka
pokraiovala déal a dal, tuda velké zakruty, vracela se a zase se srov-
navala. VSude kolem koryta byly pirea nimi kopce porostlé stro-
my a dale tyici se, neproniknutelné, neporuSenébeny hor.

Obtas se plan zizily a kopce pspschaly aZ kRece. Nkdy
seReka rozdila a prongnila se v jezero,it mile, pst mil, Sest mil
Siroké. Tu a tam se linie hor po obaotebich gibliZily k soke a lad’
letéla kaiony, kde proud v Uzkém kogywatil a nebe vypadalo je-
nom jako Uzka modré nit vysoko, vysoko nad hlavéeraé stny se
tiskly na plavce.

A v8ude byli lidé. Ve dne v noci, muzi, Zenytidnamakani
na ldezichReky i v kopcich za plani.
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Tehdy uz si plavci povSimli ditého modelu. Lidstvo bylo
vzkiieno podéReky zhruba chronologicky a podle narodnostid’Lo
minula oblasti, kde zili Slovinci, Italové a Raknga kigi zenteli v
poslednim desetileti devatenactého stoleti, phiek Mafani, No-
ra, Find, Reki, Albandi a Ini. Okas se dostali do kéim, kde Zili
lidé z jinych dob a mist. Jednou to byl dvacetimjlaisek osidleny
australskymi domorodci, ktena Zemi nikdy nevigli Evropana.
DalSi stomilovy Usek byl zalidn Tochariany (k &n patila i
Loghu). Ti Zili giiblizné v Kristowe dobs v mistech, kde pozd lezel
¢insky Turkestan. #@dstavovali nejvychodisi vybeéZzek Indoevro-
pan ve staro¥ku; jejich kultura gjakou dobu vzkvétala a pak od-
umiela, dive nez zasahla pot& gitahli barbdi. PrestoZze Burtono-
va pozorovani byla $gna a nefesna, Wwil, Ze v kazdé oblasti se
zhruba nachazi asi 60 procent liddité narodnosti a z aiteho stole-
ti, 30 procent jinych lidi, obvykle i z jiné dobg, 10 procent ziz-
nych dob a mist.

VSichni muzi vstali z mrtvych diezani. VSechny Zeny byly
vzkiiSeny jako panny. U&sSiny Zen, jak poznamenal Burton, tato
skut&nost nepezila prvni noc na této ,plaret

Zatim nevidli Zadnou &hotnou Zenu, ani o ni neslyseli. Ten,
kdo je sem poslal, je musel sterilizovat, & qro to dobry dvod.
Kdyby se lidstvo mohlo rozmnoZovaki¢ni Gdoli by bylo Bhem
stovky let fecpané k prasknuti.

Z pocatku se zdalo, ze tu neni zadny Ziéoy Zivot, krong
¢lovéka. Tel’ uz wdéli, Ze v noci z fidy vyléza rkolik druhi ¢envi.

A v Rece se proh&ia aspa stovka drubi ryb, od potirek Sest pal-
ci dlouhych az k vorv@ovi o velikosti velryby fi¢nimu drakovi’,
ktery Zil na di Reky tisic stop hluboko. Frigatékal, Ze ta zvhata
jsou tam z dobréhotdodu. Ryby uklizely odpadky a udrzovaly vo-
du v Rece¢istou. Nekteré druhyeervir poziraly odhozené zbytky a
mrtvoly. Jiné druhy ré# i stejnou funkci jako pozemsteérvi.

Gwenafra povyrostla. VSechnytd rostly. BEhem dvanacti
let nebude v udoli Zadné &iani vyrostek, pokud podminky vSude
odpovidaji tomu, co cestovatelé zatim&liid
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Kdyz o tom Burton pemyslel,iekl Alici: ,Ten vas itel, re-
verend Dodgson, ten chlapik, c&lmad jenom mala & ¢atka. Zdej-
Si situace by ho asi moc neuspokojovala, ze?*

,Dodgson nebyl Zadny uchyl,” namitl Frigate. ,Ale s €mi,
pro které jsou jedinymi sexualnimi objektyti® Co budou #at, az
tu Zadné &i nebudou? A co ti, co si uzivaji tak, ze trapbment&i
zvirata? Vite, litoval jsem, Ze tu Zata nejsou. Miluju k&ky a psy,
medwdy, slony, ¥tSinu zvfat. Opice ne, §liS se podobaji lidem.
Ale jsem rad, Ze tady nejsou. Aspie neniize nikdo trapit. Zadné to
bezmocné zve, které trplo bolesti, hladem nebo Zizni#vnéja-
kému tupémui zlémuc¢lovéku. Tady se to stat narbe.”

Pohladil Gwenafru po stlych vlasech, které uz byly skoro
Sest pal@ dlouhé.

»A stejné pocity mam, co sedy vSech bezmocnych a tyra-
nych tvorgka.”

,CO je to za swt, kde nejsou &i?" ptala se Alice. ,A co je to
za s¥t bez zviat? Jestli je uZ nefie nikdo trapit a mtit, nemize
je nikdo ani hygkat a milovat.”

.V tomhle s\&té jedna ¥c vyvaZzuje druhou,” prohlasil Bur-
ton. ,Nemizete mit lasku bez nenavisti, laskavost bez zastipez
valky. V kazdém fpact v tomhle nemame na vybranou. Neviditelni
Pani tohoto sita stanovili, Ze nebudeme mit tata a Ze Zeny nebu-
dou rodit éti. Staniz se.”

Rano ¢tyistého Sestnactého dne cesty bylo jako kazdé jiné.
Slunce vySlo nad fiebenem hor po levici. Vitr vanouci po proudu
feky mel odhadovanou rychlost patnact mil za hodinu, jakdy.
Teplota rovnorrné stoupala zarovese sluncem aiblizné ve dw
hodiny odpoledne dosahne odhadem 85isilahrenheita. Katama-
ranHadziktizoval fekou. Burton stal na jistku’ s oEma rukama na
dlouhé silné kormidlové pace z borovehi@wh po pravém boku a
vitr a slunce se opiraly do jeho do tmava opaletie kNa sob mel
cernatervere kostkovany kilt, ktery mu sahal skoro ke kalen a
nahrdelnik, vyrobeny z leskt@rnych obrafl kostlina. Byla to Sest
stop dlouha ryba s Sest paldlouhym trnem, v§nivajicim ji z¢ela
jako roh. Kostlin Zil asi sto stop pod hladinou @t®n ho vytadhl na
vlasci jenom s obtizemi. Ale z jeho obtallyly krasné nahrdelniky,
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z jeho Kize, sprava vycinéné, se daly vyrobit sandaly, &mi a Stity
a dala se zpracovat do pevnyckkikych lan afremeri. Jeho maso
bylo lahodné. Ale nejcerdjsi byl trn. Tvail Spicku kopi nebo Sifp
mohl se zapustit doreveéné rukojeti jako bodak.

Vedle r¥j, uzawen v pfihledném rybim réchyri, lezel luk.
Byl vyrobeny z ohnutych kosti z tlamy dfayby, velké jako velry-
ba. Kdyz se konce kostiiZaly, takze bylo mozné zasunout jednu do
druhé, vznikl dvoji¢ prohnuty luk. Opaeny ttivou ze stev dra&i
ryby se stal zbrani, kterou mohlidre natdhnout jenom velmi silny
muz. Burton na luk narazilied ¢tyriceti dny a nabizel zaspmajitel
Ctyficet cigaret, deset doutrika ticet unci whisky. Nabidka byla
odmitnuta. Tak se Burton s Kazzem pbrcdoci vratili a luk ukrad-
li. Nebo vlast& uzaveli obchod, protoze Burton#hdojem, Zze musi
na mis¢ nechat vyminou swij tisovy luk.

Od té doby sam sebagswdcoval, Zze mdl plné pravo luk
ukrast. Jeho majitel se chlubil, Ze zalbdveka, aby ho dostal. Takze
Burton vzal luk zlodji a vrahovi. Resto trgl vycitkami swdomi,
kdyZ o tom tak femyslel, coz nebyldasto.

Burton vedl vzpinajiciho seladZihopies zuZujici se kanal.
Asi pét mil pluli po jezée Sirokém iti a pial mile, ve které séeka
promenila, a te’ se zuzovalo do kanalu ani nél pnile Sirokého.
Kanal se zat&l a mizel mezi shami kaonu.

Lod’ se bude plizZit jenom po strgrprotoze bude bojovat se
zrychlenym proudem a prostor pro manévrovani bgnb@mezeny.
Ale Burton podobnymi misty proplul uz mockrat a seknebal. fes-
to vSak pokazdé, kdyz se to paitlg si nemohl pomoci a v myslen-
kach vidl jejich lod’, jak se znovu rodi. VySla z jezerénd, uzkym
astim ven do jiného jezera. Museli se vodami paiditnoha zfiso-
by, a vzdycky tu byla moznost, Ze na druhé stremré ceka uzasné
dobrodruzstvi, objev.

Katamaran se odvratil od gralového kamene, vzdhkené
pouhych dvacet yafd Na plani po pravé stranvzdalené od nich
jenom @l mile, byla spousta lidi. Volali na d mavali, hrozili
péstmi nebo pokkovali nadavky, které Burton neslySel, ale po mno-
ha zkuSenostech jim rozgimAle lidé nevypadali nagtelsky; uz to
bylo tak, Ze mistni obyvatelé zdravili cizince vikly rizr¢. Tihle
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mistni byli mali, tmavé pleti, tmavych vigditli. Hovdili jazykem,

o kterém Ruach prohlasil, Ze je to agjaka prahamito-semitskéc.

Zili na Zemi rekde v severni Africe nebo Mezopotamii v dobéch,
kdy tyhle zend byly daleko Grod&si. Méli na sol& ruéniky uvadzané
jako Kkilty, ale zeny chodily s odhalenymiadry a pouzivaly
,podprsenky’ jako Saly nebo turbany. Obyvali préwgh v rozmezi
Sedesati gralovych kaméncoz je Sedesat milir&@dchozi oblast byla
zalidréna po celych osmdesat gralovych kainé&wejlonany z desa-
tého stoleti po Kristu a mensSinotedkolumbovskych May.

JKoktejl Casu, tak oznél Frigate rozmisini obyvatelstva.
.Nejveétsi antropologicky a spatensky experiment vSech dob.”

Jeho vyrok nebyl nijak odéei. Skuténé to vypadalo, jako
by byly izné narody namixovany tak, aby se mohly jeden otiér
ho nico nauit. V n¢kterych gipadech se navzajem cizim skupinam
poddilo vytvorit rizna spoléenska pojidla a zily v poénném a-
telstvi. V jinych gipadech jedna strana zmasakrovala tu druhse
vzajemr témet vyvrazdily nebo zotrély a porobily.

N¢jakou dobu po zmrtvychvstani vladla anarchie. Linttgu-
mali po okoli a vytvéeli obranné skupinky na velmi malych Uze-
mich. Pak se do¢ela dostali pirozeni vadcové a ctizadostivci atip
rozeni nohsledi se &&lili za vidce, kterého si vybrali — nebo, v
mnoha pipadech, kterym byli vybrani.

Jednim z &kolika vzniklych politickych systéin bylo i
,gralové otroctvi’. Vladnouci skupina oblasti séela slabsi &zrg.

Ti méli dost jidla, protoZze grél mrtvého otroka byl Keinu. Ale
otrok&i jim brali cigarety, doutniky, marihuanu, zZvyka smi, ko-
ralku a latidky.

Snad ticetkrat Hadzi zantil ke gralovému kameni a malem
byl zajat gralovymi otrokid. Ale Burton a ostatni si davali pozor na
cokoliv, co s¥dcilo o otrok&skych statechCasto je varovaly sou-
sedni staty. Dvacetkrat k nim vyrazily fpdaby je zajaly, misto aby
se je pokousely vylakat nadh, aHadzi mnohdy stzi vyvazl z po-
dobnych najezil a Gtoki. Pétkrat byl Burton donucen otd lod
zpatky a plout po proudu. Jeho katamaran vzdyclil pnonasledo-
vatelim, kterym se necBiio do pronasledovani mimo vlastni hranice.
V noci potomHadziproklouzl zpatky a kolem otroka proplul.
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Mnohokrat nemohlHadzZivelice dlouhou dobuifstat, proto-
Ze otrok#éské staty zabiraly obardhy po mnoho mil. Potom byla
posadka odkazana na polavi pridély nebo, pokud mi Stésti, na
nalovené ryby.

Prahamito-semité v této oblasti byli dostelsti, kdyz se
ujistili, Ze posadkddadzihonema zadné zlé amysly.éfdky Rus z
osmnacteho stoleti je varoval, Ze na druhé &tkanalu jsou otroka
ské staty. Kuli strmym horam o nich mnoho n&ll. Kanalem pry
uz proplulo rkolik lodi a skoro zadna se nevratila. Ty, kteryents
poddilo, prinasely z druhé strany zpravy o zékgch lidech.

Proto HadZihonalozili bambusovymi $&lami, suSenymi ry-
bami a zasobami n&atdanymi za dva tydny z gtal

Zbyvalo jes¢ asi mil hodiny do chvile, kdy propluji GZinou.
Burton myslel nafil na plavbu a nap na posadku. Bkteri byli na-
tazeni na paluba chytali sluniko, jini se vsed opirali zady o za-
streSené jicnove roubeni, kteréiiikali ,kajuta’.

John de Greystockiipeviioval tenké viezavané kosti kostli-
na ke konci Sipu. Kosti slouzily docela debmisto p#&cek ve s¥te,
kde ptéci neexistovali. Greystock, nebo lord Grelysjako ho vytr-
vale nazyval Frigate zé¢jakého soukroméhoadodu, ktery mu &al
potSeni, se odcil v boji i pti jakékoliv €Zké praci. Byl to zajima-
vy, az neuvtitelné vulgarni vypragc, plny vtipi z valeénych tazeni
do Gaskdska a na hranice, sypal ze sebe historky o svydbstni
nych avantyrach, klepy o Edwardu Dlouhanovi a sdgjog také
informace o své dab Byl ale také velice tvrdohlavy, a v mnoh& v
cech omezeny — z hlediska pégich wku — a nikoli grehnas cis-
totny. Tvrdil, Ze za pozemského Zivota byl velmbzby, a nejspis
mluvil pravdu, protoZe jinak by nebyl péottim, Ze ho patriarcha
jeruzalémsky ppojil ke své druzig. Ale ted’, kdyz byla jeho vira
zpochybrna, kréze nenavid. A pokud na ®jakeho narazil, byl
schopen fivést ho k ziivosti svymi posmsky v nadji, Ze se na &
vrhne. Nektefi to ucklali a on je malem zabil. Burton mu to opaitrn
vytykal (s de Greystockem jste nemohli mluvitkpe, pokud jste s
nim nechtli svést boj na zZivot a na smrt), poukazoval nazeokdyz
jsou hosty v cizi zemi, v niZ jsou hostitelé vdismé gesile, néli by
se jako hosté chovat. De Greystodippstil, Ze Burton ma pravdu,
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ale nepestaval se posmivat kazdemuwxin kterého potkal. Na&sti
se neocitali mo¢asto v oblastech, kde by bylidg’ansti kiZi. Na-
vic jenom malo z nichifznalo, Ze kizi byli.

Vedle reho sedla a vazg hovdaila jeho sodasné Zena, naro-
zena jako Mary Rutherfurdova v roce 1637, pelén jako lady
Warwickshirova 1674. Byla sice Angéinka, ale z doby ditsta let
pozcjSi nez byla Greystockova doba, takze v jejich gast a jed-
nani bylo mnoho rozdil Burton ne¥fil, Ze zistanou dlouho pohro-
mack.

Kazz lezel na paluf hlavu v Klire Fatimy, Turkyri, kterou
neandrtalec potkal ipd ¢tyficeti dny Ehem poledni zastavky na
obe¢d. Zdalo se, Ze Kazz, jakkl Frigate, ,utahl Fatimu na chlupy*.
Jak jinak vys¥tlit posedlost, kterou projevovalaidéi Kazzovi man-
Zelka ankarského peteaze sedmnactého stoleti? Nadchlo ji vSechno,
co se Kazze tykalo, ale jeho chlupatost ji wWaddo vytrZzeni.
VSechny to patSilo, nejvic ze vSech Kazze. Za celou dlouhou plavb
nevicl jedinou Zenu svého druhu, i kdyZ gake slySel. étSina Zen
se od g odtahovala, protoze byliis chlupaty a vypadal nasilnic-
ky. Nengl Zzadnou stalou Zenskou spitest, dokud nepotkal Fati-
mu.

Maly Lev Ruach se opiral o vystupek kajuty a vy¢tgirak z
kuze kostlina. V taSce po bokwhasi ticet kamen, které nasbiral
béhem poslednich dvaceti @nVedle r¢j rychle brebentila aiffom
neustale odhalovala své dlouhé bilé zuby Ester iGoelzova. Na-
hradila Tdu, kterd drZzela LvaifliS pod pantoflem a kterou opustil
diive, nezHadzivyplul. Taia byla velmi atraktivni, iehka Zena, ale
zdélo se, Ze nedoké&ze odolat a musi své migt/get’; Lev zjistil,
Ze ,@getvaila’ svého otce a stryce, dva bratry a dva manZ&igjnou
véc se pokusila udat i pro, nebo spis u Lva, obvykle velmi hlasit
aby z jeji rady #co neli i jini muzi v sousedstvi. Jednoho dne, zrov-
na kdyz ndl Hadzivyplout, Lev skail na palubu, otdil se a zak-
cel: ,Sbohem, Tao! Uz dal nesnesu, abyéprectlavala rgjaka
Velkohubka z Bronxu. Najdi sigkoho jiného; dokonalého.”

Tana zalapala po dechu, zbledla a pakakana Lvaivat. A
kiicela, soud podle jejich ust, je8tdlouho poté, cddadzi odplul z
doslechu. Ostatni se smali a Lvovi blafalp ale ten se jenom smut-
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né¢ usmal. O dva tydny pozj, v oblasti osidlenéievazre starow-
kymi Libyjci, potkal Ester, $patiskou Zidovku. ,Pré nezkusis &sti
s ngjakou Keg'ankou?“ vyptaval se ho Frigate.

Lev kr¢ival izkymi rameny. ,UZ se stalo. Aldid nebo poz-
dgji se ¢lovek strasSw pohada a Zenské pak vzdycky ztrati nadladu a
feknou mi, Ze jsem zatraceny Zidak. Stejp@ se mi stdva i s Zidov-
skymi Zenami, ale od nich to beru.”

.Poslechni, piteli," ekl Amerian. ,U téhlereky jsou miliar-
dy nezidovek, ki o Zidovi nikdy nesly3eli. Ty nefitou mit ged-
sudky. Zkus skterou z nich.”

LZustanu ¥rny zlu, které znam."

»Chcesfict, Ze se ho nedokazes zbavit,“ namitl Frigate.

Burton rekdy premyslel, pré Ruach astaval na lodi. UZ ni-
kdy se nezminil o kniz&idé, cikani a islami kdyZ se¢asto Burtona
vyptaval na jiné ¥ci z jeho minulosti. Byl porné pratelsky, ale
udrZzoval si jakysi nedity odstup. | kdyz byl maly, byl dobrym bo-
jovnikem a neocenitelnym Burtonovynditelem juda, karate a juka-
da. Smutek, ktery se nad nim vznasel jako lehkamlkdyz se smal
nebo se miloval, # podle Tani fivod v jizvach na dusi. Ty pocha-
zely z hrozné zkuSenosti v koncegtrech taborech v Bimecku a v
Rusku, jak tvrdil. TAa vSakiikala, Zze Lev se uz narodil smutny; po-
dedil vSechny geny smutku &agi, kdy jeho pedkové sedavali u
babylonskych vrb.

Monat trggl jinym druhem smutku, i kdyZz on se hocals do-
kazal aplg zbavit. Taucéan pdad hledal skoho ze své rasygko-
ho ze ticeti muzi a Zen, kt& byli roztrhani lyujicim davem. Ne-
délal si velké nadje. Tricet jedind v piiblizné pétatiiceti az Sestait
ceti miliardach lidi roztrouSenych podiky, ktera nize byt teba
deset miliéd mil dlouhd, znamenalo, Ze Sance, Zkdy uvidi aspa
jednoho, je skoro nulova. Ale existovala.

Alice Hargreavesova s&d pred kajutou, vidl jenom vrsek
jeji hlavy, a pozorovala lidi narézich, kdykoli se Id@ dostala tak
blizko, aby mohla rozeznat , jednotlivé twaHledala svého manzela
Reginalda a takéitsyny, matku, otce, sestry a bratry. Jakykoli ji
drahy, znamy obtej. Jakmile k tomu dojde, nejspis odejde z lodi.
Burton to nijak nekomentoval. Ale v srdci ho zalboldkdykoli na to
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pomyslel. Ral si, aby odesla, a zaravsi to nepal. Kdyz mu sejde z
oci, nakonec ji vypudi i z mysli. To bylo nevyhnutélnAle on ne-
chtl, aby to bylo nevyhnutelné. Citil k ni to, co tke své perske
lasce, a jestli ji také ztrati, budedtgely Zivot.

Presto ji néekl ani slovo o tom, co k ni citi. Hokibs ni, Zer-
toval, daval ji najevo zajem, ktery ho jenom ro&tnal, protoZze mu
ho neoplacela, a nakonec fimpél, aby se v jehoifitomnosti uvolni-
la. To jest, Ze se uvolnila, pokud byli pobliz dstaKdyZz osanili,
zase ztuhla.

Od prvni noci si zvyké&ku smi nevzala. On ji pouziltikrat a
pak si swj podil schovaval a prodaval za jinéci. Naposledy, kdy ji
pouzil s vyhlidkou na neobvykle vzrusujici milovanWilfredou, ho
Zvykatka vratila do strasné nemoci ,malych kladivek’, neimktera
ho skoro zabila ip vypraw k jezeru Tanganjika. V té toi mire se
objevil Speke a on Spekeho zabil. Speke zahyriullgvecké
,nehod’, kterou kazdy povazoval za sebevrazdu, i kdyzilcdo
nerekl. Speke, méeny vytitkami, protoZe zradil Burtona, se zasil.
Ale v té n@ni mire Burton Spekeho uskrtil, kdyZ se nad nim sklan
a ptal se, jak mu je. Potom, pe&ve chvili, kdy vigni mizelo, poli-
bil Spekeho na mrtve rty.
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14. kapitola

Veédel, Ze mel Spekeho rad a zarolwek nému citil nenavist,
omluvitelnou nenavist. Ale&domi té lasky bylo velmi letmé &id-
kavé a nijak Burtona neovlivnilo. &em n@&ni mary, kterou zvy-
kacka smi zpasobila, ho poznani, Ze pod nenavisti dpala laska,
vydésilo tak, Ze z&al kiicet. Probral se, citil, jak jim Wilfred#eise a
chce &dét, co se die. Wilfreda na Zemi katila opium nebo ho pila
v pivu, ale tady, po jediné seanci se 2@ s, se bala vzit je8t
néjakou do Ust. Jeji iza pramenila z i mary, pii niz vickla
umirat mladSi sestru na tuberkul6zu a zafiose ji vybavila prvni
zkuSenost, kterou zazila jakeéwka.

~Je to zvlasta psychedelické,” sdil Ruach Burtonovi. Vy-
swtlil, co to slovo znamenda. Diskuse na toto témal&rvdlouho.
.Z0a se, Ze navozuje traumatické udalosti veesnskut€nosti a
symboliky. Ne vzdy. Nkdy je to afrodisiakum. gkdy, jak serikd, €
vezme na skaly trip. Ale ja bychiekl, Ze Zvykaku smi nam davaji z
|é¢ebnych, pokud nefpmo caiistnych divodi. Je na nas, abychom
zjistili, jak ji pouzivat.”

.Pro¢ uz zadnou nezvykas?" zeptal se Frigate.

»Ze stejného dvodu, pro ktery dktefi lidé odmitali chodit na
psychoterapii nebo s tintgstali, nez ji dokadili; bojim se.”

»JO, ja taky,” souhlasil Frigate. ,Ale jednoho drag, se tkde
zastavime na delSi dobu, budu Zvykat jednu po dkazélou noc,
aby mi pomohla. | kdyz to ve mrprobudi Uplné peklo. Samiagng,
ted’ se mi to lehcéika.”

Peter Jairus Frigate se narodil jenom dvacet osmpddom,
co Burton zertel, ale s¢t mezi nimi byl Siroky. Spoustucei videli
velmi rozdilrg; straSg by se hadali, kdyby byl Frigate schopny
straSk se hadat. Nejenom # discipline ve skupig nebo veleni
lodi, ale i kvili mnoha jinym ¥cem, tykajicim se pohledu naésv
Ale Frigate ndl presto Burtona v mnoha snmech rad, mozna protoze
ho Burton na Zemi tak fascinoval. Frigate v roc88@bjevil knihu
v mekkych deskach od Fairfaxe Downeyho s titulBorton: Dobro-
druzstvi arabskych nodila obalce byl vypodokim padesatilety Bur-
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ton. Divoky obltej, vysokécelo a vyrazné nadaicové oblouky,
rovny, ale kruty nos, jizva na tkiasilné, ,smysIné’ rty,&ky povisly
knir, mohutny rozdvojeny vous, celkova zadinost a agresivita ve
tvéi, to vSe ho fimélo, aby knihu koupil.

.Piedtim jsem o tobnikdy neslySel, Dicku,” vykladal nadSe-
n¢é Frigate. ,Ale tu kniZzku jsem narazepetl a fascinovala g Néco
v toke bylo, cosi krong té aividné odvaznosti, Serifgkeého umini,
ovladani mnoha jazyk prevleki za domorodého doktora, domoro-
déeho obchodnika a poutnika do Mekky, byl jsi prviirropanem,
ktery se dostal zivy ze svatéhasta Hararu, byl jsi objevitel jezera
Tanganjika a skoroobjevitel prameMilu, spoluzakladatel Kralov-
ské antropologické spaleosti, vynalezce terminu mimosmyslové
vnimani, pekladatel Arabskych noci, zkoumal jsi sexualni pkgk
Vychodu a tak dal...

Nehled k tomu vSemu, coz samo o $db fascinujici, jsi mi
byl zvlastre blizky. Sel jsem do wejné knihovny — Peoria bylo malé
mesto, ale knihovna #ta o tol# a od tebe spoustu knih, daroval ji je
n¢jaky tvij obdivovatel, ktery uz nezil — a ja jsem vSechiigeptl.
Zacal jsem sbirat prvni vydani tvych knih i knih o ¢ol$tal jsem se
spisovatelem beletrie, ale¢hjsem v planu napsatiy uplny Zivoto-
pis, cestovat vSude, kde jsi byl ty, ta mista $otografovat a napsat
0 nich, zalozit spotaost, kterd by shromdbvala prostedky pro
uchovani tvé hrobky..."

To bylo poprvé, co se Frigate zminil o jeho hrolféekva-
peny Burton se zeptal: ,Kde?* A potom: ,Ale pstMortlake! M&-
lem bych zapom#! M ¢la hrobka opravdu podobu arabského stanu,
jak jsme s Isabel planovali?“

»Jisté. Ale hrbitov spolkl slum, hrobku zaili vandalove,
hrob byl zarostly plevelem a mluvilo se o tom, egps#istatky fre-
misti do ®jaké odlehlejSi oblasti Anglie, i kdyZ tou dobou o
tézké najit gjakou opravdu odlehlou oblast.”

,»A zalozil jsi tu spolénost a zachranil jsi mou hrobku?" ze-
ptal se Burton. Tou dobou uZ si zvykl na mysleriaije mrtvy, ale
kdyz ted’ mluvil s rekym, kdo vidl jeho hrob, na chvili mu naskita
husi kKize.
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Frigate se zhluboka nadechl. A omlévekl: ,Ne. V dolz,
kdy uz jsem to mohl udiat, bych se citil provinile, kdybych utracel
¢as a penize na mrtvého.&®Wbyl v hrozném stavu. Zivi pigbovali
vesSkerou pozornost. Z&iéténi, chudoba, utlak a tak dal. To byly
dulezité &ci."

»A co ten obrovsky Uplny Zivotopis?* Frigate znogmluvre
vyswtloval: ,Kdyz jsem o tob ¢etl poprve, myslel jsem si, Ze jsem
jediny, kdo se o tebe hluboce zajima nebo @ tgibec vi. Ale v Se-
desatych letech se zvedla vina zajmu o tebe. Napgab: nékolik
knih, dokonce i o tvé zett

,O Isabel? Nkdo o ni napsal knihu? Rf®"

Frigate se zazubil. ,Byla to velice zajimava Zevielice roz-
Cilujici, to pripoustim, politovanihodhpodezirava, schizofrenickd a
podléhajici sebeklamu. Malokdo ji kdy odpusti, gélita tvé rukopi-
sy a deniky..."

,Coze?" zdval Burton. ,Spalila?*

Frigate pokyval hlavou: ,T§ doktor, Grenfell Baker, to po-
psal jako ,nelitostny masakr, nasledujici po jeplalc@vané smrti’.
Spalila twaj prekladVoravé zahradya tvrdila, Ze bys ji necHit pub-
likovat, pokud bys neptgboval honor a ten jsi samdgjme nepo-
treboval, protoze jsi uz byl po smrti.”

Burton ztratilte¢, coZ se mu v zZivétprihodilo malokdy.

Frigate koutkem & zaSilhal na Burtona a zgnil se. Zdélo
se, Zze ma z Burtonova ohromeni radost. ,To, Zelapal Vaiavou
zahradu,nebylo je&t nejhorsi, i kdyZ to bylo dost zIé. Ale to, Ze spa-
lila ob¢ fady denik, ty soukromé, ve kterych jsi asi daliphod
svym nejhlubSim myslenkdm a nej@iakjSim nendvistim, a dokonce
I ty verejne, zadznamy dennich udalosti, no tak tohtedy janeza-
pomenu! Stej# jako spousta jinych lidi. To byla velka ztratayayl
jenom jeden zapisnik, maly, a ten sq¥i bombardovani Londyna
za druhé sstové valky."

Odmkel se a pak se zeptal: ,Je pravda, Ze jsi na smérfeb-
steli konvertoval ke katolické cirkvi, jak tvrditaoje Zena?“

»~Je to mozné,tekl Burton. ,Isabel po nhcelé roky chila,
abych konvertoval, i kdyZ se nikdy neodvazila namaléhat gimo.
Kdyz mi pak bylo tak zle, ke konci, mozna jseriekl, Ze to udlam,
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aby byla gastna. Byla tak skiena a ustrasend, tak se bala, Ze moje
duSe shii v pekle!”

»Takze jsi ji miloval?* zeptal se Frigate.

~Stejnou \&c bych udlal i pro psa,” odsekl Burton.

.Na ¢loveka, ktery umi byt tak pohorskvupiimny a gimy,
dovedes byt chvilemi velmi dvojzéray.”

Tento rozhovor se odehral asi dvasice po Prvnim dni prv-
niho roku po VzkiSeni. Vysledkem bylo cosi takového, co by doktor
Johnson citil fi setkani s dalSim Boswellem.

Nastalo druhé stadium jejich kuriézniho vztahug&i® mu
byl blizSi, ale zarove mu Sel vic na nervy. Amean byl vzdycky
zdrZenlivy v komentédch Burtonovych nazér nepochyb# proto, Ze
ho nech&l rozzlobit. Frigate se velmiédome snazil nerozzlobit ni-
koho. Ale zarove se podedone snazil k¢im se protivit. Jeho ne-
pratelské akce se projevovaly mnoha nepatrnymékdyni patrnymi
¢iny a slovy. Burton to neshrad. Byl gimy, zlosti se ubec nebal.
Mozn4, jak Frigate zZdaznil, @iliS dychtil po nepatelskych setnu-
tich.

Jednoho véera, kdyz sedli kolem ohr¢ pod grédlovym ka-
menem, Frigate vypré&l o Kar&i. Tahle vesnice, ktera se pejd
stala hlavnim rstem Pakistanu, statu vytemého v roce 1947, &n
la v Burtonové dob jenom dva tisice obyvatel. Do roku 1970 jeji
obyvatelstvocitalo piblizné dva miliény. To vedlo Frigata k n&p
mé otazce, jakou Ze to zpravu podal Burton svénmergéovi, Siru
Robertu Napierovi, 0 muzskych bordelech v Kard¥edpokladalo
se, Ze ta zprava byla zaloZzena v tajnych spiseadh®&joindické ar-
mady, ale jeden z mnoha Burtonovych idel ji nasel. | kdyz vej-
n¢ se nikdo o hlaseni nezminil, pouzivali ho praima cely Zivot.
Burton se tehdy #estrojil za domorodce, aby se do domu dostal a
mohl pozorovat to, co by Zzadnému Evropanovi nelgleoleno. Byl
pysny, Ze unikl odhaleni; vzal na sebe ten nechakay, protoze byl
jediny, kdo ho mohl spinit, a také proto, Zze ham@btzadal jeho mi-
lovany velitel Napier.

Burton splnil Frigatovo fani portkud nevrle. UZ tive toho
dne ho rozzlobila Alice — zdalo se, Ze v posledntiédse ji to d&
velmi snadno — a onipmyslel, jak rozzlobit zase ji. @ese chopil
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prilezitosti, kterou mu poskytl Frigate. Bez zabrandal do vytu
vSeho, co se v bordelech v Ka&r&glo. Ruach nakonec vstal a ode-
Sel. Frigate vypadal, Ze mu neni moc i@gkale Astal. Wilfreda se
smala, az se svijela. Kazz a Monat zachovali kafetuwde.
Gwenafra spala na lodi, takZze tu nemuselitab. Loghu vypadala, Ze
ji vyprawveni fascinuje, ale také lehce odpuzuje.

Alice, jeho hlavni tef, zbledla a pozji zrudla. Nakonec
vstala arekla: ,Opravdu, pane Burtoneiid jsem si myslela, Ze jste
ubohy. Ale timhle se chlubit... timhle... jste nanejogovrzenihod-
ny, degenerovany a odporny. Né&w, Ze by se ¢kdo mohl chovat
tak, jak tvrdite, Ze jste se choval vy, ages tim chlubit. Chovate se
piesré podle po¥sti, kterou mate, jak@&lovek, ktery rad Sokuje
ostatni, bez ohledu na to, jak tim poskodi svogtov

A odkr&ela do tmy.

Frigate poznamenal: ,Jednou mi moze&nes, kolik z toho
je pravda. Mival jsem stejny nazor jako ona. Alg/kgsem zestar-
nul, objevilo se o tabvic dikazi a jeden Zivotopisec kil tvou
psychoanalyzu zaloZzenou na tvém pismizanych dokumentarnich
zdrojich.”

LA Zavéry?" zeptal se Burton pottgile.

~Pozdji, Dicku,” fekl Frigate. ,Rufiiane Dicku," dodal a také
odesel.

Ted kdyZ stal u kormidlové paky, pozoroval, jak sensk
opira o jeho skupinu, a poslouchateyi vody rozrazené dma ost-
rymi pridémi a vrzani rdhen,ipmyslel, co lezi vaedu, na druhé
straré kanonu. Ugit¢ ne konec Reky. Ta pradpodobré povede
vééné dal. Ale mohl by se iiiblizit konec jejich skupiny. Byli po-
hromaa piiliS dlouho. RiliS mnoho dii stravili na &sné palub,
piicemZ nendli skoro nic na préci, krothpovidani nebo pomoci s
fizenim lodi. Byli v @iliS uzkém kontaktu, a to hodrdlouho. Do-
konce i Wilfreda v posledni délxtichla a byla zamlkla. Ani on sam
ji naladu nepozvedal. Wipne feceno, uz ho unavovala. Ne Ze by ji
nenaviel nebo ji gal niéco zlého. Prostho uz unavila, a skutgost,
Ze ntl ji a ne Alici Hargreavesovou, ho na ni unavoyakt vic.
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Lev Ruach se drzel ocho dal nebo s nim mluvil co mozna
nejmér a s Ester se&¢n¢ bavil jen o svych stravovacich zvyklos-
tech a snech; pécsi s ni normalénepopovida?

Frigate byl na #ho kvili ¢emusi naStvany. Ale nikdy sdaim
ne@isel a nic néekl, ten zbablec, dokud ho &do nezahnal do kou-
ta a nevyprovokoval k bezhlavé iamosti. Loghu n¢la na Frigata
Zlost a pohrdala jim, protoZe se ji stranil stgako ostatnich. Ma
zlost i na &, na Burtona, protozZe jitpd rekolika tydny odmitl, kdyz
se ocitli 0 samatpti sbirani bambusu v kopcicRekl ji ne a dodal,
Ze z moralniho hlediska nema nic proti milovanii,sate Ze Frigata
ani jinéhoclena posadky nezradi. Loghu tvrdila, Ze to neni #im
nema Frigata rada; jde prdst to, Ze tu a tam pi@buje zndnu. Stej-
n¢ jako Frigate.

Alice se uz skoro vzdala ngd, Ze znovu &kdy spati n¢ko-
ho, koho znala. Uité projeli okolo giblizné 44 370 000 lidi, p-
nejmensim, a ani jednou nezahlédikoho, koho na Zemi znala.
NaSla jen gjaké lidi, které si spletla se starymi znamymiipBstila
ovSem, Ze vidla jen malé procento 2dh 44 370 000 lidi, ki€ byli
dal nebo bliz na dohled. Ale na tom nezalezZelgirizda byt strasligr
sklicena a unaven&i¥nym vysedavanim na stisré paluls po celé
dlouhé dny, kdy jejim jedinym zafstnanim bylo manipulovat s
kormidlem nebo rahnem a otvirat a zavirat Ugtdg@voru, \&tSinou
nicotném.

Burton si to nech priznat, ale bal se, Ze by mohla odejit. P
dalSi zastavce by pr@stohla vystoupit, sejit naféh se svym gra-
lem a rgkolika osobnimi ¥cmi afict sbohem. Nashledanou za sto let
nebo tak gjak. Mozna. Tim hlavnim, co ji zatim drZelo na ldolyla
Gwenafra. Vychovavala malou stas&ou Britku ve stylu viktorian-
ské lady ve spojeni s moresy zmrtvychvstalé. To bglice podivné
spojeni, ale o nic podivjsi, nez cokoli jiného Reky.

Sam Burton byl unaveny nekaimym putovanim na malém
plavidle. Chél najit njaké vlidné misto a usadit se tam, aby si odpo-
¢inul, studoval, aby se zapojil do mistnining pak by se zase vratil
na la’ a nechal se unasSet tam, kam je to potahne. Al&achno
chtl délat s Alici jako spolenici.
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,Stésti usazenéholoveka se také usadi,* zamumlal.&éMoy
pristoupit k¢inu, co se tye Alice; jako dZzentlmen se choval uZz dost
dlouho. MEl by se ji dvdit, vzit ji tokem. Jako mlady muz byval
agresivni milovnik, ale pak si zvykl, jakmile seeoi, Ze je milovan,
a nikoli milencem. A vSechny jeho staré navykyrétaervové ob-
vody, byly pdad s nim. Byl stejnou osobnosti v novéie.t

HadZi vplul do temného a bdélivého kanalu. Po obou stra-
nach se zdvihlgernomodré skalnatéésty, lod” opsala zakrut a Siro-
ké jezero za nimi zmizelo. VSichni najednoglinplno prace, vysko-
¢ili, aby udrzeli plachty, zatimco Burton vedhdzihozmitajiciho se
ve ¢tvrt mile Sirokém koryt proti proudu a vysokym vindm. Hose
zdvihala a strin klesala, skoro sefgvracela, kdyZz nahle zmili
kurs. Casto se ocitli jenomékolik stop od stn kaionu, kde se mo-
hutné viny rozbijely o skalu.” Ale Burton plul sdibtak dlouho, Ze se
stal jeji sodasti, a posadka s nim pracovala tak dlouho, Z&l@jo-
vé untli predvidat jeho rozkazy, aniz je svym konanifadbihali.

Kanonem proplouvali asi{( hodiny. V rtkom to vzbudilo
uzkost — Frigate a Ruach¢innepochybg strach —, ale Werpalo to
vSechny. Nuda a omrzelost byly, asmmcasre, ty tam.

HadZzivyplul na sluncem zalité jezero. Bylo &syti mile Si-
roké a tahlo se na sever, kam az dohlédli. Horyenéstoupily; pla-
n¢ na obou bezich se znovu prostiraly na mili dek§i

Na obzoru vidli asi padesat plavidel, od borovych kanoi po
dvoustziové bambusové léd Zdalo se, Ze &Sina se zabyva rybo-
lovem. Nalevo, asi mili daleko, byl jeden z vSuidigmnych gréalo-
vych kameid, a podél behu postavaly tmavé postavy. Za nimi, na
plani a v kopcich, spéli bambusové chySe v obvyklém stylu, kte-
rému Frigatetikal neopolynésky sloh nebo posmrtna ifgdini archi-
tektura.

Vpravo, asi gl mile od usti kaonu, stala velika roubena
pevnost. Bed ni bylo deset masivnich dok klad s vylrem vel-
kych a malych lodi. Zad&kolik minut poté, co séiadzi objevil, se
ozvalo dugni bubri. Mohly byt vyrobeny z dutych kmémebo z
vycinéné rybici lidské kize. Red pevnosti se uz tihdav, ale dalSi
lidé se rojili ven z pevnosti a ze shluku chat earsti. Nahrnuli se
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do lodi a ty okamz# vypluly. Od levého tehu vyrazely tmavé po-
stavy v kdnoich a jedn@tiovych lodich.

Vypadalo to, jako by lidé z obourdhi soutzili, ¢i lodi se
poddi dostihnoutHadzihojako prvni.

Burton manévroval lodi, jak bylo peba, gkolikrat tesne
proklouzl mezi cizimi plavidly. Lidé z pravéhddhu se bliZili; byli
bili a dol¥e ozbrojeni, ale nepokusili se pouzit luky. Muzritstal
na @idi valezné kanoe sticeti padly na & némecky zakicel, aby se
vzdali.

.Nic se vdm nestane!"

~Piichdzime v miru!* zahuldkal Frigate.

»10 on dolye vi!" fekl Burton. ,Je jasné, Ze kdyZ je nas hrst-
ka, tak na & nezautoime!"

Ted uZ na obou iezichReky durgly bubny. Zrlo to, jako
by biehy jezera byly obydlené bubny. Algehy se pochopitetn
hemzily lidmi, a to ozbrojenymi. Vysilali dalSi I®daby je zajaly.
Lodé za nimi, které vyrazily jako prvni, pokiavaly sice v pronasle-
dovani, ale uz se opdvaly.

Burton zavahal. M by HadZihootaogit, vratit se kandlem a
pak se pokusit proplout v noci? To by byl nebéngepodnik, proto-
Ze sény vysoké dvacet tisic stop by branilyédu hvézd a shluk
plynu. Byli by skoro slepi.

A zdalo se, Ze jejich plavidlo je rychlejSi neZ at$eo, co nil
k dispozici nepitel. Aspai zatim. Z dalky se k nim rychleiplizova-
ly vysoké plachty. Zatim jeStmeli vitr a proud na své strana kdy-
by se lodim vyhnul, dokazaly by hégalhonit, kdyz by zarowemu-
sely zngnit kurs proti &tru?

VSechna plavidla, ktera zatim ¥ld byla plna lidi, coz je
zpomalovalo. Ani Id’, ktera by ndla stejné parametry jakdadzi,by
se mu nemohla rovnat, pokud by byla zatizena bdkgvn

Rozhodl se, Ze bude pokowvat poRece dal.

O deset minut pozjl, kdy lod’ uhargla oste proti \tru, jim
protala drdhu dalSi velka vé&lea kdnoe. V téhle bylo Sestnact vesla-
ia na kazdé stran na @idi a na zadi se zvedala mala paluba. Na
kazdé palub stali dva muZzi u katapultu, upesmého na teveném
podstavci. Ti na fidi polozili do koSe katapultue¢faky kulaty ged-
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mét, ze kterého se valil kduJeden zatahl za zapadku a rameno stro-
je udgilo do pricniku. Kanoe se ésla a hluboké rytmické myeni
vesldau bylo preruSeno nepatrnou zamlkou. Dymaji¢egnet letel
vysokym obloukem, az se ocitl asi dvacet stégdpiadZima deset
stop nad vodou. Vybuchl s mohutnym rachotem a mat&rnym
mratnem, které ¥tiik rychle rozptylil.

Zeny zajéely a vyKikl i ngjaky muz. Burton si pomyslel, ze
v téhle oblasti musi byt sira. Jinak by nemohliobjt stelny prach.

Kiikl na Loghu a Ester Rodriguezovou, aby se chokdy
midla. Ol byly bledé, ale vypadaly paimé klidn¢, i kdyz zadna z
nich bombu nikdy nevigla.

Gwenafru sitili do kajuty. Alice nela v ruce tisovy luk a na
zadech fivazany toulec Sip Jeji bleda pl¢oste odrazelaervenou
rténku a zelenéani stiny. Na vod uz prosla nejméndeseti bitkami
a nervy néla pevné jako Kdové utesy doverské. A co vic, byla je-
jich nejlepSim IdiStnikem. Burton byl sksly stielec z palnych zbra-
ni, ale s lukem nesdhmoc zkuSenosti. Kazz dokazal natahnout luk z
drai ryby jeSt lépe nez Burton, ale jehorsliecké umini nestalo za
nic. Frigate tvrdil, Ze se to nikdy o moc nezlegdko wtSina [¥i-
slusniki kultury, ktera neznala pismo, n&nrozvinuty smysl pro
perspektivu.

Lidé u katapultu dalSi bombu do stroje nevloZilyldziejmé,

Ze bomba ma byt jenom upozogmim, aby zastavili. Burton vSak
nentl v amyslu jen tak beZtvodné zastavovat. Jejich pronasledova-
telé mohli uz wkolikrat lod zasypat Sipy. To, Ze se toho zdrZeli,
znamenalo, Ze cjf posadku zZivou.

Tésre kolem zad Hadzihoprojela kanoe, voda seiila ko-
lem jeji @idé a padla se blyskala ve slunci, vésjadnohlass mru-
¢eli. Dva muzi seskdli z piid¢, az se kdnoe zhoupla. Jeden muz
skortil ve vodt, Spitkami prsti jenom gejel po hrat paluby kata-
maranu. Druhy fistal na kolenou na okraji. Mezi zuby sviral bambu-
sovy niZ; na opasku g dvé pochvy, v jedné malou kamennou seke-
ru a v druhé bodak z kostlina. Okamzik, zatimcersgil zachytit na
mokrych prknech a zvednout se, ldedzhiaru Burtonovi do ¢i.
Vlasy mel syt Zluté, @i bledt modré a obtiej klasicky krasny.
Prava@podobré mél v amyslu zranit jednoho nebo dukeny posadky
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a pak skeéit do vody, mozna s Zzenou v néruZatimco by zarstna-
val posadku katamaranu, jeho kamaradi tiglpli, vtrhli na palubu
a bylo by to.

Nemél velkou Sanci, Ze sy plan Usgsre provede, prautpo-
dobrg to wdél, ale nezajimalo ho to. d8ina lidi se sice ad bala
smrti, protoZze ten strach byl zabudovan v jejichikach, a tak rea-
govali instinktivre. Nékolik malo vSak strach ipkonalo a jini ho
necitili nikdy.

Burton vykrail a udgil muze z boku do hlavy sekerou. Muz
otewel Usta, bambusovyu# vypadl a on se zhroutil ob&jem na
palubu. Burton zvedli®, odvazal muzi opasek a@tho nohou do
vody. V té chvili se roagali muzi z valéné kanoe, ktera se ¢ta.
Burton zahlédl, Zeieh se rychle blizi, a dakigaz ke zn¥n¢ smeru.
Plavidlo se sttilo a rahno sebou smyklo. UhdinpiesReku, a tucet
lodi jim spEchalo vstic. Tii z nich bylyctyimistné kdnoeityti velké
valeiné lodice a @ dvoustznovych Skunel. Ty byly vybaveny
mnoZstvim katapultu a na patubezly spoustu muiz

V poloving Reky Burton n&dil Hadzihoobratit. Manévr do-
volil lodim, aby se vyrazhpriblizily, ale s tim peital. Ted’, kdyz
znovu pluli oste proti Wtru, Hadziuhargél mezi dwma Skunery. By-
ly tak blizko, Ze Burton jagnrozeznaval rysy vSech lidi na patub
obou lodi. Byli to ¥tSinou [&loSi, i kdyZ jejich plé meéla rizné od-
stiny, od velmi tmavé barvy po nordicky bledou. Kap loct na
levoboku zakicel némecky na Burtona, poZadoval, aby se vzdali.

.Neublizime vam, kdyz se vzdate, ale kdyz budeteato-
vat v boji, budeme vas ni'*

Mluvil némecky s pizvukem, ktery z8 madarsky. Misto
odpowdi Burton s Alici vysielili Sipy. Alicina stela minula kapita-
na, ale zaséhla kormidelnika, ten se zapotacétpad! pes brleni.
Plavidlo okamzit ztratilo snér. Kapitan skeil ke kormidlu a Burto-
nova druha $ela mu projela zezadu kolenem.

Oba Skunery do sebe zeSikma vrazily s velkym rarhoa
praskotem tkva, s lidskymi vykiky, pady na palubu nebdgs palu-
bu. | kdyby se lo& nepotopily, byly vyazeny z boje.

Ale t&sre pired narazem stdi jejich luciStnici vyslat tucet ho-
ficich Sigi na bambusové plachtyadziho.Stiely nesly suchou travu
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nasaklou terpentynem, vyrobenym z borovéilgma tak se plameny
za podpory ¥tru rychle sfily.

Burton gevzal od Zen kormidlo a z#&kel rozkazy. Posadka
pondila nadoby z palené hliny a otewné graly ddkeky a pak chrst-
la vodu do plameh Loghu, ktera uréla Splhat jako opice, vylezla na
stzen s provazem kolem ramen. Spustila provazidolytahovala
nahoru nadoby s vodou.

To umoznilo ostatnim Skunien a rékolika kdnoim, aby se
priblizily. Jedna Id’ drzela kurs, ktery by ji zaneskimo do drahy
Hadziho.Burton znovu Id’ obratil, ale pohybovali se pomalu, proto-
Ze Loghu zatZovala stZen. Ten se otéil, rahno sebou divoce smyk-
lo, jak muzim vyklouzly lana z rukou; do plachty narazily ddisfi-
ci Sipy. Nkolik Sipa se zabodlo do paluby. Burton si okamzik mys-
lel, Ze si to nefitel rozmyslel a snazi se je potopit. Ale Sipy j@no
minuly.

HadZzi bylznovu u¥znén mezi déma Skunery. Jejich kapita-
ni i posadky se zubili. MoZna se uz dlouho nudiéd si pri honicce
uzivali. Resto se posadka schovavala za zabradlim a nedlsitg-d
niky, kormidelniky a lgiStniky, aby se vystavovali paltz HadZiho
sami. DalSi krupobiti, tmavéilky s ¢ervenymi hlauikami a mod-
rymi ohony zpola proSly plachtou na nejmiédvou tuctech mist,
spousta se jich zabodla dé@éa® nebo rahna, tucet jich zagjo do
vody a jeden prolét Burtonovi jenom gikolik palai od hlavy.

Alice, Ruach, Kazz, de Greystock, Wilfreda a ofiledt, za-
timco Ester drzela kormidlo. Loghu visela v polavst€Zzre a ¢eka-
la, aZz Sipové krupobiti ustaneétRejich Siph si nasSlo i zivé cile,
kapitana, kormidelnika a nadmika, ktery Spathodhadl chvili, kdy
vystrit hlavu.

Ester vyKikla a Burton se obrétil. Zpoza Skuneru se \ilao
valeina kanoe a uz byla jenontkolik stop od pidé. Srazce se neby-
lo mozné vyhnout. Dva muZi s&iti z boku do vody a vestavstava-

li nebo se snazili vstat, aby se dostali zlddadzijim vrazil do le-
voboku pobliz pidg, lod’ roztrhl, gevratil a odhodil jeji posadku do
Reky. V3echny nadadzimto strhlo dopedu a de Greystockigpad|
do vody. Burton sklouzl po t¥& hrudi a kolenou a ddl si kiZzi.

- 109 -



Ester, odrazena od kormidlové paky, se kutaléts palubu,
az vrazila do v§nivajici kajuty. Zistala nehyb&lezet.

Burton se podival nahoru. Plachta byla zachvacdméno,
nebylo nadje, Ze by se dala zachranit. Loghu zmizela,narazu
urcité ze stzr¢ spadla. Kdyz se zvedal, zahlédl ji, jak s de
Greystockem plavou zpatky Kadzimu.Voda kolem nich iela
spoustou havarovanych kandisz nichZz mnozi, sowdpodle Kiku,
neuntli plavat.

Burton zavolal na své muze, aby pomobintdwma na pa-
lubu, a sam obhlizel Skody. ©piid¢, tvorené velmi tenkymi plasti,
se ¥ srazce rozistily. Dovnitt proudila voda. A kolem nich se valil
dym z hdici plachty a sZne¢, az Alice s Gwenafrou kaslaly.

Ze severu se rychlefiplizovala dalSi valkena k&noe; dva
Skunery pluly po ¥tru primo k nim.

Mohli by dal bojovat a vycedit trochu krve z hégel, ktei
by se drzeli zpatky, aby je nezabili. Nebo by mahlisit uplavat. V
kazdém pipact budou zajati. Loghu a de Greystock uz byli na palu
b¢. Frigate hlasil, Ze neiiie Ester fivést k wdomi. Ruach ji nahma-
tal puls a nadzvedl| ¥ka a pak peSel k Burtonovi.

.Neni mrtva, ale je naprosto bez sebe.”

Burton se obrétil k posadce: ,Vy, Zeny, vite, covém stane.
Samozejne zalezi na vas, ale ja vam navrhuju, abyste seppptoo
nejhloulji a parddre se nadechly vody. Zitra se probudite jako no-
ve.”

Gwenafra vylezla z kajuty. Objala ho kolem pasuwzhlizela
k nému, @i suché, ale vy&Bené. Htiskl ji k soke jednou rukou a pak
rekl: ,Alice! Vezmi ji s sebou!*

.Kam?“ zeptala se Alice. Podivala se na kdnoe azaalke na
ného. Znovu zakaslala, kdyz ji zavalil dym, a pakpssunula trochu
dopredu, proti ¥tru.

,AZ se pustis dd.“ Mavl rukou kRece.

»10 nemizu,” rekla.

.Piece bys nechla, aby ji ti chlapi dostali. Je to teprve mala
holka, ale to je nezarazi.”

Alice vypadala, Ze co newitlse ji obltej svrasti a zaleje sl-
zami. Ale neplakala.
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.Dobra. Tel to neni kich, zabit se. Jenom doufam...”

Prerusil ji: ,Ano.”

Nijak to neprotahoval; nebylas cokoli protahovat. Kanoe od
nich bylactyricet stop.

,PIiSt bychom se mohli ocitnout na horSim mjstez bylo
tohle,” fekla Alice. ,A Gwenafra se fite probudit Uplé sama. Vis
piece, Ze mame jenom hadmalou Sanci, Ze vstaneme z mrtvych
pohromad.”

»S tim se neda nicatht,” namitl.

Stiskla rty, pak je otdgela a prohlasila: ,Budu bojovat do po-
sledni chvile. Potom..."

.Pak mize byt pozd,” odporoval. Zvedl luk a z toulce vytahl
Sip. De Greystock sy luk ztratil, a proto si vzal Kazw. Neandrta-
lec viozil do praku kdmen a rozibho. Lev vyndal svj prak a vyta-
hl z kapsy kamen. Monat si vzal Bsteluk, protoZe o s§j také i-
Sel.

Kapitdn kanoe &émecky zakicel: ,Odhafte zbrag! Nic se
vam nestane!”

O vteinu pozaji uz padl na vesk®, zasazen do hrudi Alici-
nym Sipem. DalSi Sip, prayabdobr de Greystockv, shodil druhé-
ho muZze z paluby do vody. Jednoho visladéil do ramene kamen,
takZze se s rtlkem zhroutil. DalSi kAmen Skrabl po higiného ves-
lare a ten ztratil veslo.

Kanoe se vSak staldiplizovala. Dva muzi na zadi poh&n
posadku, aby dal veslovalaHadzimu.O chvili pozdji také padli se
Sipy v tle.

Burton se ohlédl. Skunery stahovaly plachtyej&é budou
setrv@&nosti klouzat kHadZzimua namenici ho pak zahakuji. Ale
jestli se piblizi moc, mohl by je zasahnout aghe

Do Hadzihonarazila kanoe, z jejizapodni posadky bylo jiz
¢trnact mud mrtvych a dva byli pro zrani vyfazeni z boje. ¥sne
piedtim, nez fid’ kanoe narazila do katamaranu, vagpastili padla
a pozvedli malé kulaté koZzené Stity. | tak dva Fmsly d¥ma Stity
az do pazi mu¥, ktei je drzeli. Resto vSak jestzbyvalo dvacet
muZi proti Sesti muim, piti Zenam a jednomu dit.
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Jeden z nich byl g stop vysoky chlupaty muz s obrovskou
silou a mohutnou kamennou sekerou. Kazz vyskio vzduchu &s-
n¢ predtim, nez kanoe vrazila do pravoboku, a dopadintepoté,
co lod narazila. Jeho sekera riigtila dw lebky a pak proSla dnem
kanoe. Dovnit se hrnula voda a de Greystock, filglgjici cosi svoji
sttedowkou cumberlandskou anglinou, ska&il za Kazzem. V jedné
ruce drzel bodak a v druhé velikou dubovou palipazourkovymi
bodci.

Ostatni naHadzimdal stileli z lukd. V mziku se Kazz s de
Greystockem Skrabali zpatky na katamaran, zatindcmd se pota-
péla s mrtvymi, umirajicimi a vystraSenymi Zivymi paluks. Spous-
ta se jich utopila; zbytek kuplaval prg nebo se snazil dostat na
palubuHadziho.Ti popadali zpatky s usekanymi nebo rozdrcenymi
prsty.

Pobliz Burtona cosi udiéo do paluby a pak se kolentho
cosi omotalo. Burton se atib a sekl po koZzenémemenu, ktery se
mu sviral okolo krku. Usksil, aby se vyhnul dalSimu a divoce Skubl
tretim femenem, az muze na jeho druhém konci stés gabradli
doli. Muz s vykikem peleg€l pres palubu a dopadl ramenam
HadzZiho.Burton se mu sekerou rozmachl proti ¢éji.

Ale to uz seskakovali muzi z obou Skuhervsude dopadaly
femeny. Dym a oheviavu dovrSovaly, i kdyZz pomahaly spi$ posad-
ceHadzihonez ut@nikam.

Burton Kicel na Alici, aby sebrala Gwenafru a gka s ni do
Reky. Nemohl ji najit, vzaii musel vykryt tder kopi, které pém
vrhl velky ¢ernoch. Zdalo se, Ze ten muz nemyslel na to, alvioBa
zajal; zdalo se, Ze ho chce zabit. Burton odraéitkié kopi stranou,
blesko se otdil a pritom se rozmachl sekerou at'abjeji osti cer-
nochovi do krku. Burton népstaval bojovat, ucitil ostrou bolest v
Zebrech, dalSi v rameni, ale srazil dva muze nabpala pak se ocitl
ve voct a vytahl z pochvy bodak. Kdyz se vyitouvidél vysokého
kostnatého rySavého muze, kteryéwia rukama zvedal ¢eci
Gwenafru nad hlavu. Muz ji hodil daleko do vody.

Burton se znovu potopil, a kdyz stoupal k hl&dinahléd|
nékolik stop ged sebou Gwen#h oblicej. Byl Sedy a & méla str-
nulé. Pak si vSiml, Ze voda kolem ni se tehalbarvuje. Zmizelaidyv,
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nez se k ni mohl dostat. Potopil se za ni, chiy@ jahl nahoru. V
zadech mila zabodnuty bodec z kostlina.

Pustil jeji €lo. Nechapal, proji ten muz zabil, kdyz ji snad-
no mohl zajmout. MoZna ji probodla Alice a ten nujistil, Ze je
skoro mrtva, a proto ji hodilips palubu rybam.

Z koure vylétlo €lo, vzagti je nasledovalo dalSi. Prvni muz
byl mrtvy, mél zlomeny vaz; ten druhy byl Zivy. Burton ho chytil
zezadu kolem krku a bodl ho do mista, kde se satkaelist s
uchem. Muz seigstal branit a sklouzl do hlubin.

Z dymu vyskail Frigate, obléej a ramena zkrvavena. Sipkou
protal hladinu a hluboko se pofilo Burton k remu plaval, aby mu
pomohl. Nemdlo smysl pokouSet se dostat zpatky na plavidlo.oByl
pIné bojujicich lidi a blizily se dalSi kanoe.

Z vody se vynéla Frigatova hlava. Ezi mél bilou na mis-
tech, kterA mu nezalévala krev. Burtadfipfaval k rtmu a vyKikl:
.Dostaly se Zzeny pg§?*

Frigate zavitl hlavou a pak vyrazil: ,Pozor!*

Burton se kotrmelcem potopil. Cosi ho dtedo nohou; ne-
piestaval plavat, nedokazal splnitigzaner, Ze se nadechne vody.
Bude bojovat, dokud nebudou nuceni ho zabit.

Kdyz se vynal, zjistil, Ze ve vod je plno mu, ktei za nim
a Frigatem skali. Ameri¢ana, ktery byl najd v bezwdomi, tahli ke
kanoi. K Burtonovi se blizilitt muzi, dva probodl a pak se jeden
muz v kanoi rozfahl a palici ho udé do hlavy.
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15. kapitola

Vedli je po rehu kolem velké budovy, schované za palisadou
z borovych klad. Burtonoviip kazdém krokuiestila hlava bolesti.
Otewené rany v rameni a na zebrech bolely, ale uz aekty. Pev-
nost byla postavena z borovych kmiem¢la visuté druhé patro a
spoustu straznich ¢xi. Zajatce eskortovali vchodem, ofgatym
masivni brdnou z kmén Usli Sedesat stoprgs travnaty diw a dalsi
Sirokou branou vstoupili do sirasi padesat stop dlouhéiet stop
Siroké. Kront Frigata, ktery byl filis slaby, Astali vSichni stat fed
velkym kulatym dubovym stolem. MZourali chvili pmavé a chlad-
né mistnosti, nezatelrg uvidkli dva muze za stolem.

VSude byly strdze s kopimi, palicemi a mlaty. Nadicsire
se zvedalo schodi&tkteré vedlo na ochoz s vysokym zébradlim.
Pres zabradli nagshlizely Zeny.

Jeden z muk u stolu byl maly a svalnaty. &chlupaté &lo,
cerné kudrnaté vlasy, jgabi nos a & stejre pronikaveé jako jeséb.
Druhy muz byl vy3Si, # Sirokou teutonskou t¥éa sétlé viasy,
barva jeho & se nedala v kalném &le presré rozeznat, ale byly
pravéEpodobré modré. Mohutnéiticho a z&inajici podbradek sd-
¢ily o mnozstvi jidla a kialky, které sebral z gralbtroki.

Frigate se posadil na zem, ale na blondynovo znatnen
zvedli na nohy. Frigate se podival na blondyngeld: ,Vypadate
jako Hermann Goring, kdyz byl mlady.”

Vzapeti s bolestnym vykkem padl na kolena, protoZe ho
strazny ud#l Zerdi kopi pes ledviny.

Blondyn promluvil anglicky s&¢kym némeckym pizvukem:
»10 se nebude opakovat, dokud to niédign. Nechte je mluvit.”

N¢kolik minut je vyslychal a pakekl: ,Ano, jsem Hermann
Goéring.”

,Kdo je GoOring?“ zeptal se Burton.

»TVvUj pritel ti to fekne pozdji,” odpoveédél Némec. ,Pokud
pro tebe gjaké pozdji bude. Nezlobim se, Ze jste svedli tak &kv
boj. Obdivuji muze, ktd umgji dobre bojovat. VZzdycky mzu pote-
bovat dalSi kopiniky, zvl&SkdyZ jste mi jich tolik zabili. DAm vam
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na vybranou. fpojte se ke méhra miZete si dote Zit a mit jidla, piti,
tabdku a zen, co hrdlodia Nebo pro it budete pracovat jako otro-
cl.”

»Pro nas," opravil ho druhy muz anglicky. ,Zapo#s) Her-
manne, Ze ja do toho mam co mluvit stgpk ty."

Goring se s uSklibnutim uchechtl: ,&isPouzival jsem je-
nom kralovské ja, dalo by s&t. Tak dobra, my. Pokudambudete
piisahat ¥rnost, a to by se vam velice vyplatilo, budetésahat
mné, Hermannu Géringovi, a byvalému krali statkéhoRima, Tul-
liu Hostiliovi.”

Burton se na druhého muze podival poZpriviohl by to byt
opravdu legendarni krél stagkéhoRima?Rima, ktery byl za jeho
dob malou osadou ohroZzovanou ostatnimi italickymeky, Sabiny,
Equii a Volsky? Kt& naopak byli utiskovani Umbry, naéh zase
tlacili mocni Etruskové? Byl to opravdu Tullius Hosiii, val€nicky
nasledovnik mirumilovného Numy Pompilia? Nebylo, &ien by se
liSil od tisiod muz, které Burton vidl na ulicich Sieny. Festo, po-
kud byl tim, kym tvrdil, mohl by byt Gplnym poklaate tedy v histo-
rickém a jazykovém smyslu. JelikoZz sam pigpatiobr byl Etrusk,
znal kront predklasické latiny i jazyk Etruska Sabiii a patri i re¢
campanijskychRekii. MoZna se znal dokonce s Romulem, bajnym
zakladatelenRima. Tenhle muz by mohl vypréy

.Nuze?" otazal se Goring.

,C0 budeme musetétht, jestli se k vamifpojime?“ odpo¥-
dél otazkou Burton.

»Za prvé se budu... budeme muset ujistit, Ze jsitignclo-
véka, jaky potebujeme. Jinymi slovy, Ze jsi muz, ktery bez zandha
a okamzi¢ splni to, co nddime. Ud&lame malou zkousku."

Vydal rozkaz a za chvilku strdZefiyedly skupinu lidi.
VSichni byli vyzabli a zmrzgeni.

Zmrzaiili se, kdyz lamali kAmen nebo stdivnaSe zdi," vy-
swtloval Goring. ,Kron® dvou jsme vSechny chytili nadku. Za to
budou muset zaplatit. VSichni budou zabiti, protée® uz jsou k
nicemu. TakZe ty bys je ¢hbez vahani zabit, abys ukazal, Ze jsi od-
hodlany nam slouzit."
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A dodal: ,Kroms toho to jsou Zidi. TakZe Wasi ctlat vras-
ky?“

Campbell, ten rySavec, ktery hodil GwenafruRieky, podal
Burtonovi mohutnou palici pobitou rohovinovymiéginami. Dva
strazni popadli otroka a donutili ho kleknout. Bylvysoky blondyn
s modryma &ima aieckym profilem; divoce se podival ha Gdringa a
pak na gho plivl.

Goring se rozesmél. ,Ma v sélveSkerou zpupnost své rasy.
Mohl bych z Rho udlat roztesenou jé&ici hromadku, Zadonici o
smrt, kdybych cld. Ale muweni n¢ nezajima. Mj kolega by mu rad
dal ochutnat ohy ale ja jsem v zasadhumanista.”

»Zabiju ¢loveéka pi obraré svého Zivota neborpobrare toho,
kdo potebuje chranit,” prohlasil Burton. ,Ale vrah nejsém.

,KdyZ zabije$ toho Zida, budes jednat v zajmu olrawého
Zivota," odpovdél Goring. ,Jestli to neutlas, stej@ zenteS. Jenom
ti to bude déle trvat.”

.Neudlam to,“tekl Burton.

Goring vzdychl. ,Vy Angltané! No, radsi bychétmél po
svém boku. Ale jestli nechcesSdlat takovou rozumnouée, & je po
tvém. A co ty?“ obratil se k Frigatovi.

Frigate, ktery byl ptAd bez sebe bolestekl: ,Tvij popel
skortil na hromad odpadk v Dachau za to, co jsi tidl acim jsi
byl. Bude$ v tomto s¢¢ opakovat stejné zkiny?*

Goring se zasmal: ,Ja vim, co se mi stalo. Dosth&idov-
skych otroki mi to uz vypraslo.”

Ukazal na Monata: ,,Co je tohle zaidu?*

Burton mu to vys#tlil. Goring vypadal zamyslen pakiekl:
.Nemuzu mu divérovat. Rijde do tabora otrak Ty tam, optaku!
Coreknes ty?*

K Burtonovu gfekvapeni Kazz udial krok vped. ,Ja pro tebe
zabit. Nechci byt otrok.”

Popadl palici, zatimco straze gigravily oStpy, které by do
n¢j vrazily, kdyby ho napadlo palici pouZit jinak. @a@oural na &
zpod gevislého obei, pak palici pozved!. Zapra$b to a otrok se
zhroutil na zem. Kazz vrétil palici Campbellovi atoupil. Na Bur-
tona se nepodival.
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Goringtekl: ,Dnes veéer se vSichni otroci shromazdi, aby vi-
déli, co se s nimi stane, jestli se pokusi utécehtlyé se budou chvi-
li opékat, pak jim trapeni ukémime. Mjj cteny kolega bude osobn
obsluhovat palici. Takovései se mu libi."

Pak ukazal na Alici. ,Tahle. Tu si vezmu.”

Tullius vstal. ,Ne, ne. Ma se libi. Ty pijimas rozkazy, Her-
manne. Dam ti ostatni. Ale ona, tu chci velmi mOoa vypada, ty
iikas, aristokraticky. Jako... kralovna?*

Burton zaval, vytrhl Campbellovi palici a vyskd na stil.
Goring grepad| dozadu, palice jenost¥ minula jeho nosRiman
zérove hodil po Burtonovi kopi a zranil ho na rameni. Bur palici
nepustil, otdil se a vyrazil zbra Tulliovi z ruky.

Otroci se gevem vrhli na strdZe. Frigate komusi vytrhl kopi a
prastil jim Kazze fes hlavu. Kazz se zhroutil. Monat kopl jednoho
straZzného do slabin a sebral mu kopi.

Burton si z toho, co nasledovalo, nepamatoval Rrobudil
se rekolik hodin pred soumrakem. Hlava ho bolela vic né.dZeb-
ra a ramena th ztuhla bolesti.

LeZel na trav v ohra@ z borovych klad o @iméru asi pade-
sat yard. Patnact stop nad travnikem bylgewtna lavka, tahla se
kolem vnitniho obvodu ohrady ar@chazely po ni ozbrojené straze.

Zaupsl, kdyz se posadil. Frigate, kteryepl u ného, rekl:
,UZ jsem se bal, Ze se nikdy neproberes.”

.Kde jsou Zeny?“ zeptal se Burton.

Frigate se dal do pt&. Burton zavil hlavou: ,Fresta bre-
cet. Kde jsou?”

.Kde si sakra mysli§, Ze jsou?" Wkl Frigate. ,Pane Boze!"

.Nemysli ted’ na Zenské. NetizeS pro & nic uctlat. Aspa
ne tel. Pra& m¢ nezabili, kdyz jsem se vrhnul na Géringa?* Frigate
si utrel slzy a odpo¥dél: ,To mi taky neni jasné. Mozna si §eti, a
mné taky, na véer. Jako odstrasujicitfilad. Skoda, Ze nas nezabi-
li.”

,Coze, sotva jsme ziskali r4j, uz bys hoéthtratit?" zvolal
Burton. Z&al se smat, ale hned ztichl, protoze mu hlavouepaoj
bolest.
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Burton si promluvil s Robertem Sprucem, Adghem, ktery
se narodil v roce 1945 v Kensingtonu. Spruceiell, ze Goring a
Tullius uchvatili moc ani nefed mésicem. Prozatim nechéavali sou-
sedy na pokoji. Nakonec se sarf@a¥ pokusi dobyt filehla Gzemi,
véetre zer Indiani kmene Onondaga Zekou. Zatim se nepotia
lo utéct Zaddnému otrokovi, aby mohl ra#Szpravy o Goringovych
zamerech.

»Ale lidé na hranicich fece sami vidi, Ze ty ohrady stgvot-
roci,” namitl Burton.

Spruce se trpce pousmal: ,Goring nechal rozhlasst,to
vechno jsou Zidi, Ze zotfib jenom Zidy. TakZe co by se starali?
Jak sam vidi$, neni to pravda. Polovina diro&jsou Zidé.“

Za Sera pustili Burtona, Frigata, Ruacha, de Goekst a
Monata z ohrady a odvedli doke gralovému kameni. Byly tam asi
dvé stovky otroki, které hlidalo asi sedmdeséat Goéringovych lidi.
Graly nmeli postavené na kameni @kali. Kdyz zaburacely modré
plameny, graly sundali. Kazdy otrok otel/s\ij gral a straze si vza-
ly tabak, kdalku a polovinu jidla.

Frigate n&l na hlaw a rameni otetené rany, které pisbova-
ly sesit, tebaze se krvaceni uz zastavilo. U8 mm mnoho lepSi bar-
vu, i kdyZ zada a ledviny ho bolely.

.1akze tel’ jsme otroci,” pronesl Frigate. ,Dicku, ty ses hod-
n¢ nagremyslel o instituci otroctvi. Co si &m myslis te?“

,10 ale bylo orientalni otroctvi,” zdiraznil Burton. ,V to-
mhletypu otroctvi nema otrok Zadnou moznost, jak ziskatodu.
Mezi majitelem a otrokem neni ani Zadny osobnikridmé nenavis-
ti. V Orientu byla situace jind. Samepm¢, jako kazda lidska insti-
tuce se dalo zneuzit.”

~JSi paliaty,” fekl Frigate. ,VSiml sis, Ze asp@olovina ot-
roka jsou Zidé? \tSinou z lIzraele z konce dvacatého stoleti.
Tambhleto dv¢e miteklo, Ze Goring zsl s grdlovym otroctvim tak,
Ze v téhle oblasti rozdmychal antisemitismus. Tanatejmé musel
existovat div, aby se mohl probudit. Potom, kdyZz se s Tulliovo
pomoci dostal k moci, zotd i spoustu diveéjSich givrzend.”

Pokraoval: ,Strasné je, Ze z relativniho hlediska nedfiy
pravy antisemita. Osobnintervenoval u Himmlera a dalSich, aby
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Zidy zachranil. V #m je ale &co jest horiho, nez ryzi nenavist k
Zidam. Je oportunista. Antisemitismus byl ¥rNecku jako pilivova
vina; aby sesdkam dostal, musel ses na te&/ezt. Takze Goring
se vezl tam, stefnjako se veze tady. Takovi antisemité jako Goeb-
bels nebo Frank&ili v zasady, které hlasali. Zvracené a nenavistné
zasady, to je pravda, alefpd jeS¥ zasady. Kdezto tlusty, bezsta-
rostny Goring se ve skutieosti o Zidy nijak nezajimal. Jenom je
chel vyuzit.”

,10 je vSechno gkné,” ozval se Burton, ,ale co to ma spo-
le¢ného se mnou? A, uz chapu! Ten pohled: ChystaZeses budes
powovat.”

,Dicku, obdivuju € tak, jako jsem obdivoval jenom malo lidi.
Mam € rad tak, jak m&lovek rad jinéhotloveka. Jsem takt&astny a
blazeny, Ze jsem #hto jeding&né Ststi a potkal &, jako by byl asi
Platarchos kdyby potkal Alkibiada nebo Thésea. Adgsem slepy.
Znam tvoje chyby, a je jich hodna ty né¢ mrzi.”

.Ktera je na ptadu tel?"

,Ta kniha.Zidé, cikani a islamJak jsi to mohl napsat? Nena-
vistny spisek, plny krvetanych nesmysl, lidovych povidaek, po-
vér! Dokonce ritualnich vrazd!"

.BYl jsem pddadre rozileny kwvili tém nespravedinostem,
které jsem si vytrd v Damasku. Vypoddéli mé z konzulatu kuli
IZim, které si vymysleli moji néggtelé, a mezi nimi..."

»10 neomlouva fakt, Ze jsi napsal IZi o celé et@ickupir,”
prerusil ho Frigate.

,LZi! Napsal jsem pravdu!”

.MoZné sis myslel, Ze to je pravda. Ale ja pochazimoby,
kdy se uz ufité védeélo, Ze to pravda neni. Ve skdtmsti ani v tvé
doke nikdo se zdravym rozumem takovému SkvarusreVy

.Faktem vsak je,fekl Burton, ,Ze zidovsti lichwav Damas-
ku tovali chudakm tisiciprocentni Uroky zipéek. Faktem je, Ze
tuhle @isernou lichvu vnutili nejenom muslitm a Keg'anim, ale i
svym vlastnim lidem. Faktem je, Ze kdyZ moji nefgatelé v Anglii
obvinili z antisemitismu, hodnZidia z Damasku @ branilo. Faktem
je, Zze jsem protestoval, kdyZ Turkové prodali sytagdamasskych
Zidt feckému ortodoxnimu biskupovi, aby jigmenil v kostel. Fak-

- 119 -



tem je, Ze jsem sam vystoupil a sbubnoval osmnaddlimi, aby
swdili ve prosgich Zidh. Faktem je, Ze jsem chranifdg’anské
misiond&e p'ed Drazy. Faktem je, Ze jsem Drlzy varoval, Zéustd
pretwnéla turecka sviy, Rasid PaSa, se je snaZi vyprovokovat k po-
vstani, aby je mohl zmasakrovat. KdyZ odvolali z mista konzula
kvuli vymyslim kieg’anskych mision@ a mnichi, RaSida Pasi a
Zidovskych lichvé&i, seSlo se mi ha pomoc tisicee&ani, muslimi

a Zidd, i kdyz uz bylo pilis pozck.

Taky je fakt, Ze se ze svy&ini nemusim nikomu zodpovi-
dat, ani tob!"

To bylo Frigatovi podobné, Ze vyrukoval s takovyeeby-
znamnym tématem v tak nevhodnou dobu. Mozna pedip,nemu-
sel davat vinu sdm sepobrétil swij strach a vztek proti Burtonovi.
Nebo snad opravdudhpocit, Ze ho jeho hrdina zradil.

Lev Ruach sed s hlavou v dlanich. Vzhléd! a duitekl: ,Vi-
tej v koncentraku, Burtone! Poprvé zkusis, jak tatna. Pro r to
neni Zadna novinka, uzé&o unavuje. Byl jsem v nacistickém lagru,
a utekl jsem. Byl jsem v ruském lagru, a utekl jsémizraeli me¢
zajali Arabové, a utekl jsem. Takzeltenozna utéu zase. Ale kam?
Do dal$iho lagru? zZda se, Ze jich nikdy nebude &otdi®vek je po-
fad buduje a strka do nicktdného wzrg, Zida, nebo koho ma po
ruce. Dokonce i tady, kde jsmechaali od z&atku, kde se ®a
vSechna naboZenstvi, vSechnyegsudky rozbit o kovadlinu
zmrtvychvstani, i tady se zmilo jenom malo.”

,Drz hubu,” kikl n¢jaky muz pobliz Ruacha. 81zrzavé via-
sy, kudrnaté skoro jako ovce, modi& a oblicej, ktery by mohl byt
hezky, nebyt ferazeného nosu. Byl Sest stop vysoky & o za-
pasnika.

~Jsem Dov Targoff,“ pedstavil se giznym oxfordskym f-
zvukem. ,Byvaly velitel izraelského naimictva. Tohohle chlapa si
neviimejte. Je to jeden &ch starodavnych Zid pesimista, &&ny
knoural. RadSi bude tikat u zdi, nez aby se narovnal a bojoval jako
muz.”

Ruach nebyl chvili schopen slova, pak zvolal: , adaty |z-
raelito! Bojoval jsem, zabijel jsem! Nejsem Zadmiplral! A co d-
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las tel’, ty statény bojovniku? Nejsi otrokem st&jnako my ostat-
ni?"

,10 je stara piswtka,” ozvala se ¢aka Zena. Byla vysoka a
tmavovlasa a prawgodobr by byla krasna, kdyby nebyla tak vy-
hubla. ,Stara pistika. Bojujeme mezi sebou, zatimco naSirasgé
nas dobyvaji. Stefnjako jsme bojovali, kdyZ Titus obléhal Jeruza-
lém a my zabili vic naSich lidi nédmani. Stejrg jako..."

Oba muzi se k ni otdi a vSichni ¥ se pustili do hlasité had-
ky, dokud je strazny negal mlatit klackem.

Pozdji Targoff oteklymi rty procedil: ,UZ to nesnesuzu
moc dlouho ne. Brzo... tohohle str&Zzného odpravitn ja.

.Mas plan?“ zeptal se Frigate dychijvale Targoff neodpo-
vedel.

Chvilku pred svitanim straze otroky probudily a odvedly ke
gralovému kameni. Znovu dostali drobet jidla. Ritejibyli rozdleni
do skupin a odvedeni nazné prace. Burtona a Frigata vedli k se-
verni hranici. Pracovali s tisicem dalSich ofrogely den se pachtili
nazi na slunci. V poledne odnesli své graly ke karaalostali najist,
to byl jediny odpeéinek.

Goring hodlal postavit val mezi horouRekou; také il v
planu vztyit druhou hradbu, kterd by se tahla plnych desétpmi
biehu jezerafeti stna nEla stat na jiznim konci adoli.

Burton a ostatni museli hloubit hlubokifkop a zeminu, vy-
branou z diry, vrSit na hromadu a i@ ni val. Byla to &zZka prace,
protoZe na rozryvanitoly meli jenom kamenné motyky. Keny
travy byly tak hust propletené, Ze twdy nepoddajnou vrstvu, a daly
se rozkopnout az pockolikerém seknuti. Hlinu a drny nabirali na
diewené lopaty a hazeli na velké bambusové&séhicena skupina je
pak vytahla na vrchol valu a tam je vysypala, aglyjésg vysSi a
silngjSi.

V noci otroky nahnali zpatky do ohrady. Tartsma z nich
okamzit usnula. Ale Targoff, ten rusovlasy Izraelec, sildeBurto-
NoVi.

.N¢éco se mi doneslo,” zal. ,Dozwdél jsem se, jakou bitvu
jsi se svou posadkou svedl. Taky jsem slySel, gakdmitl gidat se
ke Goringovi a té jeho svini.”
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»A CO jsi slySel o mé neslavné knize?"“ zeptal set@u
Targoff se usmal: ,Nikdy jsem o ni neslySel, doku& na ni neupo-
zornil Ruach. Tvoje&iny mluvi za tebe. Krogtoho je Ruach na ty-
hle &ci zvlad’ citlivy. NemizeS mu ale nic Wjtat po tomgim pro-
Sel. Nemyslim si, Ze by ses takhle zachoval, kdyygakovy, jak
fikal. Myslim, Ze jsi spravny chlapigsré ten typ, jaky pdaebujeme.
Takze..."

Dny a noci tvrdé prace a malycHigglt plynuly jeden za
druhym. Diky Septandse Burton dozdél o Zenach. Wilfreda a Fa-
tima byly v Campbello¥ byt¢. Loghu Zila s Tulliem. Alice byla ty-
den u Goringa, potom se ocitla u nadpdke, réjakého Manfreda
von KreyscharftaRikalo se, Ze Goring si&toval na jeji chladnost a
Ze ji chel dat svym osobnim strdzim, aby si s &y, co chiji. Ale
ekl si o ni von Kreyscharft.

Burton nesmiré trpél. Nedokézal si ji pedstavit s Goringem
a von Kreyscharftem. Musel ty bestie &hinebo se o to aspgo-
kusit a zemit. Jednou pozfv noci se vyplizil z velké chaie, kterou
obyval s gtadvaceti muzi, vlezl do Targoffovy chySe a prolbhdi.

,Rikal jsi, Ze vi§, Ze jsem na va3i strArzaseptal. ,Kdy n
piibereS do toho vaSeho spiknuti? &hiych € taky upozornit, Zze
pokud to okamz# neudlas, mam v umyslu dat dohromady svou
byvalou skupinu a kazdého, kdo se k n&idg”

»-Ruach mi o tob ekl jes¢ neco,” ozval se Targoff. ,Oprav-
du jsem nechapal, &m mluvi. Mohl by Zid évéifovat rskomu, kdo
napsal takovou knihu? Nebo da se takovému mgidt, Ze se proti
nam neobrati, jakmile bude spéhg nefitel porazen?”

Burton otewel Usta, na jazyku zlostnou odgdy ale pak Usta
zavel. Chvili mkel. Pak promluvil, hovl klidn¢: ,Za prvé, moje
¢iny na Zemi hovéi hlasigji nez tiS€na slova. Byl jsemifiielem a
ochrancem mnoha Zig mél jsem mnoho Zidovskychratel.

,To posledni tvrzeni byvéasto gedehrou k Gtoku na Zidy,*
poznamenal Targoff.

.Mozna. Ale i kdyby to, co Ruach tvrdi, bylo praygeak ten
Richard Burton, co ho vidi&e@d sebou v tomhle udoli, neni tim Bur-
tonem, co Zil na Zemi. Myslim, Ze kaZzdétlovéka rejak zmenila
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zkuSenost, kterou tady zazil. A pokud ne, neni pofiaznenit se.
Bylo by lepsi, kdyby byl mrtvy.

Béhem &ch ¢tyi set sedmdesati Sestitdrkteré jsem prozil na
Rece, jsem se hodrdozwdél. Nejsem neschopny zmit nazor. Po-
slouchal jsem Ruacha a Frigatzasto a vasnivjsem se s nimi ha-
dal. A i kdyz jsem to tehdy nechtptiznat, hodg jsem gemyslel o
tom, corikali.”

,Nenavist k Zidim je réco, co je v&povano uz v &stvi,”
fekl Targoff. ,Rejde to do krve. Yle ti neponiize se toho zbauvit,
poddit by se to mohlo jenom tehdy, kdyZ ta nenavistinesazena
piiliS hluboko nebo kdyz mas neatgyné silnou \ali. Zazvoni zvo-
nek a Pavlotv pes zaslinta. &kdo fekne Zid a nervovy systém
vzboui baStu mysli keg’ana. Steji jako slovoArab vzboui moji.
Ale jA mam pro nenavist ke vSem Adab realny podklad.”

,UZ jsem se hdjil dost,” prohlasil Burton. ,Bumé piijmes,
nebo & odmitni. V tom druhémijjpact vis, co udlam.”

LPrijimam,” rekl Targoff. ,Jestli ty dokaze$ zZmit svoje po-
stoje, ja dokazu z#mit svoje. Pracoval jsem s tebou, jedl jsem s te-
bou chleba. Myslim si, Ze umim debodhadnout povahu. P&vmi,
kdybys tohle planoval ty, co bys &ldl?*

Targoff pozorg poslouchal. Kdyz Burton skeih, Targoff
piikyvl. ,Skoro jako mij plan. A tef’..."
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16. kapitola

Druhy den kratce po snidaniily pro Burtona a Frigata stra-
Ze. Targoff se na Burtona twdadival a ten &dél, co si Targoff
mysli. Nemohl dlat nic, jenom se nechat odvést do Goéringova
Jpalace’. Goring seatl ve velkém devném Kesle a kokil dymku.
Pozadal je, aby se posadili, a nabidl jim doutrikyno.

~Jednou zaas,"fekl, ,si rdd odpoinu a popovidam sékym
jinym nez se svymi kolegy, kienejsou nijak oslni& bysti. Zvlag
rad si promluvim s#kym, kdo Zil potom,co jsem urrel. A s lidmi,
ktefi byli ve své dob slavni. Zatim jsem takovych lidi potkal jenom
méalo.”

.,Hodn¢ z tvych izraelskych &ni Zilo po tok&,“ poznamenal
Frigate.

JAch, Zidé!* Goring bezstarosthmavl dymkou. ,To je &-
ké. Znaji n& priliS doke. Jsou nejtelsti, kdyZz se s nimi pokouSim
mluvit, a @ili§ mnohoz nich se ¥ pokusilo zabit, nez abych se v
jejich blizkosti citil dole. Ne Ze bych proti niméso mel. Nemam
Zidy nijak zvla$ rad, ale mam hodrzidovskych patel..."

Burton zrudl.

Goring potahl z dymky a poktaval: ,Fuhrer byl velky muz,
ale mél své mouchy. Jednou z nich byl jeho postoj kiifid Mg sa-
motného to nijak nevzrusSovalo. Alesidecko v mé dobbylo proti-
Zidovské &loveék musel jit s Zeitgeist, kdyz chtziskat jaké mis-
tecko k Zivotu. Dost uz o tom. Ani tady se jictovek nemize zba-
vit.”

Chvili jeSt Zvanil a pak polozil Frigatovi spoustu otazek, co
se tye osudu jeho s@asniki a d&jin poval&ného Nemecka.

.Kdybyste vy Ameréané ngli smysl pro politiku, vyhlasili
byste valku Rusku, jakmile jsme se vzdali. Bojouaichom s vami
proti bolSevikovi a rozdrtili je.”

Frigate neodpasdél. Goring pak vyprad  nékolik
,zabavnych’, velmi obscénnich historek. PoZzadaltdwa, aby mu
vyli¢il podivny zazitek, ktery rd tésre predtim, nez v udoli vstal z
mrtvych.
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Burton byl gekvapen. Dozédél se to Goring od Kazze nebo
byl mezi otroky ®jaky donas&?

Podrobr vypowdél vSechno, co se stalo v méase, kdy
otevfel i a zjistil, Ze se nachézi na néskde se v prostoru vznaseji
téla, az do okamziku, kdy namo namiil kovovou trubku muz ve
vzdusné kanoi.

»Ten mimozemgan, Monat, ma teorii, Ze¢jaké bytosti —
budeme jimiikat Kdosi nebo X — pozorovaly lidstvo od chvilelyk
piestalo byt opicemi. Nejmérdva miliony let. Tyhle nadbytostién
jakym zpisobem zaznamenaly kazdounku kazdé lidské bytosti,
kterd kdy Zila, pravgpodobrg od pdeti az do smrti. Tahle teorie
trochu pokulhava, ale nekulha o nic vic nez tewnkriSeni celého
lidstva a petvaeni téhle planety do UddReky. Zaznamy se mohly
porizovat kthem Zivota sledovanych objéktNebo to niZze byt tak,
Ze ty nadbytosti zachytily vibrace z minulosti,jstgako jsme my na
Zemi vickli svétlo hweézd tak, jak vypadaloigd tisici lety.

Monat se aleffklani k té gedchozi teorii. Nedti v cestovani
v ¢ase ani v tom nejomezggim smyslu. Monat &, Ze ti X zazna-
my uchovavali. Jak, to nevi. Ale tahle planeta bgla vytvaena pro
nas. Jeiejmé, Ze je to veliky S Reky. Bshem nasi plavby pRece
jsme mluvili s tucty lidi, ktd vypadali tak, Ze nebylo pochyb o tom,
Ze pochazeji z ndjenéjSich mist, z celého &ia. Jeden Zil daleko na
severni polokouli; druhy hluboko na jizni. VSechiyyle typy se
tady sedly, aby zapadly do mozaikytsy ktery oZil v klikatém Udoli
Reky.

Mluvili jsme s lidmi, kt&i tady byli zabiti nebo zefali pri
nehod a vstali z mrtvych znovu v mistech, kterymi jsmé&hodou
projizéli. Monat iika, Zze my, zmrtvychvstali, jsme i@al nahravani.
A kdyZ jeden z nas zem znovu, gkde je ulozen nejn@si zadznam
— mozné pod povrchem téhle planety —fehpaje se do konvertir
energie-hmota. da se zaznamenaji takova, jaka byla ve chvili smrti
a pak omlazovaci t&eni spicidla obnovi. Pravépodobr ve stejné
komare, ve které jsem se probudil. Potom&a,tznovu mlada a upl-
na, zaznamenaji a pak zni

A ty zdznamy se znovuighraji, tentokréat ifgs zaizeni pod
zemi. Konvertory energie-hmota, prépddobré vyuZzivajici tepelné
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energie roztaveného jadra planety, nas znovu reggid na po-
vrchu, pobliz gralovych kaménNevim, pré téla nevstanou z mrt-
vych i podruhé na stejném niiskde zenela. Ale taky nevim, pko
nam oholili vSechny chlupy, ptamuZim nerostou vousy nebo o
jsou vSichni muzi ofezani a Zeny znovu panny. NebodpEme \i-

bec vstali z mrtvych. Kemu? Ten Kdosi, kdo nas sem dostal, se
nam neukéazal, aby nam pakl proc.”

.Hacek je v tom,” ozval se Frigate, ,b&k je v tom, Ze
nejsme stejniidé, jako jsme byli na Zemi. Ja jsem zen Burton
zentel. Ty jsi zentel, Hermanne Go&ringu. VSichni uz z&sh. A
nemizemeznovu ozivnout!”

Goring hline potahoval z dymky, hleétina Frigata a pake-
kl: ,Pro¢ ne?Jazase Ziju. Popiras to?"

»Ano! Popiram to — v uiitém smyslu.Ty zijeS. Alenejsiten
Hermann Goring, ktery se narodil v sanatoriu, Mavad v Rose-
nheimu v Bavorsku, 12. ledna 1893. fgjsiten Hermann Géring,
ktery mel za kmotra doktora Hermanna Eppensteina, zidacebé
ho na Keg’anstvi. Tynejsiten Goéring, ktery nahradil von Richthofe-
na, kdyz zerrel, a dal vedl jeho letectvo proti Spojént, dokonce i
kdyz véalka skotila. Ty nejsiteniSsky marsal Hitlerova &mecka,
ani nejsiten uprchlik, kterého zatkl podp@ik Jerome N. Shapiro.
Eppenstein a Shapiro, cha! A mgjsiten Hermann Gaoring, ktery si
vzal Zivot tak, Ze spolkl kyanidtipprocesu, v 8mz byl souzen za své
zlociny proti lidskosti!*

Goring nacpal dymku tabadkem a n#inrekl: ,Urcité o mre
hodre visS. Melo by mi to asi lichotit. Aspib se na i nezapomélo.”

,Obecrg se na tebe zapor#o,” dodal Frigate. ,Ale ziskal sis
vytrvale gezivajici po¥st divného Saska, ztroskotance a patolizala.”

Burton byl gekvapen. Netusil, Ze by se tenhle chlapik posta-
vil nékomu, kdo nél moc nad jeho Zivotem a smrti nebo kdo s nim
tak bezohledtizachazel. MoZzna ale Frigate doufal, Ze ho zabiji.

Prava@podobr pocital s Géringovou zsdavosti. Goringekl:
.Vysvétli, co tvrdiS. Ne to o mé pesti. Kazdy ¢lovek, ktery byl
n¢jak dilezity, atekava, Ze ho tupé masy nebudou chvalit a rézum
mu. Vyswitli, pro¢ nejsem stejnylovek.”
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Frigate se pousmal: ,Jsi produkt, hybrigfakého zaznamni-
ku a konvertoru energie-hmota. Vyrobié se vSemivzpominkami
mrtvého Hermanna Goringa, s duplikaty kazdékyyeho €la. Mas
vSechno, co & on. Ty simysli§,Ze jsi Goring. Ale nejsi! Jsi dupli-
kat, a to je vSecko!®odni Hermann Gd&ring neni nic, jenom mole-
kuly, které se vsakly do zena do vzduchu a pak do rostlin a zpéatky
do masa zvat a lidi a pak znovu ven jako exkremamigd so weiter!

Ale ty, jak tady sediSipde mnou, nejsitwodni, 0 nic vic
nez zaznamigvodniho hlasu na disku nebo na pasku, vibrace vycha
zejici z ust pjakého muze, zachycené a prawné elektronickym
zaizenim a pak znovurehrané.”

Burton nardzce rozugh protoze v P#Zi v roce 1888 vid
Edisoniv fonograf. Frigatovo tvrzeni ho réiilo, skoro urazilo.

Goringovy roz&ené @i a rudnouci tvAnapovidaly, Ze se ta-
keé citi urazen az do hloubi duse.

Goring se chvili zajikal a pak vyrazil: ,A ptdy se ty bytosti
tak velice naméhaly, aby fidily pouhé duplikaty?*

Frigate poké&il rameny aiekl: ,Nevim.” Goéring vyskail z
kiesla a nantil troubel dymky proti Frigatovi.

.LzeS!" zatval ntmecky. ,Ty IZe§,Scheisshund!'Frigate se
schoulil, jako bycekal, Ze znovu dostane ranu do ledvin, ale opono-
Nemizu nic dokazat. A dokonale chapu, jak se citi&idgaze jsem
Peter Jairus Frigate, narozeny v roce 1918, aegm roce 2008 po
Kristu. Ale musim také atit, protoZze logika mi tofika, Ze jsem
opravdu pouzedjaka bytost, ktera mazpominkyoho Frigata, ktery
nikdy z mrtvych nevstane. V &itém smyslu jsem synem toho Friga-
ta, ktery uz nikdy nefZe znovu existovat. Nejsendld jeho €la,
krev jeho krve, ale mysl jeho myshejsermten muz narozeny z Zeny
na tom ztraceném &k, na Zemi. Jsem bastard, jehoz togsou
véda a stroj. Pokud...”

Goringtekl dychtiw: ,Ano? Pokud co?*

.Pokud ov3em k lidskémuelu neni gipojena ®gjaka entita,
kteraje lidskou bytosti. Ktera obsahuje vSechno,ed z individua
to, ¢im je, a kdyZ jedlo zniceno, existuje dal. TakZe kdybyha télo
znovu vzniknout, tahle entita, uchovavajici tresdividua, by se
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mohla znovu fipojit k télu. A bylo by v ni zaznamenano vSechno, co
to t¢lo zaznamenalo. A tak byapodni individuumzilo znovu. Nebyl
by to prosty duplikat.”

Burton zvolal: ,Pro pana boha, Pete! Ty snad mladgiSi?"

Frigate gikyvl: ,O né¢em podobném dusi. Gi¥em, co pri-
mitivové nejasné vnimaji &kaji tomu duse.” Goring se biiwé
rozchechtal. Burton by se smal taky, ale n&dcBringa nijak pod-
porovat, moral#, ani intelektuala.

Kdyz se Goring dosmalekl: ,Dokonce i tady, v prosedi,
které je @ividn¢ vysledkem ¥dy, si zastanci nadpozena nedaji
nepakaji. Rekni mi, rozmyslel sis to?ipojis se ke meR*

Burton se na ¢ho oste podival a odpasdél: ,Nebudu po-
slouchat rozkazy muze, ktery znésje Zeny, a navic respektuju
Izraelity. RadSi budu s nimiétht otroka, nez abych byl svobodny s
tebou.”

Goring se zamkdl a chrapti¥ rekl: ,Vyborné. To jsem si
myslel. Ale doufal jsem... No, teRiman mi @&la potize. Jestli pro-
sadi svou, poznate, jak jsem byl k ofiok milosrdny. Neznate ho.
Jenom moje fimluva vas zachranilared tim, aby vas pro jeho et
Seni kazdy v&r po jednom nendili k smrti.”

V poledne se ti dva vrétili ke své praci v kopcittentli
moznost promluvit s Targoffem ani s jinymi otrokyotoZe jejich
povinnosti jim neumaiovaly @ijit navzajem do styku. Nepodnikli
Zadny ote¥eny pokus o rozhovor s nim, protoZe to by znamenalo
surove zbiti.

KdyZ se v noci vratili do ohrady, Burtaekl ostatnim, co se
stalo.

.Vic nez pravdpodobrt mi Targoff nebude &it. Bude si
myslet, Ze jsme Spioni. | kdyz $eba nebude jisty, neike si dovolit
riskovat. TakZze nastanou potize. Je moc Spatnéezmhle stalo.
Plan Utku se bude muset pro dnesni noc zrusit.“

Nic neobvyklého se netb — z paéatku. Izraelité se od Burto-
na a Frigata odvraceli, kdyZz se s nimi pokouSeluvit] VySly
hvézdy, a ohrada byla zaplavenatem, které se té#t rovnalo jasu
apliku na Zemi.
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Vézni zastali uvnit baraki, ale potichu, s hlavamégne u se-
be hovdili. Piestoze byli hroziunaveni, nemohli spat. Straze &ap
urcité vycitily, i kdyz otroky v chatfich nemohly vidt ani slySet.
Prechazely sem a tam po lavkach, zastavovaly sepabgvdily, a
civély doli do ohrady osstlené nénim nebem a plameny smolnych
lougi.

»r1argoff neudla nic, dokud nebude prset,“ zaSeptal Burton.
Vydal rozkazy. Frigate #h drZzet prvni hlidku, Robert Spruce dru-
hou, Burton iteti. Pak si lehl na svou hromadu listi a bez ohlealu
mumlani a viini ostatnich usnul.

Zdélo se, Ze sotva z#l i, uz ho Spruce budi. Rychle vy-
skatil, zivl a protahl se. VSichni ostatni uz byli wzh. Za rkolik
minut se objevila prvni méaa. BBhem deseti minut zmizely Bzdy
v ¢ernot. V horach zaburacel hrom a prvni blesktjtanebe.

Pobliz udélo. Burton @i zablesku zahlédl, Ze se strazésvt
naly pod stiSky u straznic v rozich ohrady. Straznélinpres sebe
piehozené deky proti chladu a Zim

Burton gelezl k sousednimu baraku. Targoff stal ve vchodu.
Burton se narovnal a zeptal se: ,Plaigubplati?*

»10 Vi§ sdm nejlip,” sykl Targoff. $#o blesku oz#lo jeho
vzteklou tv&. , Ty Jidasi!"

Udelal krok vpred, tucet muZ ho nasledovalo. Burton ée-
kal; zautail. Ale kdyz vyrazil vired, zaslechl divny zvuk. Zarazil se,
vyhlédl ze dvé ven.

DalSi zablesk osilil strdZzného roztazeného v téapod lav-
kou tvé&i dol.

Targoff povolil gsti, kdyZ se k #mu Burton otdil zady. Ze-
ptal se: ,Co sede, Burtone?*

~Pockej,” zamumlal Angléan. Netusil o nic vic nez lIzraelec,
ale cokoliv néekaného mu mohlo byt ku prasu.

Blesk ozdil Kazze, depiciho na lavce. Maval mohutnou ka-
mennou sekerou proti skugistraznych, ktg se ocitli v rohu mezi
dvéma stnami. DalSi blesk. Strdzni se rehb po lavce. Tma. ®
piiStim zablesku byl dalSi dole; zbyvajici dva seutekli po lavce
raznymi snéry.
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Pfi dalSim velice blizkém blesku se ukazalo, ze $ato
strazni koné&né uvédomili, co se dje. Utikali po lavce, Kceli a ma-
vali kopimi.

Kazz si jich nevSimal, spustil do ohrady dlouhy basovy
Zekiik a za nim hodil natuosepa. i dalSim zablesku vidi, jak
béZi vstic nejblizSim straznym.

Burton chiapl po oStpu a skoro po zéftku vybehl. Ostatni
véetns Izraelce mu byli v patach. Boj byl krvavy a kratiStraze na
lavce b’ ubodali, nebo utloukli, zbyly jenom ty ve strédzolt Re-
nesli Zelik na druhy konec ohrady aigh ho o branu. Bnem dvou
minut vylezli ven, seskili a oteweli branu. Poprvé #h Burton
moznost promluvit s Kazzem.

.Myslel jsem, Ze jsi nas prodal.”

.Ne. J4, Kazz, ne,tekl Kazz vyitaw. ,Ty vis§, Zze &€ mam
rad, Burtonnag Ty jsi mij pritel, mij velitel. Predstiram, Ze sefip
dam k tvoji nepatelé, protoze takhle hrat je chytré. dékwapeny, Ze
ty nectlas steji. Nejsi hlupak.”

»10 ty urcité nejsi,”tekl Burton. ,,Ale nemohl jsem sdiputit
zabit ty otroky.”

Blesk ukazal, Zze Kazz & rameny. ,To mi nevadi. Ja je ne-
zném. Krong toho ty slysiS Goring. Ofika oni stejg unit.”

,10 je dole, Ze jsi nasisel zachranit zrovna dnes v noci,”
fekl Burton. Nevys#tlil Kazzovi pras, protoZze ho nechit mast. Na-
vic ted’ méli na praci dilezitéjSi veci.

.Dneska je pro to dobra nocigkl Kazz. ,Veliky boj. Tullius
a Goring se hroznopit a rvéka. Oni bojuji; jejich muzi bojuji. Kdyz
oni zabijeji jeden druhéhofijit najezdnici. Ti hadi muZi resRe-
ku... jak jimtikas?... Onondagové, to jsou oni. Jejichélqjit tés-
né diiv nez prsi. Oni &aji ndjezd, protoZze kradou otroky. Nebo
mozna jenom pro zabavu. Tak ja myslimi’ tobra doba zdt muj
plan, osvobodit Burton-nag.”

Stejre rychle jako za#al, tak rychle déSustal. Burton zasle-
chl z dalky volani a #k, nesl se oReky. Na lezich se ozyvaly
bubny. Obratil se k Targoffovi: ,Bll se nizeme pokusit uprchnout,
a to bychom prawgpodobrg mohli snadno dokazat, neboiheme
zautait.”
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»,Chci znicit ty bestie, co nas zoty,” prohlasil Targoff.
.Blizko jsou dalSi ohrady. Poslal jsem muze, ahy gitevteli brany.
Ty ostatni jsou HliS daleko, tam se nedostaneme dost rychle; jsou
rozmistné vzdycky po il mili.”

V té chvili byla vzata Uutokem petrstka, ve které bydlely
straze mimo sluzbu. Otroci se ozbrojili a pak vilraza hlukem
bitvy. Burtonova skupina se ocitla na pravétidlke. Neusli ani fil
mile, kdyz narazili na mrtvoly a réané, jak Onondagy, tak bilé.

PrestoZze hust prselo, vzplal kdesi ofite V jeho Sficim se
swtle uvickli, Ze plameny Slehaji z dlouhé budovy. V jejickize
rysovaly bojujici postavy. Uprchlici postupovaiep plé. Najednou
se jedna bojujici strana odtrhla a bojovnici utikahim s radost&
kii¢icimi a hulakajicimi viizi v patéch.

.Tamhle je Goring,” vykikl Frigate. ,To sadlo muip Gtéku
neponize, to je jista ¥c.”

Ukazal na & a Burton spdtl, jak Némec zoufale mrska no-
hama, ale opafuje se za ostatnimi. ,Nechci, aby dast zabit ho
pripadla Indiadim,” fekl Burton. ,Musim ho dostat, dluzim to Alici.”

V cele se objevila dlouhonoha Campbellova postavatoBur
proti ni mrstil kopi. Skotovi muselofipadat, Zze $ela vyletla z
temné nicoty. RIliS pozd se pokusil usk#it. Pazourkovy hrot se mu
zabdil do masa mezi ramenem a hrudi, Campbell upadbaia
Vzapsti se pokusil vstat, ale Burton ho skoplidol

Campbell zakoulel®ma se obratily; z Ust mu vytryskla krev.
Ukézal si na jiné zrami, hluboky Sram na bokwdre pod Zebry.
.TY... to uklala... tvoje Zena... Wilfreda,” zasipal. ,Ale zabikjn
ji, dévku...”

Burton se ho clit zeptat, kde je Alice, ale Kazz, vykujici
cosi v rodném jazyce, prastil Skota pali¢é hlavu. Burton zvedl
jeho kopi a utikal za Kazzem. ,Nezabijej Goringtickl. ,Nech mi
ho!*

Kazz ho neslySel; pustil se ddizku se déma Onondagy.
Burton uvicl Alici, jak probéhla kolem rgho. Vyrazil, chytil ji a
strhl stranou. Zajela a zéala se zmitat. Burton na nifzal; najed-
nou ho poznala, zhroutila se mu v rukach é&leaplakat. Burton by
se ji pokusil uklidnit, ale bal se, Ze mu Goringcet Odstéil ji, roz-
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béhl se za Nmcem a vrhl kopi. Skrablo o Géringovu hlavu, tea vy
kiikl, zastavil se a 2@l se rozhliZet po zbrani, ale to uz rhm Bur-
ton skail. Padli na zem, kutaleli se sem a tam, oba séilspeden
druhého uskrtit.

Burtona cosi zezadu uide do hlavy. Povolil sekeni, byl
omr&eny. Goring ho ptiskl k zemi a sahl po kopi. Chytil je, vstal a
otoil se ke zhroucenému Burtonovi. Ten se pokusil atost na no-
hy, ale kolena @& jako z vosku, a vSechno se s niniiltm Goéring se
najednou zapotacel, protoze Alice mu zezadu patriohy. Padl
dopedu. Burton se znovu pokusil vstat, zjistil, Zz&z& aspa vravo-
rat, a pepadl pes Goéringa. Znovu se valeli po zemi, Goring mu svi-
ral hrdlo. Potom Burtonovi kolem ramene proéletkopi, odelo mu
kazi a jeho kamenny hrot zajel do Géringova krku.

Burton vstal, kopi vytrhl a zabibje do muzova tlustéhoib
cha. Goring se pokusil posadit, alepad! zpatky a zefal. Alice se
s pl&em zhroutila.

Usvit zastihl jen konec bitvy. V té dsluz otroci prorazili
vSechny ohrady. Gdringovi a Tulliovi bojovnici seith mezi dwma
kameny, Onondagy a otroky, jako kiflae v mlyre. Indiani, ktéi se
pravdEpodobri pustili za kdisti jenom proto, aby ziskali dalSi otroky
a jejich graly, se stahli. Naskakali do svych kaadodi a padlovali
na druhou stranu jezera. Nikomu se nélohje pronasledovat.
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17. kapitola

Nasledujici dny byly velice rusné. Hrub#tani lidu ukazalo,
Ze nejmén polovina z dvaceti tisic obyvatel Géringova maléna-
lovstvi byla zabita, &tefi byli t¢Zce zrawni, odviegeni Onondagy
nebo uprchliRiman Tullius Hostilius #jme uplachl. Ti, kdo pezili,
si zvolili prozatimni vladu. Targoff, Burton, SprjcRuach a dva
dalSi tvdili vykonny vybor se znénymi, ale déasnymi pravomoce-
mi. John de Greystock zmizel. \&éid ho na z&éatku bitvy a pak se
prost ztratil z dohledu.

Alice Hargreavesova sergsthovala do Burtonovy chyse,
bez vys¥tlovani jakychkoli pré ¢i proto.

Pozdiji mu tfekla: ,Frigate mi vylozZil, Ze pokud cela tahle
planeta vypada jako to, co jsme zatiméliida neni divodu ne¥fit,

Ze tomu tak neni, pak jeeka aspt dvacet milior mil dlouha. Je to
neuwtitelné, ale stejg neuwtitelné je naSe zmrtvychvstani a vSech-
no v tomhle sité. Takze v okoliReky mize Zit ticet pst aZ ticet
sedm miliard lidi. Jaka je Sance, Z&ay najdu svého pozemského
manzela?

A navic € miluji. Ano, j& vim, Ze jsem se nechovala, jako
bych € milovala. Ale cosi ve mfhise zngnilo. Mozna za to mohou
zkuSenosti, kterymi jsem prosla. Myslim, Ze na Zbgah £ milovat
nemohla. Mozna bys &fascinoval, ale zaroviebys n¢ odpuzoval,
moznda dsil. Tam bych ti nemohla byt dobrou Zenou. Tady.ano
Vlastre spisS ti budu dobrou spdiaici, protoZe to vypada, Ze tu neni
Zadna tedni moc nebo naboZenska instituce, kterd by ndsdamo
oddat. To samo o s®hukazuje, jak jsem se zmila. Ze bych s kli-
dem dokéazala zit s muzem, se kterym nejsem oddNmge to tak.”

,UZ neZijeme ve viktorianské de} rekl Burton. ,Jak bys
téhle doks tikala... éra melanze? SmiSenyk? Nakonec to bude
poricni kultura, pobezni s¥t, nebo je&t Iépeticni kultury.”

.Za predpokladu, Ze zdejSi &vbude dal trvat,” namitla Ali-
ce. ,Vznikl najednou, rize skowit praw tak rychle a ngekarg.”

Jenomze, pomyslel si Burton, zeldhéka, travnata pig za-
lesrené kopce a népkonatelné hory nevypadaji jako Shakespearovy
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nehmotné vize. VSechno bylo solidni a skote Skuténé jako ti
muzi, ktgi k nim pra¢ prichazeli: Frigate, Monat, Kazz a Ruach.
VySel z chySe a pozdravil je.

Kazz z&al: ,Davno, div nez ja mluvim dofe anglicky, ja
néco vidim. Ja tehdy zkouSim ti ftct, ale ty mi nerozumis. Ja vidim
muze, ktery nema ngele tohle.”

Ukazal si doprosedcela a pak naéela ostatnich.

~Javim,” pokr&oval Kazz, ,ty to nevidiS. Ani Pete a Monat.
Nikdo jiny nevidi. Ale ja to vidim naele kazdého. Kroghtoho mu-
Ze, kterého ja zkouSim chytit davno. Potom, jedem, ¢a vidim jed-
na Zenato nema, ale ja ti nidik@m. Tel ja vidim teti osoba, ktera
to nema.”

»Tim chcefict,” vyswétloval Monat, ,Ze je schopen rozpoznat
urcité symboly nebo znaky n#ele vSech, kazdého z nas. Vidi je je-
nom v jasném sluaim swtle a z uéitého dhlu. Ale kazdy, koho
potkal, ty symboly il — az na tyfi, o kterych se zminil.”

,Urcité je schopen vi#t trochu dal ve spektru nez my," dopl-
nil Frigate. ,Je jasné, Ze ten Kdosi, kdo nas okoeal jako dobytek,
nebo jak to chce$ nazyvat, rd¥l, Ze lidi jako Kazz maji tuhle
zvlastni schopnost. Coz ukazuje, Ze Oni nejsouddgmici.”

LA je jasné,” fekl Burton, ,Ze nejsou ani neomylni. Jinak
bych se nemohl probudit tam na tom migsSt pred vzKiSenim.
TakZekdoje ta osoba, ktera nema nazkty symboly?*

Hovoril klidné¢, ale srdce mu divoce tlouklo. JestlginiKazz
pravdu, mohl by odhalit agentéch bytosti, které znovurpedly k
Zivotu celé lidstvo. Mohli by bytiestrojenymi bohy?

.Robert Spruce!tekl Frigate.

~JeSt nez zéneme dlat zavry,” ptipomnl Monat, ,neza-
pomaeite, Ze ten nedostatekiie byt nahodny.”

»10 Zzjistime,” pronesl| Burton zlastre. ,Ale proc¢ ty symbo-
ly? Pra bychom ngli byt oznatkovani?*

~Pravéépodobrt pro identifika&ni nebo 8itaci &ely,” uvazo-
val Monat. ,Kdo vi, krond Téch, kdo nas semipedli.”

.Pojdme za Sprucemjekl Burton.

.Nejdiiv ho musime chytit,“ ozval se Frigate. ,Kazzélad
chybu, protoze se Spruceovi zminil o tom, Ze o syedh vi. Stalo
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se to dnes ranaipsnidani. Nebyl jsem tam, ale ti, kdo tam biilka-

li, Ze Spruce zbledl. Za par minut se omluvil atéahvile ho nikdo
nevidl. Vyslali jsme patraci skupiny na élstrany, zaReku a taky
do kopd.”

.Tim, Ze utekl, piznal vinu,“ prohlasil Burton. M zlost.
Copak bylkelovek, aby ho z gjakych nejasnychidodia znatkovali?

Hned odpoledne bubny ohléasily, Ze Spruce byl chyCefi
hodiny pozdji uz stal ged poradnim stolem v népostavené sini.
Za stolem setla Rada. Dvie byly zavené, protoze radni citili, ze
tohle je zalezitost, kterou by bylo I1épe projedbar cumili. Presto
tu byli také Monat, Kazz a Frigate.

».MdZu tifict rovnou,” z&al Burton, ,Ze jsme se rozhodli za-
jit libovolné daleko, abychom z tebe dostali pravdu. PouZivani m
ceni je proti zasadam vsech, kdo sedi za timhlerstoly, kdo si
vypomahaji maenim, si hnusime a opovrhujeme jimi. Ale mame
pocit, Ze tady jde o&c, ve které zasady museji jit stranou.”

,Zasady nesji jit nikdy stranou,“tekl Spruce klida. ,U¢el
nikdy nes¥ti prostedky. Dokonce ani tehdy, pokud setrvani na za-
sadach znamend porazku, smrt a pohrdani.”

.V sazce je pilis mnoho,"“tekl Targoff. ,J4, ktery jsem byl
obeti bezzdsadovych lidi, Ruach, ktery bykalikrat mwen, i ostat-
ni, vSichni souhlasi. Pouzijeme @éha niz, kdyZ to bude nezbytné.
Nutné¢ musime zjistit pravdu.

A ted” mi tekni, patis k Tém, kdo jsou zodpaidni za naSe
zmrtvychvstani?”

.Nebudete o nic lepSi nez Goring a jemu podobrsitlijen¢
budete muit,“ spustil Spruce. Hlas se mu &aal lamat. ,Budete
vlastre daleko horsSi, jenom proto, abyste ziskaita) co teba ani
neexistuje. Nebo jestli existujgeba to ani za takovou cenu nestoji,”

,Rekni nam pravdu,” #kl Targoff. ,Nelzi. My vime, Ze jsi
agent; mozna jsi jeden 2dh, kdo jsou imo odpo¥dni.”

»1amhle mezi &mi kameny hé oheai,” ukazal Burton. ,Jestli
neza@&ne$ okamzit mluvit, budes... no, to opékani bude pro tebe jes-
t¢ nejmenrt bolestivé. Jsem odbornik taské a arabské metody mu-
¢eni. Ubezp&uju &, Ze Arabové &inani znali rgkolik velice rafino-
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vanych zfisohi, jak z¢loveka vytahnout pravdu. A ja nebudibec
vahat pouzit své znalosti v praxi.”

Spruce, bledy a zpocenigkl: ,Tieba si odpirasény Zivot,
jestli to uclas. RinejmenSim & to na tvé cestvrati daleko zpétky,
vzdali od konéného cile.”

»A tim je co?" zeptal se Burton.

Spruce si ho nevSimal. ,My nevydrZzime bolest,” zartal.
~Jsme ilis citlivi.”

.Budes mluvit?" otazal se Targoff.

,UZ pouha pedstava sebezf@ni je bolestiva a je nutno se
mu vyhnout kromi pripadi, kdy neni zbyti,“ mumlal Spruce. ,| kdyz
vim, Ze budu znovu zit.”

.Dejte ho nad ohg" naridil Targoff dwma muzim, kteai
Spruceho drzeli.

Monat se ozval: ,JeStchvilku. Spruce, &da mého lidu byla
daleko pokreilejSi nez ta pozemska. TakZe jsem spiSe schopen po
¢eného dohadu. Snad bychom ti mohli tiSdlest z oha a bolest
ze zrady tvé &ci, kdyz jenom potvrdis to, co ti chidict. Timto zyii-
sobem by ses pozitigmedopustil zrady.”

Sprucerekl: ,Posloucham.”

.Podle mé teorie jsi pozendn. PatiS do doby chronologic-
ky hluboko po roce 2008. kité jsi potomek &h rekolika, ktei
piezili mij smrtonosny skaner. Sotighodle technologie a energie,
ktera byla pdeba pro rekonstrukci povrchu této planety v jediné
ohromné UdolReky, patis do mnohem poz{iho wku neZ do jed-
nadvacéatého stolekekl bych tak do padeséatého stoleti po Kristu?*

Spruce se podival do obia pakiekl: ,Pridej dva tisice let.”

»T1ato planeta je fiblizné stejre velika jako Zems, mize na ni
byt jen utity pocet lidi. Kde jsou ti ostatni, mrévnarozeni, &i,
které zenely do ti let sveho ¥ku, imbecilové a idioti a ti, ki Zili
po dvacatém stoleti?”

»T1 jsou jinde,* odpo¥dél Spruce. Znovu se podival do @hn
a pevr stiskl rty.

.Moji lidé,” pokracoval Monat, ,n&li teorii, Ze jednou budou
schopni nahlizet do vlastni minulosti. Nebudu zaeh&o podrob-
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nosti, ale bylo mozné minulé udalosti vizuahjistit a pak zazname-
nat. Cestovani vase bylo samdejme cirou fantazii.

Ale co kdyz tvoje kultura dokazala to,¢cem jsme my jenom
teoretizovali? Co kdyz jste zaznamenali kazdou gddmou lidskou
bytost, ktera kdy Zila? Nasli jste tuhle planetuytvorili Udoli Re-
ky? Nekde, mozna mo pod povrchem téhle planety, jste pouZili
konverze energie v hmotieknime za pomoci tepla roztaveného
jadra planety, a pak jste podle zaziiat mrtvych vytvdili v nadr-
Zich €la? Pouzili jste biologické techniky, abystdatomladili, na-
hradili kortetiny, ai a tak dal, a abyste opravili vSechiesné ne-
dostatky?

.Potom,” ptal se Monat dal, ,jste gidili zaznamy nov vy-
tvofenych €l a ulozili jste je v #jakém obrovském pattiovém re-
zervoaru? Pozii jste €la v nadrzi zniili? Znovu jste je vytvdéili
pomoci vodivého kovu, ktery se pouziva taky naygrdlo vSechno
by mohlo byt pokoené hluboko pod zemi. Ke zmrtvychvstani pak
dojde bez pomoci natipozenych sil. Hlavni otazka je pt®"

.Kdyby bylo ve vasi moci tohle vSechno uskirti, nemysle-

li byste si, Ze je to vagtickoupovinnosti?* zeptal se Spruce.

»ANno, ale ja bych vzKsil jenom ty, kdo by za to stali.”

A co kdyZ jini vaSe kritéria népgmou?” zvolal Spruce.
»Opravdu si myslite, Ze jste tak maii@ dolii, abyste mohli soudit?
Vy byste se postavili na rokedBohu? Ne, vSem je patba dat druhou
Sanci, bez ohledu na to, jak byli kruti, s&ébebezvyznamni nebo
hloupi. Potom bude na nich..."

Ztichl, jako by zalitoval svého vybuchu a uz nerhimg fict.

.Krom¢ toho," pokr&oval Monat, ,byste mohli chtit studovat
lidstvo, jak zilo v minulosti. Mohli byste chtit zaamenat vSechny
jazyky, kterymicloveék kdy mluvil, jeho zvyky, filozofie, Zivoty. K
tomu potebujete agenty, kieby se vydavali za vziSené a vmisili
by se mezi poi¢ni lid, dlali by si poznamky, pozorovali by, studo-
vali. Jak dlouho tohle studium bude trvat? Tisit? |I®va? Deset?
Miliébn?

A co naSe eventualni likvidace? Mame tadstat navzdy?*

»Zustanete tady tak dlouho, dokud se vam nefiagaabili-
tovat se,” zakicel Spruce. ,Potom..."
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Zaviel Usta, rozzlobense na & zahledl, a pak je znovu ote-
viel atekl: ,Nepretrzity kontakt s vamisobi, Ze i ti nejpewiSi z
nas pebiraji vase vlastnosti. My sami musime projit belitaci. Uz
ted’ se citim néisty..."

.Dejte ho nad oh&" rozkazal Targoff. ,Dostaneme zZjnce-
lou pravdu.”

.Ne, nedostanete!” vyikkl Spruce. ,Tohle jsem # udélat uz
davno! Kdo vi, co..."

Padl k zemi a jehoie ziskala Sedomodrou barvu. Doktor
Steinborg, radni, ho prohlédl, ale vSem bylo jagege mrtvy.

Targoff rekl: ,Bude lip, kdyZz ho odsud odneseme, doktore.
Udglejte pitvu. Pékame tady na vasi zpravu.”

~-Kamennymi nozi, bez chemikalii, mikroskippgakou zpravu
muzetecekat?" namitl Steinborg. ,,Ale wthm, co budu moci.”

Odnesili Elo. Burton poznamenal: ,Jsem rad, Ze nas nedonutil
piiznat, Ze blafujeme. Kdyby drzel pusu, vyzral bynas."

.1akze vy jste ho ve skutaosti nechili mucit?” zeptal se
Frigate. ,Doufal jsem, Ze tu hrozbu nemyslite vzlinak bych ode-
Sel a uz bychom se nikdy newid’

.Samozejmé¢ Ze jsme to nemysleli vagyi trekl Ruach.
~Spruce by mdl pravdu. Nebyli bychom o nic lepSi nez Goring. Ale
mohli jsme zkusit jiné prostdky. Treba hypndzu. Burton, Monat a
Steinborg jsou v tomhle oboru odbornici.”

.Problém je v tom, Ze nevime, jestli jsme zjigbitavdu, ekl
Targoff. ,Ve skuténosti teba lhal. Monat mu poskytkjaké doha-
dy, a jestli nebyly spravné, Spruce nas mohl smas$patnou stopu
tim, Ze s Monatem souhlasiekl bych, e nemameibec Zadnou
jistotu.”

Souhlasili s jednim. Zmizi mozZnost vystopovat dal&genta
podle toho, Ze mu chybi symbol tele. Tel, kdyz Tamti — & byli
kdokoliv — wdéli, Ze lidé jako Kazz ty znaky vidi, €ité ucini opat-
feni, aby odhaleni zabranili.

Steinborg se vrétil z&ithodiny. ,Nebylo na 8m nic, ¢im by
se odliSoval od jakéhokoliv jinéhaipluSnika roduHomo sapiens.
AZ na tohle malé Z&eni."
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Ukazal jim ¢ernou lesklou kutiku velkou jako hlavika za-
palky.

.Nasel jsem to na povrchu jehdgainiho mozku. Bylo toip
pojeno k rkolika nenam pomoci dratk tak jemnych, Zze jsem je
vidél jenom pod wtitym Uhlem, kdyZz se od nich odrazelo¢tw.
Podle mého nazoru se Spruce zabil pomoci tohdtaerd a proved|
to tak, Ze si doslova pomyslel, aby byl mrtvy. TaRulicka rgjak
prevede pani zentit ve skutek. MoZna reaguje na tu mysSlenku tim,
Ze uvolni ®jaky jed, ovSem nejsem vybaven na to, abych ho mohl
zjistit." Dokorgil své hlaSeni a nechal k&kiu kolovat mezi ostatni-
mi.
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18. kapitola

O tiicet dni pozdji se Burton, Frigate, Ruach a Kazz vraceli
z vyletu proti proudiReky. Bylo &sns pred Usvitem.

Kolem nich se pevalovala mlha, ktera se na sklonku noci na-
hromadila do vy3e Sesti nebo sedmi stop Rekou. Nevidli dal,
nez kam by z mista doskbsilny muz. Ale Burton, stojici narfali
jednoséznové bambusové la@g vedél, Ze jsou &sré u zapadniho
poliezi. Nedaleko powmné nevelké hloubky byl pomalejSi proud, a
tak ze steduReky zamifili do pristavu.

Jestli paital spravi, meli by byt pobliz trosek Gdringova
sidla. Cekal, Ze se kazdou chvili z tmavé vody &tgruh hustsi
temnoty, lbehy zend, které te’ fikal domov. Domov, to bylo pro
Burtona vzdy misto, odkud vyrazeligo, misto odp#inku, daiasna
Pevnost, kde se piSe kniha o posledni vyfrdoug, ve kterém si
|&Ci cerstvé rany, velitelskaey, ze které vyhlizi nové zemkteré je
ttreba prozkoumat.

TakZe sotva dva tydny po Sprucémmrti pocitil Burton po-
tkebu vydat se nagjaké jiné misto, nez na jakém zrovna byl. Zasle-
chl powsti, Zze se na zapadnim gebi nasla rd’, asi sto mil proti
prouduReky. Po Behu to nebylo vic nez dvanact mil, obydlenych
Sarmaty z patého stoletfqul Kristem a Frisy zdihactého stoleti po
Kristu.

Burton si nemyslel doopravdy, Ze na psiv néco je — ale
poskytla mu zaminku k cestovani. Nevsimal si Alycim proseb, aby
jivzal s sebou, a odplul.

Nyni, o nesic pozdji a po rekolika dobrodruZstvich, ip
¢emz ne vSechna byla n@pmna, se octli skoro doma. Rst neby-
la Uplre nepodloZzena. Byla tamadi, ale v nepatrném mnozZstvi. A
tak se vSichnictyfi nalodili a vydali na lehkou zpatei cestu po
proudu, pi které jim do plachty dul netunavny vitr. Cestovpies
den a kotvili v dobach jidla tam, kde byligbelSti lidé, kterym neva-
dilo, Ze cizinci pouZziji jejich gralové kameny. \bai bud’ spali mezi
piateli, nebo, v negtelskych vodach, pluli temnotou.
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Posledni Usek cesty projiduz po zapadu slunce. Nez se
dostali dond, museli totiz minoutéast udoli, kde na jedné steahili
Mohawkové z osmnéactého stoleti, chtivi ofipla na druhé str&n
stejre lacni Kartaginci ze ietiho stoleti fed Kristem. KdyZ pro-
klouzli jejich tzemim pod ochrannou clonou mihylilskoro doma.

Najednou Burton zvolal: ,Tam jeiéh. Pete, skasej plachtu!
Kazzi, Lve, vesla! Skie k nim!*

O rekolik minut pozdji pristali a vytahli lehké plavidlo z
vody na mird se svazujiciieh. Tel’, kdyZ se dostali z mlhy, uwi,

Ze nebe nad vychodnimi horami bledne.

.Moje vypocty funguji!* pochvaloval si Burton. ,Jsme u tro-
sek, deset krakza gralovym kamenem!*

Zkoumax si prohlizel bambusové chySe na plani a domy ve
vysoke tra¥ a pod obrovskymi stromy v kopcich.

Nebylo vidst ani zivaka. Udoli spalo.

Obratil se k ostatnim: ,Négada vam divné, Ze j&Shikdo
neni vzhiru? A Ze hlidky neckity heslo?*

Frigate ukazal k pozorovateélmapravo.

Burton zaklel arekl: ,,Oni spi, pane boZe, nebo opustili sta-
novise!”

Ale uz kdyz torikal, vdél, Ze se nejedna o Zzadné zanedbani
povinnosti. | kdyZ o tom ostatnim nicie&l, ve chvili, kdy vystoupil
na k¥eh, si byl jisty, Ze &co neni v ptadku. Rozbhl se ges plad k
chysi, ve které s Alici bydlel.

Alice spala na posteli z bambusu a travy na praegeschy-
Se. Vidtl jenom jeji hlavu, protoze byla zachumlana podadekry-
robenou z rénika pospojovanych magnetickymi sponkami. Burton
deku odhodil, klekl si vedle nizké postele a zwlitti do sedu. Hla-
va ji klesla na hrdi, paze bezvladnvisely. Méla ale zdravou barvu a
normalré dychala.

Burton ji tiikrat zavolal jménem. Spala dal. Zpdoval ji.
Na tva&ich ji naskdily rudé skvrny. Jeji wka se zachsla, ale pak
znovu usnula.

V té chvili se objevil Frigate a Ruach. ,Divali jsrse do &
kterych chysi,” oznamoval Frigate. ,VSichni spi¢kieré jsem se
pokusil vzbudit, ale nejde to. Co se tga®*”
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Burton odpo¥dél: ,Kdo myslite, Ze ma moc nebo pebu
tohle provést? Spruce! Spruce a jeho lidijeato, kdo chce!”

.Proc?“ Frigate vypadal polek&n

.Hledali m¢! Ur¢ité sem pisli v té mlze a #jak celé tohle
misto uspali!”

.10 by lehko svedl uspavaci plyn,“ poznamenal Ruagh
kdyz lidé, ktéi maji takovou moc jako Oni, by mohli mit prissiky,
o0 jakych se nam nikdy ani nesnilo.”

.Hledali m¢!“ zatval Burton.

»Jestli je to pravda, tak to znamena, Ze se dnescy mizou
vratit," fekl Frigate. ,,Ale pr¢ by & hledali?*

Ruach odpo&dél za Burtona. ,Protoze, pokud vime, byl jedi-
ny, kdo se probudil ve faziipdchézejici zmrtvychvstani. Rree to
stalo, je tajemstvi. Ale je jasné, Zze sempokazilo. Mozna je to ta-
jemstvi i pro N.. Rekl bych, Ze o tom problému diskutovali a rozhod-
li se sem pjit. Chteli Burtona mozna unést, aby ho pozorovali —
nebo pro #jaky nekalejsi del.”

»,MoZna mi chgji z pangti vymazat vSechno, co jsem ¥ld/
té komde," premyslel Burton. ,Takovadc by nela byt v moci Je-
jich vedy.”

»Ale uz jsi o tom povidal {ilis mnoha lidem,” namitl Frigate.
.NejspiS by nemohli vystopovat vSechny a odstrginit z mozku
vzpominku na tvé vyprawi."

,Bylo by to nutné? Kolik lidi mi to ¥i? Nekdy o tom sam
pochybuju.”

Ruachtekl: ,Takové dohadovani neméa cenu. Cd tekla-
me?*“

Nahle Alice vyKikla: ,Richarde!* Kdyz se otdili, uvidéli, Zze
sedi na posteli &dSti na & oci.

Chvili trvalo, nez pochopila, co se stalo. Nakoradda: ,Tak
proto se objevila ta mlha! Myslela jsem si, Zegadivné, ale samo-
ziejme jsem nemohla tusit, co se viasuije.”

Burton vydal pokyny: ,Vezréte si svoje graly. Dejte si do
batohu vSechno, co si chcete vzit s sebou. Okamdidhazime. Chci
se dostat prydiiv, nez se probudi ostatni.”

Aliciny uz tak veliké @i se rozsily jeste vic. ,Kam jdeme?”
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,Prose pry¢ odsud. Nelibi se mi, Zze utikam, ale takovym li-
dem se nerizu postavit a bojovat s nimi. Tekdyz wdi, kde jsem.
Povim ti, co mam v planu. Chci najit konReky. Musi mit &jaky
pramen a usti a musi byttgob, jak s&loveék k prameim dostane.
Jestli neni ubec Zadny zfisob, gijdu na to — na to izes vsadit krk!

Mezitim me budou hledat ¢kde jinde — doufam. To, Zze&n
tady nenasli, prozrazuje, Zze nemaji presky k tomu, aby okamZit
zjistili, kde se kdo nachazi. Mozna si nas @&ihgako dobytek,”
ukazal si na neviditelny symbol gale, ,- ale i dobyte se zatoula. A
my jsme dobytek s inteligenci.”

Otxil se k ostatnim. ,Jste vitani, jestli se ke uhcete fi-
dat. Vlastg bych byl pocin.”

,vezmu Monata,fekl Kazz. ,Nechtl by zistat pozadu.”

Burton se zaSklebil: ,Stary dobry Monat! Hr@éznerad mu
tohle provadim, ale neda se nitad. NemiZe s nami. Je moc napad-
ny. Jejich ageritm by nedlalo Zzadné potiZze najithoho, kdo vypa-
da jako on. Je mi lito, ale s nami nefa.”

Kazzovi vstoupily do & slzy a pak mu stekly po vystouplych
licnich kostech. #5krcerg promluvil:

.Burton-nag, ja taky nefzu jit. Ja taky vypadam moc jinak.”

Burton ucitil slzy i ve svychdch. ,Riskneme to. Koneckon-
ci, tady vSude musi byt spousta podobnych lidi, jgoty. Na
cestach jsme jich vidi nejmére tiicet.”

LZatim zadné Zeny, Burton-nag,” doplnil ho Kazzmauce-
né. Pak se usmal. ,Mozn&jakou najdeme, aZ poplujeme Rece."

Stejre rychle vSak jeho uséw zmizel. ,Ne, zatracen nejdu!
NemiZzu to Monatovi udlat! On a ja, ostatni si mysli, Ze jsme o3kili-
vi, a boji se nas. Tak jsme dobratelé. Neni i nag,ale je hned po
ném. Zistanu.”

Pristoupil k Burtonovi, objal ho tak rdgnaz z gho vyrazil
mohutny vydech, pak ho pustil, s ostatnimi sii@gtrukama, az je
celé rozhrkal, obréatil se a odSoural secpry

Ruach, ktery si drzel ochromenou rukakl: ,Poustis se do
blaznivého kousku, Burtone. Bdomujes si, Zze se po téhRece
muzes plavit tisic let a gé@d ti do konce rize zbyvat milion mil? J&
zastanu. Moji lidé nd potebuji. Krong toho ekl Spruce jash) Ze
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bychom ngli usilovat o duchovni dokonalost, a ne bojovatésnil
kdo nam dali tuhle moznost.”

V Burtonové tmavém ohieji se bile zablyskly zuby. Roz-
méchl se gralem, jako by to byla zivra

.Neprosil jsem nikoho, aby &nsem poslal, stefnjako jsem
se neprosil, abych se narodil na Zemi. Neminimlaaskne¢im pri-
kazim! Chci najit kone®eky. A jestli se mi to nepotia aspa ces-
tou néco zaziju a hodhse nadim!“

Z chysi se z&ali potacet lidé, zivali a protirali siezkla vic-
ka. Ruach si jich &#ec nevSimal; dival se za lodi, ktera se vydala po
vétru, kiizujic Rekou proti proudu. Burton stal u kormidla; jedn@u s
otocil a zamaval gralem, odkhoz se slunai paprsky odrazily mno-
ha z&vymi Sipy.

Ruach si pomyslel, Ze Burton musi byt opravdasty, Ze
byl nucen dinit takové rozhodnuti. & se mohl vyhnout obrovské
zodpowdnosti, ktera fijde s vladou nad timhle stéiem, a mohl si
délat, co chél. Mohl se vydat na své nejt&i dobrodruZstvi.

.Myslim, Ze je to tak nejlepSi,” zahtel Ruach pro sebe.
,Clovék maZe najit spasu na césjestli chce, stefhjako doma. Za-
lezi na #m. Ja mezitim, jako ta postava od Voltaira — jalnseno-
vala? Pozemskééui uz mi vypadavaji z hlavy — budu citévat
svou vlastni malou zahradku.*

Zarazil se a podival se za Burtonem gialitouzeba.

,Kdo vi? Jednoho dnédba na Voltaira narazi.”

Vzdychl, pak se usmal.

.Na druhé stra#, jednoho dneréba Voltaire narazi nadti
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19. kapitola

.Nenavidim €, Hermanne Goringu! Ten hlas vytryskl a pak
odezrl, jako by byl zubem v soukoli, které bylo posouvadezem
soukoli snu jinéhaloveka, jez pi svém otéeni prochazelo Burto-
novym snem.

Richard Francis Burton byl na pokraji hypnotickéstavu,
védél, Ze se mu to jen zd4. Ale nemohl s tim nitad

Jeho prvni sen se vrdtil.

Udalosti byly zmatené a jen utrzkovité. Mihl se naho
vlastni obraz v nesmiénrozlehlé komeée plné vznaSejicich seél;t
dalSi zablesk: bezejmenny hlél&tery ho naSel a znovu uspal; pak
trhany obsah snu, ktery se mu zdéint pred opravdovym VziSe-
nim na behuReky.

Bih — ten krasny muz v obleku viktorianského dzentiaye
zdmozného a s dobrym vychovanim — ho dloubal derZzeéleznou
halkou atikal mu, zedluzi za maso.

,Coze, jaké maso?* ptal se Burton a nigashuwdomoval, ze
mluvi ze spani. Ve snu se neslySel.

Zapla"* tekl Buh. Jeho obtiej se rozplyval, pak se pram
nil v Burtonovy vlastni rysy.

Bih v tom prvni snu, ied @ti lety, neodpowdél. Ted’ pro-
mluvil: ,Pricin se, aby tvoje VZIiSeni stalo za mé usili, ty blazne!
Stalo ne to hodr prostedki a jeS¢ vic namahy, abych tela vSem
tém ostatnim ubohym a bezcennynrasthilkim dal druhou Sanci.”

,Druhou Sanci wem?"“ zeptal se Burton. Bal se, co byhB
mohl odpo¥dét. Velmi se mu ulevilo, kdyz & Otec — teprve te
Burton vicEl, Ze jedno oko Jahveho — Odina bylo q@ryastal jen
prazdny @&ni dilek, vyzdujici pekelné plameny — neodpakl.
Zmizel — ne, nezmizel, jenom séepenil ve vysokou valcovitou
Sedivou ¥Z, kterd se tila v Sedivé mlze obklopena buracenim mo-
e, pronikajicim mihou.

,Gral* Znovu uvidél ¢lovéka, ktery muekl o Velkém Gralu.
Ten ¢lovek to slySel od jiného muze, ktery to slySel agake Zeny,
kterd to zaslechla od... a tak dél. Velky Gral bylneu z miliardy
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legend, které se tradovaly koldbeky — téReky, ktera se vinula jako
had kolem této planety od poélu k pélu, prameniteezndmu a vtéka-
la do nedosazitelna.

N¢jakémucloveku nebo prélovéku se podilo piekonat ho-
ry a dostat se na severni pol. &re predtim, nez sei#il, spatil
Velky Grél, Temnou &2, Mlzny hrad. MoZzn&a ho ékdo posttil.
Spad| po hla¥ a stevem do studeného rife prostirajiciho se pod
mlhami, a zerfel. A pak se terlovék nebo pralovék znovu probu-
dil u Reky. Smrt navzdy zmizela, i kdyz kosu neztratila.

Vyprawl o tom, co vidl. Ta powst legla adolimReky rych-
leji, nez by dokézala ploutdd A tak Richard Francis Burtongény
poutnik a tulak, velmi touzil ztéci hradby Velké@oalu. Odhalil by
tajemstvi zmrtvychvstani a zahadu této planetytogmbyl geswd-
¢en, Ze bytosti, které stiity tento s\t, také postavily tu &z.

.Zemii, Hermanne Gdringu! Zefna nech mi na pokoji!
zalgicel néjaky muz mecky.

Burton otevel oti. Nevickl nic kromé bledého jasu nespet-
nych hwzd, ktery sem pronikal otéenym oknem na druhé stgan
chyse.

Zrak mu sklouzl na tmavé obrysy uvnitvicl Petera Friga-
ta a Loghu, spici na rohozich u gjét seny. Otcil hlavu a rozeznal
bilou prikryvku, pod kterou spala Alice. &stny obltej ngla oto-
¢eny k imu acerny mrak jejich vliasspadal na zem vedle rohoZe.

Ten veer jednosiznova lad’, na které s ostatnimiemi plul
po Rece, pirazila k patelskému tehu. Statsek Sevieria byl obyd-
leny WwtSinou Angltany ze Sestnactého stoleti, i kdyz éele ntli
Americana, ktery Zil naiglomu osmnactého a devatenactého stoleti.
John Sevier, zakladatel Franklinova ,zapomenutéai’s ktery se
pozdiji stal statem Tennessee, Burtona a jeho skupibiedwivital.

Sevier a jeho lidé neuznavali otroctvi a nezdradwalzadné-
ho hosta o nic déle, nez by $&p KdyZ jim umoznil, aby si naplnili
graly a najedli se, pozval je Sevier n&ivek. Byla to oslava Dne
Zmrtvychvstani; potom je odvedl do hostince.

Burton odjakziva spal lehce adtenavic trg@l nespavosti.
Ostatni z#ali zhluboka oddechovat nebo chrapat daviealym, nez
se on sam poddal unavZ nekonéneho snu ho vytrhl hlas, ktery se
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mu do snu zapletl. Hermann Goéring, pomyslel si &urtOn sice
Gdringa zabil, ale Géring &ité nekde uReky Zije. Byl ten muz, kte-
ry ted’ narikal a Kicel v sousedni chatjednim z &ch, kdo trgli pod
Goringem, & uz na Zemi, nebo v Udakeky?

Burton odsunuternou deku a rychle, ale netid vstal. Se-
pnul si kilt magnetickymi sponkami, utaldmen kolem pasu a uijistil
se, Ze v pouzdru z lidské&ke je pazourkovyid¥. Do ruky vzal asa-
gaj, kratkou Kl z tvrdého deva, zakodenou pazourkovym hrotem, a
takto vyzbrojen opustil chysi.

Bezmesicné nebe vydavalo tolik jasnéhoétla jako uplrek
na Zemi. Z&ély na rém veliké mnohobarevné bBxdy a bledé mraky
kosmickeho plynu.

Hostinské chyse byly postavené milit pd Reky, na vyvy-
Seniré za prvniradou kopd, které lemovaly pi& Bylo to sedm jed-
nopokojovych bambusovych staveb sechami z listi. V dalce, pod
rozlozitymi wtvemi Zeleznych strolmnebo pod obimi borovicemi
¢i duby, staly dalSi chaty. Naipmile odtud, na vr8ku vysokého kop-
ce, se tyila velikd kruhova palisada, obecmazyvana ,Rotunda’.
Tam spali hodnostaSevierie.

Podél iehuReky se kazdé i mile zvedaly vysoké &ze z
bambusu. Na ploSinach, odkud hlidky neustale papalvetelcich,
celou noc plaly pochogn

KdyZz Burton prozkoumal stiny pod stromy, popoSahksi,
odkud se ozyvalikk a sténani.

Odhrnul za¥s z travy. Otekenym oknem dopadalo éxdné
swtlo na spéiv oblicej. Burton zasykl fekvapenim. Sstlo oz&o-
valo blond vlasy a Sirokou tvénladika, kterého poznal.

Burton opatrid naslapoval bosymi chodidly. Spaamruel,
pazi si zakryl obtiej a najil se ota@il. Burton ztuhl, pak se znovu
pokradmu vydal vied. Asagaj odlozil na zem, vytahl dyku a jémn
prilozil jeji Spicku k dilku v mladiko¥ hrdle. Paze sebou trhlagio
se otevely a ugely se do Burtonovychdd. Burton gitiskl ruku na
muZzova otekena Gsta.

.Hermanne Godringu! Nehybej se a nesnaz 8&ek Zabiju
te!”
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Goringovy s¥tle modré ¢i vypadaly ve stinu tmavé, ale z
tvére svitila bledost strachu. Zazmital segthe posadit, pak sklesl
zpatky, protoze pazourek se mu zaryval tlbek

»~Jak dlouho jsi tady?* zeptal se Burton.

.Kdo...?" vyrazil Goring anglicky, pak se mwiojeS& vic
rozsfily. ,Richard Burton? Nezda se mi to? Jsi to ty?"

Burton z Géringova dechu a z potem prosaklé rohaisl
zvykaku sni. Némec hods zhubl od té doby, co ho wbnaposle-
dy.

Goringiekl: ,Nevim, jak dlouho tady jsem. Kolik je hodin?*

,DO0 svitani chybi asi hodina.céra byla oslava V#iSeni."

»Tak to jsem tadyit dny. Mohl bych se napit vody? V krku
mam sucho jako v sarkofagu.”

.Neni divu. Ty jsi zivy sarkofag — jestli uz jsi navykace
sni zavisly.”

Burton vstal, asagajem ukazal na misku z palenéy htia
bambusovém stolku. ,kfeS se napit, jestli chceS. Ale o nic se nepo-
kousSej.”

Goring pomalu vstal a dopotacel se ke stolu. ,Jp8hs$ sla-
by, nez abych se s tebou pral, i kdybycheélchHlucné se napil z
misky a vzal ze stolu jablko. Ukousl si a pak sptak ,Co tady d-
las? Myslel jsem, Ze jsem sezbavil.”

.Nejdiiv odpovis ty ma,“ ekl Burton, ,a to hezky rychle.
Predstavujes problém, ktery se mi nelibi, vSak vis."
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20. kapitola

Goring z&al Zvykat, ale zarazil se, nehybniral a pakiekl:
LAle proc? Nemam tady Zzadnou moc a nigm ti tedy nic udlat, i
kdybych chél. Jsem tu pouhy host. Tihle lidi jsou zatra&esusni;
vibec n&¢ neobtZovali, jenom se alas zeptaji, jestli se mam deb
| kdyZ nevim, jak dlouho ntu nechaji, kdyz ghmuseji Zivit.”

»TY jsi vilbec nevySel z chySe?“ uzasl Burton, ,Kdo ti pak
nosi gral? Jak jsifjsel k tolika Zvykgkam?*

Goring se prohnanzasmal. ,Mam jich velkou sbirku j&sz
posledniho fisobist; to jsem byl kdesi asi tisic mil odtud proti prou-
duReky."

.Nepochybré jsi je nasilim sebral gakym ubohym otro-
kim,* poznamenal Burton. ,Ale kdyz se ti tam tak tmddilo, proc
jsi odesel?*

Goring z&al naikat. Slzy mu tekly po ohbieji a krku az na
hrud’, ramena se muésla.

»Ja...musel jsem pr§. Ostatnim jsem k tdeému nebyl. Ztra-
cel jsem nad nimi moc —iliS mnohocasu jsem travil pitim, kae-
nim marihuany a zvykanim Zvykey sni. Rikali, Ze jsem Hlig
zmekgily. Zabili by mé nebo by ze sudklali otroka. Jednou v noci
jsem vyklouzl... vzal Id’. Poddilo se mi utéct, pak jsem plul
dal, aZ jsem zakotvil tady'ast svych zasob jsem prodal Sevierovi za
to, Ze se tady budu moct na dva tydny schovat.”

Burton se na Gdringa Zgaw zadival.

.V &dél jsi prece, co se stane, kdyZ si vezmes té Zikka
moc,” fekl. ,No¢ni miry, halucinace, feludy. Naprosty duSevni a
télesny upadek. Wité jsi uz victl nékoho, komu se to stalo.”

.Na zemi jsem si pichal morfium!“ vyikl Goring. ,Branil
jsem se tomu a dost dlouho jsem vyhraval. Az potaly? to s Teti
iiSi z&alo vypadat moc zle — a j&Shai se mnou — a Hitler th
zatal obvinovat, z&al jsem brat drogy znovu!*

Odmkel se, pak pokeaval. ,Ale tady, kdyz jsem se probudil
do nového Zivota, v mladéngle, kdyz to vypadalo, Ze manieu
sebou ¥¢ny Zivot a ¥¢né miladi, kdyz tu nebyl Zadnyipny Bih na
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nebesich nebdabel v pekle, ktery by tnzastavil, myslel jsem, Ze si
muzu cElat, co chci, a Ze mi to projde. Stal bych se¢je8tSim mu-
Zem nez Fuhrer! Ta zedhia, ve které jsi i naSel poprvé, to byl
jenom zgétek! Vickl jsem, jak se mojéiSe prostira tisic mil podél
Reky, po obou stranach udoli.éMbych desetkrat vic poddanych,
nez o kolika se kdy Hitlerovi snilo!*

Opet se dal do pk&e, pak ztichl, aby se znovu napil vody a
vlozZil si do Ust daldi kousek Zvyiey. Zvykal, jeho obliej byl kaz-

Vykladal dal: ,Pdad se mi vracely rmi miry, o tok®, jak mi
zabodavas kopi daricha. Kdyz jsem se probudilfibho me bolelo,
jako by mi vnitnosti prosekl pazourek. TakZe jsem si bral Zekkia
abych se zbavil bolesti a pocitu ponizeni. Z&a#au Zvykd&ka po-
mahala. Byl jsem skiy. Byl jsem panem sita, Hitlerem, Napoleo-
nem, Juliem Caesarem, Alexandreftingischanem, viemi v jedné
osolE. Znovu jsem byl velitelem von Richthofenovy eskaderve-
né smrti; to bylaastnd doba, v mnoha srech viibec nejgastréjsi
v mém zivok. Ale euforii brzo vyatidal hnus. Zated! jsem do pek-
la; vidél jsem sebe sama, jak se aiju, a za mnou byl jeSmilion
dalSich Zalobt. Oketi velkého a slavného hrdiny, toho hnusného
Silence Hitlera, kterého jsem tak zho¥al. A v jehoZ jménu jsem
spéachal tolik zleina.”

. 1Y pripoustis, Ze jsi byl zinec?* gerusil ho Burton. ,To
je jina pisnéka, nez kterou jsem od tebe slychal. Tehdyilsl, ze
jsi mél pravo na vSechno, co jsi &éldl, a ze & zradili..."

Zarazil se, protoze si gdomil, Ze se odchylil od svéhaip
vodniho zansru. ,Ze zrovna tebe by pronasledoval@demi, to se
mi nechce ¥fit. Ale mozna to vysétluje to, co tak pekvapilo puri-
tany — pré se ndm krord potravy objevuje v gralech alkohol, tabak,
marihuana a Zvyk&a sri. Zda se, Ze aspazvykatka je darek, ve
kterém se schovava nebezpé pastika na toho, kdo ji zneuziva.”

Pristoupil ke Goringovi bliz. Bmec ngl priviené @i, Usta
pootevena.

,ViS, kdo jsem. Cestuju pod pseudonymem, a to znyadb
duvodi. Vzpominas si na Spruce, jednoho tvého otroka?Z Kidyjsi
byl mrtvy, @isli jsme docela nahodou na to, Ze je to jedeitlz, tkdo
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n&jakym zpisobem vzksili celé mrtvé lidstvoRikame jim Etikové,
protoZe pipadrejSi ndzev pro inemame. Goéringu, poslouchas?”

Goring @ikyvl.

~Spruce se zabil idv, nez jsme z ¢ho vytahli vSechno, co
jsme cheli veédét. Pozaji k nam @isli jeho kolegové a nac¢pakou
dobu vSechny uspali — nejspi$ plynem —, protoZehttli unést ré-
kam do svého uidi. Ale nechytili 8. Byl jsem zrovna py, na
obchodni cestproti prouduReky. Kdyz jsem se vratil, poznal jsem,
Ze Sli po my, a od té doby jsem nagiu. Goringu, slysis g?*

Burton ho p#adre pleskl po tvé. Goéring vydechl: ,Ach!”,
probral se a chytil se za #v&¢i mél oterené a Sklebil se.

»SlysSel jsem & zavrcel. ,Prost mi pripadalo, Ze nestoji za
to odpovidat. Nic nestoji za to, jenom odplynowyipdaleko od..."

,Drz hubu a poslouchej!ierusil ho Burton. , Ti Etikové ma-
ji vSude svoje lidi, a ti #hledaji. NenmiZu si dovolit nechatétna
Zivu, uwdomujes si to? Nefizu ti diveérovat. | kdybys byl mj pri-
tel, nedalo by se tithétovat. A ty jsi poziré zZvykasky!"

Goring se zachichotal f@Sel k Burtonovi a pokusil se ho vzit
kolem ramen. Burton ho odsilrtak tvrck, Ze se odpotacel aZz ke sto-
lu a nespadl jenom proto, Ze se hoguioe chytil.

.10 je velmi zdbavné,tekl pak. ,Ten den, kdy jsem serti-p
Sel, se m n¢jaky muz ptal, jestli jsemetnevidil.

Podrobg t& popsal arekl mi tvoje jménoRekl jsem mu, Ze
jsem € znal dolse — az piliS dokie a Ze doufam, z¢ uz nikdy neu-
vidim, tedy aspid pokud & nebudu mit ve své modiikal, Ze mu
mam podat zpravu, jestl znovu uvidim. Ze mi to vynahradi.*

Burton neztracetas. Vykrail razré ke Goringovi a popadl
ho olkma rukama. Byly malé a jemné, ale Géring seboushaie
Skubl.

,CO Ulas, znovu m zabijes?"

.Ne, pokud mifekne$S jméno toho muze, ktery sena né¢
ptal. Jinak..."

»Tak do toho, zabij ®“ zvolal Géring. ,No a co? Probudim
se rekde jinde, tisic mil odtud, tam uz na¢medosahnes.”

Burton ukéazal na bambusovou krabici v rohu chy&hado-
val, Ze uvnit je Goringova zasoba zvy#ey, a protorekl: ,A probu-
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di$ se taky bez tohohle! Kde jinde bys mohl dostiabvou odminu
za tak malou sluzbku?“

.1ahni k certu!* zarval Goring a pokusil se mu vytrhnout,
aby se dostal ke krabici.

,Rekni mi jeho jméno!“iekl Burton. ,Nebo ti Zvyk&ku
vezmu a hodim dBeky!”

~Agneau. Roger Agneau.i€pava v chysi hned vedle Ro-
tundy.”

»~JESE si s tebou pohovdm,” ekl Burton a hranou dlgrude-

il Goringa ze strany do krku.

Otxil se a ped vchodem do chySe zahlédjakého ikree-
ného muze. Muz se namil a utekl. Burton se rozhl za nim; ve
chvilce se oba ocitli mezi vysokymi borovicemi abgiww kopcich.
Kofist mu zmizela v po pas vysoké téav

Burton zpomalil do klusu, zahlédl kousekhosi bilého —
swtlo hwézd na holé ¥Zi — a hned se za chlapikem pustil. Doufal, Zze
se Etik hned nezabije, protozelnplan, jak z gho vytahnout infor-
mace, pokud se mu paddo rychle knokautovat. Slo by o hypnézu,
ale nejdiv by musel Etika chytit. Bylo mozné, Ze ten muz wniéle
zabudovanou ¢jakou bezdratovou vysitau a i tel’ je ve spojeni se
svymi kolegy — @ jsou kdekoliv. Jestli je to takfipetéli by v 1étaji-
cich strojich a on by byl ztracen.

Zastavil se. K#ist se mu ztratila, takze dezbyvalo jenom
vzbudit Alici a ostatni a utéct. Tentokrat by sezm n€li pustit do
hor a rgjakou dobu se skryvat tam.

Ale nejdiv pajde do Agneauovy chySe. Byla mala sjad Ze
tam bude, ale dit¢ stalo za nAmahu se o torfepwdcit.
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21. kapitola

Burton doSel na dohled k chysi p&awcas, aby zahlédl zada
muze, ktery vstupoval doviitBurton si kus zaSel, aby do kopce
stoupal z boku, kde mu stiny a roztrouSené stromgkytovaly
akryt. Frikrcil se a &Zel, az se ocitl u dvechyse.

Kus za nim se ozval hlasityik, otocil se a uvidl Goringa,
jak se potaci ssmem k remu. Volal remecky na Agneaua, varoval
ho, Ze venku je Burton. V jedné ruce drzel dloubpikkterym hro-
zivé Sermoval proti Angtianovi.

Burton se obratil a vrhl se proti chatrnym tiwe ze Stipaného
bambusu. Ramenem je prorazil a vytrhlizwinych pani. Dvee
vletély dovnitt a uddily Agneaua, ktery stalesné za nimi. Burton,
dvere a Agneau spadli na zem, Agneastal pode dviani.

Burton se skulil ze dvug vstal a pak znovu natrobéma no-
hama skail. Agneau vykikl a pak ztichl. Burton dv@ odstéil a
zZjistil, Ze jeho obt je v beze¢domi a krvaci z nosu. S&e! Jestli
hluk negfivabil néc¢i pozornost a jestli rychle zvladne Gdéringa, mohl
by s\ij plan proveést.

Vzhlédl pra¥ véas, aby uvid zablesk s¥tla na dlouhém
cerném pedmnetu, leticim k gmu.

Vrhl se na stranu a do héiné podlahy vedle & se s tupym
uderem zabodlo kopi. Jeho rukdge chéla jako had fipravujici se
k vypadu.

Burton si stoupl mezi dve, odhadl, jak je Goéring daleko, a
hodil. Asagaj zajel Binci do lricha. Goring rozhodil ruce, zael a
padl na bok. Burton siiphodil Agneauovo bezvladnéld pres ra-
meno a odnasel ho z chaty.

Tou dobou uz se z Rotundy ozyvalkk Zaplaly pochodé
hlidka na nejblizSi strazni¢xi cosi volala. Goéring sétl na zemi,
choulil se a sviral kopi kousek nad ranou.

S otewenymi Usty se podival na Burtona a za&ehr,Ud¢lals
to znovu! Ty..."

Padl na tvB z hrdla se mu vydral smrtelny chrapot.
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Agneau se probral a Skubal sebou jako Silenec. oiyitrse
Burtonovi ze sekeni a spadl na zem. Na rozdil od Gdringa nevydal
ani hlasku. Ml stejné dobry divod byt zticha jako Burton — mozna
jese lepsi. Burtona velmiiekvapilo, kdyZ mu v rucetstala jenom
chlapikova bederni rouska. Burton ji &htahodit, ale v okraji latky
nahmatal cosi tvrdého a hranatéheéeh®ddil si latku do levé ruky,
vytrhl asagaj z mrtvoly a rozhl se za Agneauem.

Etik spustil na vodu jednu z bambusovych kanoiréitvi-
ly u pol¥ezi. Zuivé padloval na otaenou vodu ositlenou h¥zda-
mi acasto se ohlizel. Burton nigghl ruku s asagajem a hodil. Byla to
kratka zbra se silnou rukojeti, gena pro boj zblizka a nemohla
nahradit kopi. Resto letla rovre a skortila na konci své drahy Ag-
neauovi v zadech. Etik se zhroutil na bok a Uzk&idlo prevratil.
Kanoe se ottila dnem vzliru. Agneau se uzZ nevyrb

Burton zaklel. CRl ho chytit Zivého, ale byl by ztraceny,
kdyby nechal Etika utéct. Jédtyla nadje, Ze Agneau nestih nava-
zat spojeni s ostatnimi Etiky.

Otxil se zpatky k hostinskym chySim. Po celém iiedb du-
nély bubny, lidé zapalovali pochodra pospichali k Roturd Burton
zastavil gjakou Zenu a pozadal ji, aby mu na chviljgila svoji po-
chodei. Podala mu ji, ale zahrnula ho otazkami. Odklji, Ze si
mysli, Ze zautli Choctawové z druhéhoiehuReky. Zena odsp
chala ke shromazdi pred palisadou.

Burton zapichl zaSpatly konec pochod& do nekke zend
na ehu a zkoumal kus latky, ktery strhl z Agneaua vNiéni stra-
ne, tésre nad tvrdymctveretkem v lemu, byl Sev spojeny éwa ten-
kymi magnetickymi prouzky, které se daly snadno &tiddvytahl
piedntt ze Svu a ve sle pochods si ho prohlizel.

Dlouho pak se&l v mihotavém s#tle a nedokézal odied-
métu odtrhnout 6i, ani ovladnout ochromuijici udiv. V tomhleé&sy,
kde nebyly zadné fotoaparaty, byla fotografie nafrmeznaméile
jeho fotografie byla je&t neuwiitelnéjSi, protoze bylo jasné, ze
tenhle obradzek nebyl paen na tomto ¢! Musel vzniknout je&t
na Zemi, té Zemi, ktera nyni byla ztracena kdeliudisti hwzd na
z&icim nebi, a jenom &h veédél, kolik tisic let ho od ni &i.
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Nemoznost na nemoznost! Ale fotografie byldipena v do-
b¢ a na mist, kdy wdél s uritosti, Ze na &ho nemfil Zadny aparat,
ktery by zachytil jeho podobu. Kniry sice néale retusér se neob-
t¢Zoval z&ernit pozadi nebo obideni. Byl to on, jakoby kouzlem
zachyceny od pasu nahoru aézény na plochém kouskué¢jaké
hmoty. Plochém! KdyZtvergiek otail, uvidél svij obrazek z profi-
lu. Kdyz ho drzel skoro v pravém uhlu ke svyttino, hled| na swij
téictvrtinovy profil.

»,R0ok 1848,“ mumlal si. ,To mi bylo dvacet sedm a [sem
subalterni dstojnik ve Vychodoindické arma&dA tohle jsou modré
hory v Goa. Tehdy jsem se tam zotavoval. Ale pangeB jak nd
fotografovali? Kdo? A jak by se to mohlo dostatkitn do rukou?*

Agneau rejm¢ mél jeho fotku v chat jako ponticku, aby
Burtona poznal. Pra¥godobr kazdy lovec nil stejnou podobenku,
schovanou v kusu latky. Hledali ho po cBléce; mohli jich byt tisi-
ce, mozna desetitisice. Kdo mokithét, kolik agent maji, jak zoufa-
le ho hledaji groc¢ ho hledaji?

Burton vratil fotografii do rousky a vydal se zpgaitto chaty.
A v té chvili se jeho pohled stib k vrcholkim hor — k #m nezdol-
nym vysinam, které sviraly Uddiieky z obou stran.

Vsiml si, Ze v jasném méau kosmického plynu cosi zablika-
lo. Objevilo se to jenom jako mrknuti oka a hnedase zmizelo.

O rekolik vtefin pozdji se to vyndilo z nicoty jako tmavy
polokulovity predmeét, a ot zmizelo.

Kratce se ukazalo druhé létajici plavidlo, znovuobgevilo
trochu niz a pak zmizelo jako to prvni.

Etikové ho chiji unést, lidé v Sevierii se budou divit, jak to,
Ze najednou na hodinu usnuli.

Neml ¢as vracet se do chySe a budit ostatni. Jestli jasite
chvili vahat, dostanou ho.

Otcil se, viehl do Reky a z&al plavat k druhémuibhu,
vzdalenému mili a{. Ale neuplaval je&t ani ¢tyiicet yardi, kdyz
ucitil, Ze nahte je cosi mohutného. Obrétil se na zada a zadéval s
nahoru. Vil jenom nekky jas h¥zd. Potom se ze vzduchu, padesat
stop nad nim, vynd disk o piiméru asi Sedesat stop a pab nebe.
Skoro okamzit zmizel a znovu se objevil asi dvacet stop nad nim.
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Takze n¢li n¢jaké zdizeni, kterym v noci vidi na dalku, a
objevili ho na Gku.

.Kojoti!* zatval. ,Stejre mé nedostanete!” Obratil se, potopil
a plaval pimo doli. Voda byla studefjSi a usni bubinky ho zaly
bolet. | kdyZz nechal @ otewené, nevidl nic. Najednou pocitil tlak
vody a &dél, Ze to fiisobi pohyb gakého velkéhodesa.

Plavidlo se pon@lo za nim.

Zbyvalo jediné vychodisko. Budou mit jeho mrtéot ale to
bude v3echno. Mohl Jim znovu uniknout a ZReky, znovu Je ife-
chytr&it a zautdit na Ne.

Otevel Usta a nosem a usty se zhluboka nadechl.

Voda ho dusila. Jenom silnym Wtpm vile se ovladl, aby
nesevel rty a nesnazil se bojovat proti smrti, kteradiklopovala.
Rozumem w¥dél, Ze bude znovu Zit, ale tky jeho €la to nechapaly.
V téhle chvili bojovaly o Zivot, ne o¢fakou domwlou budoucnost.
A vytlacily z jeho vodou zalitého krku vyl zoufalstvi.
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22. kapitola

,,,,,,,, “

Vyktik ho zvedl z travy, jako by dopadl na trampoliiNa
rozdil od prvniho vzikSeni nebyl slaby a v¢deny. \&d¢l, co mize
o¢ekavat. Probudi se na travnatydrezich Reky blizko gralového
kamene. Ale nebylifpraven na obry, kié kolem rého svadli bitvu.

Jeho prvni mysSlenkou bylo najit ziraNemngl nic po ruce
krom¢ gralu, ktery se vzdycky objevil zaravese vzkiSencem, a
hromady wrek rniznych velikosti, barev a tlotiy. Vykrocil, chytil
rukojet’ gralu acekal. Jestli bude muset, pouzije gral jako paBgil
sice lehky, ale prakticky nezfiielny a velmi tvrdy.

JenomzZe pSery kolem gho vypadaly, Zze se budou moci
mlatit cely den, aniZ bygto pocitily.

VétSina z nich byla aspoosm stop vysoka,eéiteri merili ur-
Cité¢ pres devt stop; jejich mohutnd svalnata ramena byitaspti
stopy Siroka. Tla neli lidska, nebo skoro lidska, a bilow# pokry-
tou dlouhymi narezlymi a nakdlymi chlupy. Nebyli tak chlupati
jak Simpanzi, ale «ité vic nez kterykoli muz, jakého kdy \ikl a to
poznal rkkolik pozoruhods srstnatych lidskych bytosti.

Obliceje jim vSak dodavaly nelidskeho &st/ého vzhledu,
obzvla¥ kdyz vSichni v z&palu boje &eli. Pod nizkynmtelem vyni-
vala kost, ktera se tahla beepuSeni nad @ma a pak pokrsovala
dokola, takZe tvitla pismeno O. | kdyz @ meli stejre veliké jako
Burton, vypadaly malé ve srovnani s Sirokym &gem, v gmz byly
zasazeny. Licni kosti napadwystupovaly a pak se dst st&ely
dovnitt. Obrovské nosy dodavaly dion vzhledu opice nosaté.

Jindy by Burtona mozna pobavili. Aledtene.Rev, ktery vy-
chazel z jejich hrudnik mohutrijSich nez maji gorily, byl hluboky
jako u Iva a veliké zuby by meé&da kodiaka roztrhly nap, jeS€
nez by stal zautatit. Jejich g@sti, veliké jako Burtonova hlava, svi-
raly kamenomlaty nebo palice tlaky a délky zvici oje. Mavali
proti sok¥ zbrargmi, a kdyZz zasahli, kosti praskaly s rachotem tak
hlasitym, jako kdyz se Stipgelo. Olgas praskla i palice.

- 157 -



Burton n€l chvili na to, aby se mohl rozhlédnout.¢8o bylo
slabé. Slunce teprve zpola vystoupilo nad vrchdiiky na druhé
straré Reky. Vzduch byl daleko chladj$i, nez kdy na této plarnet
zazil, kron® chvil, kdy se neusginé pokousel vylézt na vrchol str-
mych Heber.

Pak se jeden z it po souboji rozhlédl okolo sebe po dal-
Sim nepiteli a uvictl Burtona.

Oc¢i se mu rozgily. Chvilku vypadal steji piekvapest jako
Burton, kdyz tady poprvé prohlédl. Mozna fegikdy nevidl tako-
vého tvora jako Burton, stgjnako Burton nevidl nikdy nic podob-
ného ¢m obitim. Pokud byl pekvapeny, netrvalo mu dlouho, nez se
vzpamatoval. Zaval, preskail potlucené €lo svého nefitele a roz-
behl se k Burtonovi, pdésaje sekerou, kterd by mohla sloZit slona.

Burton se také rozil, gral v ruce. Kdyby ho ztratil, mohl by
rovnou uniit. Bez r&ho by hlado¥l nebo by musel vystit s rybami
a bambusovymi vyhonky.

Skoro se mu podt#o uniknout. Red nim se objevila mezera,
probihl mezi d¥ma obry, kté byli do sebe zaklesnuti pazemi a snha-
Zili se jeden druhého povalit, a kolem dalSihoupsiiciho ged des-
tém ran, které mu palici u&troval ¢tvrty obr. Uz skoro utekl, kdyz
tu se ti dva zapasnici naho #itili.

Pohyboval se dost rychle, takze neuvihm pod nimi, ale
jedna rozhozena paze ho zasahla do levé paty. [Réendak silna, Ze
mu chodidlo pim&ckla k zemi a okamzitho zastavila. Spadl a roz-
kiicel se. Nohu @ urcité zlomenou a v celém lytku si natrhl svaly.

Presto se pokusil vstat a dokulhatRlece. Kdyby se mu to
poddilo, mohl by odplavat, pokud neomdli bolesti.dléd dva skoky
na praveé noze, jenom aby unikl z dosahu.

Vyskail do vzduchu, otdil se, ale byl chycenidl, nez se
dotkl zeng.

Obr ho drZel v natazené ruce, obrovska a siksl pvirala
Burtona kolem hrudniku. &ti dychal; hrozilo, Ze mu prasknou Zeb-
ra.

Pres to vSechno neupustiltgwgral. Tel jim uddil obra do
ramene.

- 158 -



Obr lehce, jako by smetl mouchu, odrazil kovovoulatzu
sekerou a vyrazil gral Burtonovi z ruky.

Obluda se zalkenila a ohnula pazi, aby si Burtona prohlédla
bliz. Anglican vazil sto osmdesat liber, ale ta paze setmapani
nezach¥la.

Burton se chvilku dival ifimo do bledmodrych @i, zande-
nych hluboko v énich dilcich. Nos byl lemovany mnoha prasklymi
Zilami. Rty vyenivaly diky vystouplymcelistem pod nimi — nikoli
proto, Ze by byly tak silng, jak si néjd myslel.

Pak obr z&val a zvedl Burtona nad hlavu. Burton busil do
mohutné paze gstmi, a&koli védél, Ze je to marné, ale ne¢htse
podrobit jako chyceny kralik.iPtom vSem si vSiml, i kdyZ ne zcela
sousted®nou mysli, ®kolika véci, které se &y kolem.

Kdyz se probudil, slunce prawychazelo nad vrcholky hor.
Ac od chvile, kdy vyskél na nohy, uplynulo jenomékolik minut,
slunce by uz rlo byt nad horami. Nebylo; viselo igsré stejné
vySce, jako kdyz je uvid poprvé.

A navic, horni svah udoli umidval vyhled do vzdalenosti
nejmére ¢ty mil. Gralovy kamen vedleého byl posledni. Za nim
byla jenom pl& a Reka. Tohle byl konetady — nebo jeji z@tek.
Nemél zrovnacéas ani chtl domyslet, co to znamena. Prost toho
vSiml, kdyZ se potacel mezi bolesti, vztekem @zbu. Nahle, kdyz
se obr pipravil k rare sekerou, aby rozstipl Burtonovi hlavu, ztuhl a
zaval. Burtonovi giipadalo, Ze mu vedle ucha zé&géa pifala loko-
motivy. Seweni povolilo a Burton spadl na zem. Na chvili hodem
mila bolest v noze.

KdyZz nabyl wdomi, musel zatnout zuby, aby tigll. Zasté-
nal a posadil se, i kdyZz nohuwhv jednom ohni, diky kterému slabé
denni s¥tlo skoro Zernalo. VSude kolem &l boj, ale on se ocitl v
jakémsi KklidrgjSim zavtii. Vedle reho lezela jako padly strom mrt-
vola obra, ktery ho skoro zabil. V tyle jeho leblgera vypadala
dost peva na to, aby odolala i rérberanidlem, zela dira.

Kolem gigantické mrtvoly poctyiech lezl dalSi zramy.
KdyZz ho Burton uvidl, na chvili zapomé& na bolest. Strasli zra-
nény muz byl Hermann Goéring.
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Oba vstali z mrtvych na stejném ndidilebylcas gemyslet o
pravém vyznamu té nahody. Burton znovu pocitil sblé navic
Goring promluvil.

Nevypadal, Ze by toho atiict mnoho nebo Zze by mu na to
zbyvalo hodg ¢asu. Byl zality krvi. FSel o pravé oko. Koutek ust
mél roztrzeny az k uchu. Jednu ruku Gphozmaknutou. Z kize mu
trcelo Zebro. Jak se mu pdda zustat nazivu, a dokonce se bez po-
moci plazit, to Burton naprosto nechapal.

»TY... Ty zachropg€l Goring rimecky a zhroutil se. Proud
krve, ktery mu vytryskl z ast, zalil i Burtonovy hg, Géringovy @i
strnuly.

Burtona napadlo, jestli se jé3tekdy dozvi, co mu ckt fict.
Ne Ze by na tomifi$ zaleZelo. Musel igmyslet o dalekotdeZitej-
Sich &cech.

Asi deset yardl od reho stali zady k ému dva titani. Oba
téZce oddechovali,igjm¢ chvilku odpd@ivali, nez se pusti zase do
rvacky. Pak jeden cosekl tomu druhému.

Nebylo pochyb. Obr nevyrazel jenoniikk PouZzival jakysi
jazyk.

Burton mu nerozui, ale poznal, Ze je tte¢. Nepoteboval
ani modulovanou,ietelrg artikulovanou odpoxd’ toho druhého, aby
se mu poznatek potvrdil.

TakZe tohle nebyl druh prehistorické opice, atgaky druh
prailovéka. Véda dvacatého stoleti hocdité neznala, protoZze jeho
piitel Frigate mu popsal vSechny fosilie znamé dar2B808 po Kris-
tu.

Lehl si, zady se dgl o Zebra padlého obra a z ¢b|e si se-
tiel nekolik dlouhych nazrzlych zpocenych chiu@Bojoval s nevol-
nosti a bolesti v chodidle a v potrhanych svaleximoze. Kdyby byl
moc hlwny, mohl by pivabit tamty dva a ti by praci dokeiti. Ale i
kdyby, tak co? Jakou #hSanci na peziti takhle zragny, v zemi
obydlené piSerami?

Skoro horsi nez strasliva bolest v noze bylo poenjsize p
svem prvnim vyletu s tintemuiikal Sebevrazedny expres, dosahl
cile.
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M¢l Sanci giblizné jedna ku deseti miliGim, Ze se do této
oblasti dostane, a uZz se mu to mozna nikdy neipodedyby se uto-
pil desetitisickrat. Ml fantastické &tsti. Treba se to uz nikdy nesta-
ne. A on ndl to S€sti zase ztratit, velice brzo.

Slunce se pohybovalo n@pschované podle vrchaik hor
piesReku. Tohle bylo misto, o kterém se domnival, Zstejé; do-
stal se sem na prvni pokus.dTe&dyZ mu zrak vypovidal a bolest se
mirnila, wdél, Ze umira. Ta slabost néha pavod jenom v roz{st-
ném chodidle. Wité vniting krvaci.

Jest jednou se pokusil zvednout. €hvstat, i kdyby jenom
na jednu nohu, a zahroziégii Skodolibému osudu a proklit ho. Ze-
miel s kletbou na rtech.
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23. kapitola

Rudé Kkidlo svitani se lehce dotykalo jehe¢i.oVstal, wdél,
Ze zrarni budou zahojena a bude zase cely, i kdyZz tomuléakla
newril. Pobliz stal gral a hromadka Sesti UhledstoZzenych kus
latky riznych velikosti, barev a tlotigy.

Dvanact stop oddho se zvedl z nizke, jasaelené travy dal-
Si muz, také nahy. Burtonovi ztuhla krev. Tyt viasy, Siroka tvia
a s\¥tle modré ¢i patily Hermannu Gaoringovi.

Némec vypadal stefnprekvapest jako Burton. Pomalu pro-
mluvil, jako by se probiral z hlubokého spanku. dyaatrace& neni
néco v paadku.”

,Opravdu je tady &co divného,“tekl Burton. V zakonech
zmrtvychvstani (Reky se nevyznal o nic vic nez kterykoli jitiip-
vék. Nikdy vzkiSeni nevidl, popsali mu je vSakdaiti swvedci. Za
asvitu, sotva se slunce vySplha k vrchiotk nezdolnych hor, se u
gradlového kamene zateteli vzduch. V okamziku, @iy ptak mavl
kiidlem, se to &feni zhmotni a na tréw brehu se z nicoty vyrid
nahy muz, Zendi dité. Vedle ,lazara’ byl vZzdycky nepostradatelny
gral a réniky. V okoli giblizn¢ deset az dvacet milidnmil dlouhé
feky, kde Zilo odhadentitet pst az ticet Sest miliard lidi, mohl umi-
rat asi milién lidi den& Byla sice pravda, Ze zde neexistovaly Zadné
nemoci (jiné nez duSevni), ale i kdyz statistikylehy, kazdé dvacet
¢tyfi hodiny byl pravdpodobré zabit milion lidi v myriddach valek
mezi @iblizné milionem stateka, prii zlocinech z vasé pii sebe-
vrazdach, f popravach zléinci a @i nehodach. Proudsth, ktei
podstupovali takzvané ,malé zmrtvychvstani’, byhply a p@etny.

Burton ale nikdy neslySel afipadu, Ze by ¢kdy dva zeneli
na stejném mista zarové na stejném mistvstali z mrtvych. Vybkr
mista pro novy Zivot byl ndhodny — agp® to vzdycky myslel.

K jedné takové nah@&dsnad mohlo dojit, i kdyz pragwdo-
dobnost byla jedna ku dvaceti miliim. Ale dvakratdsné po sok,
to byl zazrak.

Burton na zazraky neiil. Nedgje se nic, co by se nedalo vy-
swtlit fyzikalnimi zakony — jestlize znate vSechnéatta
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On je neznal, takze v téhle chvili se ,ndhodou’udebzaby-
vat. Bylo spi$ pdtba najitreSeni jiného problému. A to sice, co ma
uctlat s Goringem?

Ten muz ho znal a mohl by ho prozradit kazdému dutik
ktery ho bude hledat.

Burton se rychle rozhlédl a uwidspoustu mu& a Zen, ktd
se sem blizili, jak se zdalo, gpelskymi amysly. Zbyvatas, aby s
Némcem vyngnil par slov.

,G0Oringu, miZu zabit tebe nebo sebe. Ale to druhé se mi ne-
chce udlat — aspéa ne tel. ViS, pra@ jsi mi nebezpény. Nengl bych
s tebou riskovat, ty zradna hyeno. Ale cosi seb¥¢ torenilo, i kdyz
nemizu [ijit na to, co. Ale..."

Zdélo se, Ze Goring, ktery byl zndm svaizpisobivosti, se
probira ze Soku. LiSacky se zasSklebikll: ,Mam & v hrsti, co?"

Kdyz vidél, ze Burton jenom zavel, sgsre zdvihl ruku a
dodal: ,Ale giisaham ti, Ze nikomu neprozradim, kdo jsi! Aniijak
neublizim! Tfeba nejsmeigatelé, ale aspose zndme, a jsme v zemi
plné cizing. Je dobré mit vedle sebe znamou.tda to znam, iilis
dlouho jsem tr@l samotou a prazdnotou ducha. Myslel jsem, Ze zeSi-
lim. | proto jsem polykal Zvyk&u sni. V& mi, nezradim&.”

Burton mu neviil. Presto si myslel, Ze mu zatimiie dive-
fovat. Goring bude chtitffpadného spojence, aspdokud neodhad-
ne zdejSi lidi a nepozna, co siibe a nemze dovolit. Krong toho se
tteba polepsil.

Ne, ekl si Burton. Ne. Uz jsi v tom zase. | kdyz pothé jsi
cynik, vzdycky jsi pilis odpou&tl, vzdycky jsi byl gipraveny pe-
hlédnout, Ze ti &kdo ublizuje, a ochotny dat svémuugdki dalSi
moznost. Nebdi zase blazen, Burtone.

Po tech dnech si gad jeS¢ nebyl Goringem jisty.

Burton se vydaval za Abdula ibn Harina, Kahia z devate-
nactého stoleti. M nékolik davoda, aby fijal tento gevlek. Jednim
Z nich bylo, Ze vytené mluvil arabsky, znal kahirsky dialekt té doby
a také mdl zaminku, aby si omotaval hlavu kusem latky pdsqgbu
turbanu. Doufal, Ze se tim |épe zamaskuje. Gérikgmu neekl ani
slovo, které by jehoipvlek zpochybnilo. Burton si tim byl docela
jist, protoZze s Goringem traviktsinu ¢asu. Byli ubytovani ve stejné
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chysi, dokud si neosvojili i mistni zvyklosti a megli zkuSebnim
obdobim. Jeho s@asti byl intenzivni vojensky vycvik. Burton piat

k nejlepSim bojovnikm devatenactého stoleti a znal kazdou finesu
boje se zbratmi i holyma rukama. Kdyz ¥ad zkouSek prokazal
své schopnosti, byl jako rekrut vitan. Vlasmu slibili, Ze bude in-
struktorem, az se dost detnaui jazyk.

Goring si ziskal uctu mistnich skoro stefgchle. Bez ohledu
na jiné své chyby nepostradal odvahu. Byl silnyn&lwzachazet se
zbrarémi, byl Zovialni, gijemny, kdyZ se mu to hodilo, &iziska-
vani zkghlosti v jazyce nearstaval pozadu za Burtonem. Rychle si
zjednaval a vyuZzival autoritu, jak se slusi na baiiSskeho mar-
Sala Hitlerova Nmecka.

Obyvatelé téta@asti zapadniho pabzi WtSinou mluvili jazy-
kem, ktery byl zcela neznamy i Burtonovi, vynikapel lingvistovi
jak na Zemi, tak ve st Reky. KdyZ se natil tolik, Ze se mohl vy-
ptavat, vydedukoval, Ze zdejSi lidé museli &itde ve stedni Evro-
p¢ v patétcich doby bronzové. 8 nékteré zvlastni zvyky, jednim z
nich byla souloZ na wejnosti. To byla novinka i pro Burtona, ktery
byl v roce 1863 spolu zakladatelem londynské Krsk@vantropolo-
gické spolenosti a pi svych vyzkumech viél spoustu zvlastnosti.
Na zvyku se sice nepodilel, ale ani se nepohorSoval

Naopak s radosti setippisobil zvyku malovat si vousy.
MuZzi se nesnfili s faktem, Ze jim Kisitelé neustale odstraji porost
v obliceji stejreé jako pedkozky. S tim druhym zprznim mnoho
nenadlali, ale to prvni mohli do @ité miry napravit. Mazali si horni
ret a bradu tmavou tekutinou, vyrobenou z jemietého devéného
uhli, rybiho tuku, duének a rkolika dalSich pisad. Horli¥jSi nad-
Senci pouzili barvivo k tetovani a podstoupili tstieé a dlouhé pro-
pichovani Kize ostrou bambusovou jehlou.

Ted’ byl Burton maskovany dvakrat, @#eggto se vydal na mi-
lost muzi, ktery ho mohlip prvni péilezitosti zradit. Chil ptivabit
n¢jakého Etika, ale nec aby si Etik byl jist jeho totoznosti.

Burton se chdl ujistit, Ze bude moci zmizetity, nez ho lapi
do sit. Byla to nebezpma hra, jako clize po lag nad jamou plnou
hladovych vlki, ale ch&l ji hrat. Utete teprve, aZz to bude nezb§tn
nutné. Zatim bude Kksti, ktera lovi svého lovce.
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V pozadi kazdé jeho myslenky byla vize TemrZewili
Velkého Gralu. Pro si hrat na kéku a na mys, kdyz by moznéa do-
kazal rovnou ztéci hradby sidla, ve kterém, jaé&dpokladal, rali
Etikové Ustedi? Nebo pokud ,ztéci’ nebyl spravny vyraz, paksby
do wZe vkradl, veSel by stejmenapadé jako mys do domu nebo
hradu. Zatimco kiky hledaji jinde, mysS proklouzne dogke a tam
se nize prongnit v tygra.

Pfi tom pomySleni se zasmal, aZz sednn obratily udivené
pohledy jeho dvou spolubydlicich: Géringa a Johoddpa, Angli-
¢ana ze sedmnactého stoleti. Zpola se smal sampsopredstay,
Ze je tygr. Pro si myslel, Ze on, jedinyloveék, by mohl ®jak ublizit
Tvarcam planety, Kisitelim miliard mrtvych, Krmgam a Udrzba-
fam vSech, kteréipvedli k Zivotu? Propletl si prsty,édél, Ze mezi
Etiky a v inteligenci, ktera jim byla voditkem, s#iZe skryvat jejich
zkaza. Jakou proérnksivou &c v solg prechovaval, to neddél. Ale
Oni se ho bali. Jenom kdyby tak zjistil pra

Sok® se smal jenom zpola. Jeho druha poloviséla; Ze je
tygrem mezi lidmiJakclovek uvazuje, takovy jegamumlial.

Goringiekl: ,Mas velice zvlastni smichfigeli. Trochu zZen-
Stily na tak svalnatého muze. Je jako hozeny kaposkakujici pes
ledové jezero. Nebo jako Sakali smich.”

.Mam v sol& néco ze Sakala a hyeny,” odpmkl| Burton.
»10 mMoji pomlouvai vzdycky tvrdili — a n&li pravdu. Ale jsem vic
nez to."

Vstal z postele a pustil se do &ni, aby sétsl ze svai
ochablost spanku. Zakolik minut pijde s ostatnimi ke gralovému
kameni uReky a naplni si gral. Potontijule hodina kontroly oblasti.
Pak vycvik s kopim, palici, prakem, teen s obsidianovym asin,
lukem a Sipy, pazourkovou sekerou a v boji holyom@ama. Hodina
na odpdinek, povidani a afgl. Potom hodina jazyka. Dvouhodinové
penzum na stawni hradeb, které vyzidavaly hranice tohoto state
ku. Fal hodiny odpd@inku, po ni povinna mile dwu pro fyzickou
kondici. Veiefe z grah a pak volno, krom téch, kdo ngli strazni
sluzbu nebo jiné povinnosti.

Takovy program &innosti se opakovaly ve vSech drobnych
statécich po celé délcReky. Skoro viude lidstvo vélo nebo se na
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valku pripravovalo. Obané se museli udrZzovat ve fafma museli
umeét bojovat podle svych nejlepSich schopnosti.c€vi obyvatele
taky zangstnavalo. Nezéalezelo na tom, jak jednotvarny jeensky
Zivot, bylo to stale lepSi nez jen tak posedavateanyslet,éim se
zabyvat. To, Ze byli osvobozeni od starosti o jidiajem, dty a
drobné domaci prace a povinnosti, které poramgzangstnavaly a
trapily, nebylo vibec pozehnanim. Svéldse veliky boj s nudou a
predstavitelé kazdého statu neustale vymysleisapy, jak své lidi
zabavit.

V Udoli Reky by n#l byt raj, ale vliadla tu valka, valka, valka.
Presto byla v podstatpozehnanim (jak dktefi tvrdili)! Dodavala
Zivotutiz a zaha#la nudu. Lidska chtivost a agresivita bylege jen
k né¢éemu dobra.

Po veeri si vSichni muzi a Zeny mohliétht, co chéli, pokud
neporuSovali mistni zakony. Burton mohl wavat cigarety a ko-
falku ze svého gralu nebo ryby, které chytiRece, za lepsi luk a
Sipy; Stity; misky a hrnky; stoly a Zidle; bambué@i¥alky; hlinéné
trumpety; bubny s lidskou nebo ryhid; vzacné kameny (které byly
opravdu vzacné); nahrdelniky Zelrasg opracovanych a obarve-
nych rybich kosti, z nefritu nebo ezavaneho i@va; obsidianova
zrcadla; sandaly aistvice; kresby uhlem; vzacny a drahy bambuso-
vy papir; inkoust a pera z rybich kosti; kloboukyobené z dlouhé a
pevné travyiehtaky; voziky, na kterych se dalo jezdit z kopce; har-
fy vyrobené ze fikva, se strunami zeisv ,drd&i ryby’; dubové prs-
tynky na prsty na rukou a nohou; divé sosky a dalSi¢ei, uzitené
nebo ozdobné.

Pozdji samozejme priSlo milovani, které bylo Burtonovi a
jeho spolubydlicim odépno, prozatim. Teprve aZz budou uznani za
plnopravné oany, bude jim dovolenoipsthovat se do oddenych
domi a zit s zenou.

John Collop byl drobny Stihly mladik s dlouhymi t¥mi via-
sy, Uzkym, ale ijiemnym obléejem a velkyma modrymaciona s
velmi dlouhymi¢ernymi, prohnutymiasami. B prvnim rozhovoru s
Burtonemiekl, sotva se igdstavil: ,VySel jsem z temnoty ntita
lina — koho jiného? — na boZi¢de Zene v roce 1625. RliS rychle
jsem se znovu uchylil daiha Matky girody, divéroval jsem vSak
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nadtji na vzkiseni a nebyl jsem zklaman, jak vidikali se musim
pfiznat, Ze tento posmrtny Zivot neni zrovna timjssm diky svym
pastyum ocekaval. Ale jak tehdy mohli znat pravdu, ubozi sigp
kteti vedli slepé!”

Netrvalo dlouho a Collop mu prozradil, Zegenem cirkve
Druhé Sance.

Burton povytahl ob&. Na tohle nové nabozenstvi narazil na
mnoha mistech koleReky. Burton, i kdyZ bezirec, si dal tu praci,
aby dikladn® prozkoumal kazdé naboZenstvi. Poznej ¢loveka a
poznas nejménjeho polovinu. Poznej jeho Zenu a poznas druhou
polovinu.

Tato cirkev ndla nekolik malo prostych dogmat,cktera za-
loZena na skutmosti, WtSinou vSak na dohadech, #ada prani. V
tom se neliSila od zadného nabozenstvi, které l@mbk Zemi. Ale
vyznava&i Druhé Sance i oproti kterémukoli pozemskému néabo-
Zenstvi jednu vyhodu. Neélkhlo jim potize dokazat, Ze mrtvi mohou
zase povstat — a ne jednou.

»A pro¢ byla lidstvu dana Druha Sance?” ptal se Colloprsvy
tichym, vaznym hlasem. ,ZaslouZi si ji? Ne. Az n&kalik vyjimek
jsou lidé néemni, ubozi, bezvyznamni, zéké omezeni, fghnar
sobéti, vétSinou se hadaji a jsou velmi nechutni. Jestlisesrbo-
hové — nebo Bh — divaji, ngli by zvracet. Ale v &h bozich
zvratcich je sedlina soucitu, jestli mi promine8,gouzivam takovy
obraz.Clovék, jakkoli je ptizemni, méa v sabstibrnou nitku bozstvi.
To neni pland fraze, Zdoveék byl stvaen k obrazu Bozimu. | v tom
nejhorSim z nas je cosi, co stoji za spasu, aa natze byt stvéen
novy ¢lovek.

Ten, kdo nam dal novou moznost, abychom spasilidssée,
zna tuto pravdu. Dostali jsme se sem, do UBtelky — na tuto cizi
planetu pod cizim nebem —, abychom pracovali nasp@ge. Nevim,
kolik ¢asu nam zbyva, a@dstavitelé mé cirkve se neodvaZzuji hadat.
Mozna nasteka ¥¢nost, mozna sto nebo tisic let. Ale vSechas,
ktery mame, musime vyuZitifeli.”

Burton namitl: ,Copak jsi nebyl @éovan na Odiav olt&
Nory, ktai neustéle Ipi na svém starém nabozenstvi, i kalyy meni
Valhala, kterou jim jejich k&¢i slibovali? Nemyslis, Ze marnias a
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dech, kdyz se za¢érmodl|iS? \&ii ve stejné staré bohy, jediny rozdil v
jejich teologii spoiva v tom, Ze ji pizpasobili mistnim podminkam.
Stejre jako ty ses Ppmkl ke své staré v."

»T1 Norové nemaji Zzadné vystleni pro misto, kde sedena-
chazeji,"tekl Collop, ,ale ja ano. Mam rozumné vyfeni, takove,
které Norové nakonec samiijmou, kterému budoué¥it tak vrouc-
n¢ jako ja. Zabili ng, ale fijde jiny, preswdcivejsi ¢len cirkve a
piemluvi je, neZz ho natdhnou n&gedny klin své dewené modly a
probodnou mu srdce. Jestli je nemluvi on, podd&i se todalSimu
misiond&i.

Na Zemi platilo, Ze krev niedniki je sénd cirkve. To plati i
tady. Jestli zabije8loveéka, abys ho undel, vyndi se rgkde jinde u
Reky. Aclovek, ktery byl umeen stovky tisic mil daleko, se vyfip
aby nahradil pedchoziho méednika. Cirkev nakonec z¥ii. Lidé
zanechaji &ch zbyténych, nenavist plodicich valek ac¢mau s
opravdovou praci, jedinou praci, na kteédezi,to jest na svém spa-
seni.”

»10, COtikdS o mdednicich, plati o kazdém myslicittove-
ku,” fekl Burton. ,Zly ¢loveék, ktery zabijel, se vyriojinde, aby zase
pachal zlo."

.Dobro prevladne, pravda vzdycky ¥#i,” prohlasil Collop.

.Nevim, do jaké miry jsi nha Zemi mohl cestovat ngbk
dlouho jsi zil," uvazoval Burton, ,ale obojiho miseoyt asi mélo,
kdyz jsi tak zaslepeny. Ja to vim lip.”

Collop tekl: ,Cirkev neni zaloZena na pouhdeviMéa réco
velmi konkrétniho, velmi podstatného, gam zaklada sveé ceni.
Rekni mi, giteli Abdule, sly3el jsi ékdy o rskom, kdo byl vzkisen
mrtvy?*

.10 je paradox!" vykikl Burton. ,Jak to mysli§ — vzZiSeny
mrtvy?"

~EXistuji nejménr tfi doloZzené fipady actyii dalsi, o kterych
se Cirkev doztdéla, ale nemze je owfit. Jsou to muzi a Zeny, Kie
byli zabiti na utitém mist u Reky a byli fFeneseni jinam. Jejickla
byla znovu stviena, ale kupodivu bez jigkky Zivota. Tak, vysstli
mi prac?*”
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.Nemam powgti!“ ekl Burton. ,Po¥z mi to. Posloucham,
protoze mluvis$ jako ten, kdo to vi."

Mél uréitou predstavu, protoZze uz o takovérfigadu rtkde
slySel. Ale ch¥l se greswdcit, jestli se Collopovo vypréni shoduje
S ostatnimi.

Shodovalo se, dokonce i ve jménech mrtvych kaz&ikalo
se, Zze ty muze a Zeny poznali ti, kdo jeigainali na Zemi. VSichni
to byli svati, nebo tési svati lidé; jeden z nich byl na Zemi kanoni-
zovan. Teorie z¥la, Ze dosahli svatosti, takze uz nebylo nutné, aby
prochéazeli ,distcem’ ve swté Reky. Jejich duSe se odebraly.&-n
kam... a zbyténou zatZ fyzického &la zanechaly za sebou.

Brzy, jak hlasala cirkev, tohoto stavu dosahnogidaA je-
jich tela zistanou zde. Nakonec, po dostatedlouhé dob, se Udoli
Reky vylidni. VSichni se oprosti od své zloby a nasiia prozéi je
laska k lidstvu a Bohu. | ti nejzkazgsi, kteri jsou zdanli¢ navzdy
ztraceni, opusti svélesné schranky. VSéeho je pateba k dosazeni
této milosti, je laska.

Burton vzdychl, hlas#t se zasmal aekl: ,Plus ga change,
plus c’est la méme chodealSi pohddka, kterd ma davat lidem &ad
ji. Stard nabozenstvi se znemoznila — i kdyitera i tohle odmitaji
uznat —, takZe se musi vynalézt dalsi.”

.Dava to smysl,” tvrdil Collop. ,Mas lepsi vystleni, pra@
jsme tady?*

»,MoZna. Taky umim vymyslet pohadky."

Burton skuténé vyswtleni mel. Nechgl se s nim ale Collo-
povi swiovat. Spruce Burtonovi p&dél néco o totoznosti, ginach
a elu své skupiny, o Eticich. Hodrz toho, coiekl, souhlasilo s
Collopovou ¥roukou.

Spruce se zabiltéy, nez stail prozradit réco vic o ,dusi'.
Dalo se pedpokladat, Zze ,duSe’ musela byt &mti celého procesu
zmrtvychvstani. Jinak by ve chvili, kd§ld doséahlo ,spasy’ a uz ne-
Zilo dal, nesastalo nic, co by dal neslo esentovéka. Jelikoz se
postpozemsky Zivot dal vystht fyzikalnimi terminy, ,duse’ musela
byt také fyzikalni vellinou, kterd se nedala odbyt terminem
,nadgfirozend’, jak tomu bylo na Zemi.
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Burton toho je&t hodré newdél. Ale nahlédl do chodu této
planety tak, jak se to Zadné lidské bytosti nepitma

Protoze ¥dél skute&né¢ malo, planoval, jak se dostat k dalSim
védomostem, jak nadzvednout viko a vpliZit se do zaké svaty&
Aby toho dosahl, musi se dostat k Tema& MJedinym prosedkem,
jak se tam dostat rychle, byl Sebevrazedny expyegdiv ho ale
musi odhalit gjaky Etik. Potom musi toho Etikargmoci, zabranit
mu v sebevrazda rgjak z reho dostat dalSi informace.

Mezitim dal hrél roli Abdula ibn Haruna, egyptskdbkare z
devatenacteho stoleti, nyni obyvatele Bargawhwdiaso takovy se
rozhodl @ipojit se k cirkvi Druha Sance. Collopovi oznanig ho
Mohamed se svyméenim zklamal, a tak se stal Collopovym prvym
obracenym na viru v kraji.

.Pak musi$ fisahat, Ze uz nepozvedne$ #bpaoti Zadnému
¢loveku, ani se nebudes fyzicky branit, drattitedi,” rekl Collop.

Burtona to rozztilo a prohlasil, Ze Zzadnéntlovéku nedovo-

li, aby ho ud#l a beztrest& vyvazl.

,10, CO po tok chci, neni nefirozené,” vys¥tloval Collop
jemns. Je to jen v rozporu se zvyklostmi. Aldovek se niize stat
nécim jinym, nez¢im byl, lepSim —jestli bude mit silnouilva touhu
to dokazat.”

Burton zaval ne a dstojre odkr&el. Collop smuta zavrel
hlavou, ale éstal géatelsky jako vzdy. Ne bez humoru potontad
oslovoval Burtona jako svého¢fminutového dednika’, ¢imz ne-
myslel dobu, po kterou ho vhé@ndo houfce oveéek, ale dobu, nez
Burton houfec opustil. V té deélziskal Collop druhého obraceného,
Goringa. Némec div nentgl pro Collopa nic nez poSklebky a vy-
smeéch. Potom znovu zal brat Zvykéku a dolehly na & jeho na@&ni
mury.

Dvé noci Collop a Burton ani nemohli spat, jak Gorstgnal,
kiicel a hazel sebou. Yer tretiho dne pozadal Collopa, aby higal
do cirkve. JenomZe se musel vyzpovidat. Collop mpeehopit,
kym byl, jak na Zemi, tak na této plaset

Collop vyslechl sris sebeponizovani a vyvysovani se. Potom
fekl: ,Priteli, nezajim& & kym jsi snad byl. Jenom to, kym jsi a
kym budeS. Poslouchal jsem jenom proto, Ze &fioe dobra pro
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dusi. Vidim, Zze mas veliké nesnaze, Ze jsiltgmutkem a litosti pro
to, co jsi &inil, presto mas jakési p&teni ze skutmosti, Ze jsi kdysi
byl mocnym mezi lidmi. Hodhz toho, co jsi mi paidél, nechapu,
protoZe o tvé dabmnoho nevim. Ale nevadi. NaSi starosti musi byt
jenom dnesSek a zék; kazdy den se sam o sebe postara.”

Burtonovi se nezdéalo, Ze by Collopa nezajimalo, kgb
Goring, ale spis ne¥il jeho pribéhu o pozemské sléwa hank. Byla
tady spousta Sa8kkteri snizovali opravdové hrdiny nebo zlosyny.
Burton uz potkalit JeziSe Kristy, dva Abrahamgtyii krale Richar-
dy Lvi srdce, Sest Atiil, tucet Jidas (jenom jeden z nich uéhara-
mejsky), jednoho George Washingtona, dva lordy Byrdii Jesse
Jamese, bezpet Napoleon, jednoho generala Custera (ktery mluvil
s vyraznym yorkshirskym ffzvukem), jednoho Finna MacCoola
(ktery neznal starakou irstinu), jednoho Caku (jenZz mluvil ne-
spravnym zuluskym rté&im) a spoustu dalSich, kfemonhli, ale ne-
museli byt tim, za koho se vydavali.

Bez ohledu na taiim ¢lovék na Zemi byl, tady si musel vy-
dobyt své misto znovu. Nebylo to snadné, protozgnpoky byly
vyrazre jiné. Ti, kdo byli velci a dleziti na Zemi, byli zde stéle po-
korovani, kdyz prohlasovali, kym jsou, a byla jim otkspa moznost
dok&zat svou totoznost.

Pro Collopa bylo poki@ni pozehnanim. Nejiv pokadeni,
potom pokora, jakikal. A pak samazjmé bude nasledovat lidskost.

Goring se chytil do tenat Velkého planu — jak tadunazval
—, protoZze mdl v povaze neznat miru, zvia§ drogami. ¥dél, Zze
Zvykatka sni uvoliuje temné stiny z jeho nitra a chrli je nétky, az
ho to trha na kusy a ¢ij presto nepestaval Zvykat vSechno, co do-
kazal sehnat. &akou dobu, kdyz byl po novém zmrtvychvstani zno-
vu daiasré zdravy, dokazal hlad po drogach ovladat. Ale &olik
tydni po pichodu do této oblasti podlehl adtenoci protinaly vy-
kiiky ,Hermanne Goéringu, nenavidiny't

»Jestli to bude pokraovat,” tvrdil Burton Collopovi, ,zblazni
se. Nebo se znovu zabije, neld&aoho donuti, aby ho zabil, abyqul
sebou utekl. Ale sebevrazda bude &mu a vSechno se bude opa-
kovat. Tel’ mi powz pravdu, neni tohle peklo?*

»Spis aistec,"“tekl Collop. ,Xlistec je peklo s nagl.”
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24. kapitola

Minuly dva mesice. Burton si pazourkovym nozZzem &ha
dny na borovém klacku. Bydtrnacty den sedmého &sice patého
roku po VzKiSeni, paty rok od zmrtvychvstani. Burton se snasit
kalend&, protoze, kroré spousty jinych ¥ci, byl i kronik&em. Ale
Slo to velice &zko. NaReceéas mnoho neznamenal. Planetélan
polarni osu, ktera vzdycky svirala pravy uUhel siptikiou. Rani
obdobi se neftlala a hézdy se vzajemh témei dotykaly, takze
bylo nemozné rozeznat jednotlivédady nebo souhszdi. Bylo jich
tolik a byly tak jasné, Ze dokonce ani poledni stum nadhlavniku
nemohlo ty nej¥tSi z nich zastinit. VznaSely se ve Zhavém vzduchu
jako duchové, odmitajici ustoupitgal dennim sitlem.

Clovék v3ak potebujecas jako ryba vodu. Jestlize ho nema,
vynalezne ho; takZze podle Burtona bylo ¢edvence, roku 5 po
Vzkiiseni.

Ale Collop jako spousta jinych pital ¢as, jako by pokrso-
val od roku jeho pozemské smrti. Préha byl rok 1667 po Kristu.
Newtil, Ze jeho sladky Jezi$ ztrpkl. Talteka byla pro & Jorda-
nem; tohle adoli bylo za stinem smrtiéiZhal, Ze posmrtny Zivot
nevypada zrovna tak, jakiekaval. Pesto tohle misto bylo v mnoha
ohledech mnohem UzZagsi. Bylo dikazem vSeobjimajici lasky Bozi
ke Stvdeni. Dal vSem lidem, kiesi jako celek nezaslouZzili takovy
dar, dalSi Sanci. Jestli tentosswmebyl Novy Jeruzalém, bylo to misto
piipravené k jeho sta¥b Cihly, coz byla laska k Bohu, a malta, laska
k ¢lovéku, se musi vypalit v této peci a semlit v tomtgmal v Udo-

i Reky.

Burton se téhle figdsta¥ posmival, ale nemohl si pomoci,
aby toho drobného muze n&mad. Collop byl upimny; nepikladal
do pece své sladkosti listy z knihy nebo strankieaogie. Nijak
unmgle nezvySoval tah. Hel plamenem, ktery krmil svou vlastni
podstatou, a tou podstatou byla laska. Laska dnk meschopnym
budit lasku, ten nejvza¢jsi a nejobtizgsi druh citu.

Powdél Burtonovi réco ze svého pozemského Zivota. Byl lé-
kar, farm&, liberal s nedesitelnou virou ve své naboZenstvi, i kdyz
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plny otazek, co se &g viry a spolénosti své doby. Napsal obhajobu
ndboZzenské tolerance, kterd v jeho dabedla vinu chvaly i za-
tracovani. A byl taky basnik, po kratkou dobu i@obnamy, pak se
na reho zapomalo.

Miij Pane, dej, dbezvrci uvidi zmizelé zazraky, jez ozivis ve
mre. Malomocné bolaky a slepé uzdravils a mrtvi pdivdtky Tok.

.Moje verSe zertely, ale jejich pravda nejekl Burtonovi.
Mavl rukou smdrem ke kopdm, Rece, horam, lidem. ,Jak ines$
sam dét, jestli mas ¢i otewené a nelpiS uméné na tom svém
mytu, Ze tohle je prace lidi, jako jsme my."

.l kdyZz uznam tvé pedpoklady,” pokréoval, ,stale to vypa-
da tak, ze ti Etikové jenom vykonavaji praci Stiade.”

,Vic se mi libi jiné tvé verSe,” namitl Burton.

Prosta duse hleda cil; Zarjen vys! VZzdynejsi jen jil. Ne-
besa ti jiskru seslala; je na tepbys jim ohé navratil.

Collopa to patSilo, netusil, Ze Burton chapal verSe jinak, nez
jak zamyslel basnik.

»~Je na tol, bys jim oh& navréatil.”

To znamenalo ¢ak se dostat do Temné&ze, odhalit tajem-
stvi Etiki a obratit jejich vynalezy proti Nim. Necitil ¥¢host za to,
Ze mu dali druhy Zivot. Roz¥ovalo ho, Ze to udali bez jeho svole-
ni. Jestlicekali jeho diky, pré mu neprozradili, z jakéhoistodu mu
tu dalSi Sanci davali? Jakyéhidavod k tomu, aby udrzovali Své
pohnutky v tajnosti? On to zjisti. Jiskra, kteroundm ozivili, se
promeni v zuici ohe, ktery Je spali.

Proklinal osud, ktery ho zavedl na misto tak bliskaramene
Reky, tedy tak blizko k ¥Zi, a v rékolika minutach ho znovu zanesl|
pry¢, zpatky rkam doprosed Reky, miliény mil od cile. Ale kdyz
uz tam jednou byl, dostane se tam znovu. Lodi r@ppe cesta by
trvala aspa ctyiicet let a pravépodobrg jeSt déle. Mohl taky p&i-
tat s tim, Ze cestou by byl tisickrat zajat a z@tmo A kdyby byl ces-
tou zabit, mozna by se probudil mnohem dal odaiheusel by z&t
Znovu.

Na druhé straf)y jelikoz se zdalo, Ze v¢b mista
zmrtvychvstani je ndhodny, se mohl §efdnou ocitnout blizko Usti
Reky. Proto se rozhodl, Ze znovu nastoupi do Sebesirgho expre-
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su. Jenomze i kdyzedél, ze bude mrtvy jenom dasrg, bylo obtiz-
né udlat rozhodujici krok. Rozum mitikal, Ze smrt je jenom jizden-
ka, ale ¢lo se vzpiralo. ¥lesné biiky zurive Ipély na Zivot a pre-
mohly wuili.

Chvili se geswdcoval, Ze se zajima o studium zvyl jazy-
ka prehistorickych lidi, mezi kterymi Zil. Pak ztla ¢cest a on ¥-
dél, Ze jenom hleda vymluvy, aby odlozil svou Temndwilku.
Presto se Kinu neodhodlal.

Burtona, Collopa a Gdringa vyéiovali z jejich svobodarny,
aby z&ali zit normalnim obanskym Zzivotem. Kazdy se usadil ve
vlastni chysi a ghem tydne si naSel Zenu, aby s nim Zila. Collopova
cirkev nevyzadovala celibat. J&¢Jen mohl slozit slib cudnosti, po-
kud si gal. Ale cirkev hlasala, Ze muzi a Zeny byli ikni v tlech,
ktera si podrzela vSechnu sexualnost originalub@eokud se ji na
Zemi originalu nedostavalo, tady byla dogia). Bylo zejmé, Ze
Kiisitelé gedpokladaji, Ze sex bude vyuzivan. Bylo #gbohnamo, i
kdyZz rekteri to popirali, Ze sex mé jiné funkce nez rozmnohova
TakZe do toho, mladezi, valejte se v trav

DalSim vysledkem neuprosné logiky cirkve (ktera ogho-
dem oste odsuzovala rozum jako nearyhodny) bylo, Ze povolo-
vala jakoukoli formu lasky, pokud byla dobrovoln@leeSla se bez
krutosti a nasili. Zneuzivanéd bylo zakazano. To byl problém, kte-
ry ¢asem pestane existovat. Zatkolik let budou vSechnydti do-
spile.

Collop odmital mit spolaici jenom proto, aby uvolnil své
sexualni nagti. Trval na tom, Ze chce Zenu, kterou bude milovat
Burton se mu proto posmivdlkal, Ze tahle podminka se d& lehce —
bez jakéhokoli Usili — splnit. Collopigce miloval veskeré lidstvo;
tedy by si ndl teoreticky vzit prvni Zenu, ktera niekne ano.

.V podstag, mily priteli,* ekl Collop, ,se stalo i@sré to-
hle.”

»TakZe jenom nahodou je krasna, vasniva a intetigéh ptal
se Burton.

. kdyZ se snazim ze vSech sil, abych byl vic te¥¢kem,
vlastre abych se stal dokonalyglovékem, gesto jsemélovek se
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vSim vSudy,” odpo&dél Collop. Usmal se. , Ty bys c#it abych se
dobrovolre mwil tim, Ze bych si vybral osklivou furii?*

.Povazoval bychd& za jest vétSiho blazna, nez za jakého t
mam tel’,“ ekl Burton. ,Co se % mg&, vSechno, co pozaduju od
Zeny, je krasa a laska. Jeji mozekmezajima, ani co by se za nehet
vesSlo. A davam fednost blondynkam. Je ve mjakasi struna, ktera
se rozezni pod prsty zlatovlasé zeny."

Goring si givedl do své chySe uplnou valkyru, vysokou
Svédku s velkymiadry a Sirokymi rameny, pochazejici z osmnacté-
ho stoleti. Burton se zajimal, jestli ma nahrazdsétingovu prvni
Zenu, Svagrovou Svédskéeho cestovateledealbon Rosena. Goring
ptiznal, Ze nejenom vypada jako jeho Karin, ale dakoma i po-
dobny hlas. Zdalo se, Ze je s ni veltastny a ona s nim taky.

Potom jedné noci, dhem pravidelného deStBurtona cosi
vytrhlo z hlubokého spanku.

Myslel si, Ze zaslechl vyik, ale kdyZ se probral docela, sly-
Sel jenom buraceni hromu a zapraskani nedalekéskibl Zayel
oci, ale vzapti byl vyburcovan znovu. V blizké chystikela Zena.

Vyskail, rozrazil dveée ze Stipaného bambusu a Wistnla-
vu ven. Do tvée mu studet Slehl dés. VSechno bylo temné, az na
hory na zapaf] oswtlované blesky. Jeden blesk titiéak blizko, az
Burtona ohlusil a oslepil.iBsto zahlédl f&ed Goringovou chatou dv
straSidelg bilé postavy. MNmec sviral krk své Zeny, ktera mu visela
na zagstich a snazila se ho odstr

Burton vykEhl, uklouzl na mokré trava upadl. Zrovna kdyz
vstaval, dalSi blesk ostlil Zenu na kolenou, jak se kaci dozadu, a
nad ni Goringv zkiiveny oblicej. V té chvili vySel ze své chaty Col-
lop, omotavajici si rinik kolem pasu. Burton vstal a beze slova se
rozkehl. Ale Goring uz byl pry. Burton poklekl u Karly, poslouchal
ji srdce, avSak tep uz nenahmatal. \i ZialSiho blesk uvid jeji
tvér, otewena Usta, @ vytieSené.

Vstal a zaval: ,Goéringu! Kde jsi?* Cosi ho zezadu ude do
hlavy. Padl na twA Byl ochromeny, ale potito se mu zvednout se
na ruce a kolena, ale dalSi padna rana ho znovalpd&szemi. Nafl
v bezv¥domi se stél prevalit na zada a zvednout nohy a ruce k
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obraré. V z&i blesku spatl Goringa, jak nad nim stoji s palici v
ruce. Jeho tuabyla tv&i Silence.

Blesk pohltila tma. Z ni na Goéringa vysko cosi bilého a
rozmazaného. Dybleda &la se svalila do travy vedle Burtona a kou-
lela se sem a tam. Zapasnitiskali jako kocoii a dalSi blesk odha-
lil, jak se po sob sapou.

Burton nejist vstal a potacel se k nim, ale srazilo ho Collo-
povo tlo, které od sebe Goring odhodil. Burton znovu iv<tallop
se vySkrabal na nohy a vrhl se na Goringa. Ozwalblasité zapras-
kani a Collop se zhroutil. Burton se pokusil réfatoout ke Goéringo-
vi. Nohy mu vypo¥dély poslusnost; zanesly ho stranou dddnetu
atoku. DalSi zablesk a rachot zachytily Géringaojala fotografii,
ztuhlého v rozmachu palici proti Burtonovi.

Burton citil, jak mu ruka ochrnula, kdyZ do ni jgaliudéila.
Nejenom nohy, ale ani leva paze uz ho neposlouchedato seiel
pravou dla v pést a pokusil se ji rozmachnout proti Géringovi. $al
zapraskani; # pocit, Ze mu zebra povolila a propichla plicen®a
mu vyrazila dech a znovu se ocitl na mokrédrav

Cosi dopadlo vedledmo. Res omrdujici bolest se pro to na-
tahl. V ruce se mu ocitla palice; Goring ji muselstit. Burton se
tiasl @i kazdém bolestivém nadechu, ale vyhrabal se naojé&dle-
no. Kde byl ten Silenec?@d nim poletovaly dva stiny, rozplyvaly
se, prolinaly a oddlovaly. ChySe! Vidl zdvojert. Premyslel, jestli
ma otes mozku, ale na vSe zapahrkdyz Goéringa nezetelrg uvi-
dél ve swtle vzdaleného blesku. Vlastrvidél dva Goringy. Zdalo
se, Ze jeden doprovazi toho druhého; ten vlesonmhy na zemi; ten
vpravo kr&el vzduchem.

Oba ngli ruce natazené viinu vstic desti, jako by si je sha-
Zili umyt. A kdyZ se ti dva owli a bliZili k nému, pochopil, co se to
snazili ctlat. Kriceli v némciné (jedinym hlasem): ,Sejmi krev z
mych rukou! Ach BozZe, umyj je!”

Burton se potacel ke Goringovi, palici vysoko zweitdu.
Chel ho omr&it, ale Goring se najednou ¢tba utekl. Burton ho
pronasledoval ze vSech sil z kopcetdatahoru a pak na plochou
planinu. Dés§ ustal, hromy a blesky oduely a Ehem g@ti minut se
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nebe jako vzdycky Wstilo. Swtlo hwézd se odrazelo od Géringovy
bilé kiZe.

Jako fantom leét pred svym pronasledovatelem, zdalo se, Ze
zahybéa kRece. Burton se ho stéle drzel, i kdyZ nechapak fwrak-
la. Jeho nohy ziskalyétsinu ze své byvalé sily a dvdajitz také ne-
vidél. Kone:ng Goringa dostihl. Sefl u Reky a uperg hleds| na
vinky pokropené sitlem hwzd. Burton zavolal: ,UzZ jsi v p@dku?®
Goring se polekal. Zal vstavat, pak si to ale rozmyslel. Se zaup
nim si ogel hlavu o kolena.

.V edél jsem, co dlam, ale new¥dél jsem, pr@ to cklam,” vy-
swtloval hluSe. ,Karla miikala, Ze se rano odsiuje, fikala, Ze ne-
muze spat, kdyz ip téch svych nénich mirach tak Kc¢im. A Ze se
divné chovam. Prosil jsem ji, abyagtala;fikal jsem ji, Ze ji hrozh
miluju. Ze unfu, jestli mé opusti.Rekla, Ze se ji libim, nebo spis ze
jsem se ji libil, ale Ze &énemiluje. Najednou miijpadalo, Ze pokud
si ji chci udrzet, musim ji zabit. Zala Kicet a vylghla z chySe. Zby-
tek znas."

,Chtél jsem € zabit,“tekl Burton. ,Ale jak vidim, odpovidas
za svéciny stejré malo jako Silenec. Jenomze zdejSi lidi asi tuhle
omluvu nepijmou. ViS, co s tebou wthji; powsi € vzhiru nohama
za kotniky a nechajétak, dokud nezeras."

Goring vykikl: ,Nerozumim tomu! Co se to se mnodjer?
Ty no¢ni mary! V&f mi, Burtone, jestli jsem zBSil uz jsem zaplatil.
Ale ja platim p#ad dal' Moje noci, to je peklo, a brzo se pekleaz st
nou i dny! TakZze potom mi zbude jedind moZnost, Fékat klid!
Zabiju se! Ale to nebude kd¢emu! Probudim se — a zase to peklo!*

.Nech Zvyka&ku sri na pokoji,“fekl Burton. ,Budes to mu-
set fretrpst. Dokazes toRikal jsi prece, Ze ses se na Zemi zbavil
navyku na morfium.“

Goring vstal a podival se na Burtona. ,To je grém Zvy-
kacky jsem se nedotkl od chvile, kdy jsem seifiggi!”

Burtoniekl: ,Coze? Ale ja bychifsahal...”

.Myslel sis, Ze to beru, protoze jsem se choval jak jsem
se choval! Ne, nedth jsem ani kousek zvykay! Ale neni v tom
Zadny rozdil®
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PrestoZze mu byl Gdring odporny, pocitil Burton litogte-
viel jsi v solg Panddinu skinku a zda se, Ze ji uz nedokazesiitav
Nevim, jak to skodi, ale nechil bych byt na tvém mi&t Ne Ze by
sis to nezaslouzil .

Goring promluvil tichym a odhodlanym hlasem: ,Pdraz
je.”

.Chcesfict, ze zvi¢ziS nad sebou,fekl Burton. Otgil se k
odchodu, ale zarazil se, a zeptal se: ,,Co budiegtd

Goring ukazal n&eku. ,Utopim se. Z&u zase znova. Jinde
budu mozna lépeifpraveny. A utit¢ nechci, abych se opékal na
rozni jako kute ve vykladu deznika.”

»1akze au revoir,” rozlotil se Burton. ,,A hods Sgsti.”

,Diky. Vi§, nejsi Spatny chlap. Jenom ngabu radu.”

~Jakou?*

.1y sam by ses # Zvykatce s vyhybat. Zatim jsi
Stesti. Ale jednoho dnetovladne jako ma. Tvoji duchové budou jini
nez ti moji, ale budou stejrpriSerni a dsivi!"

.Nesmysl! Nemam fed sebou co skryvat!* zasmal se Burton
hlasi€. ,Sezvykal jsem toho uz dost, abych mohl mit jistb

Odchazel pry, ale gemyslel o tom varovani. Pouzil Zvyka
ku dvaadvacetkrat. Pokazdé paksphal, Ze se ji uz nedotkne.

Cestou do kopcse ohlédl. Géringova n&gtelna bila postava
se pomalu nifla do stibroternych vodReky. Burton zasalutoval,
protoZze nepail k tém, kdo se brani dramatickym gé&st. Potom na
Goringa zapom#l. Bolest v tyle hlavy, ktera @asré polevila, se
ozvala jest osteji. Kolena se mu podlomila, a pouzékalik yardi
od chySe se musel posadit.

Potom musel omdlit, nebo aspoanpil ztratit védomi, proto-
Ze si nepamatoval, Ze by hékdo tahl trdvou. KdyZz se mu projasnily
smysly, zjistil, Ze leZi na bambusovéiiku uvni¥ chyse.

Byla tam tma, pouze s8tlo hwézd pronikalo ¥tvemi stroni
za ¢tvercovym oknem. Otal hlavu a uvidl nejasny bledy obrys
néjakého muze, ktery vedle¢no depil. Ten muz mu drzel ied
oc¢ima maly kovovy pedn®t, jehoz zéici konec miil na Burtona.
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25. kapitola

Jakmile Burton otéil hlavu, muz z&zeni odlozil. Promluvil
anglicky: ,Trvalo mi dlouho, nez jsemi haSel, Richarde Burtone.”

Burton levou rukou, na kterou téfovék nemohl vidt, Satral
kolem sebe po daké zbrani. Prsty nenahmataly nic, jenom zem.
»T1ak ted’ jsi m¢ naSel, ty zatraceny Etiku, a co se mnou chékeg2t

Muz se troSku pohnul a pousmal se. ,Nic.” Odehlse a pak
fekl: ,Nejsem jednim z Nich.” Znovu se zasmal, kayiel, jak Bur-
tona zaskdéil. ,Neni to tak Uplg pravda. Jsens Nimi, ale nejsem
jednim z Nich.”

Zvedl z&izeni, kterym niil na Burtona.

»Tohle mi prozradilo, Ze mas prorazenou lebku i@®mMmoz-
ku. Musi$ byt velice odolny, protoZze byslrbyt mrtvy, soud podle
rozsahu zraini. Ale mozna by ses z toho dostal, kdybyd kiid.
Nane&tsti nemagas se zotavit. Ostatnédi s resnosti nartcet mil,
kde jsi. Asi tak zitrag najdou.”

Burton se pokusil posadit se, ale zjistil, ze mgtkamekly
jako karamel na slunci a Ze do tylu lebky se mutéa bajonet. Se
zaugnim si zase lehl. ,Co jsi 2aa co mas v umyslu?*

.Nemuzu tiftict, jak se jmenuju. Jestli — nebo daleko pravd
podobrji az & chyti, vytdhnou z tebe paitha budou ji odvijet zpét-
ky do chvile, kdy jsi se probudikied vzKiSenim v bublid. Nezjisti,
co & probudilo div, nez nastal 1§ ¢as. Ale doz¥di se o tomhle roz-
hovoru. Dokonce ®uvidi, ale jen tak, jak gnvidis ty, bledy stin bez
rysi. Uslysi mij hlas, ale nepoznaji ho. Pouzivam transmutator.

Presto budou z&eni. To, accem nEli jenom plizivé a vdhavé
podezeni, se najednou ukaze jako pravda. Maji ve svéedisizrad-
ce."

,Skoda Ze nevim, em to mluvi$, ekl Burton. MuZ pokra-
¢oval: ,Reknu ti jenom tolik. Doz&dgl ses obrovskou leZ, co seséy
Gcelu Vzkiseni. To, co tiekl Spruce a codi ten vytvor EtiKi, cir-
kev Druhé Sance — to jsou IZi! Pravda je, Ze vaasklym bytostem,
byl dan znovu Zivot jenom proto, abyste se&aminily wdeckého
experimentu. Etikové — coZ je nevhodné a&am, protoZe ani jeden
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z nich takovy neni —igtvdili tuto planetu v jediné UdolReky, po-
stavili gralové kameny aftpedli vas vSechny k Zivotu pro jediny
Gcel. Aby mohli zaznamenat vaseéjidy a zvyky. A jako podruznou
zélezitost pozorovat vaSe reakce na zmrtvychvstard miSenitiz-
nych lidi v tiznych oblastech. O nic vic se nejedna: jenomdeoky
projekt. A aZ poslouzite svémualu, zpatky s vami do prachu!

Ty povidaky o tom, Ze vSichni méate dalSi Sanci rany Zi-
vot a spasu, protoze je to Jejich etickou povirinestamé Izi! Ve
skute&nosti myj lid newti, Ze stojite za spaseni. Nemysli si, Ze mate
,duse’”

Burton chvili mEel. Ten chlapik wit¢ mluvil upiimneg. |
kdyby ne, byl pinejmensim velice rozruSeny, protoZgde odde-
choval.

Nakonec Burton promluvil: ,Nechapu, groy si rtkdo daval
takovou praci jenom proto, aby provedl takhle ndkia wdecky
experiment nebo aby si fidil historické zaznamy.*”

,V rukou nesmrtelnych sé&as lirg vlece. Byl bys pekvapeny,
co vSechno podnikame, abycénost byla zajimaysi. A co vic, pro-
toZze nam nélezi veSkets, vezmeme si ho tolik, kolik gebujeme,
a nevydsi nas ani ten nejkrkolomjsi projekt. Kdyz zerrel po-
sledni pozenm&n, trvalo ®kolik tisic let, nez jsme VzkSeni gipra-
vili, i kdyZ konetna faze trvala jediny den.”

Burton se zeptal: ,A tyZo délas ty?A pra délas to, co d-
las?"

~Jsem jediny opravdovy Etik v celé té straSlivéetdselibi se
mi, Zze si s vami pohravame jako s loutkami nebohgou objekty
pozorovani, zvaty v laboratté! Koneckond, i kdyzZ jste primitivni a
zli, jste schopni vnimat! V jistém smyslu jste jakgako..."

Temny mlugi mavl temnou rukou, jako by se snazil vyhmat-
nout spravné slovo ze tmy. Po&oaal: ,Budu muset pouzivat tvoje
terminy. Jstdidsti jako my. Stejd jako pralidé, ktd poprvé pouzi-
vali jazyk, byli lidsti jako ty. A jste naSiipdkoveé. Pokud vim, jsem
mozZna twj primy potomek. Cely rifj lid mozna vySel z tebe.”

,10 pochybuju,” namitl Burton. ,Nei jsem zadné &i —
aspa o kterych bych &dél.”
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M¢l spoustu otazek, Zal se vyptavat. Ale muz mu n&o-
val pozornost. Rdrzel gistroj Burtonovi icela. Najednou ho odtahl
a perusil Burtona v fli véty. ,,Ja jsem... ty pro to nemas slovo...
fekreme... poslouchal jsem. Zachytilitp.. wathan...myslim, Ze
tomuftikate aura. Nedi, ¢i je towathan,védi jenom, Ze péi Etiko-
vi. Ale v priStich @ti minutdch se mihdopatraji. Musim jit.”

Bleda postava se narovnala. ,Ty musis jit taky.”

.Kam m¢ odvedesS?* zeptal se Burton.

~Ja nikam. Musi$ zefit, musi najit jenom tvoji mrtvolu.
NemiZu &€ vzit s sebou, to je nemozné. Ale jestll’ teentes, znovu
te ztrati. A my se off setkhme. Potom..."

~Pockej!” zvolal Burton. ,Nerozumim tomu. P¢am¢ nemi-
Zou najit? Postavilifigce pistroje na VzkiSeni. Copak nedi, kde
konkrétre je mij ktisici gistroj?”

Muz se znovu pousmal. ,Ne. Jejich jediné zaznardy e
Zenk byly vizualni, nikoli zvukové. A rozmi&hi vzkiiSenych v bub-
lin¢ bylo ndhodné, protozZe si planovali, Ze véas liditmousi podél
Reky zhruba chronologicky, ale docité miry promiset Do jed-
notlivych individualnich bazi se dfiit pustit pozdji. Samozejme
tehdy je ani nenapadlo, Ze jsem proti Nim. Nebsizg/beru rkteré
Jejich subjekty, aby mi pomohly ziti Plan. TakZze neddi, kde se ty
nebo ti ostatni S vynari.

Ted’ se mozné ptas, pranenuiZzu ndidit tvaj aparat tak, aby
ses ocitl co nejbliz svému cili, u pranigeky. Faktem je, Ze jsem to
udélal; kdyz jsi zentiel poprvé, ocitl ses u prvniho gralového kamene.
Ale nepodalo se ti to; gedpokladam, Zesttitantropové zabili. To
byla smila, protoZze uz jsem se pak neodva#iblpzit se k bublir,
dokud nebudu mitdakou zaminku. VSichni krotnnékolika vyvo-
lenych maji zakdazano vstupovat do bubliny. Jsowepmdvi, boji se
nedovolenych zaséhTakze je jen na t@éba na ndhag aby ses do-
stal zpatky do severni polarni oblasti.

Co se tge ostatnich, ne#éhjsem gilezitost jejich stroje na-
stavit. Museli se takéidit zakony pravépodobnosti. Coz jsou asi
dva miliony ku jedné.”

,0statni?" opakoval Burton. ,Ostatni? Ale prgis nas vy-
bral?*
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»,Mas spravnou auru. Stejnako ti druzi. \& mi, vim, co @-
lam; vybral jsem daote.”

LAle naznail jsi, Ze jsi m¢ umyslre probudil gedtasre... v
té bubliré pred vzKkiSenim. Kéemu to bylo?*

.Byla to jedina ¥c, ktera ¢ mohla geswdcit, Ze VzkiSeni
neni nadfirozena udalost. A takytto navedlo na stopu Efik Ne-
mam pravdu? Samigmeé mam. Vezmi si to!*

Podal Burtonovi malou kapsli. ,Spolkni to. Budesiéld mrt-
vy a mimo Jejich dosah — n&jakou chvili. A tvoje mozkové hiky
budou tak zriiené, Ze nebudou schopni jEefist. Posps si. Musim
jitt

,C0 kdyz si to nevezmu?fekl Burton. ,,Co kdyz Jim dovo-
lim, aby n& ted’ zajali?"

»TVOje aura to vylduje,” pronesl muz.

Burton se skoro rozhodl, ze si kapsli nevezmec Pyo mu
mel porowtet rgjaky naduty chlapek?

Pak shledal, ze by si nghskodit jenom proto, Zze ho¢kdo
roz¢iluje. Jak se zdalo, &hna vybranou: bdi hrat tu hru s nezna-
mym muzem, nebo padnout do rukeéaht Druhych.

.Dobte,” podvolil se. ,Ale pr6 mé¢ nezabijeS sam? Rro
chces, abych to @thl j&?*

Muz se zasmal g&kl: ,Ta hra ma ufita pravidla, nemanias
ti je vyswtlovat. Ale ty jsi inteligentni, na&sSinu z nich pijde$ sam.
Jedno z nich jeze jsmeEtikové. MiZzeme dat Zivot, ale narheme
ho primo vzit. Neni to pro nas ugimemyslitelné nebo mimo nase
schopnosti. Je to prastelmi obtizné."

Najednou byl muz pgy Burton nevahal. Spolkl kapsli. Osle-
pil ho zablesk...
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26. kapitola

O¢i mel plné s¢tla z prae vychazejiciho slunce. Byl préav
tak ¢as rychle se rozhlédnout; u¥ldsvij gral, hromadku Ghledn
poskladanych rinikd a Hermanna Gaoringa.

Potom Burtona a &mnce zajali mali tmavi muzi s velikymi
hlavami a kivyma nohama. Nesli kopi a sekery s pazourkovym
ostim. Kusy latek nili jenom jako plag&nky sepnuté kolem tlustych
kratkych krki. Pres neunrné Sirokacela a kolem hlavy s dlouhymi
hrubymi ¢ernymi vlasy ndli omotané pruhy &Ze, nepochyb lid-
ské. Vypadali najd mongolsky a mluvili podivhym jazykem, ktery
Burton neznal.

Na hlavu mu narazili prazdny grél; rucelmsvazané za zady
koZzenym provazem. Hnali horgs pld, slepého a bezmocného, a
postrkovali ho kamennymi hroty kopi¢ktle blizko zadutly bubny
a Zzenské hlasy zakvilely jakésiczp.

USel ti sta kroki, nez ho zastavili. Bubny utichly a Zenkep
staly vyzgvovat. Neslysel nic, jenom Swmi krve v uSich. Co se to
k ¢ertu atje? Eastnil se nabozenskéhotatu, ktery vyzadoval, ze
obét’ nesmi vidt? A pra ne? Na Zemi bylo mnoho kultur, které ne-
chiely, aby ritualni obti videly ty, kdo prolévali jejich krev. Duch
mrtvého muze by se mohl mstit svym viah

Ale tihle lidé uz museli &dét, Ze takové &ci jako duchové
neexistuji. Nebo za duchy povazovidrzary, duchy, které mzou
poslat zpatky tam, odkudipli, prosg tim, Ze je znovu zabiji?

Goring! Ten se tady ocitl taky. U stejného gralové&amene.
Poprvé to mohla byt nahoda, i kdyZ pr&wddobnost byla velmi
mala. Ale tikrat po sok? Ne, to byla...

Prvni rAna vedena ze strany do grélu na jehosHavnapil
omr&ila, pred &ima se mu roztancovaly veliké kruhy a jigky, a
srazila ho na kolena. Druhou rdnu uz necitil a pakzase jednou
probudil na jiném mist..
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27. kapitola

A byl s nim Hermann Goring.

.NasSe duSe jsou uit¢ dvojcata,” iekl Goring. ,Zda se, Ze
Ten, kdo je za tohle vSechno zodpdny, nas sfahl dohromady.”

.Vil a osel oraji spolu,” poznamenal Burton a nectal n
Némci, & si vyberegim je on. Pak rli oba plné ruce prace, protoze
se [fedstavovali, nebo se o to asipmokousSeli, lidem, mezi které se
dostali. Tihle, jak Burton poz{yl zjistil, byli Sumerové ze starého
nebo klasického obdobi; to znamend, Ze Zili v Met&mii mezi
rokem 2500 a 2300fed Kristem. Muzi si holili hlavy (nebylo snad-
né vyhowt tomuto zvyku pazourkovymittivami) a Zeny chodily do
pasu nahé. Byli spiS mali a $pe vystouplyma @ma a (podle Bur-
tona) osklivymi tvéemi.

Pokud ale index jejich krasy nebylils vysoky, pak pedko-
lumbovsti Samoané, Kietvorili tiicet procent obyvatelstva, byli vic
nez itazlivi. A samozejme¢ i zde bylo vSudyfitomnych deset pro-
cent lidi odkudkoli, nejp&etreji ale byli zastoupeni lidé z dvacéatého
stoleti. Bylo to pochopitelné, protoZe jejich catiggpocet tvail ctvr-
tinu lidstva. Burton sice nethzadné ¥decké statistické udaje, ale
pii cestach sefpswdCil, Ze pislusnici dvacatého stoleti jsou rézd
leni podéIReky v pongru k jinym narodm vétsim, nez se dalde-
kat. To byla dal3i stranka ugpdani s¥ta uReky, kterou nechéapal.
Co Etikové chili ziskat takovou Upravou pairu?

Bylo tady @iliS mnoho otazek. Pmbovalcas k gemysleni a
ten nemohl ziskat, kdyZz podnikal Sebevrazednym esgm jeden
vylet za druhym. Tahle oblast, na rozdil a#tSiny, které navstivil,
nabizela trochu Kklidu a miru prégmitani. Njakou dobu tady ista-
ne.

A pak tu byl Hermann Goéring. Burton ¢hsledovat, jak bu-
de jeho podivna paupokraiovat. Jedna z mnohaai, na kterou se
nestihl zeptat Tajemného Cizince (Burtosl sklony myslet ve vel-
kych pismenech), se tykala Zvy¢ks sni. Jak zapadala do obrazu,
ktery na&rtl? Byla to dalStast Velkého Experimentu?

Nanes&tsti Goring dlouho nevydrzel.

- 184 -



Zaal kiicet hned prvni noc. Vyrazil z chySe a utikaRé&ce,
chvilemi se zastavoval a ol#se proti vzduchu nebo se pral s nevi-
ditelnymi bytostmi a vélel se po tr&vBurton ho sledoval aZ Rece.
Tam se Goring chystal ke skoku do vody, prgpatiobr aby se
utopil. Ale najednou ztuhl, Zal se tast a pak seipvalil zkamesly
jako socha. @ mél otewené, ale nevidl nic okolo sebe. Jeho zrak
se obrétil dovnit Jakych hiiz byl swdkem, to se nedalo poznat,
protoze nemohl mluvit.

Rty se mu nezwin¢ pohybovaly a neustaly celych deset dni,
kdy Zil. Burtonova snaha nakrmit ho nebyla kemu. Celisti mgl
sewené. Scvrkaval se Burtonovigd @&ima, maso vysychalo,ike
se propadala a kosti uvhise nénily v kostru. Jednou rano dostal
kiece, zkroutil se do sedu dikel. O chvili pozdji zemiel.

Burton byl zw¥davy, proto ho rozpitval pazourkovymi nozi a
obsidianovymi pilkami, které #h k dispozici. Goringv nafoukly
meéchyt praskl a mo se rozlila do BSni dutiny.

Burton také vytahal Goringovi zuby, jéSheZz ho poftbil.
Zuby byly obchodnim artiklem, protoZze naideé na rybi $ivko
nebo Slachu, edstavovaly Zadané néhrdelniky. #@tli Goringiv
skalp. Sumerovéipvzali zvyk bréat skalpy od svych riépel, Sonih
ze sedmnactého stoleti, Htéili za Rekou. Ti dodavali zuslecké
ozdoby ze seSivanych skajpze kterych vyréddi cepice, suka a
dokonce zéassy. Skalp nerl na trhu takovou cenu jako zuby, ale
n¢jakou hodnotu fece nél.

Kdyz Burton kopal hrob u velkého balvanti gipati hory, na-
jednou mu bleskla hlavou vzpominkaegtal pracovat, aby se napil
vody, a gitom se nahodou podival na Gdringa. Hlava staZdng&e
a jeho rysy, klidné jako u spicihtlovéka, otewely Burtonovi v
mozku rgjaka dvika.

Vidél ten obltej, kdyz se tehdy probudil v ohromné kama
zZjistil, Ze se vznasi yadt s dalSimi &ly. Obli¢ej patil k télu z ved-
lejSi fady. Goéring nil jako vSichni ostatni sga oholenou hlavu.
Burton si ho Bhem kratké doby, neZ ho nasli Dozorci, vSiml jer le
mo. Pozdji, po masovém zmrtvychvstani, kdyz Goringa potke;
vidél podobu mezi tim sgém a muZzem, ktery &hhlavu zarostlou
swtlymi vliasy. Ale tel’ védél, Ze zaujimal misto blizko¢ho. Bylo
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mozné, Ze jejichikksici @istroje, které si byly fyzicky tak blizko, se
fazow spojily? Jestli je to tak, pak kdykoli Burton a 1@ zentou

v priblizné stejnou dobu, vstanou oba u stejného gralovéhecekam
Goringiv Zert, Ze jejich duSe jsou dvata, by nemusel byt tak dale-
ko od pravdy.

Burton se znovu pustil do kopani &tpm nadaval, protoze
mél tolik otazek a tak malo odpeédi. Kdyby se mu zase dostal do
rukou rgjaky Etik, vytahl by z sho odpo¥di bez ohledu na metody,
kterych by musel pouzit.

Pristi # mésice se Burton pithprizpiasoboval podivné spo-
le¢nosti tohoto kraje. Zjistil, Ze ho fascinuje nowazyk, ktery byl
vytvoien promichanim sumerstiny a samojstiny. Jelikoz &oné
byli pocetrgjsi, prevazoval jejich jazyk. Ale stejnjako jinde, i tady
hlavnite¢ utrpéla Pyrrhovo vigzstvi. Vysledkem fuze byla zkomole-
nina, s velmi omezenyrasovanim a skimvanim a zjednoduSenou
vétnou stavbou. RozliSovani mluvnickych folo gres palubu; slova
se zkracovalatas a vid sloves byly omezeny na prostiygmny éas,
ktery se pouzival také pro budoucnost. Minulogbuala gislovce
¢asu. Jemnosti byly nahrazeny vyrazy, kterym rodujak Sumero-
vé, tak Samoané, i kdyz zgaiku se zdaly byt neohrabané a naivni.
A hodre samojskych slov v p@hkud znEnéné fonologii vytld&ilo
sumerska slova.

Narist zkomolenych jazyk probihal vdude poddeky. Bur-
ton sitikal, Ze pokud Etikové o v umyslu zaznamenat vSechny
lidské jazyky, ndli by si pospisit. Staré jazyky vymiraly nebo s&m
nily. Ale pokud dgl, Jejich prace uz byla u konce. Jejich zaznam-
niky, tak nezbytné pro uskut®ni fyzického penosu, mozna také
snimaly vSechnyeci.

Ve chvilich volna, po weerech, kdyZz i moznost byt chvili
sam, koiil Burton doutniky, které graly tak&ltie nabizely, a snazil
se analyzovat situaci. Komu mohtiit, Etikim nebo Odpadlikovi,
Tajemnému Cizinci? Nebo Ihali vSichni?

Pra¢ Tajemny Cizinec paéboval, aby Burton hodil pisek do
Jejich kosmického soukoli? Jak mohl Burton, @jya lidska bytost
lapena v tomto udoli, tak omezend vlastni ignorapeimoci tomu
Jidasi?

- 186 -



Jedna ¥c byla jista. Kdyby ho Cizinec negeboval, neza-
byval by se jim. Ckt Burtona dostat do &e na severnim poélu.

Prac?

Burtonovi trvalo dva tydny, neziigel na jediny myslitelny
duvod.

Cizineciekl, Ze podob# jako ostatni Etikové neide [Fmo
vzit lidsky Zivot. Ale nema zabranyipmegimém zasahovani, jak se
nagiklad stalo, kdyz dal Burtonovi jed. TakZze pokudtipboval
Burtona ve \¢Zi, poteboval ho, aby misto¢ho zabijel. Vypusti tyg-
ra mezi vlastni lidi, ote\e okno najmutému vrahovi.

Vrah chce zaplatit. Jakou odnmu Cizinec nabidl?

Burton vtahl ko doutniku do plic, vyfoukl ho a pak si lokl
bourbonu. Dobra. Cizinec so ho pokousSi zneuZzit. #lse mé na
pozoru. Burton mize zneuzit Cizince.

Na konci tetiho nésice Burton usoudil, Zze uz se ramyslel
dost. RiSel cas odejit.

Ve chvilce byl vRece a poslusny nahlého impulsu, zélnolio
jejiho stedu. Potopil se tak hluboko, jak se jen dokazalutibpied
tim, neZz ho neovlivnitelnaile téla k preziti pinuti drat se nahoru,
zpatky na drahocenny vzduch. To se uz nefioddrchozrave ryby
sezerou jehodto a kosti spadnou do bahna na dno tisic stop kkibo
Reky. Tim lip. Nechtl, aby jeho mrtvola padla do rukou EiikJestli
Cizinec mluvil pravdu, mohli by z Burtonova mozkwyté&nout
vSechno, co vidl a slySel, kdyby ho dostalifty, nez by byly jeho
mozkové biiky zniceny.

Nemyslel, Ze se Jim taekdy poddilo. Pokud mu bylo zna-
mo, kEhem nasledujicich sedmi let péatrani Rtk unikal. Jestli
Zradce ¥dél, kde je, nedal Burtonovi Zzadné znameni. Burtochge
boval, Ze to ubec rkdo wdél; on sam nemohl s jistotou dit;, ve
které ¢asti udoliReky se nachéazi, jak daleko nebo jak blizko je do
ustedi ve \&Zi. Ale pokra&oval dal a dal, p@d v pohybu. A jednoho
dne si u¢domil, Ze ukité¢ prekonal jakysi rekord. Smrt se mu stala
druhou pirozenosti.

Jestlize poital sprave, podnikl v Sebevrazedném expresu
sedm set sedmdesat sedm wylet
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28. kapitola

Nekdy se Burton citil jako jakasi planetarni kobylkahal se
do temnoty smrti, fistal, chvili se pasl v tréva jednim okem neu-
stale patral po stinu, ktery prozrazujgesthlavy lettuhyka — Etiki.

Na téhle ohromné lidské louce okusil mnoha stéthajlku si na
nich pochutnaval a pak zase zmizel.

Jindy n®l Burton pocit, Ze je jako &iktera sbird vzorky tu a
tam v Sirém lidském nta Dostal rEkolik velkych ryb a spoustu sar-
dinek, &koli i od malych ryb se mohl hodmaut&it, ne-li vic nez od
téch velkych.

Prirovnani k siti se mu vSak nelibilo, protoZe nfippminalo,

Ze pro ©j je nachystana gidaleko tsi.

Bez ohledu na jakékoli metafory nebiirpvnani, stal se dost
popularnimélovékem, aby pouzil amerikanismu z dvacatého stoleti.
A to natolik, Ze gkolikrat narazil na legendu o Burtonovi Cikanovi,
ktera v anglicky mluvicich oblastechéla podobu Tuldka Richarda a
jinde Nepokojného Lazara. To mélali trochu starosti, protoZe Eti-
kové by podle ni mohli rozlustit jeho metodu Uniékumohli by pod-
niknout opaiteni, aby ho chytili. Nebo by mohli dokonce odhpdho
hlavni cil a pobliz pramenieky postavit straze. Ke konci sedmého
roku, po pilném pozorovani dennichéld a po mnoha rozhovorech,
si nartl obrazek tokReky.

Nevypadala jako had s hlavami na obou koncich, ¢leem
prameny na severnim polu a usti na jiznim. Byldd,ls ocasem na
severnim polu,étem mnohokrat obttenym kolem planety a s oca-
sem v hadi tlat Reka vytékala ze severniho polarnihoredlika-
tila se sem a tamigs jednu polokouli, obkrouzZila jizni pdl a pak se
klikatila pfes druhou polokouli sem a tam vizh, az vyustila do hy-
potetického polarniho nie.

Velka vodni plocha nebyla ovSem tak hypotetickétlife
bylo pravdivé vypraimi jednoho titantropa, ptkoveka, ktery tvrdil,
Ze vickl MIZnou wz, pak so ¥Z zdvihala z mlhou zahaleného if@o

Burton to slySel jenom z druhé ruky. Ale sam&ititantropy
pobliZ pramef Reky pi svém prvnim ,skoku’ a zdalo se logické, Ze
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se jednomu z nich mohlo paitagprekonat hory a dostat se tak blizko,
aby zahléd| polarni nfe. A kam doSel jedetlovék, mize dojit i
dalsi.

Ale jak to, ZeReka mohla téct vatru?

Zdalo se, Ze rychlost tokuigtava stale stejna, dokonce i tam,
kde by ng&la byt nizSi nebo dalibec netéct. Z toho usoudil, Ze musi
existovat mistni gravitmi pole, ktera pohd@ji mohutny proud
kupredu, dokud nedosahne mista, kde je nahrédizena gravitace.
Tohle obstaravala #aeni, mozna umi&ta hluboko pod samotnou
Rekou. Pole jejich jsobeni musela byt velmi omezena, protoze
upravena fitazlivost v gch oblastech nezénila lidské bytosti v jak-
koli patrné mite.

Bylo tu @ilis mnoho otazek. Musi jit pad dél, dokud se ne-
dostane na misto nebo k bytostem, které by mu nudpp\edét.

A sedm let po své prvni smrti se na vytouZzené nuettal.

Stalo se to f jeho sedmistém sedmdesatém sedmém ,skoku’.
Byl preswdceny, Ze sednika je jeho Bastnécislo. Nedbal na po-
smesky svych patel z dvacatého stoleti a neogime veril ve vétSinu
power, které si na Zemigstoval. Casto se sdm smal psam ostat-
nich, ale nepochyboval, zékteracisla pro gho znamenaji 8¢ti, Ze
stiibro poloZzené nat oswzuje unavenéeto a pomaha jeho druhé-
mu zraku, smyslu, ktery hagdem varoval, kdyz se blizilgeco zlé-
ho. Pravda, vypadalo to, Ze v tomhle na mineralydém s¥té neni
zadné gibro, ale kdyby bylo, dokazal by ho vyuZzit ku svépro-
spechu.

Cely prvni den éstal na behuReky. Newnoval mnoho po-
zornosti ¢m, ktgi se s nim pokouSeli mluvit, jenom se ratrochu
usmival. Na rozdil od lidi ve&sSin¢ oblasti, které zatim navstivil,
tihle nebyli nepatelsti. Slunce se pohybovalo podél vychodnich vr-
cholka, zdalo se, Ze se prapied chvilkou vyhouplo nad obzor. Pla-
nouci koule klouzala nad adolim mnohem nize, ngzzadim vidl,
krome pripadu, kdy pistal mezi groteskhnosatymi titantropy. Slun-
ce chvili zaplavovalo udoli sttem a teplem a pak Zalo opisovat
oblouk €sné nad zapadnimi horami. Do udoli padl stin a vzdseh
ochladil vic nez na jakémkoli jiném missamozejme kromé prvni-
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ho skoku. Slunce dokdito okruh a ocitlo se znovu v bédkde je
Burton uvicl, kdyZ poprvé otetel ogi.
Unavenyctytiadvacetinodinovym bghim, ale gastny, se vy-
dal hledat sjaké obydli. Td vedél, Ze je v arktické oblasti, i kdyZ ne
u pramefi. Tentokrat se ocitl na druhém konci, u Usti.
Pri hledani obydli, zaslechléfaky hlas; byl mu znamy, ale
newdél, komu pati. (SlysSel jich uz tolik.)

Prosta duse hleda cil;

Zamy jen vyS! Vzdynejsi jen jil.
Nebesa ti jiskru seslala;

je na tolz, bys jim ohg navratil.

»~John Collop!*

»LAbdul ibn Harun! A pak sé&ika, Ze zazraky nejsou! Co se s
tebou @lo od chvile, kdy jsme se it naposledy?*

.Zemrel jsem stejnou noc jako tyiekl Burton. ,A pak jest
n¢kolikrat. V tomhle s¥été je spousta zlych lidi.”

.10 je jen firozené. Takovi byli i na Zemi.rBsto se odva-
Zim tvrdit, Ze jejich peet se zmensSuje, jelikoz cirkev odvedla kus
dobré prace, chvala Bohu. Zejména v tomto krajg pdd’ se mnou,
priteli. Predstavimd své spolénici. Mila Zena, ¥rna v tomhle séte,
ktery, jak se zd4, stalgiplada malou hodnotu manzelskérnosti, i
spiSe jakekoli ctnosti. Narodila se ve dvacaténtest@o Kristu a
vétSinu svého Zivotadila angliétinu. Poprave si nekdy myslim, Ze
m¢ nemiluje tolik kvali mné samému, ale K tomu, Ze ji mohu
nawit jazyku své doby.”

Podivre a nervoza se usmal, takze Burton pochopil, Ze Zer-
tuje.

Presli pla az ke kopém, kde ged kazdou chatou na malych
kamennych podstavcich plaly ahnvétSina mus a Zen si kolem
sebe omotavala ¢éaiky tak, Ze z nich vytudi jakési bundy, které je
chranily gred chladem Sera.

.Ponuré a mrazivé mistojekl Burton. ,Pr@ tu vibec rékdo
chce zit?"
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,VétSina lidi zde jsou Finové a Svédové z konce dédwat
stoleti. Jsou zvykli natiino¢ni slunce. MI bys byt ale gastny, Ze jsi
tady. Pamatuji se, jak nezkrétysi byl zwdav na polarni kraje a jak
jsi 0 nich spekuloval. | jini se jako ty pustili fkece, aby nasli svou
ultima Thule, nebo jestli mi promines ten vyrazzlatko na konci
duhy. Ale b’ se nevratili, neboifsli zpét skliceni straSnymi fe-
kazkami.”

»~Jakymi napiklad?“ zeptal se Burton a popadl Collopa za pa-
Zi.

.Priteli, to boli. Tedy, gralové kameny tady KéntakZze tam
neni nic,cim by si mohli své graly naplnit. Navic, ptaadoli najed-
nou korti a Reka se prodird samotnymi horami, roklinou pltealo-
vych stiri. Co leZi za roklinou, to nevim, protoZe se neWi&@dny
¢lovek, aby mi to povdél. Ale bojim se, Ze je stihl takovy konec,
jaky ¢ekéa vSechny, kdo se dopustidhu gilisSného sebexdomi.”

»~Jak daleko je ta sotgka, co z ni neni navratu?“

,Po zakrutechReky asi dvacet & tisic mil. NegetrZitou
plavbou se tam fizeS dostat asi za rok nebo vice. Jenom VSemohou-
ci Otec vi, jak daleko pak musis jit, neZ dosalipd$ého konc&e-
ky. Pravé&podobr bys gedtim zerrel hlady, i kdyby sis vzal nadd
zasoby, nez bys opustil posledni gralovy kamen.*

»~Je jediny zfisob, jak to zjistit,'fekl Burton.

.1edy t nic nezastavi, Richarde Burtone?*“ otazal se Collop
.Nevzdas se neuziteé honby za fyzickym, kdyz by se<tinpustit
ze vSech sil za metafyzickym?*

Burton znovu seel Collopovu pazi. Rekl jsi Burtone?"

»Ano, fekl. Tvij piitel Goring mi ped réjakym ¢asem pow-
del, Ze je to tvoje pravé jméno. Také mi oddbkl jeSt jiné weci.”

,G0ring je tady?*

Collop pikyvl: ,Je tady asi dva roky. Bydli mili odtud.
Zeme ho zitra navstivit. Vim, Z&potsi, jaka zmina se s nim udala.
Zvitézil nad rozkladem, ktery @al zvykakou sni, a vytvail ze
zlomki sebe sama nového a daleko lep&ibwcka. Viastrg je nyni
hlavnim gredstavitelem cirkve Druhé Sance v tomto kraji.

Zatimco ty, piteli, jsi se hnal za dakym nedilezitym gra-
lem, ktery lezi mimo tebe, on naSel Svaty gral sasol®. Ténti

- 191 -



zahynul Silenstvim, skoro upad| zpatky do nedobgmisoh: sveho
pozemského Zivota. Ale diky milosti Bozi a vzhledeneho oprav-
dové touze ukazat, Ze je hoden dalSi moznostyit,. nu, zitra sam
uvidiS. A modlim se, aby ti jehdiglad byl k uzitku.”

Collop se rozhovil podrobreji. Goring zentel skoro tolikrat
jako Burton, obvykle se zabil sam. Nedokazal sm&shi mary a
zhnuseni ze sebe sama, proto si zas a znova kugratiey a nedin-
ny klid. Jenom proto, abyigti dencelil zase sob samému. Ale
kdyZz se dostal sem a vyhledal pomoc u Collapayeka, ktereho
kdysi zabil, tehdy vyhral.

»~Ja Zasnu,'fekl Burton. ,A jsem rad ki Goringovi. Ale ja
mam jiné cile. Byl bych rad, kdybys mi slibil, Z&emu neprozradis
moji totoZnost. Dovol, abych byl Abdulem ibn Harémé

Collop pislibil, Ze bude miet, i kdyz byl zklamany, Ze Bur-
ton nechce navstivit Goringa a sdm docenit, coalaskira dokaze
ucklat i pro zdanli¢ beznadjny a zkazeny fipad. Vzal Burtona do
chySe a pedstavil ho své Zénmalé kehké brunet Byla velmi pi-
vabna a fatelska a trvala na tom, Zéjge s oldma muzi, az se vyda-
ji na nav&vu za mistnim vliadcenvalkotukkainenem(To byl zdejsi
vyraz pro hocha s bilymi vlasy nebo viadce.)

Ville Ahonen byl mohutny muz s tichym hlasem, kt&uwir-
tonovi trpelivé naslouchal. Burton odhalil jenom polovinu svéha-pl
nu, vykladal, Ze chce postavitdipaby mohl doplout na kondteky.
Nezmioval se o tom, Ze se chce dostatgjekil. Ale Ahonen uz se
ziejmeé s jemu podobnymi setkal.

Védoucre se usmal a odpéwél, Zze si Burton plavidlo rize
postavit. AvSak zdejSi lidé jsou pry konzervatiiiémaji radi, kdyz
se kaceji stromy. Dub a borovice musajstat nedateny, ale je
mozné pouzit bambus. Ale i tento material bude migezaplacen
cigaretami a alkoholem, které ze svého gralu nas@idi az za &
jaky ¢as.

Burton mu podkoval a odeSel. Po#jl si Sel lehnout do chy-
Se, ktera stala pobliz Collopovy chaty, ale nenusilout.

Tésre predtim, nez se spustil pravidelny déSe rozhodl chy-
Si opustit. Rjde nahoru do hor, schova se pagakou fimsou, nez
deg prestane, a mraky zmizi a znovu se objestdne (l& slabé)

- 192 -



slunce. Td, kdyz byl tak blizko cile, nectt aby ho Oni pekvapili.
A bylo pravdpodobné, Ze Etikové tady maji plno agenPokud
védel, Collopova Zena mohla byt jedna z Nich.

Jest neusel ani §l mile, kdyZz ho dostihl déS Nedaleko do
zent uddil blesk. V oslepujicim zablesku zahlédl, jak sevma
pied nim, dvacet stop vysoko, cosiipatilo.

Otcil se a rozbhl se k lesiku v naii, Ze ho nezahlédli a Zze
se tam schova. Jestligtal nezpozorovan, tak by se mohl dostat na-
horu do hor. A jestli dole zase vSechny uspalstzjenom, Ze jim
znovu uplachl...
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29. kapitola

.Byla to dlouha, perna Stvanice, Burtonéekl néjaky muz
anglicky.

Burton otevel cci. Prechod byl tak ngekany, Ze se mu zato-
C¢ila hlava. Trvalo to ale jenom iau. Sedl v kiesle z &jakého
velmi jemného, pzpusobivého materialu. Mistnostéha tvar doko-
nalé koule; siny byly swtlounce zelené a zpolagtiedné. VSude
okolo vickl dalSi kulovité komnaty, iedu, vzadu, nalie, a kdyz se
piredklonil, i dole. Znovu ho ovladl zmatek, proto¥eostatni mist-
nosti se nejen dotykaly hranic jeho koule. Pronikadvnit. Casti
ostatnich mistnosti zasahovaly do jeho mistnolgipdom se sta-
valy tak bezbarvymi a peracnymi, Ze je sotva mohl pashnout.

Na stné na pro¥jSi strar mistnosti z&l oval tmavsi zele
Zakiivoval se podle ghy. Byl na #m zobrazen fizratny les. V @m
pobihal pelud koloucha. Obraz vydavahni borovic a svidy.

Naproti remu sedlo v kieslech podobnych jeho dvanact lidi.
Sest mui; Sest Zen. Vsichni vypadali velmi deb Kroms dvou n#li
vSichni¢erné nebo tmavhnédé viasy a dotmava opalenoutpléii z
nich byli Sikmooci; jeden muz ¢hvlasy kudrnaté.

Jedna z Zen #&ma dlouhé vinité Zluté vlasy, svazané do antic-
kého uzlu. Jiny muz #h viasy rySaveécerveni: jako srst liSky. Byl
docela hezky, rysy nepravidelné nos veliky a zahmutxi tmaw
zelené.

VSichni na sob n¢li stéibtité nebo purpurové haleny s krat-
kymi rozSfenymi rukavy a nabranymi limci, Uzké svitivé opasky
kilty a sandaly. MuZzi i Zeny s namalované nehty na rukou i na
nohou, pouzivali #nku, neli nausnice a nalené @i.

Nad hlavou kazdého z nich se &k mnohobarevna koule o
praméru asi jedné stopy, ktera se skoro dotykala jeyietsi. Vitily
kolem své osy, blyskaly se amly barvy, stidaly vSechny odstiny
spektra. Obas z kouli vyrazily dlouhé Sestihranné jazyky zélen
modré,éerné nebo Z&/¢ bilé barvy. Jakmile zmizeli, byly nahrazeny
dalSimi Sestihrany.
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Burton pohléd! dal. Byl obleteny jenom d@&erného rdniku,
upevréného kolem pasu.

.Piedejdu tvou prvni otazkuigknu, Ze ti nepodame Zadnou
informaci o tom, kde jsi.”

To promluvil rusovlasy muz. Zazubil se na Burtonakazal
nelidsky bilé zuby.

.No dobie,” fekl Burton. ,A na jaké otazky odpovite, pani
Neznami? Nafiklad, jak jste mi nasli?"

.Mé jméno je Loga,” pronesl muz s rusymi vlasy ,Ngme
t¢ diky kombinaci detektivni prace a¢sti. Byl to komplikovany
proces, ale pro tebe ho zjednoduSim. Hledalrtity poc¢et nasich
agent, politovanihods maly pdet, kdyZ vezmeme v Uvahiidet
Sest miliard Sest miliGdhdewt tisic Sest set d&itet sedm kandidét
ktefi Ziji kolemReky.*

Kandidafi? pomyslel si Burton. Kandidaina co? Na &ny
Zivot? Byla pravda, ctikal Spruce o smyslu vi§eni?

Loga zvolna pokréoval: ,Nentli jsme tuSeni, Zeipd nami
unikas sebevrazdamiidstoze jsi se objevoval v oblastech od sebe
piilis vzdalenych, nez aby ses do nich mohl dostaikjinez vzkiSe-
nim, nendli jsme podegeni. Mysleli jsme, Ze jsi byl zabit a pakep
mis&n. Roky ubihaly. Stale jsme netusili, kde jsiglMsme na préci
jiné zalezitosti, takZze jsme stahli vSechny agen®ipadu Burton,
jak jsme tomuikali, kromg téch, co byli umisini na obou koncich
Reky. Nsjak jsi se doz¥ddl o polarni ¥zi. Pozdji jsme zjistili jak.
Tvoji pratelé Goring a Collop byli velice w&tni, i kdyZz samazjme
newdéli, Ze mluvi s Etiky."

,Kdo vam oznamil, Ze jsem blizko u konBeky?" zeptal se
Burton.

Loga se usmal: ,Neni piba, abys toddél. Stejre bychom
t¢ chytili. Vis, kazdé misto v restaurovaci bublia to je to misto,
kde jsi se nefedpokladad probudil jes¥ ve fazi red vzkiSenim —
ma automatické gitadlo. Byla tam instalovana pro statistické a vy-
zkumné dely. Radi psizujeme zdznamy vseho, co sged Nagi-
klad kazdy kandidat, ktery dosahne vysSihétpaimrti nez je pr-
mér, se dive nebo pozgi stane pedmttem nasSeho zkoumani. Ob-
vykle pozdiji, protoZze mame malo lidi.
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Teprve kdyz jsi zetel po sedm set sedmasedmdesate, dostali
jsme se k tomu, abychom se podivali n&které vysSi frekvence
zmrtvychvstani. Ty jsi & nejvySsSi poet. Myslim, Zze bychom ti k
tomu mohli blahofat.”

»~JSou tady i ostatni?*

»TY jsme nesledovali, jestli to tak miniS. A neichj relativre
mnoho. NetuSili jsme, Ze to ty jsi dosahl toho ohugiciho cisla.
Tvoje misto v pedKisici bublirg bylo prazdné, kdyz jsme prowdd
nasSe statistické eni. Ale ti dva technici, codtvidéli, kdyz jsi se
probudil gred vzKiSenim, & identifikovali podle tvé fotografie.

Nastavili jsme pistroj tak, aby fst, az bude znovu t¥eno
tvé €lo, spustil poplach a my mohli givést sem.”

.Piedpokladam, Ze jsem zase negelf?i' zeptal se Burton.

»1Y Jsi byl odhodlany zerit! Mél jsi v planu pokusit se pro-
niknout UstimReky do polarniho me, je to tak? To je nemozné.
Poslednich sto mikeka t&e podzemnim tunelem. Kazdalldy se
rozbila na kousky. Zekal bys, stejs jako ostatni, kié se té cesty
opovazili.”

Burtontekl: ,Moje fotografie — ta, kterou jsem vzal Agneau
ovi. Ta byla uéité patizena na Zemi, kdyz jsem byftistojnikem v
Indii. Jak jste ji ziskali?"

.Vysledek vyzkumu, pane Burtone,” odpalél Loga a stale
se usmival.

Burton zatouzil rozbit ten vyraz n@zenosti v jeho ohigji.
Nezdalo se, Ze by mu v tordao mohlo zabranit; vypadalo to, Ze by
mohl dojit k Logovi a udé ho. Ale wdél, Ze neni prawpodobné,
Ze by s nim Etikové seélil pohromad v jedné mistnosti bez strazi.
Stejre tak by mohli pustit na svobodu vzteklou hyenu.

LZjistili jste vibec, jak to, Ze jsem sdqukasre probudil?”
zeptal se. ,Nebo proprisli k védomi i ti ostatni?*

Loga sebou leknutim trhl.dkolik muzi a Zen strnulo.

Loga se vzpamatoval prvnRekl: ,Dikladns jsme tvé &lo
prozkoumali. NemaSipdstavu, jak tkladrg. Také jsme si prohlédli
kazdou slozku tvé... psychomorfy, tak bys tomu mysiiwhl fikat.
Nebo aury, jestli tomu slovu davagednost.“ Ukazal na kouli nad
svou hlavou. ,Nenasli jsme vSak Zadnou stopu.”
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Burton zvratil hlavu a dlouho a hlasge smal.

»TakZe nic nevite, vy mizerové!*

Loga se ztuhle usmal. ,Ne. A nikdgdét nebudeme. Jenom
Jediny je vSemohouci.”

Tremi nejdelSimi prsty pravé ruky se dotkl svéteba, rt,
srdce a genitalu. Ostatnfinili totéz.

.Piesto tifeknu, Ze jsi nas vygil — jestli ti pak bude Iépe.
D¢siS nas stale. Vi§, vime docel&its, Ze mizeS byt jednim z lidi,
pied kterymi jsme byli varovani.”

Lvarovani? Kym?*

-Ehm... dokonalym gigantickym pdétacem. A jeho operato-
rem.” Znovu prsty vykonal to podivné znameni. ,, BovSe, cO jsem
ochoten tifici — i kdyZ si nebude$ pamatovditbec nic z toho, co se
tady dole stalo, jakmiletpoSleme zpatky do Uddieky.”

Vztek zatemnil Burtonovi mozek, ale ne tolik, abyevsiml
toho ,tady dole’. Znamenalo to, Zé&gtroje na kiSeni a ukryt Etik
byly pod povrchem planety?

Loga pokraoval: ,Udaje ukazuji, Ze jsi potenci&lschopen
piekazit nasSe plany. P¥dys nel nebo jak bys to mohl provést, to
nevime. Ale respektujeme nas zdroj informaci tadoeg, Ze si to ani
neumis pedstavit.”

»~Jestli tomu ¥tite,” namitl Burton, ,pré me¢ proseé neodlozi-
te k ledu? Pr® mé nestite mezi ty t¢e, abych se&né vznasel v
prostoru a otéel se dokola jako biftek na rozni, dokud nebudoseva
plany splny?*

Loga odpo¥dél: ,To nemizeme udlat! Tencin samotny by
vSechno znil! Jak bys dosahl spasy? Krénoho by to znamenalo,
Ze jsme se dopustili neodpustitelného nasili! Togmyslitelné!”

.Nasili jste se dopustili, kdyz jstegmutili utikat a skryvat se
pied vami,” oponoval Burton. ,A t& se dopoustite nasili, protoze
me tady drzite proti médli. A dopustite se na dmasili, az zniite
moje vzpominky na tohle naSe drobné téte-a-tete.”

Loga téngi sevel pesti. Jestli byl Tajemnym Cizincem, zrad-
covskym Etikem on, pak byl velky herec. Potom zarogmym to-
nemiekl: ,To je pravda jen &sti. Museli jsme podniknout tita
opateni, abychom se chranili. Kdyby tittovékem byl kdokoli jiny
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nez ty, nechali bychont tha pokoji. Je pravda, Ze poruSujeme nas
vlastni etickyrad, protozed& nutime, abysiged nami utikal, a protoze
t¢ zkoumame. Jenomze to muselo byt.s& mi, platime za to strasli-
vou duSevni bolesti.*

»,MoZna byste si trochu ulevili, kdybyste rf@kli, prac zrovna
ja, pra vSechny lidské bytosti, které kdy Zily, byly ¥@&eny. A jak
jste to udlali.”

Loga se rozhowud, ob¢as frerusovan gkym z ostatnich. Ze-
na se Zlutymi vlasy zasahovala do jeho vykladdassji a po chvili
Burton z Logova a jejiho postoje vyvodil, Ze jedbuogovou man-
Zelkou nebo zaujimé vysoké postaveni.

Obcas se do hovoru viozil jeSfeden z muiz. Kdyz to &inil,
ostatni mu ¥novali takovou Uctu a pozornost, Ze Burton usougil,
je hlavou téhle skupiny. Jednou nakdlavu tak, Ze se mu v jednom
oku zatpytilo swtlo. Burton na sho pekvapes ziral, protoze fed-
tim si nevsiml, Ze to levé oko je drahokam.

Burton si pomyslel, Ze je to praysbdobré zaizeni, které mu
poskytuje dalSi smysl nebo smysly, jeZ jsou ostaimdepeny. Od té
chvile se citil nefijemre, kdykoli se k gmu vybrouSené Z&i oko
otacilo. Co ten hranol s mnoha ploSkami &l

KdyzZ vyswtlovani skouilo, nebyl Burton 0 mnoho moiuej-
Si nez na zatku. Etikové vidli do minulosti jakymsi chronosko-
pem; s jeho pomoci dokézali zaznamenavat veSkerék bytosti,
které si pali. Tyto zaznamy pouzivali jako modely a pak psha
vzkiiSeni s pomoci konvertibenergie-hmota.

»A €O by se stalo,” zeptal se, ,kdybyste znovu sitv@aro-
ven dw téla jednoho jedince?”

Loga se kivé usmal a odpadél, Ze takovy pokus uz proved-
li. Ozilo jenom jedno zd.

Burton se usmal jako k&a, ktera zrovna sezrala mys. ,Mys-
lim, Ze mi IZzete. Nebo niikate polopravdy. Je v tom vSensco fa-
leSného. Jestli lidské bytostitou dosahnout tak vytaého, vysoce
etického stavu, Ze ,pokngi” vzhiru, pra vy, Etikové, udaja nad-
bytosti, jste ptad jesSt tady? Pro jste ,nepokréovali” taky vy?*

Obliceje vSech kromh Logy a muze s drahokamem v oku
ztuhly. Loga se zasmaliakl: ,Velmi chytré. Skély zasah. Mohu ti
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jenom odpowdét, Ze rektefi z nasopravdu pokraiuji. Ale po nas,
etickyreceno, se Zzada vic, nez po vasivz&nych.”

-Myslim, Ze IzeS,” prohlasil Burton. ,JenomZe s titejre
nemizu nic clat.* Zazubil se a dodal: ,Aspgione zrovna té."

»~Jestli budes trvat na svém postoji, nikdy nebugekraio-
vat," rekl Loga. ,Ale citili jsme, Ze jsme ti dluzni vy&eni toho, co
podnikame — jak nejlépe umime. AZ chytime ostditeii jsou do
toho zapleteni, poskytneme jim stejnou sluzbu.”

.Mezi vami je Jidas,” pronesl Burton &sil se na to, jaky
ucinek jeho slova budou mit.

Ale muz s drahokamem v okakl: ,Proc mu nepovis$ pravdu,
Logo? Smaze$ mu tim ten odporny UusSklebek a postavipatky na
zem."

Loga zavahal a potom souhlasil: ,Dobra, Thana-bBreto-
ne, od této chvile budeS muset byt velmi opatigsmiSspachat
sebevrazdu a o Zivot musiS bojovat tak upojako jsi bojoval na
Zemi, kdyZ sis myslel, Ze mas Zivot jenom jedéovék miZe vsta-
vat z mrtvych jenom do aitého limitu. Po witém paitu — ten se liSi
a neda se v jednotlivychtipadech pedpowdét — se psychomorfa
nedokaze fpojit k télu. Kazda smrispojenimezi €lem a psycho-
morfou oslabuje. Nakonec psychomorfa dgsik bodu, kdy se ne-
vrati. Stane se z ni — nu, abych pouzilgdecky termin — ,ztracena
duse’. Tould se bezla vesmirem; tyto néjpojené psychomorfy
dokézeme najit, na rozdil o&h — jak bych taekl? — ,spasenych’,
které Uplr zmizi z naSeho dosahu.

TakZe chapes, Zze se musis vzdat cestovani pomadci Bro-
to opakované sebevrazdy, které pachaji uboztasasici, kt¢i nedo-
kazi celit zivotu, jsou kdyZz ne neodpustitelnyntidhem, tedy
htichem neodvolatelnym.*

Muz s drahokamem v okigkl: , Ten zradce, ten neznamy da-
rebak, ktery tvrdi, Ze ti pomah&, ve skuténosti vyuziva ve gy
prosgch. Neekl ti, Ze promatuje$ svou Sanci nasény Zivot, kdyz
provadiS jeho — a svoje plany. On, nebo origedim zradcem kdo-
koli, je zly. Zly, zly!

Proto od této chvile musi$ byt opatrny. Mozna tvbjen
tucet Zivoti. Uz @isti smrt niize byt posledni!*
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Burton vstal a vykkl: ,Vy nechcete, abych se dostal na ko-
necReky? Prg? Pr@?"

Logartekl: ,Au revoir. Odpug nam to nasili.”

Burton si nevsiml, Ze by naho rektery z €ch dvanacti za-
meiil ne¢jaky pristroj. Ale wdomi z rtho vyprchalo rychle jako Sip
vypusgEny z luku, a pak se probudil...
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30. kapitola

Prvnim, kdo ho uvital, byl Peter Frigate. Frigatetd svou
obvyklou zdrZenlivost; plakal. SAm Burtorglnslzy v atich a chuvili
nebyl mocen odpovidat na otazky, které ze sebeaterighrlil.
Nejdiiv Burton musel zjistit, co Frigate, Loghu a Alid&lali, kdyz
zmizel. Frigate odpasdél, Ze ho vSichniit hledali a pak se vratili po
Rece zpatky do Thelemy.

.Kde jsi byl?* zeptal se Frigate.

.vracim se z cest po zemi;ikem krazem, nahoru a ddi
pravil Burton. ,JenomZe jsem a na rozdil od Satzesel pinejmen-
Sim par sk¥lych a rovnych lidi, ktd se boji Boha a varuji se zla. |
kdyz jich bylo zatracenmalo. \&tSina mu# a Zen je ptad sobecka,
hloupa, po¥rciva, zaslepena, pokrytecka a z#lah jako na Zemi. A
vétSinou se ta stara zabijacka opice s krvi podlityotiana vzpira
tomu, kdo ji drzi na provazku, to jest spwlesti, utrhne se a pdsni
si ruce Krvi."

Frigate neustale brebentil, zatimco oba odchazetiokutné
palisad, asi mili vzdalené, a k radnici, ve které sidblarava statu
Theleme. Burton poslouchal ndpicha. Tasl se a srdce mu prudce
bilo, ale ne proto, Ze se vracel diom

Pamatoval si!

V rozporu s tim, co mu Loga sliboval, si pamatqgeaél svoje
probuzeni v bubli& pred vzkiSenim, ke kterému doSlaqa tolika
lety, tak i vyslech dvanacti Etik

M¢l jediné vys¥tleni. Jeden zéth dvanacti musel zabranit
zablokovani jeho pa#ti a uctlal to bez ¥domi ostatnich.

Jeden zd&ch dvanacti byl Tajemny Cizinec, Odpadlik. Ktery-
pak ? V téhle chvili to nemohl &it. Ale jednoho dne to zjisti. Zatim
to znamend, Ze Burton ma u soudniho dvditele, ¢loveka, ktery
moZna vyuziva Burtona pro své viastni cile.ijde ¢as, kdy Burton
vyuZzije jeho.

Pak tu byly je&t dalSi lidské bytosti, se kterymianCizinec
co Elat. Snad je najde; spal& pak zautéi na Vez.
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Odysseus @& svou Athénu. Obvykle se dostaval z nebézpe
nych situaci diky vlastnimuugitipu a odvaze. Ale pokazdé, kdyz
bohyre mohla, podala Odysseovi pomocnou ruku.

Odysseus & svou Athénu; Burton ma svého Tajemného Ci-
zince.

Frigate se zeptal: ,A co mas v planu, Dicku?“

,Postavim la’ a vydam se proti proudReky. AZ na konec!
Chces plout se mnou?*
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Epilog

Toto je konec prvni knihy z cyklu 8vReky. Kniha druha
bude vypragt, jak Samuel Clemens hledal Zelezo v kraji chudém
nerosty, nasel jej a postavil velkou kolesovod le NIKOLIV K
PRONAJMUTI.
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KaSparek a kral, tv arce myt G P.J.F.

Tahle série zrcadli vS8echny Farmerovy silné i slatvénky;
je kompendiem proého typickych témat a nazbr. Mozna nize
napsat formald a stylisticky dokonalejSi knihy, ale sotva kdyadek
vytvait neco, co by bylo proéj typictéjSi nebo co by |épe ukazovalo,
¢eho je SF jako zabavna a oddechova literatura schop

R. Letson v kritice cyklu S Reky

Mozna Ze po f&cteni €chto slov Farmer cosi prohodil o za-
bedreénosti kritiki a 0 neuat ke klasikim Zanru. Koneckoncby si
uznani uz docela zaslouzil, narodil se v roce 1®1&dy ledacos pa-
matuje. Je jen o rok mladSi nez Arthur C.Clarkeo&odce o dva
roky starSi nez byl Isaac Asimov. Aegge se jeho tvorba Rrito
uhlazenym paim nijak nehodi.

Farmer prozil mladi v North Terre Haute v Indiapochazel
z pramérné americké rodiny, otec byl elektriiedn a ndl némecké,
holandské a irskérpdky. Farmer pry v &stvi lezl s naruzivosti na
stromy a spoluzéci mu daltgzdivku Tarzan, jméno, které jej prova-
zelo i v jeho tvorB. V roce 1929 se mu dostal do rukou magazin
Science Wonder Stories a Farmer objevil literatseience fiction.
Na novy zanr byl vSak jiz déb pripraven, v dtstvi hltal Vernea,
Haggarda a Burroughse. Po Skole ¥igstl fadu zamistnani, praco-
val jako elektriké, uvad v kiné, prodavéd a pomocny #nik v dra-
tovre. Teprve Bhem studia na univerzitse pokusil Bco napsat.
Jeho prvni povidka@'Brien and Obrenovbyla gfimou reakci na
skortenou véalku a vysla v roce 1946 v magazinu Adventaaemer
uzawvel studium anglické filologie v roce 1950 s tituldakalde a
tézko fici, zda uvazoval o tom stat se spisovatelem. d@él SF-
magaziny, a co jej snad tehdivedlo k tvorkE, byl atividny nesou-
lad mezi drazdivou sexualitou jejich obalek, kdezpela odné hr-
dinky ocitaji v chapadlech slizkychriper, a cudnym obsahem, v
némz polibek pes skafandr v z&w povidky je nanejvys odvaznym
gestem. Farmerova prvni pr6za Zanru SF se tématnesg/hybala,
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povidkaThe LovergMilenci) vysla v roce 1952 v magazinu Start-
ling Stories, poté co ji zndmy nakladatel John Wh@hkell odmitl
vydat a oznéil ji za nechutnou zalezitosttendi v3ak neli jiny na-
zor a odvaznému autoroviifkli pti prvnim udileni cen Hugo v roce
1953 titul Nejlepsi z&najici autor. A tak ziskal Farmer gt bai-
tele tabu v ramci americké Skelbaze v Milencich Slo o z dneSniho
pohledu ,@zny“ télesny styk pozem@®na s divkou mimozemskeé
rasy. Farmera prvni Usgh natolik podnitil, Ze se rozhodl zkusisst
ti na volné noze. V roce 1953 sécastnil soutze nakladatelstvi
Shasta, themctyt tydnu napsal romanQwe for the FlesiiDIluzim
za maso) o 150.000 slovech, sauvyhral, a kdyz se pogjaké dol
zajimal o pe&zni odnénu, zjistil, Ze byl podveden, protoZze naklada-
telstvi mezitim zkrachovalo. 81 prazdnou kapsu a kupu diuha
tahle zkuSenost ho naijakou dobu odradila od psani. Az v roce
1956 vychazi Farmerovi romdrhe Green Odyssdyelena odysea),
kde jakoby si autor cBit spravit naladu po prozitych nesnazich.
Kosmonaut Alan Green ztroskota na neznamé plakde Zije rasa
humanoid zhruba v dob naseho gedowku. Green se stane dvor-
nim Saskem jednoho z mistnich feudalnichtupanmilencem jeho
Zeny. Kdyz se dozvi, Ze na plahgiistali dva ,démoni* a jsou
uvézreni ve mestt Estorya, rozhodne se, Ze tdea osvobodi je. Co
kdyZ jsou to pozemsStané a pomohou mu vratit s¢?z@hce taja
opustit hrad i p&etnou rodinu, kterou sdili s pozitk&ou divkou
Amrou, ovSem na svou ctige kratky. Prohlédne jeho plany a nasle-
duje jej i s @tmi na kazdém kroku. A tak Green podnika s celau sv
ji svitou zteS€nou cestu na podivné plachetnici na kolech, s niz
brazdi SiroSiré pl&hplanety. VSe se k@hhappy endem, kdyz Green
piremiZze bandu pirdit osvobodi jediného kosmonauta, ktefgzil, a
s nim se vraci na Zem — ovSem se slibemrédnie se hned vrati.
Zelena odysea je mozna nejhumgéim Farmerovym romanem a i
deéjoveé pati k jeho nejnapinaySim prézam.

V 60. letech se Farmer uchyluje k psani pornografiavu
SF. S nakladatelstvim Essex House, specializujggima tento Zanr,
podepisuje smlouvu ndi romany, z nichz vSak jen dva vychazeji u
zmirgného vydavatele, ten posledni jiz pry nebyl dosteteod-
vazany“. Konec Sedesatych let byl dobou velkychmgrg a i samot-
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ného Farmeraipkvapilo, kdyZz se jeho SF-pornografilesh(Maso,
1960)¢i The Image of the Bea@kvar bestie, 1968) zemily v pouhé
neskodné vyselky.

V roce 1967 ziskdva Farmer za svou novRidersof the
Purple WaggJezdci purpurové pomsty) cenu Hugo. Tento blaznivy
tour de force americkou neomytologiinbyt zarove i ospravedI-
nénim vyboji new wave — noveé viny experimé&nt americké SF
60. let, na které stara garda, jako Asindotieinlein, pohliZzela jen s
rozpaky. Navic tato prace otevird novou kapitoltverbé Philipa
J.Farmera. Autor odkladagvronicky Saskovsky usklebek (nebo jej
piinejmenSim rafinova¥i ukryva za sva slova) aéauje se tvorp
novodobych myt — s bezstarostnym eklektismem konce 20. stoleti.

Farmer vytvéi fiktivni Zivotopisy roméanovych postav jako je
nagiklad jeho oblibeny Tarzan. Poprvé se objevil v #aomTarzan
Alive (Tarzan Zije) v roce 1972. Jeho hrdina z pralesavéak byt
¢lovékem z masa a kosti, Farmer se snazi, aby nam ity qfi-
padaly co nejpravgbodobrjsi, v dalSich knihach nechava Tarzana
povaho¥ dozravat, a fitom nam jest autor stai ucklit lekci ze
svych rozsahlych &domosti — naiiklad kdyz je Tarzan donucen
hlady pojidat vymasky zviat, dovime se, jak se dfavé odliSuje
sloni trus od Ivich exkremahnt

Do této oblasti pat i ,pokracovani” slavnych romahn jako
jsouThe Wind Whales of Ishmagmaelovy létajici velryby, 1971),
které tématicky navazuji na knihu Bila velryba Hana Melvilla.
DalSi originalni napodobeninou jehe Other Log of Phileas Fogg
(Jiny denik Philease Fogga, 1973), popisujici VevoeCestu kolem
swta za 80 dni z pohledu mimozettaga, ktery vklouzl dogta sluhy
Passepartouta.

Celé Farmerovo dilo, to je propletene¢egtnych Saskov-
skych kotrmelé a gest, banalnich i rafinovanych Zeitikejiiznej-
Sich pasti a ek pro divérivé ¢tend&e. Farmer najklad dlouhou
dobu prosil Kurta Vonneguta, jr., aby mu #gjl pro jeho knihu
postavu Kilgora Trouta, kterou zname z romanu gigfitanu The
Sirens of Titan1959,¢es. 1985). Vonnegut se zdrahal, a tak rozlo-
beny Farmer napsal space-op¥enus on the Half-Shel/enuSe na
polovici Skeble, 1975) a jako autora uved| mistoesiilgora Trouta.
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Vonnegut samadejme¢ roman tvra@ zkritizoval, ale to¢ten&i pova-
Zovali za reklamni trik a autorstvi jednozna prisoudili ne¥astné-
mu Vonnegutovi, dokud se Farmer samiimmal. V kazdém Farme-
rové romanu se rowt vyskytuje postava, jejiz inicialy jsou P.F.,
popipadt P.J.F. Autor ¥tSinou do této postavy projektuj€ao ze
svého charakteruj ji modeluje tak, jak by sii@l sdm sebe vid. V
Rece zmrtvychvstani je nagriklad Peter Jairus Frigate, ktery mimo-
chodem zazivéa stejnou §pmnou historku jako v mladi Farmer, je
okraden podvodnickym nakladatelem.

A Rekou zmrtvychvstasie dostavame k ndjldZitjSi oblasti
Farmerovy tvorby, k jeho fascinaci podivuhodnymaSim Fedsta-
vam vzdalenymi ssty, a bozstvim, jeZ by tyto 8ty mohlo vytvdit.
Reka zmrtvychvstanktera poprvé vysla v roce 1971 pod nazvem
Your Scattered Bodies Guasim rozptylenymdam pravim, jdte),
ziskala hned rok nato cenu Hugo jako nejlepsi rorén. Jedna se
vlastre o prepracovanou verzigwodni prvni Farmerovy pradeOwe
for the Fleshkterd tak dote/nedobe dopadla v jizZ zmimé soutzi.
Swt Reky je wibec jednim z nejdiskutovaich cykh v ramci
science fiction. Rozrostl se celkem na Sest svazkomanyBajna
lod’ (The Fabulous Riverboat, 197tes. vyjde 1993),The Dark
Design(Temny zamir, 1977),The Magie LabyrintfMagicky laby-
rint, 1980),Gods of RiverworldBohové Sv¥ta Reky, 1985) a dodat-
kemRiverworld.

Pravdou je, Ze naith 1800 stranach textu Farmer vskutku
nestdil s dechem, a posledni dva svazky jsou pro samoykjus
hotovym ne&tstim.

Na obranu autora vSakidemetfici, Ze i v nich sila prvotniho
napadu petrvava. A pedevSim, éstava neodhaleno tajemstvi Boha
ve Swté Reky — téma, které Farmera neustéléapuje. Byl vycho-
vavan v keg'anském duchu, sebe vSakkdy s jistotou, jindy méh
preswdcens, oznd&uje za ateistu. Farmerovo neustalé se potykani s
problémem existence Boha a boZstvi v naSe#tt §g¢ nam vic nez
blizké a mozna pra&vto drzi cely rozviklany komplex $ta Reky
pohromad.

Totéz se uz neddci o Swté vrstev, v 8mz bohové mohou
vytvéret dle své fantazie ty nejroztodiysi vesmiry. Cyklus zagal
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romanemStvaitel vesmiti (The Maker of Universes, 196%gs.
1992), kde se postarSi profesor Robert Wolff ogitdnglém vesmi-
ru, na planet ve tvaru obrovskeé v prostoru se vznasajigistupio-
vé pyramidy. Omladly Wolff putuje jednotlivymi vismi planety,
zaziva neizrgjSi dobrodruzstvi mezi indiany, kentaury #edbw-
kymi rytiti a postup sam v sob odhaluje nove vlastnosti, které jej
¢ini doslova jako stvi@nym pro tento ¥, aby v za¥ru knihy odha-
lil, Ze ve skuténosti pra¥ on sdm je bohem-stiitelem tohoto st
ta. Cyklus pokréuje do dnesnich dinaniz by vSak dosahl originality
a rafinovanosti SitaReky.

Farmer plati v science fiction za muZe ideji arce myft.
Dokazuje to i svym poslednim &em dmi, zap@&atym romany
Dayworld (Swt dni, 1986), Day world Rebel (Rebebwta dni,
1988) aDayworld BreakugRozbit S¥t dni, 1992). Zatimco &které
jeho divéjSi prace vykazuji az zarazejici stylistické nedthst, jsou
tyto posledni prozy literagnvybrouSené a Farmer si jimi utvrzuje
jméno vyjime&ného autora v ramci SF. Algrlevsim, rozeviraipd
nami fantasticky mytus a zaravee témuz mytu vysmiva a vrsi jed-
nu mystifikaci na druhou.

Je bajény takovy kral, ktery ma svého Saskianmo v solg a
dovede se za kazdych okolnosti saméseysmat. Snad je Farmer
takovym kralem, a tim si nas ziskava...

_pZ_
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